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HARRY TURTLEDOVE
KRALOVSTVI BOHU
1-NOC SELEM

Kapitola 1

,Duine, se§ naprostej blazen, jestli si myslis, ze snad miize$ bojovat ze sedla," prohlésil Drago Medvéd a prudce hodil
svému spolustolovnikovi ohlodanou kost.

Duin Chrabry polozil prudce sviij dzban, az to zadunélo. Pivo pfeteklo pfes okraj. ,,Tak blazen, jo?" zvolal rudy vzteky.
,, 1y ses blazen, ty zabednénce!"

Drago zutivé zaklel a o¢i mu zajiskiily hnévem. Silnymi pazemi se po Duinovi ohnal, ten rychle uskodil a sahl po rukojeti
svého mece. Velkym salem hradu Fox zaznély vykfiky zloby a strachu.

Baron Gerin Fox vyskocil na nohy. ,,Tak dost!" zahimél. Oba muzi se na okamzik zarazili, coz stacilo

k tomu, aby se mezi n¢ dostali jejich pfatelé. Jednoho z nich Drago odhodil jedinym machnutim svalnatou pazi, ale pak
ho prudce zastavil stisk, na ktery jeho obrovska sila nestacila. Shora se na néj sklebil Van Silna paze. Cizinec byl o
tficet Cisel vy$si nez zavality Medvéd, ale silu méli oba stejnou.

Gerin na své vzpurné vazaly nasupené hledél. Odpor, jenz v ném vzbuzovali, ¢iSel z celého jeho postoje. VmuZich jeho
pohled vyvolaval zahanbeni. Nejradéji by jim obéma prorazil jejich hloupé palice. Misto toho se na né¢ zprudka obofil:
,.Zavolal jsem vas, abyste bojovali s Trokmoici a ne mezi sebou. Lesobézci budou uz tak tvrdy ofisek a takovéhle
Sarvatky nikomu nepomizou."

,»Tak nds na né pust'te!" zvolal Duin, ale me¢ jiz mél zpatky v pochvé. ,,Tenhle Dyausem zatraceny dést’ nas tu drzi uz
deset dni. Neni divu, Ze se hadame jako malé déti. Nechte nés jit, lorde Gerine!" Nebyl sam. I Drago souhlasné zabrucel.
Fox zavrtél hlavou. ,,KdyZ se v tomhle pocasi pokusime dostat ptes feku Niffet, smete nas bud'to proud nebo boufe.
Vyrazime, az se vyjasni. Diiv ne."

Ve skute¢nosti mél Gerin daleko vétsi obavy neZ jeho poddani, ale nechtél to na sob& nechat znat. Jiz od jara si byl jist,
ze se barbafi ze severu chystaji na jih pies feku Niffet, aby zpustosili jeho sidlo. Proto se rozhodl udefit jako prvni.
Nepfretrzity lijak mu zmafil plany. Za poslednich tficet let na severnich hranicich kralovstvi Elabon nic horsiho
nepamatoval. Za celych deset dni nespatiil ani na chvili slunce, zadny z mésicti ani hvézdy. Dést’ zastrel i vyhled na
feku Niffet, necely kilometr vzdalenou.

Povidalo se, ze Trokmoici maji nového, velmi mocného kouzelnika. Baron nékolikrat vidél, jak se to hluboko v
severnich lesich hemzi podivnymi svétly. Pro jeho podeziravou mysl bylo proto samoziejmé obvinit z nepiiznivého
pocasi trokmoiského maga.

Duin chtél opét protestovat, ale kdyz vidél, jak jizva pod Gerinovym pravym okem ztraci barvu, coz znamenalo
nebezpeci, nefekl ani slovo. Rozpacité se omluvil Dragovi a ten jeho omluvu stisknutim ruky pfijal, i kdyZ jen diky
Gerinovu nesmifitelnému pohledu.

Situace se uklidnila a baron se poradné napil ze svého dzbanu. Ptipozdivalo se. Byl unaveny, ale do postele se mu
zrovna dvakrat nechtélo. M¢l loZnici ve druhém patie, kam zatékalo.

Syn Siglorela Shelofase, za stiizliva nejlepsi carodéj Elabonianti na sever od Vysokych Kirt, sttechu minulé 1éto na pét
let zacaroval, ale pravdépodobné m¢€l ten stary ochlasta zrovna Spatny den. Voda tak dal stfechou protékala a
vytvafela v hornim patie studené kaluze, které roztazené sitiny nestacily pojmout. Gerin si prohrabl upravené ¢erné
vousy. Kéz by m¢l takové koberce, jaké pamatoval z détstvi na jihu hor; tehdy ho zajimalo jen studium a na titul barona
nem¢l ani pomysleni. Dodnes nezapomnél na fiasko, kdyz se ze vzteku odhodlal vyzkouset knihu kouzel, kterou si s
sebou z hlavniho mésta pfivezl.

Historie a kulturni tradice ho vzdy zajimaly mnohem vic nez kouzleni. NejenZe se na kouzelnické akademii zacal ucit
pozdé, ale navic musel studium po mén¢ nez stech dnech prerusit. Jeho otec a starsi bratr padli za obét’ pfepadeni
Trokmoictli a on se tak stal necekané panemsidla Fox.

Béhem poslednich osmi let nemél diivod se ke kouzliim vracet. Moc toho neun¥l a ani vékem se jeho dovednosti
nezlepsily. Jeho zaklinadla zptisobovala jen oblaka pachnouciho ¢erného koufe a zna¢nou nevoli poddanych. Kdyz se
to vzalo kolem a kolem, mél §tésti. Amatérsti kouzelnici, ktefi si troufali na sily mocnéjsi, nez byli oni sami, dopadli
vétsinou jesté hare.

Uryvek jedné pijacké pisnicky ho piinutil vzhlédnout. Duin a Drago se drzeli kolem ramen a vychloubali se, jaky Ze to
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mezi Trokmoici zpisobi zmatek, az se to zpropadené pocasi kone¢né umoudii. Baron si oddechl. Oba totiz patfili k jeho
nejudatnéj$im bojovniktim.

Jakmile vyprazdnil sviij dzbanek a vstal, jeho poddani mu pokynuli na pozdrav. Cestou do loznice, stoupaje po
dubovém schodisti pokrytém sazemi, se mu hlavou honila jedna mys$lenka za druhou. Tésné pfed usnutim se pomodlil
k Dyausovi za pékné pocasi, aby mohl pokro€it ve své pomsté barbartim.

Z pozorovatelny zaznél varovny signal rohu a Gerin se zmaten¢ vyhrabal z postele. Kdyz se ospale dopotacel k oknu,
hrozné zaklel. ,,Jestli si tam ten hor-livej tupec troubi jen tak pro zabavu, ufiznu mu usi," zamumlal si pro sebe. Jizva nad
okemmu divoce pulzovala a prsty si nervozné prohrabaval vousy. Jestli se

Trokmoictim v desti podafilo dostat pfes feku Niffet, mohli by nad¢lat péknou paseku.

Misto okna n¥l jen otvor s vyhledem na sever, urceny spise ke stielb€ $ipti nez k pozorovani. Ale to malo, co Gerin
zahlédl, staéilo. Ostré vidlice blesku odhalily zastupy Trokmoict vrhajicich se po vSem, co by mohli odnést, piipadné
spalit. Vétrem se k nému nesl zvuk jejich zpévavé feci.

LAt t&€ bohové usmazi, Aingusi, ty prohnanej zmetku, a tvyho oblibenyho maga taky," zahimél Gerin. Uvazoval, jak se
trokmoiskému viidci podatfilo dostat tolik muzi a tak rychle pres feku. Pak si v dalce povsiml mostu, ktery se majestatné
ty¢il pres Niffet.

Vtommusela byt kouzla: stiibfity pas svétla vedouci ze severnich lesi az do Gerinova sidla. Kdyz Sel spat, nic
takového tam urcité nebylo. Po mosté pfijizdéli ve vozech trokmoisti $lechtici se sluzebniky hopkajicimi v zavésu. Gerin
si vzpomnél, ze kdysi davno o né¢em podobném ¢etl. Nemohl si vybavit kdy a kde, ale pfesto ucitil mrazivy zdchvév
strachu.

S tim ted’ ale nesmél ztracet ¢as. Rychle se nasoukal do kalhot, obul si okované sandaly, pfipnul si me¢ a spéchal
potemnélou chodbou po vrzajicich schodech do velkého salu, kde si jeho vazalové po pfijezdu odlozili sva brnéni. Sal
hucel klenim muzti oblékajicich se do svétle hnédych kozenych kyryst a sukni, utahujicich si holenni brnéni,
nasazujicich si helmy ve tvaru hrnct a navzajem se postuchujicich. Piitom v§em mavali ve vzduchu kopimi. VétSina z
nich m¢la tmavou plet’ stejné jako Gerin a tmavé vlasy i oci, ale naslo se mezi nimi i par pihatych tvaii se svétlymi
vousy, prozrazujicich seversky ptivod. Duin byl svétly stejné jako Trokmoici.

.Kapitane!" zadunél Van Silna paze. ,,Mysleli jsme, Ze nedorazite!"

Van vy¢nival i mezi hulvatskou bandou, kterou Gerin vedl. Byl mnohem vys$i nez Fox, ale zaroven dosti podsadity.
Vétsinu tvafe mu porustaly sluneéné Zluté vousy a ¢astecné zakryvaly i seénou ranu na nose. Vmodrych o¢ich mu
zatily dva malé d’abelské plaminky.

Vanova vystroj pusobila stejné uctyhodné jako on sam. Bréni se skladalo ze dvou celistvych bronzovych celkt. Ani
vladce nem¢l lepsi. Na rozdil od obycejnych helem, které méli jeho druhové, byla jeho fantastickym dilkem, zdobenym
Sarlatovymi koniskymi zinémi a vybavenym i kozenym chranicem obliceje. Vypadal spise jako bih valky nez ¢lovek, a
kopim tiasl jako mladym stromkem.

Pokud je jeho piibéh pravdivy, snazil se dostat ze severu na jih pfes trokmoisky les a témef se mu to podafilo. Padl do
rukou Aingusova lidu, ale i tak se mu podafilo utéct, a mél dokonce tolik sily, Ze preplaval Niffet na vlastnoru¢né
postaveném voru a svou cennou vyzbroj si tahl za sebou.

Diky své sile, smyslu pro humor a sbirce piibéhti v§eho druhu (které vypravél pivodné lesnim jazykem, nez se naucil
elaboniansky) mohl v sidle Foxztistat, jak dlouho chtél. KdyZ se ho Gerin ptal, odkud pochézi, Van se odpovédi
zdvofile vyhnul. Foxuz to pak nechal byt. Je jeho véc, kdyZ o tom nechce mluvit. Gerin si s udivem uvédomil, Ze je to jiz
dva roky, co k nim Van

piisel. UZ si jen stézi pamatoval, jaky Zivot bez jeho urostlého piitele po boku byl.

Foxova vystroj patfila k t¢m nejobycejnéjsim, kiize byla zaplatovana, brnéni pomackané a plné zarezil. Kize v§ak piesto
zistavala pevna a poddajna a plech spolehlivy. Pro Gerina bylo dilezitéjsi prezit a rychle zlikvidovat nepiitele, nez se
starat o ty, které ranil.

Bojovnici se plahocili rozmoklym bahnem do stéji. Blato pod nohama mlaskalo a snazilo se vcucnout jejich sandaly a
boty do své studené a mazlavé tlamy. Ve stajich vladl chaos jeste daleko vétsi, kdyz se chlapci snazili zapfahnout koné
k voziim svych pant.

Gerin natahl luk a naskocil na pravou stranu svého vozu. Nalevo lezela sekyra. Van, stejné jako vétsina Foxovych
poddanych, povazoval luk za zzens$télou zbraii. On sam byl vyzbrojeny mecem, dykou a za opaskemmu visel divoce
pobity palcat.

Jejich §tity, asi metrové kotouce ze zlutohnédého dieva a kiize, zakryvaly spodni boénice vozu. Gerindv byl imysiné
nevyrazny, zato Vanuv cely zafil. Nehledé na naprosto odlisné styly boje, tvofili jeden z nejobavangjsich tymil z
pohrani¢i.

Do vozu naskocil Gerintiv vozka, vytahly mladik Raffo, ktery mel na bandaliru pfes rameno zavéseny témert
dvoumetrovy kozeny §tit. Gerin se za n¢j mohl pii stfelbé schovavat. Raffb vzal za otéZe a Sikovné se propletl zmatkem
pied nimi.

Jeho muziim se za strdZznim domem konecné podafilo srotit do jakéhosi utvaru. Foxzacal ztracet trpélivost. Podle
vykiikd za hradbami poznal, Ze Trokmoici jiz olupuji jeho poddané. Lucistnici na palisa20O

dach s barbary hrdinné bojovali, tedy alespon s témi, které odhalilo svétlo blesku.

Na Gerintiv povel se oteviela vrata a hradni posadka spustila padaci most. Vozy se daly do pohybu, zanechavajice za
sebou bahnité koleje. Jakmile Van spatfil most, ihned prestal klit. ,,To m¢ podrz," zamumlal, ,.kde se to tu vzalo?"
,Nékdo to piikouzlil, o tom neni pochyb." Gerin si p¥al, aby byl tak klidny jako jeho hlas. Zadny z trokmoiskych
pokoutnych magt by nic takového nedokazal, pravdépodobné ani vyhlaseni kouzelnici z kouzelnické akademie v
hlavnim mésté.
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Z kratkého zamysleni ho vyrusil $ip, jenz mu prosvistél kolemucha. Trokmoici se shromazd'ovali pted podhradni
vesnici a chystali se jim postavit, aniz by ostatni z nich pfestali rabovat. ,,Aingus!" fvali, a ,,Balamung!" To druhé
jméno Gerin neznal. Elaboniané sborove zatvali: ,,Gerin Fox!" Pak se ob¢€ skupiny stietly v krvavé mele.

Na levé strané Foxova vozu se objevil sevefan s me¢em v ruce. Dlouhé zrzavé vlasy a vousy mél destém pfilepené k
hlavé a nemél helmu. Tahlo z néj pivo.

Bylo snadné ¢ist mu myslenky. Aby mohl Van pouzit kopi, musel by se cely otocit, Raifo mél plné ruce a Gerin, ktery
zrovna vystfelil, by nikdy nedokézal vystielit diiv, nez by ho Trokmoicovo ostii zasahlo. Fox si pfipadal jako Svindlif,
kdyz levackou popadl sekeru a zarazil ji barbarovi do hlavy. Trokmoi se s ptekvapenym vyrazem skacel k zemi.

Van se zacal fehtat. ,,Bejt levak neni viibec $patny," tekl.

Stale vice barbari hnalo ukradené kravy, prasata, ovce a vazaly pfes zaiivy most do své domoviny. Nevolnici nem¢li
proti barbariim ze severu sebemensi $anci. Schovavali se ve svych chatr¢ich pfed bouikou a noénimi duchy a byli
snadnou obé&ti. Par se jich pokouselo vzdorovat a jejich polamana téla ziistala leZet na zapraZzi. Srp, cep a kosa se
nemohly rovnat meéi, ostépu, luku a vyzbroji trokmoiské Slechty. Jejich sluhové byli vS§ak mnohdy jen o malo 1épe
ozbrojeni nez vesnic¢ané.

Gerin dokonce pocitil litost, kdyZz jeho Sip ukoncil Zivot jednoho nepiitele. Ale zaroven si byl jisty, Ze by se sevefan
dvakrat nerozmyslel, nez by ho zabil.

Nekolika Trokmoictim se podafilo i v desti zapalit pochodné. Diky desti se vSak doskové strechy a prouténé zdi nedaly
podpalit.

Gerin odeslal polovinu vozi, aby drancovniky pronasledovaly. Kdyz byl uprostied vesnice, zakficel: ,,Zastavit!"
Raffo poslusné zastavil. Gerin si hodil toulec pfes rameno, on i Van si vzali §tity a seskocili do bahna. Raffo otocil koné
a pospichal do bezpeci sidla Fox. Ostatni jezdci, ktefi nepronasledovali sevefany, vyrazili za Foxem. Zadychani pésaci
pospichali upevnit jejich linii.

Jeste nez se baron stacil rozkoukat, uz mél na zadech jednoho Trokmoice, ktery mu vyrazil z ruky luk. Spadli na zema
splynuli v jedno klubko. Barbar chtél Gerina bodnout do srdce, ale jeho kyrys mu v tom zabranil. Gerin barbarovi
us§tédril ranu loktem do nechranéné hrudi, ten zatipél a uvolnil sevieni.

Oba se snazili rychle vstat, ale Gerin byl piece jen rychlejsi. V oto€ce vymrstil nohu a okovanou podrazkou rozpéaral
Trokmoicovi pulku tvafe. Najezdny lupi¢ zakvilel bolesti a se zkrvavenou grimasou se zhroutil do bahna.

Duin Chrabry se pfifitil na koni. A¢koliv kon¢ pevné sviral nohama, ptesto se na jeho holém hibetu kymacel ze strany
na stranu. Gerin povazoval boj z koniského sedla za posetilost - jezdec by mél mit obé ruce volné, aby mohl stfilet z luku
nebo vrhat ostépem. Jeho divoky poddany vsak vzdy trval houzevnaté na svém.

Jednoho vylekaného Trokmoice Duin sejmul mecem. Kdyz se ohnal po druhém, sevetan se sehnul a zasadil mu
mohutny uder. Duin spadl do bahna a kin utekl. Zrovna kdyz se Trokmoi sklanél nad svou lezici obéti, rozrazil nu
jeden Elabonian palcatem zezadu lebku.

Van byl ve svém zivlu. Nikde nebyl §t'astnéjsi nez na bitevnim poli. Prozpévoval si vale¢né pisné v cizi feci, kterou
Gerin neznal. Sotva jeho o$tép dopil krev jednoho vousatého sevefana, hned nato Van bleskurychle zasahl nasadou
jiného utocnika, ktery ho chtél dostat zezadu.

Tteti Trokmoi se na néj vrhl se sekyrou. Barbariv vypad minul cil, stejné jako Vantiv tider. Ocitli se télo na télo. Van
odhodil ostép a popadnul barbara obrovskyma prackama za krk. Stacilo, aby s nim jednou zatfasl, jako pes s mrtvou
krysou, a ozval se praskot kosti. Trokmoi znehybnél. Van ho mrstil stranou.

Gerin kamaradovu zélibu ve vrazdéni nesdilel. Jedine zadostiucinéni, které pii zabijeni citil, bylo védomi, Ze ho
nepfitelova mrtvola u jeho nohou uz nikdy nebude obtézovat. Pokud mohl, stél pii bratrovrazednych potyckach
ostatnich baront vzdy stranou a bil se, jen kdyz byl vyprovokovan, a to se moc ¢asto nestavalo.

Trokmoice ale opravdu ze srdce nenavidél. Zpocatku byla jeho nenavist zivena vrazdou jeho otce a bratra, ale nyni se
pomsta stala jen okrajovou zalezitosti. LesobéZci zili, jen aby ni¢ili. V jeho pohrani¢nich panstvich dochazelo k
najezdtim barbart az pfili§ ¢asto. Tyto oblasti pak fungovaly pro civilizovangjsi jizni ¢ast zeme jako jakysi naraznik.
Bezmyslenkovité se sehnul pred leticim kamenem. Druhy se mu odrazil od helmy a Gerin se malinko zapotacel. Dostal
zéasah ostépem do kolena, ale bylo to jen Skrabnuti. Hrot prorazil stit a zastavil se o krunyft.

Lukostielci odpovédeli salvou smrticich $ipti. Na zemi se ocitlo mnoho krvacejicich t€l, po kterych §lapali jak pratelé,
tak nepratelé. Trokmoici se kolem Gerinovych ozbrojenych muzi rojili jako smecka hladovych vlki, ale postupné se je
datilo tlacit od vesnice k mostu. Jejich viidci se ale stale nevzdavali a podnikali zbésilé utoky pies Foxova tirodna
pseni¢na pole. Drtili jeho muze pod kopyty svych lesnich poniki, jejich $ipy se skrz krunyte zabodavaly hluboko do
masa, a ostrymi mec¢i usekavali hlavy a ruce.

Vedl je Aingus. Vladl tomuto klanu témef tak dlouho, co Gerin Zil, ale jeho zrzavé vousy se nemenily. Byl skoro stejné
vysoky jako Van, i kdyz mozna ne tak Siroky v ramenou. Pysnil se pozlacenou vystroji a bronzovou helmou s emblémy.
Jeho kocar zdobily zlaté Svastiky a usi jeho obéti. V pravé ruce drzel zakrvaceny mec a v levé ruce hlavu Elaboniana,
ktery se mu predtim postavil do cesty.

Jakmile zahlédl Gerina, jeho dlouhéd deformovana tvar se rozzafila Sirokym usmévem. ,,Ctény Gerin osobné," zvolal.
,,Chces, aby si na tvé mrtvole pochutnali supi jako na tvém otci? Chces se ukazat pted tim svym opicim kamaradem,
vid,, cucaku?" Elaboniansky umél plynné, i kdyz byl patrny piizvuk jeho rodného jazyka.

Van na néj zacal taky fvat, ale Gerin se v tichosti chystal k utoku. Aingus pozvedl me¢ a jeho fidi¢, vyzably muz v
¢erném rouchu, jehoz Gerin neznal, bi¢em povzbudil zvife k pohybu.

Viiz se priblizil. Kopyta koni znéla jako pohiebni zvony. Gerin se pted prvnim Aingusovym ttokem branil svym §titem,
kdyz vtommu pies rameno preletél Vantiv o§tép a zasahl jednoho z protijedoucich koni do hrudi.

Zranény kun bolestn¢ zarzal a padl k zemi. Stahl s sebou i druhého koné ze spiezeni. Viiz se prevratil a rozldmal. Oba
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jezdci vypadli ven a pristali v bahné.

Gerin spéchal kAingusovi, aby ho dodélal. Trokmoi se zvedl a vyrazil mu naproti. ,,Tvoje hlava se na mych vratech
bude nadherné vyjimat," kiikl. Pak uz na slova nezbyl ¢as. Ostii jejich me¢a do sebe se zajiskienim zajela a zacal kruty
boj.

Aingus zufivé sekal na vSechny strany a pokousel se svého mensiho soupefe dostat na prvni pokus. Gerin se zoufale
snazil jeho vypadiim odolavat. Kdyby ho

né&jaka ze zamyslenych ran zasahla, rozseklo by ho to na dvé pulky. Vjednu chvili se Aingusiv me¢ na okanwik zasekl
do Gerinova §titu. Fox bleskove vyuzil situace a zattocil. Aingus utok odrazil dykou v levé ruce. Svoji trofej v podobé
lidské hlavy ztratil pfi padu z vozu.

Barbar byl naprosto neudolatelny. Gerin jiz ztracel silu. Me¢ mu pfipadal tézky a tit jiz byl velmi poSkozeny. Aingus ale
pusobil stale silnéji. Ackoli krvacel z ran na krku a pazi, neustaval v utocich.

Buch! Prask! Foxiiv stit se pod dal§im silnym Gderem rozpadl na kusy. A dalsi rozparal jeho brnéni a Zebra mu zalila
paléiva bolest. Zatpél a sesunul se najedno koleno.

Trokmoi povazoval boj za ukonéeny a nahnul se k Foxovi, aby mu ufizl hlavu. Ale na to Gerin ¢ekal. Sebral vSechny
zbylé sily a zasadil Aingusovi ranu mec¢em piimo do krku. Spustil se vodopad tmavé karminové krve a Aingus padl k
zemi.

Baron se postavil na nohy. Pfisel knému i Van, sice zranény na predlokti, ale jinak samy ismév. Zamaval zakrvacenym
palcatema zvolal: ,,Je po vSem, kapitane! Dostali jsme je!" ,,Jesté jsem tady ja."

Gerin sebou cukl. Trokmoisky hlas se ozval blizko, ale jediny sevetan v doslechu byl Aingusiv vychrtly vozka. Pod
promocenym plastém nemél brnéni ani zadné zbrané. Piesto jimkracel vstiic se sebejistotou poloboha.

,.Vzdej se, hlupaku," fekl Gerin. ,,Nehodlam zabit

neozbrojené¢ho cloveka."

,Zadny strachy, hlupacku z jihu, tady budu zabijet j4 a ne ty." Blesk Gerinovi na chvili ukazal sevefanovu bledou kiizi,
na lebce a Celistech vypnutou jako na bubnu. O¢i mu zafily zelenym svétlem, stejné jako tommu byva u kocek.

Zvedl obé ruce a zacal zpivat. Vzyvani vychézelo z hloubi hrdla a bylo velmi monoténni a zvuéné. Gerinovi zacala
tuhnout krev v zilach, protoze rozpoznal magicky jazyk pohadkovych udoli prastaré Kizzuwantny. Ten jazyk znal a
dobfte védél, ze nepatii do ust arogantniho lesobézce.

Trokmoi spustil ruce a zvolal: ,JEthrog, O Luhuzantiyas!"

Znenadani se pred nim zjevilo samo ztélesnéni pekel. Nohy, trup a hlava byly lidské a tvai dokonce neutéSené
puvabna: snéda s orlim nosem a pysna. Vlnité vousy padaly az na Sirokou hrud’. Misto rukou mél démon klepeta jako
Skorpion a z konce patefe mu vyrastal pasovity ocas se zafivym ostnem. S hlasitym zabucenim, které by spise
odpovidalo projevu byka, se démon vrhl na Gerina a Vana.

Byla to zla no¢ni miira. Démon se pohyboval rychleji nez kterakoli lidské bytost a svlij ocas pouzival jako ozivly ostép.
Hrot proletél tak blizko Gerinovy tvare, az ucitil Stiplavy zapach jedu. Van dostal zasah do lehkého krunyte a klepeta
jeho §tit rozcupovala na kusy. Kdyby neuskocil, piisel by o ruku.

Démon oba zasypaval neuvétitelnou spoustou ran a nepolevoval, pfestoze jiz silné krvacel a pfisel o jedno klepeto.
Teprve kdyz mu Van se v§i nenavisti ustédiil palcatem nekolik uderti do lebky a do tvare, démon

padl. I v poslednich okamzicich sebou zmital na v§echny strany.

Gerin se zhluboka nadechl a chvéjicim se hlasem piikazal: ,,Ted’ se, carodéji, ptidej ke svému démonovi a vrat’ se do
ohnivé jamy, ktera ho zplodila."

Trokmoi se od Gerina o n¢kolik krokti vzdalil. Jeho duSeny smich, ktery Gerinovi drasal nervy, prozrazoval, ze se viibec
neboji. ,,Jsi velmi silny muz, Gerine Foxi," fekl opovrzlive. ,,Protentokrat jsi vyhral, ale my dva se jesté setkame, to si pis.
Jmenuji se Balamung. Dobfe si to jméno zapamatuj. Zatim jsi ho slySel dvakrat a uslysi§ ho znova."

,,Dvakrat?" Gerin sice zaSeptal, ale Balamung ho slysel.

.1y si viibec nevzpominas, co? Tak ja ti to pfipomenu. Pfed tfemi lety jsem vyrazil na jih, abych se naucil ¢arovat.
Nechal jsi m¢ spat ve staji s konimi jen proto, ze jsi m¢l plné sidlo néjakyho jizana a jeho poskokt. Az budu v tvém sidle
nocovat piisté, a to bude brzy, nehodlam spat ve staji.

No a kdyz jsem dorazil na jih, pachnul jsem jak konisky lejna a v kouzelnické akademii ve mésté Elabon mi ukazali jen
holé zadky. Sprosté mi nadavali piimo do o¢i, chdpes! Dostanou se na fadu hned po tobé.

Jenze jak vidis, nevzdal jsemto. Toulal jsem se pfes pousté a hory a ucil se od tamnich ¢arodéju, prosedivélych
poustevniki a pidlovokych pisafi, kterym nevadil mij ptizvuk. Musel jsem je jen poslouchat. Pak se mi kone¢né
podatilo najit pfesné to, kviili éemu jsem se naudil kouzlit. V jedné jeskyni daleko v horach

Vysoké Kirs jsem nasel pozistatky krale magt Kizzuwatna a u n¢j knihu ShabethShiri.

Zemrel piimo tam. KdyZ jsem mu tu knihu vzal z ruky, zménil se v oblak koufe a rozptylil se. Ted’ je kniha moje. Zitra
ovladnu severni zeme a za chvili mi bude maly cely svét!"

,»Lze$," tekl Gerin. ,,Jediné, co té ¢ekd, je bezejmenny hrob, nad ktery nebude nikdo chodit truchlit.”

Balamung se znovu zasmal. Tentokrat mu oéi plaly rudé. ,,Myli§ se, hvézdy fikaji, Ze jsem nesmrtelny. Rikaji toho
mnohem vic. Vidim rozbofenou branu do tvého vzacného sidla, a to dfive, nez druhy mésic dvakrat obéhne zemi."
,.Nevéfim ti ani slovo," zafval Gerin znovu. Rozbéhl se kupfedu nehledé na mnoha bolestiva zranéni na téle. Balamung
stal a pozoroval ho s rukama v bok. Fox zvedl sviij me¢, ale Balamung se ani nehnul, pfestoze se ho Gerin chystal
rozseknout od temena az po hrud’.

Me¢ prosvistél prazdnym vzduchem. Carodéj zmizel jako para nad hrncem. Gerin ztratil rovnovahu a malemupadl. V
usich slySel dlouho Balamungtiv smich, ale i ten doznél. ,,Ot¢e Dyausi na nebi!" fekl rozechvély Fox.

Van zamumlal néco v cizim jazyce. ,,Kapitane," fekl. ,,Tady mate toho svého maga." Gerin micky kyvl.
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Kdyz kouzelnik zmizel, zacali Trokmoici ztracet odhodléni a stale rychleji se stahovali k Balamungovu mostu. Po
mlhavém oblouku se pohybovali zcela tiSe. V Sachu drzel Gerinovy muze jen jejich zadni voj,

a 1 ten se postupné odebral do bezpeci. Elaboniané se za nimi s nadSenym vitéznym jekotem vrhli.

Most v8ak zmizel jako prelud sloZeny z koufovych cihel. Zmateni vojaci padli do rozboufené feky a tézké brnéni uréené
k obrang jesté zhorSilo jiz tak vaznou situaci. Vojaci na biehu feky kvapné odhazovali sva brnéni a spéchali kamaradiim
na pomoc. Trokmoici na druhém bfehu se mohli potrhat smichy a stiileli jak na tonouci, tak na jejich zachrance.

Duina museli zachranovat hned dva muzi. Jako vzdy jednal impulzivné, a kdyz se most vypaitil, byl nejdale od brehu.
Ackoliv neumél plavat, podaiilo se mu ztistat nad hladinou, nez se k nénu dostal prvni zachrance. Kdyby ovSemna
pomoc nepfiplaval jesté jeden, oba by s nejvetsi pravdépodobnosti utonuli, protoze Duin se svého prvniho zachrance
drzel jako klisté a stahoval ho s sebou pod vodu. Vytdhnout se podatfilo jesté nékolik vojaka, ale Balamungova past
vzala Zivot nejméné dvanacti muzim.

Gerinovi z divoce rozboutené feky naskocila husi kiize. Z vody vylezl Drago Medvéd a vypadal jako Poseidon. Zdimal
si své dlouhé vousy se stejnou vervou jako zeny pradlo. Brnéni vSak stale vypadalo jako nové.

Jestli mél nékdo pad do vody prezit, pak urcit¢ Drago. M¢l silu jako byk a pfedstavivost tak omezenou, Ze ho nic
nedokézalo vydésit. ,,Hrliza," prohlasil hlasem, jimz by mohl kacet stromy. Podobn¢ by se vyjadiil i o pocasi.

» 10 teda," zanmumlal nepiitomné Gerin. Jakmile se most rozplynul, dést’ ustal. Bledy, slaby Nothos blizici

se upliiku se najednou vyjimal na obloze plné hvézd, zatimco nacervenaly Elleb, ubyvajici do treti ctvrti, se prave
vydaval na zapad. Zbyvajici dva mésice, zlaty Math a rychly Tiwaz, nezadrzitelné ubyvaly a nebyly pfili§ vidét.
Unaveni vojaci se postupné i s nékolika zranénymi zajatci vraceli do pevnosti. Gerinovi vazalové na né cekali ve
vesnici a provolavali vojakim slavu za to, Ze zachranili jejich turodu, nebo alespon jeji ¢ast. Mluvili tak prostym
jazykem, ze jim Gerin témef nerozumél, ackoliv mu naslouchal po cely Zivot.

Nafridil utratit deset voll a vénoval jejich tukem obalené stehenni kosti na Dyaustiv oltar a na oltai boha valky
Deinose, stojici ve velkém sale. Na v§em ostatnim si pochutnali vojéci a zapijeli to nekone¢nymi proudy jemného
zpénéného piva a sladké medoviny. Muzi, u nichz boj vyvolal jiné touhy, prohanéli vesnické dévy, které davaly pied
cudnosti pfednost dovadéni.

Baron se k radovankdm prozatim neptidal. Namazal si sva zranéni, naStésti nepiili§ hlubokd, masti z medu, sadla a
sviravych bylin. Palilo to. Hned poté si nechal do skladisté ptivést zajatce, ktery vypadal nejrozumnéji, vysokého
svétlého barbara svirajiciho zranéné rameno, jez mu pravé oSetfili. Dva vojaci stali ve stiehu s vytasenymi meéi,
zatimco si Gerin ¢istil nehty dykou. Micel.

Trokmoie ticho evidentné trochu znervoznovalo. ,,Co ode m¢ cheete?" vyrazil ze sebe. ,,Jsem Ailechtiv syn, Cliath.
Pochazim z honosného rodu, ktery saha do historie jiz nékolik generaci. Vice nez by se dalo spocitat na prstech na
rukou a na nohou. Nemate pravo se mnou zachazet jako s néjakym povlem."

,»A kde jsi ty vzal pravo okradat a plenit mou zemi a vrazdit mé poddané? Mohl bych z tebe zaziva stdhnout kizi, hodit
jipstm a nechat t&€ samotného vSe pozorovat. Nikdo by mi nefekl, Ze jsem nebyl v pravu. Dékuj svym bohtim, ze t¢
nedostal Wolfar, protoze ten by to s chuti udélal. Kdyz mi ale povis, co potiebuju, jsi volny. Pokud odmitnes," o¢ima
prelétl dva vojaky za nim, ,,vyjdu témito dvefmi a na nic se nebudu ptat."

Cliath m¢€l jedno oko nateklé a nevidél na né. Druhym probodaval Foxe. ,,Jak vam mam véfit, Ze to neudélate stejné?"
Gerin pokrcil rameny. ,,Vladnu této pevnosti jiz osm let. Lidé na obou biezich Niffetu védi, jakou silu ma mé slovo.
Davamti své slovo, ale druhou Sanci nedostanes."

Cliath ho pozoroval. Chtél se podrbat na brad¢, ale bolest mu to nedovolila. Vzdychl. ,,Co byste chtél védét?"

,Rekni mi, co vis o magovi odéném do cerném havu, ktery si nechava fikat Balanmng."

,,O tomkiupanovi? Do téhle bitvy jsem s nimm¢l maloco do ¢inéni a vitbec mi to nevadilo. KdyZ se nékdo spolci s
kouzelnikem, nevésti to nic dobrého. Jde jen o bohatstvi. Nejde o hrdinstvi v bitvach. Je to jako vychloubat se, ze
¢lovék podiizl krk privazanému praseti. Ti, co jsou s nim zadobfe, mohou byt v klidu. Ti, kdo se mu postavi do cesty, a
téch moc neni, umiraji ve strasnych mukach, kterym se ani stazeni kiize zaziva zdaleka nevyrovna. Slysel jsem o jednom
chudakovi,

kterého nechal pomalu pozirat zakroucenymi, slizkymi ¢ervy. Pry to byl straSny zapach.

Bude tommu téméf rok a piil, co k nam ¢arod¢;j piisel. Od té doby se pratelime s Bricriovym rodem a se zlodéjskymi
Meriaseky. J& osobné rad vzpomindm na dobu, kdy jsem mohl useknout hlavu, komu se mi zachtélo, aniz bych se
néjakému vychrtlému skrckovi, jako je Balamung, musel zpovidat. Jemu a jeho zpropadenému talismanu!" Trokmoi si
odplivl na blativou zem.

,,Talismanu?" zajimalo Gerina.

,,J0, talismanu. Vidél jsem ho na vlastni o¢i. Takovy étverec. Je dlouhy asi jako mé predlokti a stejné Siroky, ale ne tak
silny. Kdyz se Balamung rozhodne nékoho zacarovat, nebo néco vykouzlit, rozsviti se jako pochoden. Vidél jsem to na
vlastni o¢i," zopakoval Cliath.

,umis ¢ist?" zeptal se baron.

»Ne, ani psat neumim, a s litdnim je to stejny. Co je vam proboha do toho?"

,-T0 je jedno," fekl Gerin. ,,UZ jsi mi toho fekl dost." Vic nez jsem chtél slyset, poznamenal v duchu. Klany Bricria a
Meriaseku zily v nepratelstvi jiZz od nepaméti.

Fox hodil barbarovi sviij maly nozik a ten si ho schoval do boty ze surové kize. Pak ho doprovodil k brané a pohledy
svych lidi ignoroval. Pfekvapenému vojakovi u brany ptikazal, aby ho pustil. Pak Cliathovi fekl: ,,Jak se dostanes pies
feku je tva starost, ale s moji dykou té nikdo nepfepadne.”

Cliath na né€j pohlédl jednim zdravym okem a naprahl k nému levou ruku. ,,Jsem vam vdé¢ny. Hodil byste se k nam."
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uz, nebo se mi v hlave rozlezi, co jsem si zptisobil za problémy."

Zatimco sevefan uhanél pry¢, Gerin se uz vracel do rozdovadéného salu a vypadal zasmusile. Pravy Deinos prohanél
své vale¢né psy severnimi lesy a on samm¢l byt jejich obéti.

Po péti nebo Sesti dzbancich to jiz tak cerné nevidél. S pomoci jedné z dévecek se dopotacel do své komnaty. Ale i
kdyz se pozdéji vénoval jejimu mékkému poprsi, mysl mu zaplavovaly obrazy zkazy, ohné a smrti na hranicich.

Kapitola 2

Gerin se probudil nékdy po poledni. Z piizemi zaznivalo veseli, takze zabava pokracovala zcela jist¢ az do rana.
Znechucené si pomyslel, ze ur€ité nikdo neni na strazi. Kdyby Balamung v noci zattocil znovu, mél by je jako na dlani.
Divka se vytratila jiz béhem noci. Gerin se oblékl a seSel dolt do haly, aby se poohlédl po svych nejlepsich vojacich.
Van a Rollan Zabijak divoc¢aku stale probirali bitvu a na stole si v zaschlé medovine kreslili nacrtky. Fandor Zavality
upijel medovinu ze dzbanu. To byl jeho oblibeny konicek, o ¢emz svéd¢il zarudly nos a obrovsky pivni bruch. Na zemi
spal Drago zamotany v kozeSinach, a Simrin, syn Widina, pochrupaval vedle néj. Po Duinovi nebylo ani vidu ani
slechu.

Fox Simrina a Draga probudil a nahnal je nahoru do knihovny. Hudrovali, ale nakonec se poslusné usadili k velkému
stolu uprostfed. Podeziravé pozorovali police plné piihradek se svitky a svazky v ktizi. VétSinou byli stejn¢ negramotni
jako Cliath a ¢teni povazovali za zbyte¢nost. Gerin byl vSak natolik zdatny bojovnik, Ze mu jeho vystiednost tolerovali.
Presto je knihy a tém¢t obfadné ticho trochu désily, coz se baronovi pravé hodilo.

Poskrabal se na zarostlé bradé a vzpomnél si, jak v§echny vydésil, kdyZ po smrti svého otce pfijel z jihu oholeny. O
panstvi se do jeho navratu staral Duintiv otec, stary zarputilec Borbeto Ponury. Kdyz uvidél oholeného Gerina, zvolal:
,,Z Durenova syna se stala slecinka?" Gerin se jen zasmal a odpovédél: ,,Zeptej se své dcery." A jeho poddani ho
piivitali salvami smichu.

Do mistnosti vesel Duin zapasici s poklopcem. Ostatni si neodpustili par oplzlych poznamek a Fandor poznamenal: ,,S
holkama to umis lip nez s konma, vid?"

,Hlavné m¢ to vic bavi," zaculil se Duin. Obratil se na Gerina a zasalutoval. ,,Co mate na srdci, pane?"

,,Asi tisic véci," fekl Gerin suse. ,,Pfemyslim nad tim mostem, ktery nas mohl stat zivot."

,,Naprosta zahada, to vamfteknu," zamrucel Rol-lan. M¢l natrZeny ret sesity tfemi stehy, a tak mu nebylo moc rozumgt.
Byl velky a silny, své 1éno vedl velmi dobfe, chrabie bojoval a s ni¢im si dlouho nelamal hlavu.

,,Ja s ¢arodéji nemam nic spoleéného," fekl Drago po pravdeé a kychnul. ,,Sakra! Nastydnul jsem." A dodal: ,,Takovym
lidem se neda véfit. Porad jsou ponofeni v knihach a mysli si, Ze jsou néco vic."

,.Bejt tebou, tak si dam bacha," okiikl ho Widintiv syn Simrin.

,»L1m jsem samozrejme¢ nemyslel vas, pane," fekl Drago rychle.

»samoziejme," vzdechl Gerin. ,Reknu vam, co jsemse vcera vecer dozveédél." Tvare vSech se béhem vypraveéni
postupné zachnuiovaly, a kdyz Gerin skon¢il, zavladlo hrobové ticho.

Prvni promluvil Duin. Jak jeho kastanové vlasy, tak i vybusna povaha prozrazovaly, Ze mu v zilach proudi trokmoiska
krev. Udetfil pésti do stolu a kiikl: ,,Kaslu na kouzla! Existuje jen jediné feSeni. Musime udefit diiv, nez na nas zattoci
znovu, tentokrat se vSemi sevefany."

Ostatni souhlasné zamruceli. Gerin zavrtél hlavou. Tomuhle se chtél za kazdou cenu vyvarovat. ,,Nic jiného bych si
nepial," lhal, ,,ale to nepijde. Na jejich izemi bychom pro né byli piili§ snadnou kofisti. Podle toho, co mi fekl ten
chvastal, trochu ¢asu mame. Navrhuji, abychom se vydali na jih do hlavniho mésta a najali si v kouzelnické akademii
carodgje. Pak budeme moci bojovat jako rovny s rovnym. Panstvi Fox se mi opustit nechce, zvlasté kdyz je v
nebezpeci, ale musimjit ja. Mamna jihu stale né¢jaké kontakty. S Balamungem se vypofadame, hned jak se vratim."
,,T0 je blbost, pane," fekl Duin oteviené jako vzdy. ,,Potiebujeme prosté tvrdé zattocit, a to hned."

,,Paklize se chces postavit kouzelnikovi, Duine, aniz bys m¢l na své strané alespon stejné dobrého kouzelnika, jsi
blazen. Kdybys me€l dobyt pevnost jen s pomoci vrhace kameni, asi by sis taky sehnal sviij vlastni, nebo ne?"

,,Asi jo," odvétil Duin mrzuté. Ostatni piikyvli a Gerinovi se ulevilo. Ted’ piijde ta slozitéjsi ¢ast. Kdyz bude mit kliku,
ni¢eho si nev§imnou.

»Skvelé!" fekl a klidn€ pokracoval. ,,Van vas bude v mé nepiitomnosti potiebovat. Kdyz to tu bude mit na starosti,
nemélo by se stat nic stra§ného."

Nevyslo to. Dokonce i Fandor a Simrin, ktefi méli az doted’ hlavy zabofené ve dzbanech, k nému piekvapené vzhlédli.
Rollan se rozpacité chopil slova: ,,Prosim?" Gerin se pomalu piipravoval na vzpouru; ta pfi§la hned vzapéti. ,,Bth vi, ze
Van Silna paze mnohokrat prokazal, Ze je udatny bojovnik, a také loajalni a poctivy poddany. Navzdory tomu vSemu je
ale cizinec a nevlastni tady zadnou pldu. Je s vami neustale na cestach. Pro nas by bylo krajn¢ nepfijatelné plnit jeho
rozkazy. Vzdyt' tu nase rodiny Ziji celé generace."

Gerin citil, Ze se za chvili pfestane ovladat. Pfesto si stacil povsimnout, Ze v§ichni baroni souhlasné piikyvuji. Zachytil
Vaniiv pohled a pokrceni ramen. I kdyz byl drzosti baronti velmi rozhof¢en, elegantné od svého ptivodniho planu
upustil. ,,Pokud byste se méli citit takto, pak na to zapomeiite. Vane, nechtél by ses ke mné pfipojit?"

,,Rad, kapitane," fekl Van. ,,Nikdy jsem na jih od Kirs nebyl a o hlavnim mésté Elabon jsem toho slysel tolik, ze se tam s
radosti podivam."

,,Dobra," ekl Gerin. ,,Duine, ma$ nejvyssi postaveni ze v§ech. Myslis, Ze se v mé nepiitomnosti zvladnes o vse
postarat?"

,,Ano, nasadim pro to tfeba i vlastni krk." Toho se Gerin trochu obaval. ,,Dobra." V duchu se za néj pfitom pomodlil.
Duin je sice statecny a neni zadny hlupak, ale chybi mu schopnost zdravé uvazovat.

Drago a Rollan se rozhodli ztistat ve Foxové panstvi a obranu svych vlastnich hradu svéfit vazaltim, které poslali zpét.
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Gerin ve skrytu duse doufal, ze budou Duina drzet na uzd¢. Kdyz ostatni odesli, stravil n€kolik hodin tim, ze Duinovi
predaval instrukce ohledné tisice moznych i nemoznych scénait.

Nakonec dodal: ,,Informujte vSechny podél Zapadni a Kralovské cesty. Baroni v pohrani¢i by méli védeét, co je ¢eka,
aby se mohli pfipravit na nejhorsi." ,,I Wolfar?"

,JelikoZ jeho panstvi sousedi s mym, budeme pies jeho Gzemi stejné muset jet. Ten Slizoun je na cestach a jeho prava
ruka, Schild, nezabije posla jen tak pro nic za nic, piestoze me v lasce moc nema. A m¢li byste sehnat Siglorela. Je to
sice ochlasta, ale také nejmocnéjsi ze vSech elabonianskych kouzelnikti na sever od Kirs. Naposledy jsem slysel, ze je v
sidle Hovana, syna Hagopa, na vychod odsud a snazi se mu vylécit hemeroidy."

Duin lehce prikyvl. Dokonce pfiSel s vlastnim ndvrhem, coz Gerina pomérné prekvapilo. ,,Pro¢ se vlastné, pane,
nezastavite v Ikos a nepozadate o radu Sibyl?"

,,10 je opravdu dobry napad," prohlasil Gerin. ,,UZ jsem tam jednou byl a znamenalo by to jen jednodenni zajizd’ku."
Pristiho dne si uvédomil, a nikoliv poprvé, ze michat pivo s medovinou se nevyplaci. V plicich citil pal¢ivé chladny
ranni vzduch. Bolelo ho celé télo a hlava mu tfestila. V usich mu hlasité znély zvuky, které za normalnich okolnosti
nevnimal, jako skfipot vozu a klapot konskych podkov na kamenné dlazb¢. Sluneéni paprsky ho naprosto oslepily.
Ale ¢ekalo ho jesté néco horsiho. Van uz se zcela probral a zacal si zpivat. Gerin se chytl za hlavu a zeptal se: ,,Neznas
né¢jakou klidnéjsi?"

»Jasné, hned nekolik," odpovédél Van a jal se pokracovat ve svém pieruseném songu.

Gerin pomyslel i na smrt, ale nastésti pisent brzy skoncila. ,,Dékuji," fekl.

,.Za nic, kapitane." Van zvaznél a pokracoval: ,,VEera jsem byl asi moc unavenej a tomu, co jste namfikal, jsem
nevénoval moc velkou pozornost. Co je na tom tak hrozného, ze se Balamung dostal ke knize ShabethShiri?"

Fox jeho zajem uvital, uz jenom proto, ze mohl za¢it myslet na néco jiného nez na své chmury. ,,ShabethShiri byl tim
nejlepsim kouzelnikem davné Kizzuwatny, kde se magie jako takova zrodila a dodnes je v plném rozkvétu. Rika se, Ze
jako prvni odhalil zékony kouzel a posléze je sepsal, aby je mohl predavat svymzakim."

,» L0 ale urité neni ta kniha, s kterou se vytahoval Balamung, ze ne?"

»Ne. Jednu kopii mami ja, stejn¢ jako kazdy, kdo se kdy pokousel proniknout do magie. Neni to kniha kouzel, spise
sbirka principii, z nichz kouzla vychazeji. Diky témto principtim byla kouzla ShabethShiriho daleko u¢innéjsi nez
kterakoli jina. Stal se vladcem i magem zaroven. Rik4 se, Ze valéil, dokud mu nedosli vojaci, a drzel se u moci tak, Ze k
boji pouzival démony a podobné ¢ary mary. Jen si ptedstav, jak se asi citili vojaci, ktefi si mysleli, ze jsou za fekou v
bezpeci, a feka jim pritom vytopila tdbor nebo se zménila v koryto plné krve. Vzpomen na nas, jak jsme nechapali, co se
déje, kdyZ na nas po Balamungové mosté pfipochodoval nepfitel."

,-Rozpaky je slabé slovo, kapitane." ,,To asi ano. ShabethShiri sepsal i ta nejdésivejsi kouzla, ale do jiné knihy, kterou
nikomu neukazoval. Pry ji chtél vénovat svému synovi, ale nakonec byl pfece jen porazen. Ze strachu, Ze ovladne cely
svet, se proti nému spojili vSichni kouzelnici a mar§alové z Kizzuwatny. Jeho syn zahynul pfi vyplenéni posledni basty,
Shaushky."

,,Prokleta Shaushka? Ta patfila jemu? Vidél jsem ji na vlastni o¢i. LeZi na sever od Kizzuwatny, na pokraji prérie Shanda.
Ukazali mi ji mistni lidé. Cerno&erné pustina. Dodnes tam nic neroste, ani po tolika letech. Jak je to davno?"

Gerin pokr¢il rameny. ,,Minimaln¢ dva tisice let. Vit€éznému vojsku se vSak nikdy nepodafilo nalézt ani télo
ShabethShiriho ani knihu. Kouzelnici po ni patraji dodnes. Legenda pravi, Ze stranky jsou z lidské klize a Ze z ni pii
pouzivani vychazi svétlo." Baron zavrtél hlavou. ,,Cliath ji vidél, na to vezmu jed."

»Povedeny ptacek, ten ShabethShiri. Urcit¢ by byl na souc¢asného vlastnika knihy hrdy. Vypada to, ze vSichni
Kizzuwatnani touzili po krvi," fekl Van. ,,Kdyz jsem jel jednou s nomady..." S kym se Van dostal do konfliktu, se uz
Gerin nedozvedél, protoze se z nedalekého lesa vytitily dva stiny.

V prvnim stinu Gerin rozpoznal jelena, jenZ ov§em ve strachu o zivot postradal svou klasickou vznesenost. Jesté nez
sta¢il udélat tii skoky, piistal mu na zddech dlouhozubec a srazil ho k zemi. Utoénik nékolikrat zabofil obrovské tesaky
do sije obéti. VSude tryskala krev, ale po chvili se jeji tok zpomalil. Jelenovo zbésilé kopani ustalo.

Utocnik, shrbeny nad tilovkem, na cestovatele varovné zavréel. Lehl si pohodIng k obéti a zacal se krmit. Pahylovitym
ocasem Svihal blazen€ ze strany na stranu a rval ze zdechliny kusy masa. KdyZ se muzi zastavili, aby se podivali zblizka,
znovu zavréel a odtahl si svtij ulovek do bezpeci lesa.

Van navrhoval, aby ho z ukrytu vyhnali, ale Gerinovi se moc nechtélo. Dlouhozubci, stejné€ jako zubfi, se maji lovit ve
vice nez dvou lidech. Van tedy své kopi trochu podrazdéné odlozil. ,,Nékdy s vami neni Zadna legrace," prohlasil.
Foxneodpovédél. Slunce zafici nad obzorem mu naladu trochu spravilo. Py$né se rozhlédl po zemi, jiz vladnul.
Prospivala dobfe. A prospivat bude i nadale, pomyslel si.

Uzemi mezi Kirs a Niffet elabonské kralovstvi pfitahovalo kviili zasobam médi a cinu. Zaroven mélo vyhodnou polohu a
tvofilo jakysi naraznik mezi vnitrozemim a divo¢inou na severu. V piipad¢ ohroZeni bylo vzdy ponechano svému
vlastnimu osudu.

Z Gerinova uzemi si elabonské kralovstvi nevzalo ani zrnko obili ani kilo cinu, coz bylo v ostatnich pohrani¢nich
oblastech spise vyjimkou. Spravce severu, syn Caruse Beoa, m¢l svou posaddku v Cassatu, zastinénou Kirs. Pokud se
obyvateliim pohrani¢i dafilo drzet Trokmoie v Sachu, kralovstvi se jim do niceho nemichalo.

U Niffetu nebyla na hlavni cesté¢ ani noha. Gerin s Vanem potkali jen jednoho pocestného obchodnika. Byl vychrtly a
ve tvaii mél utrpny vyraz. Kdyz je cestou na sever mijel, diistojné jim pokynul na pozdrav. Na ramené mu sed¢la kocka
s jednim uchem, ktera si Gerina se zajmem prohlizela.

Zacalo se pripozdivat. Baron pfinesl z nedaleké farmy par slepic. Van kroutil hlavou nad tim, jak dlouho Gerin se
sedlakem smlouval. ,,Pro¢ si jednodusSe nevezmete, co potiebujete, jako kazdy pan?" zeptal se. ,,Ten kiupan je vasim
poddanym, nebo ne?"
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,» 10 je pravda, ale neni to miij otrok. Baron, ktery se ke svym poddanym chova jako k soumartim, miize pocitat s tim, ze
se jeho kréalovstvi rozpadne pii prvni netirodé. A dobie mu tak. Ja takovy blazen rozhodné nejsem."

Nasli si tabofisté na pfenocovani. Gerin zakroutil slepici krkem a krev nechal vytéci do diry v tmavé trodné zemi, kterou
vykopal. ,,To by mélo v§echny potulné duse uspokojit," fekl. Oskubal ji, vyvrhnul, napichl na rost a dal ji péci nad
ohen.

,.V8echny, které by rad¢ji daly prednost nasi krvi," fekl Van. ,,Kapitane, duchové na planinach Shanda maji opravdové
teséky a neboji se ohné. Jen kouzla nomadskych Samant je dokazou drzet zpatky, ale pokud je vétSina mésict
tmavych, nékdy ani ta nepomizou. Nehostinna oblast."

Gerin mu véfil kazdé slovo. Mistiim, ktera v jeho otrlém pfiteli vzbuzuji obavy, by se ¢lovék m¢l vyhnout velkym
obloukem.

Stihli si o prvni hlidku. Van se béhem nékolika sekund zachumlal do piikryvky a zacal stra§né chrapat. Gerin pozoroval
Tiwaz a Math, jejichz uzké srpky byly v soumraku sotva viditelné. Zatimco oba zapadaly, vySel Nothos v tplnku. V
jeho slabém nasedlém svétle pasobila okolni krajina tajemné. Malé no¢ni bytosti bzucely a Svitofily vSude kolem. V
ohnisti zbylo jen nékolik Zhavych uhlika a zacali se zjevovat duchové.

Ani dnes v noci se mu jejich obrysy zachytit nedafilo. Ménily se pfili§ rychle. Duchové krouzili kolem zdroje krve jako
ziznivi komafi. Gerin ¢l jejich bzukotu plnou hlavu. Mnozi mluvili jiz ddvno zapomenutymi jazyky. Nékterym témer
rozumél, ale neslySel Zadna opravdova slova, jen hluk a kvileni.

Fox védél, ze kdyby se jeden ze stinti pokusil chytit, proklouzl by mu mezi prsty jako mlha. Mrtvi maji jen sinalou
podobu zivych. Duchové, vdécni za kazdy kontakt s krvi, se mu snazili lichotit, ale Gerin slySel jen zvuk podobny
Selestu vétru. Kdyby jim neobétoval

krev nebo kdyby nem¢l ohen, pravdépodobné by ho privedli k Silenstvi.

Hlidku mél do ptilnoci. Pozoroval hvézdy, Nothos v upliiku a stiny duchi, dokud nad obzor nevystoupil médény srpek
Ellebu. Nerusil ho nikdo. Jen milokdo se odvazil cestovat v noci.

Jakmile se Gerin Vana dotknul, ten jako zkuseny bojovnik okanvité proziel. ,,Duchové jsou dnes dost zIi," zamumlal
baron a usnul.

P1i rozbfesku ho Van probudil vyskotem, ¢imz Gerina trochu vydé&sil. Snazil se oteviit o¢i a fekl: ,,Pfipadam si, jako bych
mél hlavu plnou pisku. Zblaznil ses?"

,.VZdyt je rano, nebo snad ne?"

,-10 jo, ale zatracen¢ brzo rano. Kdyz jsem zil v hlavnim mésté, nepromluvil nikdo diiv nez v poledne."

Gerin posnidal tvrdy chleba, susené ovoce a uzené maso, a vse zapil hotkym pivem. Z chleba moc nadSeny nebyl.
Vydrzel sice dlouho a nekazil se, ale on véd¢l proc. Ani broukiim totiz nechutnal.

Povzdechl si, protahl se a jal se oblékat svou vyzbroj. Pii nasazovani helmy zavadil o staré zranéni na uchu a zaupél.
,»Ptaci zpivaji, slunce sviti, co si mam co stézovat?" fekl.

Van si ho zvédavé prohlédl. ,,Je vam dobte, kapitane?" zeptal se ustarane.

,,Ano i ne," fekl Gerin zamyS$lené. ,, Tentokrat na tom ale poprvé, co jsem se vratil z jihu, viibec nezalezi. Nemam ted’ nad
vécmi zadnou kontrolu a néjakou chvili to jesté potrva. Kdyz nékdo nadéla do hrnce s po46 Habry Tuktledove

livkou, je to Duinova véc a musi to vyfesit beze mé. Na jednu stranu jsemrad, Ze jsem z toho kolotoce vypadl, ale
zaroven se bojim, Ze to beze m¢ nepijde. Je to jako bézet dlouhou trat’ a zastavit se tésné pred cilem. Zvykl jsem si na
to vypéti a ted’ se citim jako ryba na suchu."

Pokracovali smérem na jih, ale rozhodné ne v tichosti. Van vytahl ze svého ruksaku hlinénou flétnu a zacal
LJnuzicirovat". Gerin se slu§né¢ zeptal, jestli chodil na hodiny k duchtim, ale on jen pokr¢il rameny a hral dal.

Vmisté, kde spolu hranicila tizemi Gerina a Pa-lina Orla, staly u cesty dvé straznice. Dvé skupinky vojaki hraly na cesté
hru v kostky. Jakmile uslySeli povoz, ptestali hrat a sko¢ili po zbranich.

Gerin si ostrazité vojaky pohrdavé prohlédl. ,,Slava!" fekl. ,,Kéz byste byli tak pozorni 1 minulé 1éto, kdyZ jste nechali na
jih proklouznout Wacha a jeho bandu."

Kapitan straze nervozné pieslapl. ,,Jak jsem mohl védet, pane, ze zfalSoval pravodni list?"

,,Podle podpisu a pravopisnych chyb. Vzdyt ten hulvat skoro neumel psat. Ted’ uz je to jedno, ale jestli se néco
podobného jeste piihodi, budete si hledat nového pana nékde u protinozcti. Miizeme pokracovat?"

»Zajisté, pane." Straz se stdhla. Kdyz minuli starovéky hrani¢ni kdmen oddélujici jeho tzemi od Palinova, zamaval Gerin
mecem na pozdrav. Palinovi lidé pozdrav opétovali. Tyto dva rody zily v miru jiz po staleti. Kdmen se zaSlymi rytinami
pokrytymi Sedozelenym mechem se za tu dobu propadl zpoloviny do zeme.

Kdyz se dostali z doslechu, Van se obratil na Gerina a fekl: ,,KdyZ jsem do vasi zeme pfijel poprvé, myslel jsem, Ze je
Palin Orel vytecny bojovnik, soud¢ podle jeho jména. Viibec m¢ nenapadlo, Zze to ma spojitost s jeho nosem."”

,.No, neni to zadny Carlun, to v Zadném piipade." Gerin se pobavené zasmal. ,,Ale dokaze se svymi pany udrzet potadek
a ja se na jeho izemi mohu citit v bezpeci i v noci."

»Nechcete u néj prenocovat?"

,» 10 opravdu nechci. Ma Ctyficetiletou sestru, ktera je jesté svobodnd a celd zhava do vdavéani. Chudéak holka. A to
neni v§echno. Hrozn¢ $patné vafi. Kdyz jsem byl u Palina posledn¢, myslel jsem, ze pojdu. Biicho m¢ bolelo jesté tyden
poté."

Nakonec se rozhodli ptenocovat v polorozpadlém sidle jednoho z mistnich panti. Raff Pohotovy byl silnéjsi postavy a
vypadal jako ze staré skoly. Vousy zastfizené do $pice mu sahaly témét po pas. Svou klidnou povahou piipominal
Draga, jen k ¢istoté¢ mél pon€kud odlisny pfistup.

Na veceti nikterak nesetfil. Dal pfipravit Cerstvé porazenou kravu, ke které se podavaly dusené zaby a musle z
nedalekého rybnika, cerstvé upeceny chléb, bortivkovy kola¢ a jemné ofechové pivo na zapiti.
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Gerin si spokojené odfrkl, povolil si pasek a, ackoli se mu do toho moc nechtélo, jal se Raffovi vypravét neblahé
zpravy. Hostiteli se samozrejme nelibilo, co slySel. Slibil, ze o vSem zpravi ostatni. ,,Pochybujete tedy, ze vasi muzi
barbary na Niffetu udrzi. Chapu vas spravné?" zeptal se.

,,Ano. Obavam se, ze se jimto nepodaii.”

,»,Budu o v§em informovat sousedy, ale nemyslim si, Ze to k né¢emu bude. VSichni se ted’ misto na sever soustfedime na
jih. Bojime se, Ze se k nam prenesou problémy z Bevonova uzemi."

. Tam se bojuje?" zeptal se Van s trochou nad¢ji v hlase.

,» L0 si piste, Ze ano. Jeho Ctyfi synové se piou o naslednictvi, a to je stary pan jesté nazivu. Jeden z nich ukradl
Palinovi dvacet ovci, mizera."

Vzhledem k situaci vyrazili asné rano jesté pted vychodem slunce. Na cestu si svitili pochodni, ktera je zaroveil
chranila pfed duchy. Nez slune¢ni paprsky zahnaly posledni stiny, Gerinovi piesto vstavaly vlasy hrizou.

Celé rano se co nejrychleji pfesouvali pies Bevonovo panstvi zmitané svary. Vsechny hrady byly zaviené a vojaci na
hradbach si oba muze piisné prohlizeli. Zastavit se je vSak nepokusil nikdo.

Kolem poledne zaslechli nedaleko fin¢eni zbrani. Van ihned zpozornél, ale Gerin chtél byt co nejdfive v hlavnim mésté a
nehodlal se do cizich zalezitosti nechat zatdhnout.

Ukézalo se, ze nema na vybér. Na cesté se znenadani objevili dva kopinici a jeden lucistnik, ktefi evidentné utikali z
boje. Jeden z nich si oba rychle zm¢fil a vykiikl: ,,Dalsi zradci!" Jeho kopi prolétlo presné mezi nimi, jako kdyby nuz v
rychlosti nevéd¢l, na koho zamifit.

Druhou $anci jiz nedostal. Gerin m¢l svij luk vzdy po ruce a cil zasahl presné. To uz se na jejich vizfitili

zbyvajici bojovnici. Gerin i Van seskocili, aby se s nimi mohli vypoiadat.

Boj netrval pfili§ dlouho, ale byl o to krutéjsi. Pésaci se jiz smifili se smrti a nechtéli se dat lacino. Fox zachoval jako
vzdy klidnou hlavu a zasadil jednomu chudékovi smrtelnou ranu mezi Zebra, pravé kdyz se kr¢il pred jednim jeho
uderem. Muz vychrchlal trochu krve a byl na misté mrtev.

Baron se otocil, aby pomohl Vanovi. Ten v§ak zadnou pomoc nepotieboval. Prvnim iderem sekery zasahl protivnikovo
kopi a druhym mu prorazil helmu i s lebkou. Jedinou znamkou toho, Ze vliibec bojoval, byla mala ranka nad kolenem.
Van se za koleno chytil a postézoval si: ,,Ten hajzl m¢ dostal. UZ jsem na to moc starej."

Vitézstvi mélo pro Gerina nepiijemnou prichut’. Elaboniané jsou takovi blazni! Misto aby se pfipravovali na nebezpeci,
které vzejde ze severnich lest, vrazdi se mezi sebou. A ted’ se ukézalo, ze je Gerin stejny jako ostatni. Z bojovnikd, ktefi
mohli hrdinné ¢elit Trokmoiciim, zbyly jen dvé ztuhlé mrtvoly. Kvili nému.

,,Vy jste dilezitéjsi nez oni. Mate poslani," fekl Van, kdyz se s nim Gerin o své myslenky podélil.

,» 1o doufam." Ve skutecnosti si viibec nebyl jist, zda budou jizni carodéjové schopni pfed Balamungem a knihou
ShabethShiri obstat.

Kone¢né na obzoru spatiil straznici Bevonova jizniho souseda Ricolfa Rudého a ulevilo se mu. Dvojnasobny stav
muzi ho nikterak neptekvapil.

Baron opétoval pozdravy vojaki. Nékolik jich znal osobné. Pfi své posledni cesté na jih totiz v Ricolfové sidle stravil
nékolik piijemnych tydni. ,,Uz jsme vas dlouho nevidéli, lorde Gerine," fekl jeden z nich. ,,Ricolf vas ur¢ité rad uvidi."
.1 ja jeho. Je jako miij nevlastni otec."

,,Mir s vami," pronesli vojaci na rozloucenou.

.l s vami." Van se postaral o piihodny pozdrav. Mistnim zvyklostem se naucil velmi rychle.

Slunce pomalu zapadalo a Gerin zaslechl prvni tiché natky zemrelych. Ricolftiv hrad byl nadohled, temna silueta na
pozadi ¢ervanki. Vysoko v oblacich zakficel orel. Van se svym bystrym zrakem zaméfil na mraky a po chvili nasel malou
pohybujici se tecku. ,,Napravo od nés," fekl. ,,To je dobré znameni."

,,Ja na takova znameni nevéfim," fekl Gerin. ,,Jsou pfili§ neurcita. Jak se pozna, ze se tyka pravé nas? Mohl ho
zahlédnout kdokoli."

Z Ricolfovy strazni véze se ozval chlapecky hlas: ,,Kdo pfichdzi do sidla Ricolfa Rudého?"

,-Jsem Gerin, zvany Fox, pfitel tvého pana Ricolfa, a miij souputnik se jmenuje Van Silna paze. Pii Dyausovi a Rilynovi,
bozich pratelstvi, prosime o pfenocovani."

,»Vyckejte, prosim," prohlasil mladik. Po chvili Gerin uslySel Ricolftiv hluboky hlas: ,,Coze? Hned je vpust, ty trdlo!"
Padaci most se otevfel a Ricolf zvolal: ,,Ve jménu Dyause a Rilyna, vitej, Gerine! I ty, Vane Silné pazi."

Ricolfitv hrad byl promyslenéjsi nez Gerinova hrani¢ni pevnost. Misto dfevéné palisady ho lemovaly kamenné zdi a
$irsi, hlubsi piikop. Vodni hladinu pokryval slizky zeleny porost a z ptikopu stoupal odpudivy zapach. Podle
obcasnych vinek Gerin predpokladal, ze kromé vodnich rostlin tuto plochu obyvaji i néjaci zivo¢ichové.

Ricolf své hosty pfivital hned u brany. Byl zavalité postavy, kolem padesatky, a mél hranatou zarudlou tvar a modré
oci. Na sobé mél moderni kostkované kalhoty a kosili, zatimco me¢ zavéSeny u pasu si jiz zazil své. Od minula trochu
Zesedivel, 1 vrasek kolem oci a ust piibylo.

Kdyz Gerin sestoupil z vozu, Ricolf ho nadSené objal. ,,Velky Dyausi, jak dlouho jsme se nevidéli? Deset let? Stal se z
tebe pofadny chlap. Je to tak. Deset let. Pfitom od sebe bydlime jen pét dni cesty. To se musi zménit!"

Gerin se z jeho sevfeni vyprostil a fekl: ,,M4aS naprostou pravdu, ale pochybuji, Ze jsme béhem téch let m¢li pét dni
volna." Jal se vysvétlovat, pro¢ jede na jih. Ricolf jen zachmufené pokyvoval hlavou. Gerin pokra¢oval: ,,Pokud nam
obchodnici nelhali, pak sis taky uzil své."

,,T0 ano," souhlasil Ricolf. ,,Nez jsem minulou zimu poslal svého nenavidéného bratrance Saruse na onen svét." Pak se
podival na Vana. ,,Tak tohle je ten novy poru¢ik? Myslel jsem, Ze vS§echno, co jsem o ném slysel, jsou nesmysly. Ted’
ale vidim, Ze ne."

»Spise pritel," fekl Gerin a piedstavil je. Van plsobil velmi diistojn€. Jeho obrovska ruka Ricolfovu zcela pohltila.
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,,1 tebe zdravim, Vane Silna pazi. MiZete u m¢ zistat, jak dlouho budete chtit." Otocil se zpét na Gerina

a zeptal se: ,,Co takhle dat si pfed veceti vodni lazen, abyste se po cesté trochu vzpamatovali? Casu mate dost."
,Koupelna?" ziral na n&j nevéficné Gerin. ,,Myslel jsem, ze dokud nepiejedu pies hory, budu muset mrznout v ledovych
potocich nebo pachnout jako hromada hnoje."

Ricolf byl evidentné potésen. ,,Pokud vim, tak jsem v téhle oblasti prvni, kdo ji ma. Nechal jsem §iji udélat v 1ét¢, kdyz
jsemrozeslal zpravu v§em baroniim v okoli, Ze pokud by se n¢kdo chtél uchazet o ruku mé dcery Elise, je vitan. Doufal
jsem, Ze tak lépe rozhodnu, kdo je ten pravy. M4 Zena mi zadné syny nedala, a jelikoz na dalsi svatbu viibec
nepomyslim, zadni legitimni synové mé stejn¢ necekaji. M¢l jsem tfi levobocky. Do jednoho z nich jsme vkladal velké
nadé¢je, ale pred dvéma lety vSichni zemfeli na zapal plic. Chudéci kluci. Po mé smrti v§echno zdédi manzel Elise. I ty jsi
urcité dostal pozvanku, Gerine. Jsi pofad svobodny?"

,,Ano, jsem. I pozvanku jsem dostal, ale pfijet jsem nemohl. Dostal jsem Sipem do ramene. Bal jsem se s tim zranénim
cestovat, a tak jsem musel pozvani odmitnout."

,,Mas pravdu. Uz si vzpominam. Byl jsem velice zarmoucen. Co Dufen a Dagref zemfeli, nemas to moc jednoduchy, co?"
,.Nikdy jsem vladnout nechtél," povzdychl si Gerin. ,,Otec vzdy pocital s Dagrefem. Byl starsi a jeste¢ ke vSemu rozeny
bojovnik. Kdo by si pomyslel, zeje Trokmoici dostanou oba najednou? Otec urcité ne. Ja jsem holt prezil."

Zménil téma. Nerad o otci mluvil. ,,Radéji mi rychle ukaz tu koupelnu, nebo si psi pomysli, Ze jsem jejich dnesni vecete."
Pritom hladil pejska, ktery mu oCichaval boty. Vrtél ocasem sem tama kdyz se na Gerina podival, vyplazil jazyk. Gerin
mu byl povédomy.

,,Ruffiane, vypadni!" obofil se na néj Ricolf, ale pes se ani nepohnul. ,,Mysli si, ze mu to tu patfi,"
tamhle. Zafidim, aby se vam postarali o kon¢."

Kade byly vysekany z vapence a horni okraj lemovaly nadherné rytiny fi¢nich bohii a motskych nymf, z ¢ehoz Gerin
pochopil, Ze sije Ricolf nechal dovézt z jihu. Mistni femeslnici tak dobii nejsou. Fox se pohodIné usadil do horké vody
a fekl: ,,Ricolf na napadnicich rozhodné nesetfi. Nikdy bych nevéfil, Ze se cestou vykoupem.”

Van svymmohutnym télem vytlacil spoustu vody, ale pfesto spokojené zamrucel. Zeptal se: ,,Jaka je ta jeho dcera?"
Gerin si z voust oplachl mydlo. ,,Nemam nejmensi tuseni. Pfed deseti lety byla jest¢ mald a pohubla. Jestli si dobie
vzpominam, chtéla byt kluk."

Po koupeli se ususili a Van se jal lestit svij kyrys. Gerin si radéji oblékl modrou kosili a ¢erné kalhoty, aby to také
nemusel absolvovat.

L, Ty miizes jit se svoji vybavou kamkoli," fekl, ,,ale ja bych s ni vypadal jako Zoldak. I takhle budu vypadat divné.
Budou ur¢ité nastrojeny a nafoukany jako vzdycky." Mavl zzenstile rukou a fekl: ,,Maji tak hezky ptizvuk."

,,Vam se moc nezamlouvaji, co, kapitane?"

Gerin se ironicky zasmal. ,, To je na tom to nejlepsi. NejStastnéjsi chvile svého zivota jsem zazil pravé na jihu. Z ¢asti
jsemsrdcem jizan, ale u nas to nesmim davat najevo."

Ricolf je zavedl do dlouhého salu. Na zapadni strané se pfed Dyausovym oltafem palily hory tukem obalenych kosti.

,» 1y si ho tedy predchazis," fekl Gerin.

,,ZaslouZi si to." Ricolf se obratil k muzim, ktefi jiz sedéli u stolu. ,,Dovolte, abych vam piedstavil lorda Gerina, zvaného
Fox, a jeho druha Vana Silnou pazi. Panové, tohle je Rihwin Fox..."

Gerin si muze, ktery sdilel jeho ptezdivku, pozorné prohlédl. Rihwin ucinil totéz. Z jeho hladce oholené tvare ale Gerin
nic nepoznal. Jemné rysy ukazovaly spiSe na jizansky ptivod. M¢l na sobé volnou zelenou togu a zlaty krouzek v levém
uchu. Jizansky styl se Gerinovi vzdy libil. Nausnice v§ak povazoval za piili§ vystfedni.

Ricolf mezitim pokracoval v pfedstavovani: ,,Rumold Dlouhy luk, Laidrad Dobyvatel, Wolfar Sekyra..."

Gerin ze sebe soukal zdvofilostni fraze. Wolfar byl jeho zapadni soused, trochu zavalitéjsi postavy a tmavsi pleti. M¢l
husté obo¢i, neupravené ¢erné vlasy a vousy, sahajici mu aZ do pasu. Pfed dvémi lety, nez se Wolfar vydal uchazet se
o ruku Ricolfovy dcery, se spolu stietli kvtli néjaké malicherné zalezitosti.

Zatimco Ricolf predstavoval ostatni napadniky a ¢leny domacnosti, Gerin dostaval hrozny hlad. Nakonec Ricolf
prohlasil: ,,A nakonec to nejlepsi, ma dcera Elise."

Baron koutkem oka zahlédl, jak Van sundava helmu a klani se. To, co Elisiny dlouhé zlaté Saty skryvaly, Gerinovi
piipomnélo, jak se mladé divky dokazi béhem dospivani zménit. Trochu zalitoval, Ze zde u Zen neni obvykly moderni a
pon¢kud strohy jizansky styl, ale i tak to byl nadherny pohled. Dlouhé hnédé vlasy ji padaly pies ramena.

Ucarovaly mu jeji veselé hnédé o€i. ,,Vas si dobfe pamatuji, lorde Gerine," fekla. ,,KdyZ jste tu byl naposledy, houpal
jste m& jestd na kolenou. Casy se méni."

,,S tim bych souhlasil, ma pani," fekl ptesvédcive.

Sedl si, aniz by vénoval pozornost vedle koho, a tak se ocitl mezi Rihwinem a Wolfarem. ,, Tak na kolenou jste ji
houpal?" fekl Rihwin s mékkym jizanskym pfizvukem. ,,Lhal bych, kdybych tvrdil, Ze po né¢em takovém netouzim, a
troufamssi tvrdit, Ze ani ostatni panové by nic nenamitali. A vy si semjen tak pfijdete a prohlasite, Ze jste takového snu
jiz davno dosahl. M¢li bychom si na vas vSichni dévat pozor."

Zvedl svou ¢isi k ptipitku a Sibalsky se usmal. Gerinovi jeho usmév piipadal upiimny a vypil svilj pohar az do dna.
Rihwinovi pivo podle vyrazu v tvafi piili§ nechutnalo. Stejné jako vétSina jizand, i on daval pravdépodobné pfednost
vinu, ale tady na severu moc vinic neni.

Gerin ucitil dloubnuti do Zeber. Kdyz se oto¢il, $klebil se na néj Wolfar, pfi¢emz obnazil sbirku svych ohyzdnych zubu.
Gerin byl piesvédcen, ze mu v zilach proudi krev vlkodlaki. Béhem dortistani mésice se jeho ochlupeni vyrazné meénilo.
Kdyz byly pred tiemi lety v Gpliku dva mesice zaroven, Nothos a Math, povidalo se, Ze se sdm vydal do trokmoiskych
lest a vrazdil jako Selma.

Nyni ptsobil celkem civilizovanég. ,,Jak je, Foxi?" zeptal se.

zamumlal. ,,Lazen je
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,»AZ do nedavna to $lo," fekl Gerin klidné. Koutkem oka vidél, jak Rihwin pozvedl oboci. Takova gesta pozoroval Castéji
na sob€ samém nez na ostatnich. Zdalo se, ze zabodoval.

Kdyz konec¢né pfinesli jidlo, skucel hlady. Ricolfovi kuchaii neméli k dispozici kofeni, ktera znal Fox z jihu, ale vecefe
byla dobra a kuchafi se osvéd¢ili. Hovézi servirovali jak pecené, tak varené, dale dozlatova grilovanou driibez, skopové
a zebirka na kyselo a k tomu v§emu jesté donesli smetanovy syr, hustou polévku a hory €erstvého chleba. Ricolfovo
dobré pivo bylo jako tfesnicka na dortu. Dévecky s plnymi podnosy poletovaly sem tam, aby hltajici napadnici
nestradali.

Rihwin a jest¢ asi dva dalsi nenapadné placali kolemjdouci slecny po zadku. Nebylo by asi vhodné se uchazet o ruku
Ricolfovi decery a pfitom ud¢lat dité sluzebné. Van takové starosti nem¢l. Kdyz se k nému jedna dobfe stavéna divka
pfitocila, bez okolku ji pevné chytl kolem pasu a polibil. Zajecela, az malem upustila tac. Snazila se vyprostit a chudéra
cela zCervenala. Pfesto se na néj nakonec usmala.

Kosti hazeli hosté za sebe na podlahu, kde se o né rvali Ricolfovi psi. Sluhové je od sebe odtrhli, jen kdyZ rvacka trvala
moc dlouho. Stékot psii i tak prevladal.

Pachii se tu misilo hodné¢. S viini pe¢eného masa soutézily psi a lidsky odér, a kouf z lou¢i a velkého krbu vedle
Dyausova oltafe tvoril dusivy mrak.

Gerin se tak nacpal, Ze se témeéi nemohl pohnout. Vypadal spokojené. Kdyz Elisa v doprovodu dvou sluzebnych
odchézela, vSichni povstali. Az ted’ se vSichni dali do pofadného piti a hrani.

Gerin o Wolfarovi védél, Ze je fanatikem do hry v kostky, ale tentokrat z néjakého dtivodu hrat odmitl. ,,Skoncil jsem s
tim," prohlasil naduté a baroniv komentar ignoroval.

,,Kéz bych to dokazal ja," zamumlal jeden, ktery pravé prohral.

,,Pro¢ bys nemohl? Kdyz to dokazal Wolfar," fekl Rihwin. Gerin se na né&j pobavené podival. Rihwin mu byl sympaticky.
Na svém hradé si jizanského uméni nadsazky pfilis neuzil. Nikdo by to nepochopil. Rihwin na Gerina uli¢nicky mrknul.
Poznamka byla mozna vénovana jen jemu. Foxe vzdy potésilo, kdyz ho néjaky rozeny jizan bral jako sobé rovného. Na
jih od Kirs Zilo totiz hodné snobti. PotéSeni bylo o to vétsi, ze se teréem jeho humoru stal Wolfar.

Rihwin svym zevnéjskem na velkého milovnika piva nevypadal, ale opak byl pravdou. Gerin se s nimsnazil drzet krok,
se¢ mohl, a lil do sebe jeden dzbanek za druhym, dokud se s nim celd mistnost nezacala tocit. Posledni vé&c, kterou si
jesté jasné pamatoval, byl Van zpivajici bitevni pisen, busici pfitom me¢em do stolu.

Ke svému piekvapeni se druhy den rano probudil v posteli. Viibec netusil, jak a kdy se tam dostal. Z vedlej$iho pokoje
se ozyvaly vzdechy a Vaniv zvonivy smich. Van v noci rozhodn¢ nelenil.

Prede dvefmi do pokoje nasel kbelik se studenou

vodou. Polil si hlavu a vySel na zahradu, kde Ricolf jiz piln€ cvi€il svoji lukostelbu. Pfestoze se nijak nesnazil drzet krok
se svymi hosty, vypadal celkem unaveng¢.

,» Lakhle to tady vypada kazdou noc?" zeptal se Gerin.

,,Proboha, jen to ne! To bych nepfezil. Ne, dnes vecer vyhldsim, koho jsem vybral. Pak tu bude dusno. Uz je pozoruji
vic nez rok a se vSemi jsem si promluvil. Jen chudék Sigiber z jihu zahynul v bitvé. Koneéné& jsem dospél k zavéru."
,,Kdo to bude?"

,,Umi§ drzet jazyk za zuby? To je ale hloupa otazka. Samoziejme ze ano. Uz jako maly jsi to umél. Takové véci se neméni.
I kdyz je lehce strojeny a piezdiva se mu Loutka misto Fox, je Rihwin zdaleka nejlepsi. Po ném dlouho nikdo, pak mozna
Wolfar."

»Wolfar?" podivil se Gerin. ,,To nemysli§ vazn¢."

»Ale ano. Vim, Ze jste si parkrat vjeli do vlast, ale nemize$ popfit, Ze je dobrym bojovnikem. Neni ani tak hloupy, jak
vypada."

,Ale je zlIy. KdyZ se mi jednou dostal k télu, malem mi ukousnul ucho." Foxe ted’ napadlo néco jiného. ,,A co tvoje
dcera? Koho by si vybrala, kdyby dostala moznost?"

Ricolfa otazka trochu zaskodila. ,,Na tom pieci nezalezi. Ud€la, co feknu." Vratil se ke svému luku.

Gerin uz chtél vyrazit na cestu, ale dobte védel, ze jeho stary pfitel by jeho zmizeni pfed zasnubni veceti povazoval za
neslusné. Cely den tedy odpocival, prohliZel si Ricolfovy knihy a pronesl par slov s nékterymi z napadnikd.

Odpoledne se objevil Van s ismévem na rtech. Pfichdzel ke Gerinovi a pfitom si mnul mozol na pravém ukazovaku, kde
nosival velky stfibrny prsten. ,,Aspoii si m¢ bude dobfe pamatovat," pronesl Van na vysvétlenou.

,, 1y, nemyslim si, ze by na tebe zapomnéla."

,,Asi mas pravdu," prohlasil Van §tastn¢.

Chvili pted setménim se u Ricolfovy brany objevil potulny pévec s prosbou o nocleh. Baron souhlasil pod podminkou,
ze po oznameni Elisinych zasnub zazpiva. Pévec Tassilo bez vahani pfitakal. ,,Pro¢ ne?" fekl. ,,Jsem pévec. Od toho
jsemtu."

Jidlo bylo stejné jako ptedchozi vecer. Tentokrat dal ale Ricolf otevfit dzbany Cerveného vina z jihu a nechal pfinést
rytony ze slonoviny a pohary z kvalitniho sithonianského skla s loveckymi vyjevy a s vyobrazenim bozich skutki.
Gerinova Setrna duse zaplakala nad tim, kolik to Ricolfa muselo stat.

Rihwin, ktery sviij triumf zcela evidentné ocekaval, a své zboziiované vino cely rok neochutnal, zacal pit v takovém
tempu, Zze mu nestihali dolévat. Zpoc¢atku se to na ném nijak neprojevilo. Misto toho zasypaval své druhy kralovskymi
drby, sice rok starymi, ale pro Gerina novymi.

Pak hostina skoncila a sl zahalilo nervozni ticho.

Ricolf se zrovna chystal k proslovu, kdyz Rihwin vylezl na stiil. Ten se pod jeho vahou prohnul a zavrzal. Rihwin
opileckym hlasem zatval: ,,VerSotepce, nalad’ néjakou veselou!"

Tassilo, ktery m¢l sam dost a vypil toho vic, nez un¢l spocitat, spustil na mandoliné divokou melodii
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a Rihwin se dal do tance. Gerin se nestacil divit, ale byl si jist, Ze Ricolfovi se tohle libit nebude. Rihwinovi se vSak zdal
tento tanec pfiili§ usedly a presel na zbésily, dupavy nomadsky tanec.

Ricolf jeho vystoupeni udivené sledoval a zdalo se, ze uvnitt trpi v Zaru pekelnych plamenti. Pfisel téméf na mizinu jen
proto, aby se u n¢j napadnikim libilo a aby to u né&j vypadalo stejné elegantné jako na jihu. Takhle se mu odvdééi?
Rihwin se poté s vyktikem postavil do stojky a nohama kopal do rytmu hudby. Téga se mu sesunula pies hlavu a vSem
se odhalilo jeho nahé télo.

To stacilo. Sluzebné rychle vyprovodily Elise ze salu. Gerin nestacil zachytit jeji vyraz, ale mél pocit, Ze pfevazovalo
pobaveni.

Ricolf zoufale zvolal: ,,Pravé jsi svym tancem znechutil nevéstu!"

,,T0oje mi uplné fuk," fekl Rihwin pobavené. ,,Pokracuj, pévce!"

Kapitola 3

Ricolf uz toho moc nezmohl. Snazil se v§e zachranit tim, Ze za vitéze prohlasil Wolfara Sekyru. Wolfar zdvofile zabrucel,
coz Ricolfa vyvedlo z rovnovéhy jesté vice. Ozvaly se prilezitostné vykfiky nadSeni, v€etné cynického od Rihwina.

I Gerin Wolfarovi pogratuloval, jakkoliv neupfimné. Poté se odebral do své komnaty s tim, Ze musi za rozbiesku vyrazit.
Zpisobné tak opustil oslavu vitézstvi svého nepfitele. Van jiz davno zmizel s néjakou dévou a dzbankem vina. Bujarou
oslavu v sale zcela ignoroval. Lampa u Gerinovy postele m¢la tvar lidské ruky. Sfoukl oheti planouci z prostiedniku a
usnul.

Probudilo ho bouchani na dvete. Srpek Ellebu dosahoval vyse hradeb a oknem do pokoje pronikaly slabé rizové
paprsky svétla. Do vychodu slunce zbyvaly dvé nebo tii hodiny.

Gerin zasmatral po svych Satech. Bolela ho hlava. Vklouzl do kalhot a kolem pravé ruky si omotal kosili, aby se mohl
branit. Bouchani neustavalo. S kudlou v ruce se rychle piiblizil ke dvetim a otevfel je.

At uz chtél zvolat cokoli, vykfik mu uvizl v hrdle. ,,Velky Dyausi, Elise, co tady délate?" zeptal se. Malem ji nepoznal.
Neméla na sobé Saty a nebyla nastrojend. Stala tamv jezdeckych botach a kalhotach. Méla na sob¢ kabatek z ov¢i
ktze, ktery zakryval jeji zenské kiivky, a za opaskem nliz. Vlasy m¢la sepnuté nahoru a zakryté kozZenou cestovni
¢apkou.

Dlouho hledé€la na ostii noze v jeho levé ruce, které odrazelo uhasinajici svétla pochodni z chodby. Poté se kolem
piekvapeného Foxe protahla a zavfela dvete. Promluvila tiSe a rychle: ,,Potfebuji pomoc, lorde Gerine. Ze vSech muzi
tady mi miZete pomoci jen vy. Byla jsem ochotna hrat otcovu stupidni hru, dokud existovala Sance, Ze vybere manzela,
kterého bych dokazala snést. Ale Wolfar Sekyra..."

Gerin litoval, Ze tolik pil. V hlavé mu hucelo a nemyslelo mu to. ,,Kazdy vi, ze Wolfara rad nemam, ale co po mn¢
cheete?" zeptal se, ackoliv odpoved’ znal.

Podivala se na né¢j svyma velkyma ocima. ,,Vim, ze jedete do hlavniho mésta. Vezméte me¢ s sebou. Ma matka pochézela
z jihu, takze tam mam piibuzné. Nebudu vam piekazet. Jsem svému otci dcerou i synem zarovei a v piirod€ se o sebe
dokazu postarat jako vale¢nik."

,,Cozpak nechapete, Ze to nejde?" prerusil ji Gerin. ,,To nepiichazi v ivahu. Uz takhle jsem synem smrti, kdyby vas tady
n¢kdo naSel." Tahle mySlenka ho samotného vydé¢sila. ,,Dobry boze, kde mate sluzebné?"

,Jakmile jsem zjistila, Ze otec zvolil Wolfara, dala jsemjim do piti uspavadlo. Ty husy potad litovaly blaznivého
Rihwina. Neni to Spatny chlapik, i kdyZ se chvilemi chova jako blazen."

Barona se trochu dotklo, Ze o tom opilcovi mluvila tak hezky, ale nenechal na sob¢ nic znat. Rekl: , Provedla jste to
chytte. Ale Ricolf by si klidné mohl myslet, Ze jsem vas odvezl proti vasi vili."

,,0 to jsem se uz také postarala. Nechala jsem v pokoji dopis, ve kterém jsemnmu vSe vysvétlila. Jsou v ném véci, o
kterych vime jen on a ja. Pochopi, Ze jsem odesla dobrovolng."

Gerin na ni nepiestaval zirat. Zeny, které umi ¢ist a psat, jsou mazané. To uZ ale davno védél. Zavrtél hlavou a prohlasil:
,.Zda se, ze mate odpoveéd’ uplné na vSechno. Odpovézte na tohle. Dopustila byste, abych porusil posvatnou ptisahu
pratelstvi, kterou s vasim otcem mam? Ten, kdo porusi piisahu, nema moc §tésti. Obrati se proti nému jak bohové, tak
lidé."

Chvili ho se slzami v o¢ich pozorovala. Mél co dé€lat, aby neuhnul pohledem. ,,Takze na slib, ktery jste dal pied lety
mné, jste docista zapomnél?" zeptala se hotce. ,,Kolik mi tehdy bylo? Osm? Deset? Piesné si to nepamatuji, ale dobie
vim, Ze jste se ke nn¢€ vzdy choval jako k opravdovému ¢loveéku a nepovazoval jste me¢ za zddného fracka. Pfisahal jste,
ze kdyz vas n€kdy budu potiebovat, pomiizete mi. Cozpak ma piisaha

ditéti mensi vahu? Netyka se m¢ to jen proto, ze nemam vousy? Odvolaval jste se na Dyause. Cozpak byste pii
Dyausovi pfipustil, aby se stal vasim muzem Wolfar, kdybyste byl Zzenou?" Po tvafich ji stékaly slzy.

,Ne," vzdychl. VEdél, co upiimnost zplisobi, ale lhat by ji nedokazal.

,.Nezvladla bych to. Rad¢ji bych zemrela."

,» 1o nebude tieba," fekl a neobratné ji poplacal po rameni. Vklouzl do kyrysi. ,,Jakou mate vybavu?"

,» tim si ned¢lejte starosti. Ve je jiz nalozeno ve voze."

Gerin rozhodil rukama. ,, To jsem mohl tusit. Van si bude opravnéné myslet, Ze jsem spadl z vi$né¢, ale tieba se ndm
budete také hodit. Klidné byste presvédcila dlouhozubce, aby jedl pastinaky.

Pockejte tu," dodal a vykrocil na chodbu. Pokusil se odevfit Vanovy dvere, ale byly zaviené na zavoru. V duchu zaklel.
Zrovna kdyz chtél zaklepat, dvefe se rozletély a vyrazil z nich obnazeny Van v celé své nadhete. Palcat minul Gerina jen
o né¢kolik centimetri.

,.Co tady probith vyvadite, kapitine?" zasy&el. Z pokoje zaznivaly ospalé zenské povzdechy. Zeniny kiivky na posteli
pusobily v Seru velmi lakave. , Nic se nedéje, zlato," ujistil ji Van. Vzdychla a hned zase usnula. Van se obratil na
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Gerina: ,,Nemél byste se tady potloukat a $krabat mi na dvefe. To neni dobry napad.”

,,Chapu. Mohl bys ted’ dat tu svoji hracku stranou a poslouchat m¢?"

Kdyz baron skon¢il, Van ziistal stat jak opafeny. Tise zahvizdal. ,,No to m¢ podrz. Cely dva roky mam za to, Ze s vami si
¢lovék moc dobrodruzstvi neuzije,

a ted’ tohle." Pohyb ramenou prozradil potlatovany smich. ,,Na co ¢ekate? Jdéte zaptahnout. Jsem tam béhem chvilky."
Jemng, ale rozhodn¢ zaviel Gerinovi dvefe pfed nosem.

Baron popadl Elise a spéchal po chodbé ke konim. Jediné zvuky, které je doprovazely, bylo chrapani z pokoja a tiché
praskani pochodni. Gerin dékoval bohtim za podlahu z udusané hliny. Na dievéné podlaze by hiebiky v botadch zvonily
jako kli¢e kastelana.

,,Jak se vam jen odvdécim?" zaseptala Elise. ,,J4..." Gerin ji pfikryl Gsta. V hale nebyli sami.

Wolfar se chystal na kuté. Byl v sedmém nebi. Cely vecer si pfedstavoval Gerina jako soucast potravy pro psy. Ted’
mu patfilo i Ricolfovo izemi. Elise se mu moc libila. VSichni ostatni bud’jiz spali v komnatach a nebo skon¢ili pod
stolem. Wolfar, povzbuzovany piedstavami slavy, nijak zvlast’ opile nevypadal.

Kdyz se pted nim objevil Gerin, ziral na n¢j s otevienou pusou. ,,Ale, ale, Fox," ekl zvesela. ,,Zrovna jsemna tebe
myslel." Kdyz uvidél, koho ma s sebou, jeho praseci o¢i se mu rozsifily.

Gerin vidél, jak se Wolfar nadechuje a chysta se kficet na poplach. Popadl uhaslou pochoden z nasténného svicnu s
draci hlavou a pfetahl ho s ni po hlaveé. Wolfar se slozil bez jediného hlesnuti k zemi, s pusou stale otevienou. Gerin a
Elise vyrazili ke stajim. Netusili, za jak dlouho se probere.

Pred hradem zpomalili, aby na sebe zbyte¢né neupozornili straze.

Koné byli pfi zapiahani neklidni. Gerin prsty rychle pfejizdél pres kozené popruhy. Kazdy musel byt na svém misté,
jinak by se cely postroj rozpletl. Poplach ocekaval kazdym okamzikem. Koné byli zaprazeni, Elise schovana pod dekou
ve voze a vSude vladl klid. Jen Van se jesté neukazal a Gerin znervoznél. Zacinal si délat starosti.

Za dvermi se ozvaly kroky. Gerin se vydésil a rychle sahl po me¢i. Tak mohutny obrys vSak mohl patfit jen jedinému
muzi. ,,Kde se couras?" osopil se na néj baron.

»Jsou véci, s kterymi dzentlmen nikdy nespécha," prohlasil Van distojné. ,,Wolfara jste slozil slusné. Myslim, Ze ho
bude hlava bolet jesté tyden. Tak mizime. Koukdm, Ze pochodeni uz mate zapalenou. To je dobfe. Jeste zapalime jednu,
at’ odradime ty nejhorsi duchy. Snad to vyjde. Znam malo muzu, ktefi se vydali na cestu uprostied noci, a jesté méné
takovych, ktefi se v pofadku vratili. Pfedpokladam, ze ted’ ale nemame moc na vybranou."

Vyhoupl se na viz, vzal do rukou opraté a pobidl kon¢. Pomalu se blizili k brané, kde se k vozu piidali psi a zacali
ocichavat kola. Van je odehnal bicem.

Straze ani nenapadlo spustit padaci most a zvédavé si Gerina s Vanem prohlizeli. Jeden z nich se zeptal: ,,Pro¢ vyrazite
tak brzy, panové?"

Van byl zaskocen, jelikoZ na podobny dotaz nen¥l pfipravenou zadnou rozumnou odpoveéd’. Gerin se zasklebil a s
ismévem na tvafi strazim odvétil: ,,Rozhodli jsme se unést Ricolfovu dceru. Zadny z nich si ji nezaslouzi."

Vojak odvétil: ,,Chapu. Na tak hloupou otazku se da odpovédét jen takhle." Poté instruoval druhého strazného,
Vukova, aby zac¢al spoustét most, a dodal: ,,Kdyz si to chtéji rozdat s duchy, at’ je po jejich. To neni nase starost."
Oba ospale obsluhovali navijak a most pomalu klesal. Poslednich par metri ptekonal volnym padem a s Zuchnutim
dopadl na druhou stranu hradniho piikopu. Klapot koniskych kopyt po mosté piipadal Gerinovi az pfili§ napadny.

Van mél co délat, aby se hlasité nerozesmal. Skoro se zdalo, Ze se smichy udusi. KdyZ se trochu uklidnil, fekl: ,,Néco tak
nehordzného jsem jesté nikdy nevidél, kapitane! Musite mi slibit, Ze nikdy nedopustite, abych se s vami nékdy v néem
vsadil. Nechtél bych vyhazovat penize do vzduchu jen tak pro nic za nic."

,.V dome u piatel by ¢lovek nemél lhat. Pokud se ale jeho vojaci rozhodli, Zze mi neuvéii, je to jejich problém, ne nij."
Gerin pokr¢il rameny, napodobuje tak gesto hlidkujiciho vojaka.

Jakmile opustili ochranné zdi Ricolfova sidla, obkli¢ili je duchové, mrtvé duse plné nenavisti touzici po teplé krvi. Krev
jim tentokrat nedarovali, a tak se duchové nedali utiSit a d€sili cestovatele naiky a vykiiky.

Koneé se plasili pted svymi vlastnimi vyjevy hrizy. Gerin si zacpal usi, aby strasné kvileni neslySel. Marné. Van kiivil
usta, ale nestézoval si. Elise si pfisla sednout k nim, kde je alespon trochu chranily pochodné. Cela se tfasla strachy.
Krajina kolem rychle ubihala a Ricolfovu zem postupn¢ zahalila Seda mlha. Van si s nejvétsi pravdépodobnosti myslel,
ze uprkemna jih se duchii zbavi. Konim béh nevadil, ba naopak, vypadali spokojené. Vychazejici slunce jiz zalilo
vychodni horizont do zluta. Gerina ani trochu neptekvapilo, zeje straZnice na jizni hranici Ricolfovy zemé potemnéla a
ze vojaci jesté vyspavaji. Pfed no¢nimi bytostmi je chranil ohefi a ob&tovana krev, a ani dusot konskych kopyt je
neprobudil.

Na Ricolfové tizemi se Fox nepfestaval ohliZet, a kdyZz Van za hranicemi znateln¢ zpomalil, pochopil, Ze nebyl jediny,
kdo se obaval pronasledovani. Vyznamné¢ na Vana nrkl a jakoby nic prohlasil: ,,Tak se mi zd4, ze za ochotou pomahat
pii utéku damy se skryvaji jisté pochybnosti. Asi moc nevéfis v silu jeji osobnosti pfifeseni ptipadnych konfliktd."

,» 10 jste trefil pfimo do ¢erného," fekl Van. ,,Nedokazu si dost dobfe piedstavit, jak bysme hord¢€ vale¢nik
vysvétlovali, co s dcerou jejich pana vlastné zamyslime."

Elise na n¢j udélala oblicej. Jen ona si byla jista, Ze je nikdo sledovat nebude. Gerin nedokazal pochopit, jak nékdo miize
duvéiovat ¢loveku, kterého deset let nevidél. Chvili si s tou myslenkou pohraval. Ani ted’ nechapal, pro¢ se k tomu
nechal premluvit.

Konec¢né vyslo slunce. Duchové naposledy zanatikali a uklidili se do svych tmavych skrysi, které obyvali pfes den.
Ackoli je nikdo nepronasledoval, Gerin mél piesto sevieny zaludek. Krajinou to byt nemohlo. Kromé Vysokych Kirs na
Jjiznim obzoru vse vypadalo stejné jako u néj doma.

Louky stiidal lesni porost. Mozna zde rostlo vice jilmi a dubti a méné borovic a javorti, ale na tom nezalezelo. Foxovi
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jen vadilo, ze lesy rostly pfilis blizko u cesty. Ta tdajné rozd€lovala dva znepratelené barony. Tim spiSe by Gerin
ocekaval, Ze bude porost zarovnany, aby nemohl nikomu slouzit jako tkryt.

Kdy?Z narazili na maly pottiéek, Van nechal kon& napit a odpoginout. Zaby a Zelvy hovici si na kamenech obrostlych
mechem rychle zmizely v porostu, stejné jako by uéinily u baronova sidla. Pfiroda ho opravdu ani v nejmensim
netrapila.

I rolnici se zdali stejni. Zili v malych vesni¢kach, v domech z prouti a hliny. Kolem obydli se prochézela vychrtla driibez
a varovné kdakala na vréici psy. Mali nahati kluci nahanéli dfevénymi klacky stada ovci a krav. Pfitom jim pomahali
bilohnédi psi s kratkyma nohama, ktefi pochazeli ze severu. Na polich pracovali muzi i Zeny v ruéné piedenych
habitech. Pracovali stejné tvrde€ jako zvitata, kterd jim pomahala.

Teprve kdyz se zaméfil na mistni hrady, doslo mu, z ¢eho je tak znepokojen. Na okolnich kopcich stalo hodné hradi, ale
u vétSiny z nich sahal les aZ k biehtim ptikopt. Porost byl tak vysoky, Ze by snadno poskytl ukryt mnoha vale¢nikiim.
Hradby byly odtamtud na dostfel.

Gerin se nehodlal uchylit k zadnému z téchto pant. Par jich potkal cestou a nikterak na néj nezaptsobili. Jejich vozy
zdobily zlaté pasy a drahé kameny, ale zjevné nikdy neposlouzily v boji. Pani na sob¢ vétsinou ani nemeli brnéni, jen
obycejné Saty. Kdyz uz meli kyrys, tak vétsinou vysperkovany bronzovymi ozdobami.

Krasa pohledét, to pravé pro zavistivee, ale k boji nic moc.

Ani pésaci na tomnebyli o mnoho lépe. Byli dobfe ozbrojeni, ale jejich jemné rysy v obliceji a tlusta biicha
prozrazovaly, Ze nejsou pfili§ zkuSeni. Severni provincie Elabonu upadavaly a pro Trokmoice by se staly velmi
snadnou kofisti.

I Van si toho v§iml. ,,Tahle zem€ si fika o podrobeni," fekl. Gerin nemohl nez souhlasit.

Slunce se vy$plhalo vysoko a zacalo palit. Gerin citil, jak mu po zadech i po bfichu stékaji kapky potu. Vadilo mu, Ze se
kvili vyzbroji nemiize podrbat.

Van mél svétlejsi plet’ a piestoze byl jiz trochu opaleny, trpél mnohem vice nez on. Nakonec si svoji izasnou helmu
odlozil dozadu do vozu a u prvni fi€ky si na hlavu nalil cely kbelik studené vody. Pékné vyvadél, kdyz nu ledova voda
stékala po obliceji a po vousech. ,,Aaa!" ulevil si. ,,Tak je to mnohem lepsi. I kdyz asi vydavam zvuky jako velryba,
ktera se stoupad nadechnout."

,Velryba?" zeptala se Elise. I ona si jiz odlozila. V lehké koili a kalhotach ji bylo dobie, Iépe neZ jim. Cepec si
nesundala, protoze jeji plet’ méla jesté svétlejsi odstin nez Vanova. Van se nakonec vzdy opalil, ale Elise by se jen
spalila, naskocily by ji pihy a pak by se sloupala. Pokracovala: ,,Uz jsem o ni slysela. Je to druh ryby, ne? Nikdy jsemji
nevidéla."

,»Ani ja ne," fekl Gerin. ,,Nikdy jsem necestoval dal nez do hlavniho mésta, a tam ve Vnitinich mofich zadné nejsou."
»Povim vam, kapitane, i vam, ma pani, ze ja je vid¢l, a z daleko vétsi blizkosti, nez bych si pral. Znate zemi, které se fika
Mabalal?"

Elise zakroutila hlavou. Gerin fekl: ,,Uz jsem o ni slySel. Myslim, ze je nékde daleko jihovychodnim smérem."

,.T0 je ptesné ono, kapitane. Je tam piiSerné dusno. Nikde jsem nic podobného nezazil. M€l jsem pocit, Ze se tam
roztavim jako kostka vosku v ohni. Mistni lidé jsou malého vzristu a tmavé pleti a horko jim viibec nevadi. Zeny,
prestoze jsou snéd¢, nejsou vibec osklivé a v posteli jsou..." Van se hned zarazil. Gerina pobavilo, ze i chlap jako hora
dokéze zCervenat.

,-Abych se vratil zpatky k velrybam," pokracoval Van, ,jsou riznych rozmérl a ty nejmensi jsou u rybaia velmi
oblibené. Nikdy by jimneublizili. Velké velryby nemaji lidi rady a potapéji jim lod€. Jedna takova velryba Zzila v piistavu
Jalor, coz je hlavni mésto, a béhem né¢kolika let potopila asi dvacet lodi. Byl to samecek s nacervenalou barvou ktize a
podle té mu fikali Stary Rudoch. Jeho barva se podobala barvé, jakou nosili mistni kralové. Pokusili se ho zabit celkem
pétkrat, ale ani jednou neuspéli. Dva harpunaii prezili, ale byli v Zalostném stavu.

Situace zacala byt kriticka, protoze kapitani odmitali z Jaloru vyplouvat. Kdyz se nahodou néjaky kapitan nasel,
nesehnal posadku. Obchodnici se ocitli pod velkym tlakem, a tak se rozhodli, Ze se ho znovu pokusi dostat. Jeden z
nich, usp&sny obchodnik Kariri, mé uvidél v putyce a zaujaly ho mé svaly. Mistni lidé na me¢ hledéli jako na kuriozitu.
Chtél mé najmout jako veslafe a ja nebyl proti. Moc se mi tehdy, poté, co jsem

nmusel odejit ze Shandy, nedafilo, a on mi nabidl dobré penize. Aby ne, jinak by do toho nikdo nesel. Obyvatelé Jaloru
vedeli své, a tak jsme se na lodi sesli sami cizinci.

No a tak jsme vyrazili. Vypluli jsme jako jedini a z biehu nas sledoval dav zvédavcu. Obvykle se velryby lakaji tak, ze
rybafi nachytaji hodné velkych tunakt a nalozi je do soli do velkych kadi. Kdyz jsou vyzrali, tak v jejich tuku vymachaji
hadry, které pak nahazou do vody v mistech, kde se velryby vyskytuji. Stary Rudoch se dal poznat podle hlasitého
syceni a oblaku pachnouci pary. Velryby nejsou obycejné ryby. Museji ¢asto k hlading, aby vydechly stary vzduch a
nadechly se. Pfesn¢ tohle ud¢lal Stary Rudoch asi padesat metrti od pravoboku.

Vsichni jsme viditelné znervoznéli a piestali veslovat. Pak se ukazal v celé své nadhefe nad vodou. Doufam, Ze nic
podobného v zivoté neuvidim. Nacervenala ktize byla poseta jizvami a potrhana od lodi, které potopil. Vzadu za hlavou
mel vrazené tii harpuny, které nezajely dost hluboko, aby ho zabily. Abych pravdu fekl, tehdy jsem poprvé zalitoval, Ze
jsemse do toho poustél. Byl vétsi nez nase lod’, o hodné vétsi.

Harpunafi védeéli, ze pokud se mame vsichni vratit domil Zivi a zdravi, musi zachovat chladnou hlavu. Hodili mu do
vody asi tficet kilo nalozenych tunakt a on je slupl jako malinu. Legraéni je, ze velryby jsou po tuiiacich opilé, a tak
Stary Rudoch lezel ve vod¢ bez hnuti. Kdyby byl kocka, tak by snad i piedl.

Hned nato se harpunafi vysvlékli (ne Ze by toho na sobé méli moc, jen hadr kolem pasu), skocili do vody a plavali
nenapadné k velryb€. Jeden harpunar tahl ostrou harpunu, druhy se staral o stojanek a tfeti, nejsilnéjsi, mél u sebe
obrovskou palici. Vylezli Starémm Rudochovi na hlavu, ale ten se ani nepohnul. Stali jsme bez hnuti na palubé, ani jsme
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nedutali, abychom ho ndhodou nevyrusili.

Harpunu nastavili na zatylek vedle téch starych, které nebyly dost hluboko. Pak se ten s palici mohutné rozmachl a v§i
silou udefil do harpuny. Pfisaham v§em bohtuim, Zze velryba vysko¢ila nad hladinu i s harpunaii. Snazili jsme se s lodi
couvnout, jak nejrychleji to §lo, ale jeji obrovsky ocas na zad’ lodi piesto dosahl.

Jakmile dopadl, lod’ se roztfistila na tisice kusti. Nevim pfesné, co se délo pak, protoze mé néco prastilo pfimo mezi oci.
Pak uz si jen pamatuju, Ze m¢ vylovili néjaky lidi na malé lod’ce, ktery na mote vyrazili hned, jakmile Stary Rudoch
naposledy vydechl. Celkem nés do akce vyrazilo tficet Ctyii a zpatky se nas vratilo jen Sest. Z harpunaii prezil jen ten
se stojankem.

Rybaii m¢ vzali na bieh. Jaloriani vytahli i mrtvolu velryby, protoze se jim hodilo jak maso, tak olej. Mluvéi obchodnik
nam vSem podekoval a obdaroval nds zubama Staryho Rudocha. Nepfehanim, kdyz feknu, ze kazdy mél pres patnact
centimetru.

Vite, jak jsem nakonec dopad? Nedostal jsem ani halit, protoze ten obtloustlej obchodnik odmitl cizince vyplatit. Tak
jsemsi to alespon vybral v piti. Deset dni v kuse jsem pil v mistnich putykach, aniz bych néco zaplatil. Myslim, Ze v
Jaloru dodnes netusi, pro¢ sklady starého Kaririho vyhotely."

,-Tak m¢ napada," fekl Gerin zamyslen¢, ,,ze kdyby na konec harpun piivazali lano s plovaky - tfeba utésnénymi sudy,
mohli by velryby ostfelovat, aniz by na né lezli. Kdyby je rana na misté nezabila, nemohly by se potopit a uniknout."
Van na néj ziral s otevienou pusou. ,,To by fungovat mohlo," fekl nakonec. ,,Skoda Ze jste tam tenkrat nebyl. Mé by to
urcité nenapadlo." Podival se na Elise. ,,Tak se mi zd4, Gerine, ze pani povazuje mou historku dobrou leda tak pro déti
na dobrou noc, aleje dost slusna, aby nahlas pochybovala. Podrzite na chvili opraté?"

Elise zaCala protestovat, ale Van ji neposlouchal. Pielezl dozadu na korbu a po chvili pfehrabovani ve svém koZeném
pytli se se spokoj enym vyrazem ve tvafi vratil. Podal sviij poklad Elise.

Gerin natahnul krk, aby se také podival. Podobny bily zub v zivoté nevidél. Nebyl o moc delsi nez tesak dlouhozubctl,
ale byl dvakrat silnéjsi a v porovnani s jejich zlutymi zuby bélostn¢ zafil. Byla na ném vyryta nartizovéla velryba s lodi.
Van si povsiml, Ze baron rytinu zkoumd, a vysvétlil: ,,To pro m¢ udélal kamarad, zatimco ja fadil po hospodach. Neni
dodélana, protoze jsemnusel Jalor opustit ve spéchu." Elise nefekla nic.

Gerin se ujal otézi. Van celé rano prozival a ted’ se Sel natdhnout dozadu do precpaného vozu. Gerin déval pozor na
v8echny odbocky z Elabonské cesty. Kazda

z nich méla na rozcesti kamen s vyrytym znakem barona, do jehoz sidla vedla. Znak okitidleného oka nasel Gerin az po
poledni. Malemji prejel, jelikoz rytina jiz byla ¢aste¢né zniena a porostla lisejniky.

,.Kamjedeme?" zeptala se Elise, kdyz zahnuli. Do obliceje ji vIétl oblak prachu a rozkaslala se.

,,M¢l jsem za to, Ze o mych planech mate piehled," fekl Gerin. ,,Rad bych si poslechl, co mi fekne Sibyl z Ikosu. UZ jsem
se u ni cestou na jih jednou stavoval a tehdy m¢ varovala, Ze ze m¢ nikdy uc¢enec nebude. Vysmal jsem se ji, ale méla
pravdu. Dva roky nato mi Trokmoici zabili otce i bratra a ja se musel vratit."

,,O tom jsem slySela," fekla Elise tiSe. ,,Je mi to lito." Gerin védél, Ze toho opravdu upiimné lituje. Dojalo ho to. Zaroven
se vSak hnéval, Ze se ho jeji soucit dotyka. Oddechl si, kdyz se vratila ke své pivodni myslence. ,,Je mi Gipln€ jedno,
kam jedeme. Jen jsem se chtéla zeptat. Hlavné Ze budu daleko od Wolfara. O Ikosu jsem nicméné slySela samé $patné
véei."

.1 ja," piipustil, ,,ale na vlastni o¢i jsemnic z toho nevidél. Cesta vede kopcovitym terénem skrz jeden z nejhustsich lest
na jih od Niffet. Rika se, Ze v lese Ziji podivné piiSery. Nikdy jsem na né nenarazil, ale pravdou je, Ze jsem na cesté nasel
podivné stopy, které jsem nedokazal piiradit k zddnému zivocichovi, co znam."

S Elabonskou cestou sousedila panstvi bohatSich barond. Chudsi baroni sidlili dal od hlavni cesty. Na vlastnich
pozemcich tamZili i rolnici, ktefi nepatfili pod Zadného mistniho lorda. Jednalo se o ptivodni obyvatelstvo, které tu bylo
davno pied piichodem Trok}jo

moict. Z kralovstvi je vykazali. Méli $tihlé postavy a tmavou plet’. Un¥li sice plynné elaboniansky, ale mezi sebou se
bavili svym mékkym, sykavkovym jazykem.

Cesta se zuzila do vyslapané péSinky lemované stromy. Zapadajici slunce se k nim pro husté koruny stromi téméf
nedostalo. Pfes cestu znenadani preletéla takovou rychlosti cervend pénkava, ze Gerin nadskocil leknutim. Z cesty sjeli
jesté pred zapadem slunce.

Gerin probudil Vana a spolecné pak odstrojili kon€, aby se mohli v klidu napast. Ve stinu vysokych bukt tradvy moc
nerostlo, ale n&jaka piece.

Pro duchy toho moc nengli, jen suSené hovézi smichané s vodou, ale Gerin doufal, Ze to na pteziti bude stacit. Elise
chtéla také drzet hlidku, ale Van ani Gerin s tim nesouhlasili.

,Jak chcete," pokr¢ila rameny, ,,ale zvladla bych to." Vytahla niz a rychlym pohybemjim mrstila do kmene stromu
vzdalené¢ho asi deset metra.

Gerin ho Sel vytahnout. Ud¢lala na néj dojem, ale stejné ho neobmekcila. Elise se podivala na Vana. Zavrtél hlavou a
zasmal se: ,,M4 pani, Zeny m¢ naposledy chranily, kdyz jsem byl maly prcek, a zahy potom prestaly. Nehodlam to ted’
ménit."

Vypadala dotéené, ale fekla jen: ,,Dobra. Starejte se o m¢ dobfe, hrdinové." Poté vklouzla pod pfikryvku.

Van byl odpocaty a nabidl se na prvni hlidku. Gerin si tedy $el lehnout. Chvili sebou vrtél a hledal pozici, aby by ho
kameny tlacily co mozna nejméné. Pak uz neveédél o svété, dokud ho Van neprobudil. ,,Math

uz zasel. Jak se jmenuje ten rychly mésic? Zapomnél jsem." ,, Tiwaz."

.10 je on. Ten zajde asi tak za hodinu, jestli pfes stromy dobfe vidim. TakZe bude pilnoc a ja jdu spat." Van m¢l deku
ze zlatoCerné pruhované kiize né¢jakého zvitete. Zalezl pod ni a usnul rychlosti zkuseného cestovatele. Gerin se protahl,
zivnul a uslySel prvni skieky ducha.
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Ve slabém svétle zhavych uhlikd viiz téméf nevidél a misto koni rozeznal jen dva temné stiny. Gerin se zaposlouchal do
jejich klidného oddechovani, a do §vitofeni a skiehotani malych zvifatek. Nékde vysoko v korunach stromil vyletéla z
hnizda sova. StraSidelné zvuky. Nedaleko bublal maly poticek a v dalce vyli dlouhozubei. Nic jiného v té chvili
neslysel.

Za sebou baron uslySel pohyb. Elise nespala a pozorovala ho. Z jejiho vyrazu se nedalo nic vy¢ist. ,,Za¢inate litovat?"
zeptal se tiSe.

Odpovédéla jeste tiseji: ,,Samoziejme Ze ano. Opustila jsem to jedingé, co jsem znala. Neni to snadné, ale nemam jinou
volbu."

,,JeSté se mizete vratit."

,,D0 Wolfarovy naruce? Na to zapomeiite." Zarazila se, ale pak pokracovala: ,,Vite, pro¢ jsem si vybrala vas? Jednou uz
jste mi pomohl. Uz je to davno." Myslenkami se vratila do minulosti. Hledéla do prazdna. ,,Den, kdy jsem vas vidéla
poprvé, byl tim nejsmutnéj§im v mém Zivoté. Méla jsem psa, o kterého jsem se od malicka starala. Mél schliplé usi a
jedno oko modré. Kvili jeho zrzavé srsti jsem mu fikala Elleb. Rad chodil ven do piirody a lovil kraliky. Kdyz néjakého
ulovil, tak mi ho vzdy pfinesl. Jednou takhle vyrazil na lov a uz se nevratil.

Silela jsem strachy. Trvalo mi dva dni, neZ se mi ho podafilo najit. Pozd&ji jsem toho litovala. B&zel malou strouhou a
zadni nohou uvizl v pasti."

,»Vzpominamssi," fekl Gerin a uvédomil si, pro¢ nu pes Ruffian pfipadal tak povédomy. ,,SlySel jsem vas plac a Sel jsem
se podivat, co se d&je. Tehdy jsem sm¢toval na jih za studiem."

,,Ja jsembrecela? Asi ano. Nevzpominam si. Bylo mi ho désné lito, jak tam chudak leZel se zaschlou tmavou krvi v rané
a vSude kolem spousty hmyzu. Past byla fetézem pfipevnéna ke kiilu a ja jsem ho z ni nedokazala vyprostit.

Byl téZce zranény, ale kdyz jste prisel, stejné zavrcel. Stale se me snazil chranit. Klekl jste si vedle m¢, pohladil jste ho a
dal mu napit ze své lahve. Pak jste vytahl ntiz a udélal, co bylo potieba.

Nejprve jste se s nim spiatelil, coz by kazdy neud¢lal. Pak jste mi jesté vysvétlil, ze ukonceni trapeni je to nejlepsi, co
pro milovného druha miize clovek udélat. Pochopila jsem, jesté nez jsme dorazili domtl. Byl jste ke mné mily a ja nikdy
nezapomnéla.”

,.Kvtli takové drobnosti jste se mi rozhodla vetit?"

,,Ano. Ni¢eho nelituji." Posledni slova pronesla v polospanku.

Mezerami v korunach stromti Gerin pozoroval Nothos a piemyslel o zavazku, ktery na sebe vzal. Po

chvili uvazovani dosel k zavéru, ze ani on niceho nelituje. Pfidaval do ohné malé klaciky, odhanél otravny hmyz a ¢ekal,
az slunce zaZene duchy do jejich skrysi.

Hned po rozbtesku probudil Vana. Van si promnul o¢i, ale neprobral se, ani kdyz s Gerinem oksirovali kon¢. O uhaseni
ohné se Elise postarala diive, nez se k tomu dostal. Posnidali tvrdy chléb s uzenym masema Gerin se nepiestaval
proklinat za to, ze minul tetfeva, ktery si drze sednul na nedalekou vétev a pak jen zamaval kiidly a odletél.

Cesta stale vedla lesem. Z vétvi visely vyhonky a vlhké mechy odhodlané polapit kazdého, kdo se odvazi narusit jejich
klid. Konim se dal piili§ nechtélo a Van je jednou dokonce musel popohnat bicem.

Lesem prostupovalo ticho pferusované obéasnym pta¢im zpévem. Kromeé toho slySeli praskani vétvi a Susténi listi v
mirném vétru, ktery se prohanél korunami.

V jednom okamziku jako by viiz n¢kdo tiSe pronasledoval. Zvuk pfipominal pohyb velkého zvitete, ale mozna se to
Gerinovi jen zdalo. Kazdopadné vidél, nebo si alespoil myslel, ze vidi, jak ho sleduje par zelenych o¢i. Zanwkal, a kdyz
se na stejné misto podival podruhé, nespatfil nic. Slyset byl uz jen jejich viiz.

»Naskakuje mi tady z toho husi ktize!" prohlasil Van. SpiSe to Gerinovi oznamil, nez ze by se skutecné néceho obaval.
Baronovi den ubihal az pfilis rychle. V lese bylo Sero a kdyz znenadéni vyjeli z lesa, odpoledni slunce je doslova
oslepilo. Teprve ted’ si pfiznal, Ze pfedstava jesté jedné noci stravené tam mu nahanéla hrazu.

Udoli, kde se Ikos nachazel, lemovaly kopce. Mohli si tedy mésto v klidu prohlédnout svrchu. Hlavni cesta vedla z
jihozapadu. Gerin pozoroval malé postavy lidi s vozy, ktefi za Sibyl pfijeli pro radu. V jeho zemi nebyl tak silny provoz
obvykly. Lordové zijici v pohranici vsazeji spise na kvalitni ostii nez na proroctvi.

Chram obklopoval maly lesik. Les kdysi pravdépodobné sahal az dolt do tidoli, ale nyni tam zbylo jen par strom.
Zarici mramorova stfecha chramu se mezi zeleni tipytila jako drahokam.

Kolem chramu stalo nékolik domi, kde zili duchovni a jejich pomocnici. Ostatni vyuzivali slavy Sibyl ve sviij prospéch.
Tém, ktefi za ni piisli, prodavali v§e od amuletd po obétni zvifata a nabizeli sluzby vseho druhu, od véstby az po
prostituci.

Na okraji mésta se rozprostirala pole svobodnych rolnikt. Gerin dobfe véd¢l, Ze v chramu vSe fungovalo podle starych
pravidel. On sam byl pfesvédcen, ze vlastnictvi pidy mize pusobit rozvratné. Chudy rolnik si nikdy nevydéla tolik,
aby se dokazal vyzbrojit. Nebyt Slechty, tak se v pohranici jen val¢i a zeme je kazdou chvili napadana barbary,
piipravenymi drancovat a zabijet.

,»Nemeli bysme se pfesunout do mésta, nez se setmi?" zeptal se Van.

Gerin si vybavil za$lé hostince v Ikosu a zavrtél hlavou. ,,Takhle pozdé se stejné nikam nedostaneme. A pokud jde o
ubytovani, radsi bych pfenocoval tady. Hostince jsou tam strasné $pinavé a plné svaba."

K veceti si dali totéz, co meli k snidani. Porce, minéné ptivodné pro dva a ne pro tfi, nebyly nikterak

velké. Nesmi zapomenout na zasoby. V duchu sam sebe popichl, Ze mysli jen na jidlo.

Musel to fict nahlas, jelikoz se Van zacal smat a pronesl: ,,No, né¢kdo to délat musi, nebo ne?"

Baron si vzal prvni hlidku. Dole ve mésté se postupné setmélo, jen centralni ohen stale hotel. Okolni kopce byly posety
malymi svétélky. Pro pfenocovani mimo mésto se rozhodlo vice lidi. Svétlo z chramu pisobilo oproti normalnimu ohni
nepfirozené modre.
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Gerin v ospalosti rozhodl, Ze jde o kouzlo, nebo o bozi tikaz. Kdyz Math zapadl, probudil Vana a usnul, jako kdyz ho do
vody hodi.

vvvvv

Elise nasbirala houby a né&jaké koteni. Po jidle Gerin s chuti zapiahl koné a vyrazili do mésta k Sibyl.

Kapitola 4

Gerin si brzy uvédomil, kolik toho o Ikosu za ta léta zapomnél. Tak napiiklad, jak to vSude pfiSern¢ pachlo. Mésto lezelo
zahaleno ve smrdutém oparu, pfed ninz se nedalo utéci. Nasladly zdpach se misil s pachem spaleného tuku z obétnich
oltart a typickym zapachem méstskych ulic - vateni, odpadky, vykaly, zv¢r.

S ramusem to bylo jeste horsi. Od svého ndvratu na sever nic horsiho nezazil. Snad kazdy pouli¢ni prodavac stal na
svém voze a jecel na celé kolo, co prodava. Prodavali v§e od zbrani, vzacnych 1éki, svécené vody, obili, az po mastna
jidla, knihy prorockych verst a spousty dalsich véci. Jeden tlustoch v ulepené kosili

a kozené zasteéte, ziejmeé majitel hostince, se prodral davem a pred piekvapenym Foxem se poklonil. ,,Vy jste zajisté
hrab¢ Stoffer," prohlasil se zady stale ohnutymi.

Gerinovi dosla trpélivost a odsekl: ,,Tak to jste vedle jak ta jedle." Nechal ho tam chudaka k velkém pobaveni ostatnich
stat jako opafeného.

,» Lakhle to vypada i v hlavnim mésté?" zeptala se Elise.

,»Ano, ale jen kdyz pfipustite, ze je mapa jako zeme, kterou zobrazuje," odpovédél Gerin.

Pouzila slovo, o némz netusil, ze by ho mohla znat. Van se zasmal a fekl: ,,Myslim, Ze jde o stejny problém — piili§
mnoho lidi na malém prostoru. Kapitane, vy jediny mate kapsy, tak Sije dobfe hlidejte."

Gerin si osahal kapsy, jestli mu nic nechybi. ,,Jestli si to n&jaky ptacek zkusi, tak ho zafiznu kapsa nekapsa." Zasklebil
se a dodal: ,,Kdyz budu mit dobrou trefu, tak to schyta i do kapsy."

Pomalu se prodirali davemk mytin¢ pfed posvatnym lesikem. Kdyz tam dorazili, slunce jiz bylo vysoko. Koupili si syr a
malé misky je¢menné kase. Lidé ze vSech koutll svéta se tlacili a navzajem se proklinali, jen aby slySeli bozsky hlas
dfive nez ostatni.

Na prostém voze opodal stali dva nomadi z vychodnich planin. Byli mali a §tihli, meli placaté obliceje a tmavou plet’. Z
brad jim visely neupravené vousy. Obleceni byli v kozenych kalhotach a kabatech z vI¢i kiize. Oba m¢li navic
nadvakrat prohnuté luky zesilené Slachami a na levé ruce koZené chrani¢e — jeden se zlatym panterem a druhy s
jelenem. Kdyz si jich

Van v§iml, zakiicel na né jazykem, ktery se podobal syceni hadd. Jejich Sikmé oci zazafily a oba nadSené odpovidali.

O kousek dal stali v tézkych vozech tazenych osly Kizzuwatnani. Byli mensiho vzrustu, snédé pleti a méli Siroké
obli¢eje s orlimi nosy. Jejich pohled plsobil smutné. Vlasy a vousy méli kudrnaté. Byli odéni do dlouhych tunik, které
jim zakryvaly kolena.

Zahlédli i par Sithoniantl, ale vétSina z nich davala ptednost véstkynim u sebe doma. Byli §tihlejsi a méli svétlejsi plet’
nez Kizzuwatnani. Odéni byli do vinénych kabat se svétle barevnym lemovanim. Hemzeni pozorovali pohrdavé zpod
slaménych kloboukti. Soucasti kralovstvi se stali uz pred péti sty lety a povazovali se za elitu. Na elabonianské lordy se
divali skrz prsty jako na prostacky.

Do Ikosu dorazil i jeden Urfa z pousti daleko na jihu. Musel pficestovat kolem celého Velkého Vnitiniho mote. Gerin si
se zajmem prohliZel opraté€ a sedlo a myslel na Duina, jak by ho to vSe fascinovalo. Muz z pousté bedlivé pozoroval
kocary a vozy kolem sebe a jakmile se n¢ktery moc piiblizil, varovné zahucel. To se ovSem pfili§ Casto nestavalo, jelikoz
se pred jeho d’abelskym spolecnikem kazdy drzel dal.

Urfa se halil do roucha z umounéné viny. O¢ni bélmo a zuby na jeho sluncem a $pinou ztmavlém obliceji jasné zafily.
A7 na ohromny nos, dokonce vétsi nez u Kizzuwatnanti, m¢l jemné, témer zenské rysy. M¢l kratké vousy, ale 1 kdyz byl
$pinavy od hlavy az k paté, povazoval se patrné za bozi stvofeni.

Ostatni cizince Gerin nedokazal nikam zaradit.

Van tvrdil, Ze jeden tmavy a vysoky typ je Gradi, ktefi zili na sever od Trokmoicti. Muz pfisel pesky. V kozeSinach se
strasné potil. M¢l poradny palcat a sekyrku s kratkou nasadou. Gerin o Gradi nevédél nic, ale Van o nich mluvil, jako
kdyby je znal dobfe.

,,umis jejich jazyk?" zeptala se Elise.

,,JNéco malo," fekl Van.

,,Kolik vlastné umis jazyka?" zeptal se Gerin.

,,Pokud mate na mysli pozdrav nebo nadavky, boze, to uz davno nepocitam. Dobfe umim jen asi deset ¢i dvanact. Asi
tak néjak."

,A jaky je tvlij rodny jazyk?" zeptala se Elise.

,,Ma pani," fekl Van hlasem s nddechem rozpacitosti. ,,Jsemna cestach uz tolik let, Ze na mém ptivodu viibec nezalezi.'
Gerin se ironicky pousmal. I jemu se na takovou otazku dostalo podobné odpovéedi. Zdalo se, ze se chee Elise zeptat
jesté na néco, ale pak od toho upustila.

Mezi cizinci byli i Trokmoici, které znal Gerin az moc dobfe. Za Sibyl pfisli tfi jejich nacelnici a drzeli se pohromadé.
Pochazeli z hlubokych severnich lesti. Gerin znal kmeny z druhé strany hranic, i barony, ktefi izemi ovladali, ale
zadného z téchto nepoznaval. I jasné barevné vzory na jejich habitech pro néj znamenaly velkou neznamou. Jak
nagelnici, tak fidi¢i byli velmi vysoci. Ctyfi z nich méli vlasy zrzavé a dva byli blond’ci. Vlasy méli viichni dlouhé,
doplnéné obrovskymi svéSenymi kniry. Tvaie a brady si v§ak holili. Dva popijeli ze dzbankt pivo a jeden mel
nahrdelnik z lidskych usi.

Davem prochazeli knézi. Gerin si nevlidné prohlizel jednoho miticiho k jejich vozu. Pres vyvalené biicho mél piehozeny
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talar ze zlatého brokatu a hladce oholené tvare se mu leskly. Celkové piisobil kulaté¢ a mékce - od jasné modrych oci po
prsty u nohou, které mu vykukovaly ze sandald jako parky. Byl to eunuch. Opravdové muze bith za pomocniky
Spickou jazyka si olizl rty a zeptal se: ,,Co od pani Sibyl potiebujete, panové?" Mluvil tise a jeho hlas znél nepifjennd
sladce.

,-Rad&ji bych o tom nemluvil na vefejnosti," fekl Gerin.

,Zajisté. Zajisté. Vas sluzebnik Falfarun souhlasi. Ale zajisté mate pro naseho boha pfiméfeny dar."

»Myslim, Ze ano." Gerin po Falfarunovi hodil vacek s penézi.

Knéz nehnul brvou. ,,Az pfijdete na fadu, bude bezpochyby vse v poradku."

,,Doufam, drahy Falfarune, Ze to nebude dlouho trvat," fekl Gerin svym nejuhlazenéj$im tonem. Podal knézi jesté jeden
vacek, vEétsi nez predtim, ktery hned zmizel v eunuchové talaru.

,Samoziejme. Ano, hnéd. Nasledujte m¢, prosim." Falfarun se témef energicky protlacoval kolem méné napaditych
zajemell 0 bozi moudrosti. Van zamlaskal na koné a vyrazil za nim. Falfarun je zavedl do posvatného hajku pobliz
chramového arealu. Trokmoici zaregistrovali Foxtiv uspéch a okanvité zacali stahovat prsteny a ostatni cennosti a
mavali na jiného obtloustlého knéze.

,»Velikost toho druhého sacku jste odhadl znamenité," zaseptal Van.

,Diky Dyausovi! Minule jsem tu v tom parnu stravil tii dny, nez jsem se k Sibyl dostal. Tehdy jsem jesté nechapal, ze
se vSe to¢i kolem zlata."

»Stala aspon za pohled, kdyz jste kone¢né pfisel na fadu?"

,,Ani nahodou. Je to stara vras¢ita babizna. Vlastné bych se divil, kdyby jesté zila."

,,Pro¢ by mély budoucnost piedpovidat stary rachejtle? Nemyslim, ze by se mistnimu bohu libily. M¢ly by to bejt
poradny st'abajzny," fekl Van. Elise po ném hodila nesouhlasny pohled.

,.Biton ji jako prostiednika pouziva od té doby, co byla malé décko," vysvétlil Gerin. ,,AZ Sibyl zemie, knézi najdou z
rodin star¢ rasy nahradnici. Tady v udoli jich zije nejvic. Kdyz najdou malé dévcatko s jistym znamenim, které je tajné a
vybira se jiz celd staleti, stane se novou Sibyl. Musi ale zlstat pannou. A jeji cudnost je dobie chranéna, to mi mizete
verit."

Pod korunami stromi hluk utichl. Po celém hajecku visely obrazy Bitona, vyobrazeného mnohdy s o¢ima na druhé
stran¢ hlavy. Trokmoice mezitim odvadél druhy knéz jinou cestou. Posvatnost hajku je nikterak neohromila a celou
cestu hlasité debatovali ve svém rodném jazyce.

Vnéjsi nadvoii Bitonova chramu ohrani¢ovaly vysokeé zdi ze zafivé bilého mramoru. Brana zela oteviena dokofan, ale
straze vyzbrojené kopimi staly pfipravené, aby je v ptipadé potizi ihned zaviely. Na zdech misty chyb¢l odstépek
kamene nebo byla poskozena barevna struktura mramoru: néma pfipominka velké invaze Trokmoict pfed dvéma sty
Sedesati lety. Knézi tvrdili, ze se tehdy zjevil samotny Biton, aby ze své svatyné barbary vyhnal.

Jesté nez mohli vstoupit, Falfarun pfivolal pomocnika v zeleném rouchu a pronesl: ,,Do chrdmu uz musite p&sky.
Arcarola se vam o viiz postara. Nemusite mit zadné obavy. Na tizemi chramu k loupezim nedochazi. Kazdého ni¢emu,
ktery by se o to pokusil, stihne ohavna nemoc."

,.Kolika ni¢emiim se jiz dostalo potrestani?" zeptal se Gerin skepticky.

,I¢lo posledniho je vystaveno pro vystrahu ostatnim zde v chramu. Ubozak. Snad alespon odradi ostatni hii$niky."
Gerin z vozu rozvazné vystoupil, nasledovan Elise a Vanem. KdyZ se oprati chopil Arcarola, kon¢ zménu okanmvzité
poznali a snazili se postavit na zadni. Van kazdého pohladil po §iji a poseptal: ,,Jen klid, to bude dobry," a poté dodal
néco pravdépodobné ve svémrodném jazyce. Kon¢ se uklidnili a nechali se odvést.

Trokmoici uz také dorazili. I jejich vozy odvezli pomocnici v zelenych talarech. Knéz, ktery je ptivedl, odvedl Falfaruna
stranou a chvili s nim o né¢em tise rozmlouval. Trokmoici také néco probirali, ale rozhodné ne potichu. Debata, jiz
zapocali v haji, jesté zdaleka neskonéila. Gerin je chtél pozdravit jejich jazykem, ale pak zachytil, o ¢em se bavi.

Jeden ze severanid se na Foxe a jeho druhy podeziravé podival. ,,Catuvolcu, ne tak nahlas," fekl. Vypadal ustarané a
nervozné si mnul ruce.

Catuvolcus se vSak utisit nenechal. Gerinovi piipadal trochu opily. Mél zarudl¢ o¢i a Spatné artikuloval, piicenz si
pohraval se svym odpornym nahrdelnikem. ,,Divico," fekl, ,,ty jsi asi spadnul z Fomoru." Pouzil severské jméno
nejrychlejsiho mésice. ,,Copak mame tady na jihu Sanci najit nékoho, kdo mluvi opravdovym jazykem?"

,,Myslim, Ze za pokus to stoji."

,,Ale ja tvrdim, Ze nemame Sanci. Jestli si vzpominas, tak to byl tvtij napad, abychom sem jeli. Pro¢? Aby se nam dostalo
diskrétnosti, kterou bysme po nasich véstkynich mohli vyzadovat jen sotva."

,.Fajn. Nerad bych, aby se Balamung dozvéd¢l, ze mu nedtvéfujem. Balamung... co je vitbec za¢? Pro¢ bychom za néj
meli bojovat? Kdyz pijdu na lov s medvédem, taky potfebuju védet, ze si mé neschovava jako hlavni chod.”

Gerin se do jejich hovoru natolik zabral, Ze mu témef unikl Falfaruntiv navrat. Prisel s knézem jesté tlustSimnez on.
Falfarun zakaslal a pronesl: ,,Takze, n1j kolega Saspir a ja jsme rozhodli, Ze by tady panové ze severu m¢li dostat
piednost, protoze nm¢li delsi cestu nez vy a jejich zalezitost velmi spécha." Saspirova hladka tvar ptisobila mlad¢, jeho
skute¢ny vk vSak prozrazovaly Sediny a provéSena Celist.

,,Chcete nam jednoduse naznacit, ze zaplatili vic," fekl Gerin bez znamky zahotklosti.

Falfarun se zarazil a ukiivdénym hlasem odpovédél: ,,Takhle hrubé bych to rozhodné nepodal.”

,,Ale mam pravdu," dokonc¢il za n&j Gerin. ,,Jestli je to tak, pak doufam, Ze hned po nich je fada na nas."

Samoziejme," fekl Falfarun a oddechl si, Ze ma Gerin takové pochopeni. Saspir sdélil Trokmoictim radostnou novinu a
vzal je na nadvoii chramu. Falfarun Sel za nimi a jeho pistivy hlas konverzaci barbari zcela piehlusil. Jiny veleknéz ze
svatyné pravé vyvadél Slechtice zahaleného v toze. Jeho pohubla bleda tvar piisobila velmi ustarané. Kdyz Gerin
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vchazel na nadvoii, dorazili pravé nomadi z pldni Shanda. Zaslechl jejich projevy nevole nad tim, ze budou nmuset
opustit své vozy.

Na nadvoii samotném ztichli i Trokmoici. Otaceli hlavami na vSechny strany a snazili se obsahnout v§e naraz. Gerinovi
piipadali jako smecka hladovych pst pfed masnym kramem, piesto je chapal, nebot’ na néj ta spousta bohatstvi
pusobila stejné, a surové zbita mrtvola zlodéje, nyni jiz nafoukla a ptiSerné pachnouci, jeho nadseni nikterak nezmirnila.
Van vedle né; tise hvizdl.

Na odiv byly vystavené jen ty nejlepsi kousky. Veskeré bohatstvi, jez Bitontiv chram postupem ¢asu nashromazdil,
skryvaly velké trezory v utrobach chramu nebo jeskyné pod nim. Kdyby se ale nékdo nechal nalakat k drancovani, k
ukojeni jeho touhy by stacilo i toto.

Velky uzas vzbuzovaly zejména dvé asi tfimetrové sochy ze zlata a slonoviny. Jedna zpodobiiovala krale Orena IL, jenz
dal chram v posvatném haji postavit, a druha jeho otce Rose Nelitostného, ktery zahnal Trokmoice na sever az za feku
Niffet a ziskal tak izemi mezi Kirs a Niffet pro Elabon. Oren se halil v téze a v natazené pravé ruce drzel kralovské
jablko. Ros

mél brnéni a byl vyzbrojen ostépem; v druhé ruce sviral §tit s antickymi motivy.

Rosova piisna, drsna tvar s vystouplym nosem a hlubokymi vraskami vzbuzovala respekt i po Ctyf stech letech. Kdyz
Gerin pohlédl do jeho chladnych o¢i, piejel m mraz po zadech.

Vitézstvi Bitona nad Trokmoici oslavovala obrovska zlatd misa na bronzovém stojanu, pfesahujici §ifi Vanovy rozepjaté
paze. Zobrazovala uprk barbart pfed opravnénym bozim hnévem, a mrtva téla téch, které zasahly jeho Sipy.

Na podstavci z purpurového mramoru stala majestatna socha umirajiciho Trokmoice. Obnazeny bojovnik lezel na
pravémboku a v ruce, o niZ se opiral, bez ustani sviral sviij me¢; druhou rukou si drzel zranéni na biise. Krev vytékajici
z rany pod nim vytvarela ohromnou kaluz. Hledé€l vzhiiru k nevyobrazenému premoziteli: vyraz prozrazoval bolest a
vzdor, ale ani naznak strachu. Rysy tvare nemél tak ostré, jak je u protahlych obli¢eji a tenkych nost typickych pro
Trokmoice obvyklé. Sochar, pravdépodobné Sithonian, pouzil za model svého krajana a pfidal jen dlouhé vlasy a knir,
aby jasn¢ ukazal na rasu.

To ale stale nebylo vSechno: prostor chramového nadvofi dale dopliioval zlatostiibrny dlouhozubec, zpodobnén ve
skoku na zubra, zastaveny v ¢ase zru¢nym um¢lcem své doby; mnozstvi poharti a nadob ze vzacnych kovi; alabastr,
cinobr, nefrit; hromady stiibrnych a zlatych ingoti a cihel oznaenych plaketami, které popisovaly piislusna proroctvi.
Falfarun vedl Gerina a ostatni nahoru po schodech.

Uzas vzbuzoval uZ jen samotny chram. Orendv architekt se pokusil sladit jednoduchou eleganci sloupovych chrami,
které Sithoniané tolik milovali, s mistnimi zdénymi kostely, a odvedl skvélou praci. Zdi Bitonova chramu tvofily
mramorové bloky a interiér prosvétlovala velika zasklena okna. Pricelni sténa byla Cisté sithonianska s
trojuhelnikovym kladim, jez podpiraly jemné€ ryhované sloupy z bilého kamene.

Na fryz mezi epistylem a vycnivajici fimsou byl vytesan vyjev podle pfedlohy stejného umélce, ktery vytvofil sochu
umirajiciho Trokmoie. Zobrazoval Bitona s naptazenou rukou, jak vede kralovské vojsko proti hordé Trokmoicti. Ros se
svymi typicky drsnymi rysy stal na prvnim voze. Oproti chaoticky se hemzicimu nepfiteli vypadali jeho muzi velmi
sporadang.

Falfarun se nezastavil, dokud nevysli az nahoru. Tam se ho Elise zeptala na jméno un¥lce, ktery sochu i vlys vytvofil.
Falfaruna jeji otazka zaskocila a podrazdila. Zakroutil hlavou. ,,Nemam tuseni," fekl. ,,Dilo je tak posvatné, ze by nemélo
byt znesvéceno takovymi pozemskymi povrchnostmi."

Gerinovi chvili trvalo, neZ si po ostrém slunci venku na pfitmi uvnitt chramu piivykl. Kdyz uvidél tu nadheru, rozsitily
se mu panenky.

Zatimco vné&jSek pojal architekt jednoduse a pouzil bily kdmen, vnitfek hral v§emi barvami. K oltafi vedly dvé fady
sloupii z Cervené Zuly, které se leskly jako zrcadla. Oltar byl z pozlaceného santalového dieva a pokryty vSemoznymi
vzacnymi kameny. Svétlo vrhané na oltar ze svicek na tfech lustrech se v ptisobivych kombinacich odrazelo na
vSechny strany.

Zdi uvniti chramu pokryval pozlaceny vzacny zeleny mramor. Tento mramor pochézel z lomu pobliz Siphnos v Sithonii,
nikde jinde se sehnat nedal. Fox si nedokazal piedstavit, kolik potu a zlata stala doprava az sem, na cest¢ nekolik set
kilometrd dlouhé pfes Velké Vnitini mote a napfi¢ celym Elabonem. Mramor zafil stejné dokonale jako sloupy.
Zbarvovat zlaté a stiibrné sochy ve vyklencich zajimavymi odstiny.

Sem a tam chodili zpivajici ministranti a plné se soustiedili na Bitonovy ritudly. Jejich obuv Sustila po podlahové
mozaice a houpajici se kadidelnice naplnila vzduch vini aloe, myrhy a dal$ich drahocennych latek. Lidé, ktefi chtéli jen
Bitonovu pomoc a nepotiebovali znat budoucnost, kleceli v lavicich mezi zulovymi sloupy a modlili se. N&kteti meli
hlavy sklopené, jini hledali inspiraci ve fresce na stropé, zobrazujici Dyausovo okouzleni princeznou a jina
dobrodruzstvi. VEétsina z nich vychazela ze zarlivosti nebeské kralovny Darzi.

Bitontiv chram se od ostatnich, mnohdy jesté velkolepéjsich svatyni v jiznich oblastech, lisil ve dvou ohledech. Bih
zobrazeny za oltafem ptisobil velmi stafe. Na neuvéfitelné starém cerném sloupu byly slabé nakresleny o¢i a ve stfedni
¢asti z n¢j vycEnival ud.

Kdyz Oren jejich bozstvo prohlasil za Dyausova syna, Bitonovi knézi to s ismévem ptesli. Dobte totiz védéli, ¢i bih je
starsi. Poté, co Gerin boha zhlédl, jim nehodlal odporovat. Bitonova moc pramenila v zemi. Nalevo od oltafe tstila
chodba vedouci pod posvatnym hajkem do Sibyliny jeskyné. Néco takového na jihu k vidéni nebylo.

Trokmoici se pfed oltafem obfadné poklonili: tfi na¢elnici poklekli na kolena a fidi¢i se dotkli hlavou zemé. Povstali,
oprasili se a nasledovali svého privodce k usti jeskyné. Jeden z fidicl, pihovaty mladik s vystraSenym vyrazem, si
zkiizil prsty, aby odehnal zl¢ duchy. Druhy pevné sviral rukojet’ mece.

Nyni byla fada na Falfarunovi a jeho oveckach, aby pied oltafem poklekli, a v§ichni tak u€inili. U Falfaruna se to
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vzhledem k nadmérné vaze neobeslo bez té¢zkého oddechovani. Gerin vzhlédl k starovékému idolu a na okamzik mél
pocit, ze se na n¢j upiraji hnédé oc¢i. Kdyz se vsak podival znovu, $lo jen o nerovnosti na kameni.

Falfarun se pfi vstavani zeptal: ,,Neposadite se, nezZ pfijdete na fadu?"

Gerin si sedl do nejblizsi lavice. Funiciho Falfaruna, otirajiciho si zpocené ¢elo modrym hedvabnym kapesnikem,
naprosto ignoroval. Musel neustale myslet na Trokmoice. Pokud se i takhle vzdalené kmeny, o nichz nic nevéd¢l,
spojily s Balamungem, kolik jich bude celkem? Jak se zdalo, jeho sidlu hrozi daleko vétsi zkaza, nez ptivodné myslel.
Vybavil si znovu znamky minulého titoku na zdech nadvofi chramu.

Napéti se v ném stale stupfiovalo. Trokmoici se z jeskyn¢ konecné vynofili. Z toho, co slyseli, radost asi neméli,
protoze se vsichni do jednoho nmracili. Ten mlady vozka se zkiizenymi prsty byl bily jako sténa a pihy na jeho nose a
tvafich vypadaly jako kapky zaschlé krve.

Titiz nacelnici, jeZ se ptedtim na nadvoii dohadovali, v hadce pokracovali. Divico, ktery mél nyni jesté

vice nahnano, maval Catuvolcovi rukou pfed o¢ima. ,, Ted’ jsi ur¢ité rad, ze jsme §li," fekl. ,,Jasné namfekla, Ze jestli se
piipojime k Balamungovi, tak je s nami konec, a Ze nas dostane néjakej Fox."

,, 1y hovado," ekl Catuvolcus. ,,Ta stafena ma vic zubl nez rozumu, tedy spise zadny. V hranicni oblasti je jen jeden
chlapek zvany Fox. A ten, podle toho, co jsme slyseli, bude béhem par dnii potravou havrani. Uz ted’ je mozna po
snrti, takze se uklidni."

Gerin vstal a co nejzdvofileji se Trokmoicim uklonil. ,,Mozna jsem se pieslechl," fekl v jejich rodném jazyce, ,,ale jestli
hledate Foxe, tak to jsemja. Rad bych vas ujistil, Ze havran, ktery si na mné& pochutna, se jesté nevylihl, ani jeho déda."
ME¢I za to, Ze jeho nahlé zjeveni barbary zaskoci a ze si uvédomi, jak posetili jsou. Oni vSak jednali rychle. Catuvolcus
zaklel, vytasil me¢ a vyrazil do boje. Ostatni ho nasledovali.

Van nelenil, zvedl Falfaruna nad hlavu s takovou lehkosti, jako kdyby byl tlusty eunuch vycpany, a hodil ho na
Trokmoice. Ziskal tak pro sebe a Gerina ¢as pfipravit se k boji. Elise ve stejném okamziku vrhla dyku a uskocila dozadu
do bezpeci. Pihovaty vozka padl k zemi a z kréni tepny mu kolem rukojeté zacala tryskat krev. Me¢ mu vypadl z ruky.
Catuvolcus se pied knézem sehnul a obouru¢ chtél Gerina seknout po hlavé. Foxjeho utok se zajiskienim ¢epeli odrazil.
Srazkou necitil ruku az po loket, ale hned nusel uhnout pied dalsi tvrdou ranou. Svistici ostii mu minulo hlavu jen o par
centimetru.

Udefil Trokmoice do bficha. Musel vsak rychle pokra¢ovat v boji, protoze se na néj vrhnul druhy vozka. Sevetana
zmatlo, ze je Gerin levak. Gerin odrazil jeden jeho vahavy pokus a bodl ho piimo do srdce. Trokmoiec se zfitil k zemi,
vice prekvapen, nez ze by citil bolest. Zalapal po dechu, ale nemohl se nadechnout. Chtél néco fict. Ze rt mu proudila
jen krev.

Fox ocekaval dalsi vypady a rozhlédl se na vSechny strany. Bylo po vSem. Van se opiral o me¢ a tézce oddechoval. S
nechuti pozoroval kfi¢ici a zmatené pobihajici eunuchy. Mél poskozenou helmu a brnéni potiisnéné krvi, kterd ovsem
nepatfila jemu. Jedna zkrvavena zrzava hlava tupé zirala na své télo, lezici nedaleko ujiné mrtvoly. Kaluz krve a vyhiezlé
vnitinosti postupné zakryvaly mozaikovou podlahu.

Elise ten masakr vydéSené pozorovala. Van vytahl dyku z hrdla obéti a poSpinénou zbran ji podal. ,,Vybornej hod.
Dobie nacasovany," fekl. Chvili dyku drzela a pak s ni v§i silou mrstila o zem. Zapotacela se sméremk lavicim.

Gerin ji vzal kolem ramen, aby ji utisil. Pfivinula se k nému a plakala mu v naruéi. Snazil se ji uklidnit. Byla na tom
podobné jako on. I on se stal bojovnikem nahodou a moc dobie si vzpominal, jak se mu po prvnim zabiti obratil
zaludek. Momentaln¢ mu stacilo, Ze ptezil, a na ztratu lidského zivota se snazil nemyslet.

Nabidl Elise svou lahev, aby si mohla oplachnout oblicej. Byla nu vdécna.

Skupina strazi chramu se teprve nyni vyfitila z ulicky a prodirala se mezi ¢umily v civilu, ktefi boj se zajmem pozorovali.
Kapitan strazi si pozorné vyslechl

Gerinovu verzi. Pfesto, ze mu Saspir v§e potvrdil, piili§ se mu to nezamlouvalo. Kapitan Etchebar si prohrabaval vousy
a prohlasil: ,,Zabit sluzebnika boziho, jen aby si ¢lovék zachranil Zivot, je Spatné. Jsem piekvapen, ze vas Biton jesté
nepotrestal.”

,.Zabit?" zakiicel Van. ,,Kdo tady k sakru mluvil o zabijeni knézl, vy hovado duty?" Etchebarovi kolegové se najezili,
ale on je tichym gestem uklidnil. ,,Ten tlustoprd je Zivy stejné jako vy, o Cemz se mizete na vlastni o¢i pfesvédcit. Staci
jen kapka vody na jeho obtloustly ksicht. Kdyby sme se m¢li spolehnout na vas, tak si tu ted’ Zvanite s nima!" Odplivl
si do kaluze krve. ,,Jen se podivejte!"

Se stejnou lehkosti jako pfedtim Falfaruna zvedl. Knéz dosud lezel na nehybném Divicovi. Van ho postavil na nohy. Z
lemu havu mu kapala krev. Parkrat ho jemné propleskl po tvafi a knéz se probral. Drzel se za hlavu, ale jinak se nezdal
nijak vazné zranén. Byl jen otfeseny.

Gerin se ze vsech sil snazil zaptsobit na kapitana strazi i na knéze, jemuz se jiz kolem oka tvofil monokl. Zarazil se vsak
v pulce véty, kdyz uvidél Vana, jak se naklani nad Divicem a hodla ho dorazit. Rychle k nému pfiskocil a popadl ho za
ruku.

,Nemate rozum, kapitane," fekl nm Van.

,,Praveé ze mam." Gerin se postavil nad nuze v bezvédomi a zatfasl s nim.

Divico prisel k sob¢ s pfiSernou bolesti hlavy. Zasténal a otevfel o¢i. Nad nim stal Fox s pfisnym vyrazem ve tvafi a
jizvou nad okem, jeZ se v porovnani s opalenym obli¢ejem zdala bila. Trokmoiec se piipravoval k Gtoku, ale pak na krku
ucitil chlad oceli. Pohlédl k rukojeti potiisnéné krvi.

Rozzutené prohlasil: ,,Jestli si myslite, ze budu Zebrat o milost, tak jste se splet. Podfiznéte mi hrdlo a je to."

,,Odpovéd bojovnika," prohlasil Gerin plynule jeho rodnou feci. ,,Doufam, Ze budete rozumny."

Zasunul me¢ do pouzdra a pomohl zmatenému Trokmoici, aby se posadil. Kdyz nacelnik uvidél své mrtvé druhy, zbledl.
Gerin na né mavnutim ruky ukazal a pokracoval: ,,Vy a vasi pratelé jste Sibyl vyslechli, ale moc jste se nepoucili. Ba
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naopak. Vidite, jak to dopadlo. Jestli se pfidate k Balamungovi, potka vas stejny osud. Kdyz vam daruji zivot, feknete
ostatnim totéz?"

Divico se zamyslel a jeho zrzavé obo¢i se soustfedénim spojilo v jedno. Nakonec pronesl: ,,Udélamto. Na Catuvolcovi
a Arviragovi mi zalezelo pramalo, ale chudak Togail byl syn mého bratra. Nebude lehké fici Kellovi, Ze jeho syn byl
zabit a ja ho nepomstil. Pfesto udélam, co chcete, aby stejny osud nepotkal milj kmen. Nemam vas rad, Foxi, ale slovo
dodrzim. Piisaham na Taranise, Teutatese a ESuse."

To byla nejsilngjsi ptisaha Trokmoicti. Gerin védél, ze kdyz nedodrzi slovo ted’, tak nikdy. ,,Vyborné!" fekl a pomohl mu
na nohy. Malem dodal, Zze uvazuje jako Elabonian, ale to by pySného nacelnika mohlo urazit.

,»Tak moment," fekl suse Etchebar. ,,Tohle neni jen vase zalezitost. Kvlili nénm se na této posvécené pude prolévala
krev, a to je proti pravidlim Bitona." Na dikaz tcty se dotkl oci a temena hlavy. Falfarun zufivé piikyvoval. Strazci na
Divica namifili své o§tépy. Ten jen pokréil rameny a ¢ekal. Stale vSak drzel ruku na meéi.

,Jsemsi jisty, ze se dohodneme," fekl Gerin a zavedl kapitana strazi a knéze do tichého kouta. Tam se par minut
dohadovali. Foxjim pfipomnél, Ze Divico s Catuvolcem, ktery zacal boj, nesouhlasil. Dale poukazal na to, Ze Biton se s
témi, jez ho urazi, dokaze vyporadat sam. To dokazovalo t¢lo nestastného zlodéjicka vystavené na nadvoti.

Etchebar vydal kratky rozkaz a Divico byl propustén. Trokmoiec se Gerinovi uklonil a s jednou rukou na bolavé hlavé
odesel.

Jako balzam na Falfarunovy modfiny postacil dalsi vacek zlata. S Etchebarem to bylo horsi, protoze ho Van urazil.
Vyzadoval satisfakei, a tak se mu Gerin kvétnaté omluvil. Pfedtim se ovSemuyjistil, Ze Van neni nikde pobliz.

Cerné odéni pomocnici odtahli mrtva téla a zacali utirat kaluze krve, které jiz prilakaly hmyz. Etchebar odvelel své muze
zpét na nadvofi, i kdyz se stale nezdal byt zcela ptesvédcen. ,, TakZe ted’ koneéné mizeme k Sibyl," fekl Falfarun
mnohem méng¢ sebejisté nez pied incidentem. Navic m¢l potiisnéné roucho, a to mu na dustojnosti také nepftidalo.
Vusti Sibyliny jeskyné nevidéli ani na krok. Vycerpand Elise vzala Gerina za ruku. Gerina jeji dotek

potésil, protoze ani on se pii pohledu do ¢erného neznama necitil dobie. Van se snazil ocistit kyrys od rychle
zasychajici krve a bezbozné se pfitom vztekal.

Falfarun zmizel v temnot¢. ,,Nemusite se obavat," zavolal. ,,Pfed sto lety, kdy tady bratranec krale Forenza upadl a
vymkl si kotnik, jsme nechali udélat nové schody. Takovy je zivot." Povzdychl si, protoze zakrok znamenal zasah do
tradice.

Podzemni chodba do Sibyliny jeskyné vedla dolti a neustale se kroutila, takze Gerin uZ nemél nejmensi tuseni, kterym
smérem jde. Par sviek ve starodavnych drzacich vydavalo tlumené svétlo, pfi némz Falfarunovo roucho vypadalo jako
pohybujici se monstrum. Chodba se rozvétvovala a byla plna ¢ernych dér. Elise se chytla Gerina jesté pevnéji.

Stény chodby byly povétsinou ponechdny v piirodnim stavu. Obcas ze zdi zazafil zlomek kiist'alu. Nékteré tiseky byly
vyzdéné cihlami podle starého vzoru, pouzivaného ve starodavné zemi Kizzuwatna. Prvni mésta vznikla praveé tam.
Cihly nemély pravidelny tvar. Vypadaly spise jako vypouklé chleby uhnétené z hliny.

Gerin se zeptal na ptivod téchto zdi a Falfarun mu odpovédél: ,,.Za témito zdmi jsou zarodky zla. Ne vSechny chodby
jsou bezpecné. Jak jste mohli sami vidét, n€které pouzivame jako skladisté zbrani nebo jidla. V ostatnich sidli stragné
véci a ti, ktefi se snazili néco zjistit, se nikdy nevratili. Abychom takovym ztratam zabranili, postavili jsme zdi. Vic vam
nefeknu. VSechno se stalo tak davno."

Pri pfedstavé ohavnych monster se i Gerin zachvél. Snazil se nemyslet na tuny hliny a skal nad hlavou. Van si pod
vousy zaklel, mozna se i pomodlil, a vytahl si opasek s me¢em do pohotovostni polohy.

Cestou prosli kolem starodavné sochy Bitona. Tajemné se na né¢ usmival. Misto svicek jim ted’ na cestu svitily jasné&jsi
pochodné. Chodba ustila do malé komnaty. Gerin na tvafi ucitil zdchvév studeného vlhkého vzduchu. Kdesi hluboko
pod nimi protékala podzemni feka.

Kdyz ho Falfarun vzal za loket, lekl se. ,,Diky vasim dartm miiZzete byt se Sibyl sam, pokud budete chtit," fekl knéz.
Gerin se zamyslel a souhlasné piikyvl.

Falfarun se ptekvapiveé usmal. ,,Dobra," fekl. ,,Kdyby se vamnelibilo, co uslysite, prohodil by mé vas svalnaty pfitel
pravdépodobné zdi." Van rozpacité zakaslal a Falfarun pokracoval: ,,At’ je vase budoucnost pfizniva, panové, necham
vas tu se Sibyl o samoté." Mavl rukou sméremk triinu v zadni ¢asti chramu a poté zmizel.

»~Musim se pfiznat," fekl Van tiSe, ,,ze kdybych nevédél, Ze je to nemozné, povazoval bych triin za jednolity kus ¢erné
perly." Trin byl vyssi nez lidské postava a ve svétle pochodni vydaval perletové svétlo. Opéradlo zdobily dve
stiibrné korunky.

Nadheru trinu hatila jen scvrkla baba zabalend do hadri, ktera na ném sed¢la. Piestoze o ni Trokmoici mluvili jako o
babizné, nedokazal uvétit, ze by tak staré télo, prostiednictvim néhoz k nému bih promlouval jiz pied deseti lety, mohlo
jesté fungovat. Ale opravdu to byla ona. Jedno oko méla tmavé a na druhém Sedy zékal. Skrz fidnouci nazloutlé vlasy ji
prosvitala lebka.

Mysl ukryta za touto ochablou schrankou vSak stale ztistavala bystra. Pozvedla ruku a vyzvala je, aby pfistoupili:
,,Pojd’te bliz, mladenci a damo." Hovofila sipavym hlasem. I jeho otce by nazyvala mladikem, kdyby tady stal, a méla by
pravdu.

,,Co byste radi od naseho Bitona?" zeptala se.

Nad touto otazkou Gerin pfemyslel jiz nékolik dni. Pfesto se mu tfasl hlas, kdyz ji na tak posvatnémmisté Sibyl
pokladal: ,,Jak mam nejlépe ochranit sebe a své lidi pfed ¢arodéjem, ktery nas ohrozuje?"

Neodpovédeéla hned. Baron si myslel, Ze ho tfeba neslySela, a chtél otazku zopakovat. Ona ale znenadani obratila o¢i v
sloup, takze vid¢li jen bélmo. Zatnula pésti a jeji télo se roztiaslo. Z ramenou ji spadl hav, coz odhalilo osklivou ranu na
rameni. Tvar méla celou zkroucenou. Nemluvila svym vlastnim hlasem, ale hlasem zralého muze. Gerin se svymi druhy
padl na kolena a naslouchal bozimu slovu:
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,»Vypukne ohen, budovy hofi, spiknou se proti vami sily bozi. Magickou silu severniho miga cekejte, aby vas pokofil a
srazil na kolena, sklonite se pied nim a doufejte; jeho hrob vSak vice nikdo nezna."
Bozsky hlas utichl a jeho moc vyprchala. Sibyl se unavené sesula dopfedu.

Kapitola 5

Nastal vecer. Oblohu zahalila Seda oblaka. Ve vzduchu byl citit dést’. ZasmusSily Gerin pomohl Vanovi s tabofistém.
Elise s vystraSenym vyrazem ve tvaii prohlasila: ,,0d té doby, co jsme vysli s klastera, jste nepromluvil ani slovo."
Veskera baronova nenavist a vztek, které v sobé celou cestu z chramu drzel, vysly na povrch. Mrstil helmou takovou
silou, Ze ji témef zarazil do zem¢. ,,Na ni¢emuz nezalezi," fekl hotce. ,,Miizu si rovnou podfiznout krk a uSetfit té chodici
mrtvole praci. Sibyl mi fekla totéz co on, ale jemu jsem nevétil. Nemél jsem sem viibec chodit. Chtél jsemradu a ne
rozsudek smrti. At jdou vSichni véstci ke vSem Certim!"

V té€ chvili Van vzhlédl. Zatimco se Gerin roz€iloval, on tiSe pokracoval ve stavbé tabora. Rozdé¢lal ohen a vymackal do
diry krev ze zakoupené driibeze k utiSeni ducht. ,,Znal jsem jednoho muze, ktery mluvil podobné, kapitane," fekl.

,»A nechce§ nam o ném néco fici?" zeptala se ho Elise v domnéni, Zze by Gerina néco takového mohlo rozptylit a
rozveselit.

»Ale ovSem," souhlasil Van. Dobfte véd¢l, co ma Elise na mysli, a zan¢til sva slova piimo na Foxe. Elise se usadila u
ohné a ¢ekala na vypravéni. ,,Jak vite, kapitdne — nebo jste to ode me jisté slySel — zem€ je kulatd, ptestoze to cirkev
Casto popird. Ja to vimna sto procent. Objel jsemji.

Priblizné pied deseti lety, kdyZ jsem pobyval na nej vychodnéj$im cipu tohoto kontinentu, jsem se nechal najmout jako
7oldak od jednoho obchodnika. Rikal si Zairin. Pievazel po pevning lodni naklad nefritu, hedvabi a kofeni z mista
zvaného Ban Yarang do Selatu, coz bylo nékolik set mil na jihovychod. Lidé tam vypadaji legra¢né. Maji Zlutou plet’ a
$ikmé o¢i jako nomadi ze Shandy. Zenskym to ale sluselo, to musim pfiznat. To ale neni podstatné.

Zairin patfil k t¢m, co nemaji s bohy nic spolecného. V téch koncinach je zvykemzjistovat osudova znameni z chovani
posvatnych pavi. Jestli dobfe jedi, cesta se obvykle vydaii. Pokud ne, je mnohem lepsi ji odlozit.

Byli jsime pfipraveni k odjezdu a Zairinova prava ruka, maly chlapek jménem Tzem, pfinesl z chramu posvatného ptaka.
Vysypal na zem zrni, ale pavovi se

cestovani zfejme nelibilo, a tak se na né jen dival. Ani si nezobnul.

Zairin sedél a pomalu v ném stoupala zloba. Nakonec toho m¢l plné zuby, vyskocil a zakticel: ,,Kdyz nema chut’ k jidlu,
mozna se rad napije!" Pfisaham na své vousy, Ze vzal toho ptaka a mrstil s nim do feky Kemlong, ktera tece skrze Ban
Yarang. Pak vyrazil."

Gerin si nemohl pomoci: ,,Dyausi! To bych nikdy neudé¢lal," fekl.

,»A pfitom patfite k t¢m, co proklinaji véstce? Dokazete si predstavit nds. Po vétSinu doby vSechno vychdzelo. Cesta
vedla hustou dzungli. Piisli jsme jen o n€kolik nosict, kteti bosou nohou §lapli na jedovaté hady, a jednoho vysal duch
natolik, Ze z néj zbyla jen skotdpka. Nebyl to hezky pohled, kdyz jsme ho druhy den réno nasli. Takové ztraty jsou na
podobnych vypravach obvyklé. Zairin byl se sebou o¢ividné spokojeny. Poiad se jen smal a v§emfikal, ze s téma
ptakama jsou to jen samé Zvasty.

Den a pul pred cilem cesty, tésné pred Selatem, kdyz uz malem dokazal, Ze ma pravdu, se zacaly dit véci. V misté, kde
jsme se brodili, nas zasahla zaplavova vina z prolomené hraze a pét muzli a polovina osla se utopili. Celnika, kterého
Zairin znal, preveleli na jiné misto, a jeho nastupce z nas vymamil tolik stiibra, Ze bych brecel. Polovina z nas chytla
uplavici. Otravovala me jesté dva roky poté. Jako by to nestacilo, chytil Zairin filcky. A véfte mi, kapitane, ze od té
doby je z néj verici!"

,,Jdi do haje!" fekl Gerin. ,,Doufal jsem, ze mé rozveselis piibéhem, ve kterém se proroctvi nesplnilo.

Té&ch opacnych znam sam dost. Za trest mas prvni hlidku."

Skutecné? Tak to se jdéte..." Zasypal Gerina nadavkami v tolika jazycich, Ze je ani nedokazal spocitat. Nakonec fekl:
,,Tak dobra, kapitane. Rozdame si to."

,.Nejsi ty néjakej krveziznivej? Mél jsem pocit, Ze mas bojivek projeden den az dost."

Gerin vstal a sundal si kosili. Pomohl Vanovi rozvazat kozené tkanicky na brnéni. Kdyz z Vana spadla kovova zatéz,
evidentné se mu ulevilo. Vkiltu a sandalech vypadal jako btih valky. Svaly se mu pii protahovani napinaly a svétlé
vlasy se v zafi ohné leskly jako zlato. Jizvy svédcily o divoké minulosti. Ta nejvétsi vedla od pravého podpazi k
pupiku. Gerin stale nedokazal pochopit, jak to mohl pfezit.

Ne ze by on zadné vzpominky na boj nemél. Naopak. Trvald znameni mu na téle zanechaly v§emozné zbrané¢ — mece,
os$tépy, noze i $ipy. Rana od Ainguse se jesté nezahojila. Gerin si v§iml, Ze si Elise Vana i jeho stfidavé prohlizi. Ve
vzajemném porovnani musela jeho mala postava plsobit sméSné. Za nic stydét se vSak nemusel.

Jeho povést zapasnika se nesla na obou biezich feky Niffet, coz bylo momentalné to hlavni. Naucil se od mistra z jihu
tolik trikd, kolik si ostatni baroni nedokézali viibec pfedstavit. Pfesto ho Van dokazal porazit silou svého téla stejné
Casto, jako on dokézal vyhrat svymumem. Kdyz se rozkfiklo, ze budou oni dva zapasit, pfichazeli obvykle i Trokmoici,
aby se pokochali a vsadili si na vitéze.

Elise se citila trapné, Ze Gerin odhalil jeji myslenky, a ucukla pohledem. Gerin se zasmal. ,,Neobavejte se, ma pani, j& se
nedam."

,,To fekl kdo?" zatval Van a vrhl se po ném jako lavina. Gerin vyrazil proti, ale t€sné pfed nim se skr¢il, aby z néj Van
nevymackl dusi. Levou pazi se zahakl za Vanovo pravé koleno a rameno mu vrazil do stehenniho svalu.

Van zasténal a padl k zemi. Stacil Gerina popadnout svalnatou pazi a tak se kutaleli, mlatili sebou a prali se v jednom
klubku. Gerin skoncil na jeho zadech. Ruce mél protazené pod Vanovymi rameny a sviral mu zatylek. Van placl do zemé
a Gerin ho pustil. Van nevéficné kroutil hlavou a mnul si o¢i plné prachu.
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,» Lo mi musite ukézat jest¢ jednou, Gerine," fekl. ,,Dame si to jesté jednou?"

Baron pokr¢il rameny. ,,Klidné, ale prvni hlidku mas ty." Van pfikyvl a v okamzeni zautocil. Gerin ani nestihl pouzit
zadny ze svych trikii. Van ho pevné seviel a mrstil s nim o zem. Vzapéti po ném sko¢il jako hladovy vlk po vypasené
ovci.

Premozeny Gerin zabrucel: ,,Slez ze me, ty becko!" Van si odfrknul a pomohl Gerinovi na nohy. Kdyz si omyvali rany
hadry nasaklymi pivem, oba sprosté nadavali. Hadry strasné¢ pachly.

Ze sinevzal prvni hlidku, zacal Gerin litovat hned po vecefi. Pfestoze ho dnesek stal hodné sil, mél plnou hlavu starosti
a obaval se, Ze hned tak neusne. Pfevaloval se a hazel sebou, dokud na kamenité zemi nenasel vhodnou polohu. Cvréci
cvrkali aZ moc nahlas.

Van svého pfitele pozoroval. Co se tyce depresi,

o barona starost nemél. Uz ho v podobném stavu vidél nékolikrat a védel, Ze se z toho rychle dostane. Fox nesl na
bedrech velkou zodpovédnost. Nebezpeci, které hrozilo jeho zemi, ho trapilo vice nez obavy o vlastni Zivot.

Od zapadu pfichazela obla¢nost. Po tmavé modré obloze se pohyboval Math, nyni ve své ¢tvrting, a sem tam vykoukl i
skvrnity Tiwaz, ktery byl témet v uplitku. Tésné pred pilnoci se k nim pfidal jesté oboustranné vypoukly Nothos. Vitr
piinasel pach soli ze vzdalen¢ho Orynijského oceanu. Van si seSkrabavat zaschlou krev z vystroje a helmy a trpélivé
¢ekal, az bude moci Gerina probudit.

Foxovi se zdalo, ze bude kazdou chvili prset, a také Ze ano. Prvni kapky spadly jesté pred rozbfeskem. Kdyz je Elise
ucitila na tvafi, okanvité se jako spravny vojak probudila. Usmala se a fekla: ,,Bohové v nebi posilaji copanky desté,
aby nadg&je v bolesti Zila jesté -to je basen."

Nechapavé na ni ziral. BEhem noci ho $patna nalada opustila a Elisin citat rozptylil i posledni chmury. ,,Kde jste se
naucila citovat Lekapenose? A ¢i je to preklad? Velmi zdafily."

,,Co se tyce prekladu," pokr¢ila rameny, ,,ten je mtj. Tahle pasaz mné vzdy piipadala vytecna. A kde jinde bych se to
naucila nez v epickych basnich."

Mg¢la pravdu. Baron si dobie vzpominal, jak bozsky pocit mél, kdyz zahadné znaky na pergamenu zacaly odpovidat
versum, které se naucil podle sluchu. Zacali se pomalu pfipravovat na cestu.

Gerin m¢€l radost, Ze uz nemuseji jet po prasné cesté vedouci do Ikosu, a Ze nyni pokracuji na jih po hlavni silnici. Po
chvili vSak zacal o spravnosti volby pochybovat, jelikoz za sebou na kamenné cesté uslysel dusot kopyt, finceni kovu
a buraceni kol — skupinu rychle jedoucich vozi.

Van seviel pevnéji ostép a Gerin sahl po luku. Za nimi se ozval hluboky hlas. ,,Z cesty! Uvolnéte cestu pro Aragise
Strelce!"

Baron zajel urychlené ke kraji. Aragisovi jezdci prosvistéli kolem. Pfed destém je chranily fialovostiibrné plasté. S
sebou vedli zmacené bandity.

Aragistv kapitan, mozna Aragis osobn¢, zasalutoval na pozdrav, jeho vyraz vsak ztstal kamenny. Muzi, ktefi ho
doprovazeli, pokukovali po Elise a zrak jim padl i na Vanuv kyrys. Bandité hled¢€li do prazdna. Podle Gerina nemysleli na
nic jiného nez na sekyru v rukou popravciho, ktera na né pravdépodobné ¢ekala.

,,Pani!" fekl Van, kdyz vozy zmizely v dalce. ,,Z téhle cesty bude jednou dobry ptibeh, ale nechtél bych ji absolvovat
dvakrat."

,- 10 je normalni. VEtSinou neni o co stat, ale vypravéni je napinave," fekl Gerin. Van se zasmal a prikyvl.

Z Tkosu do Cassatu jim cesta trvala dva dny. Diky Elise ziskal Gerin novy pohled na svét. Cela 1éta se zabyval jen tim,
jaka bude uroda nebo jak nejlépe zaskocit nepfitele. Elise vSak precetla hodné¢ literarnich dél, ktera miloval i on, a navic
o nich pfi ¢teni i pfemyslela. Travili celé hodiny citacemi svych oblibenych paséazi a dohadovali se o jejich vyznamu.
Gerin témet zapomnél, Ze se dé bavit i o takovych vécech. Aniz by si to uvédomoval, jeho mysl v poslednich letech
zakrnéla. O to vic si nyni uvédomil, jak knihy dokazi povznést ducha.

Van se ¢as od ¢asu pridal také. Nemél sice stejné vzdélani jako oni, ale zazil toho vic neZ dost a mél pronikavy intelekt.
Jiznimu horizontu nyni dominovaly nachové zbarvené Vysoké Kirs. Na nékterych vrcholcich lezel staly snih,
vysmivajici se horkému 1étu v udolich. Horami vedlo osm prismyku a sedm z nich Kralovstvi uzkostlive stfezilo, aby se
pies né nedostali severni barbafi. Na tipati hor pfed osmym prismykem lezelo méstecko Cassat.

Oren II. z n¢j zamyslel udélat hlavni mésto nové provincie, kterou jeho otec ziskal. Na velkém namesti v centru staly
chramy, triumfalni oblouky, soudni siné a divadlo. Osud vSak rozhodl jinak. Pod okapy velkolepych budov hnizdili
ptaci a mezi mramorovymi kostkami na chodnicich rostla trava. Ve skute¢nosti meésto tvofily nehezké dievéné chatrce,
kde Zilo par stovek kralovskych vojaku. Ti piedstirali vladu nad severnimi zemémi. O jejich potfeby se staralo nékolik
handlii, prodavact zbrani, nevéstincti a kréem. Zbytkem mésta zalostné skucel vitr.

Vlajka kralovstvi, cerny drak na zlatém podkladé, byla vyvésena jen nad kasarnami, kde sidlila kancelar Caruse, spravce
severniho pohranici a syna Beova. V soudni sini, jiz dal Oren postavit, se pfely jen mysi.

Svého Casu byl Carus u dvora velice obliben. Tohle misto ziskal pted mnoha lety, kdyz celou jeho jednotku
zmasakrovali Urfové. Chapal to jako vyhnani na nehostinny sever a zdejsi barony z celého srdce nenavidél.

Gerin se u néj presto zastavil. Kdyby se mu ho podafilo pfesvédcit, pak by severni hranici proti Trokmoictim mohli
pomoci udrzet jeho vojéci. Elise barona doprovazela. Mezitim zajel Van s vozem k obchodniku s kofimi, aby sehnal
Cerstvé koné a vymenil je za Gerinovy unavené.

Spravce severniho pohranié¢i sedé€l za odienym stolem zavaleny pergameny vSech velikosti. Bylo mu asi $edesat nebo
néco malo pres. Az na chomacky nad usima a vzadu na temeni a bily pramen nad ¢elem nenmél zadné vlasy. Pod o¢ima
mel tmaveé vacky.

Kdyz ho Gerin vyrusil od bezvyznamné byrokracie, zachvéla se mu Celist.

,Doslechl jsem se, Ze shanite pomoc kralovstvi proti Trokmoictim. Nefikejte, Ze jsou na tom chrabii obranci
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elabonskych hranic tak bidnég," fekl a opovrzlive si Gerina prohlizel.

Jakmile uzké o¢i zamétil na Elise, hned se mu rozsvitily. Fox poznal, Ze se mu libi, ale také védél, jaké mySlenky ho
napadaji, a dostal neodolatelnou chut’ ho nakopnout. Elise hledéla do prazdna kamsi za spravcovu hlavu.

,,T0 bych netvrdil," fekl Gerin. Pfestoze je nikdo nevyzval, aby se usadili, podal Gerin Elise zidli. Druhou si vzal pro
sebe. Carusovy nazloutlé tvare zrudly. Gerin jakoby nic pokracoval: ,,V soucasné dob¢ jsou

okolnosti ponékud slozité." Povédél spravcei vse o Balamungovi a jeho planované invazi.

KdyZ Gerin skon¢il, Carus poklepaval nehty o stil. ,,Jestli vas spravné chapu," fekl, ,,Cekate od kralovskych jednotek,
ze vas vysekaji z problémi, do kterych jste se dostal vy sam. Pro¢ bychom se do toho méli nechat zatdhnout?"
,»Napiiklad proto, ze jsme vas pfed Trokmoici chranili po vice nez dve sté let."

.10 je smesné." Carus mavl rukou v typicky jizanském gestu. Rihwin by pfitom mozna vypadal elegantné, ale ke
spravci se to ani v nejmensim nehodilo. ,,Kdyby bylo po mém, shodili bysme par tun kameni zpoza Velké Brany. Tak
bysme se hrozby barbart zbavili navzdy."

,,.Leda hovno," zamumlal Gerin. Elise ho zaslechla a usméala se. Carus ho vsak slysel také, a to baron nechtél.

,,Hovno?" Carus se strojen¢ usmal, ale jeho pohled zGstal ledovy. ,,Jak typické. Abychom se vratili k tématu, opravdu
si myslim, Ze by kralovstvi bylo Iépe bez vas. Nakonec, co z vas mame? Zadné kovy, zidné obili — jen problémy.
Polovinu rebelt za poslednich dvé sté let tvorili lidé ze severu. Nabouravate klid a fadny zptisob Zivota, na némz tolik
Ipime. Ne, vazeny pane Gerine, at’ vas barbaii rozcupuji. Ja osobné budu jen rad."

Fox sice s podporou spravce nepocital, ale takovato oteviena nenavist ho zaskocila. Nartstal v ném hnév. Zhluboka se
nadechl. Elise ho chytla za ruku, aby ho uklidnila, ale on byl jiz pfili$ roz¢ileny, neZ aby ji vnimal. Promluvil stejné
uhlazenym hlasem jako Carus, ale zaroven se stejnou jizlivosti: ,,Tak vy mate pocit, Ze z nas kralovstvi nic nema? U nas
zase premyslime, k ¢emu nam jste vy. Kde jsou kralovsti vojaci s vozy, ktefi by pomahali branit hranici? Kde jsou, kdyZ
bojujeme mezi sebou? Trapi vas to? Viibec ne, protoze tim pAdem nemame ¢as pomyslet na vzpoury. Myslite si, Ze naSe
téla a krev vas ochrani 1épe nez kameni a dfevo. Umirame zbytecné kvtli takovym pacholkiim, jako jste vy."

Gerin se Carusovi uklonil a chystal se k odchodu: ,,A vy, spravce, tézite z nasi té¢zké a nevdécné prace. Zatimco my se
potime a prolévame krev, abychomuchranili hranici, vy jste tu zalezly uz pétadvacet let. Pfendavate pergameny z jedné
hromady na druhou a rozvalujete se tu na své tlusté fiti!" Ke konci spise kiicel.

Carus vztekle vyskodil a zacal $matrat po meci. Nahmatal jen prazdné pouzdro. Gerin se provokativné smal. ,,Straze!"
kurnkal spravce. Kdyz straze dorazily, zadrmolil: ,,Dejte tohohle drzého hulvata do fetézll a vsad'te ho do zalafe, at’ se
nauci slusnému chovani." Pak jeho pohled utkvél na Elise. Natahl se a chytl ji za ruku. ,,Tady to dévce vyskolim
osobnég."

Strazei byli zmateni jako lesni véely a vypadali smésné. Uz dlouho nevidéli svého pana tak ¢inorodého. Gerin se
nechopil zbrang, jen tiSe prohlasil: ,,Vite, co se stane, kdyz nas zadrzite? Az se to baroni dovédi, piijedou a nadélaji vam
z kasaren zapalky. Zanedlouho poté dorazi Trokmoici a v§echno zapali. Je mi témef lito, Ze se toho nedozijete."

,,Coze? Co to placate za nesmysly? J4..." Carus se znenadani odmicel. Elise Simrala jeho jemnou ktizi pod bradou svoji
dykou. Zbledl a jeho tvar se napadné podobala pergamentim na stole. Opatrné ji pustil. ,,Jdéte," fekl umirnénym
hlasem, ktery silné kontrastoval sjeho pfedchozim vystupem. ,,Vypadnéte. Straze, doprovodte je."

,,Do Zalate, pane?" zeptal se pohrdavé jeden z nich.

,.Ne. Nechte je jit." Carus se svalil zpét do kiesla. Cely se trasl a ple§ se mu leskla potem. Jeho muzi vyvedli Gerina a
Elise ze spravcovy kancelare.

Slunce bylo stale vysoko na jihozapad¢. Setkani netrvalo dlouho, ale o to napinavéjsi bylo. Gerin se otoc¢il k Elise a
fekl: ,,V&d¢l jsem, Ze vas s sebou nemam brat. Jakmile vas uvidél, chtél se mé co nejrychleji zbavit."

,,Nebudte smésny. Vypadamhrozné." Automaticky si rukou upravila uces.

Baron §iji velice pozorné prohlédl. Ve vlasech méla prach a na ¢ele zaZranou $pinu, ale jeji zelené oci zatily jako
smaragdy. Ze slunce ji na nose a tvafich naskocilo par pih. Rty méla mékké a cervené. Prestoze méla na sobé¢ kosili a
kalhoty, jako kluk rozhodné nevypadala.

Brzdi, fekl si Gerin pro sebe. Chces snad, aby se Ricolfstal tvym nesmifitelnym nepfitelem spolu s Trokmoici a
Wolfarem ? Zamyslen¢ se chytl za vousy. ,,Mate uplnou pravdu," fekl. ,,Vypadate pfiserné."

Zatvafila se nasupen¢ a dloubla ho do zeber. Vyjekl a pratelsky ji objal. Ona ho z legrace jakoby bodla. Jesté po hoding,
kdyz pfijel Van s vozem a dvéma novymi kofimi, se oba usmivali. Van pachl po konich a pivu. Kdyz vidél, jak je Gerin
$t'astny, cely se rozzafil. ,,Takze do toho ptijde s ndmi?"

,,Coze? Aha. Ne, obavamse, Ze ne." Fox se jal celé fiasko vysvétlovat. Van se dlouho a nahlas smal. Gerin pokracoval:
,.Nic velkého jsem od né&j necekal, takze m¢ to ani nepiekvapilo. Ty ses ale nenudil, co? Co je tohle za koné?" Ukazal
najeden z novych pfirtistka.

Na rozdil od toho druhého, urostlého Sedivého valacha, byl maly a jesté osklivéjsi nez lesni ponici Trokmoicti. Van se
zatvafil dotené. Seskocil a pohladil koné po cenichu.

Kin se ohnal a Van nusel rychle ucuknout. Ptesto prohlasil: ,,Nefikejte, kapitane, Ze nepoznate shandského koné? Ten
blaznivy obchodnik ho nepoznal. Myslel si, ze m¢ napalil. At se sm¢je. Shandsky kin vydrzi cely den a celou noc,
neda se utahat. Je to dobré koupé¢, uvidite."

,,No dobra, tak se pfedved." Gerin pomohl Elise na viiz a pak vylezl sam. Van je nasledoval. Povoz pak z Cassatu
rachotil sméremk Velké Brang, jediné spojnici kralovstvi se severnimi provinciemi.

Pritjezd Branou trval dlouho. Sedého koné cesta naprosto vycerpala a divoce odfrkaval, zatimco ponik tahl netinavné
dal, jako kdyby stravil cely den na pastve. Na Gerina udélal velmi dobry dojem.

Prestoze kralovstvi Elabon posledni prismyk pfes Kirs nezablokovalo, dali si vojaci zalezet, aby ho nepfatelé shledali
co mozna nejméné pouzitelnym. Cestu na kazdém kroku lemovaly kamenné pevnosti, s hlidkami, které¢ pozorn¢
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vyhodnocovaly situaci a piipadnou

potencionalni hrozbu. Piestoze byly bronzem zpevnéné brany pevnosti momentalné zaviené, dokazaly by proti
piipadnému nepfiteli béhem chvile vychrlit mnozstvi vozl a pésaka.

Pii ochrané kralovstvi asistovali i magové. Zili ve svych vlastnich sidlech, $pi¢atych vézich z barevného skla, v némz
se nadherné tipytilo odpoledni slunce. Pokud by se nepfitele nepodatilo zastavit silou, pfisla by na fadu jejich kouzla.
Dokazali by dat do pohybu tisice kamenti a navzdy prismyk zasypat.

Gerina cely systém nijak zvlast neohromil. Kouzla mohou byt zvracena jinymi kouzly. Potésilo ho vSak zjisténi, ze i
vojaci mohou kameni mechanicky uvolnit. K hromadam kameni vedly cesticky a pod prvni fadou byly zaseklé paky.
Tomu, kdo by je pfipadné uvolioval, v§ak Gerin viibec nezavidél.

Velky pocet dobie opevnénych pevnosti Vana udivil. ,,Lidé, kteii se uvnitt opevnéni schovavaji, jsou ptedem
odepsani," fekl, ,,ale u téhle pevnosti bude chvili trvat, nez mrtva téla né¢kdo uciti."

Hnédozluta jestérka vyhnala na cestu luéni kobylku. Zbésile prob&hla mezi podkovami a koly vozu a pak zmizela ve
Skvife pod kamenem na druhé strané. Gerin se nikdy nedozvédeél, jestli se ji konika podatilo chytit.

Provoz ve Velké Brané byl husty. Obchodnici mifili na sever. Osli vy¢erpané hykali pod tihou nakladu. Jini obchodnici
se vraceli zpét s prazdnymi vozy, ale i jejich osli hlasit¢ odfrkovali. Kralovskou cestu vyuzivali jak Zoldéci, Carodéjové a
myslitelé, tak i obycCejni cestovatelé.

Na konec prasmyku dorazili az po dvou hodinach. Pfed nimi se oteviela nadherna krajina zalita sluncem, malebnd jako
obrazek. Pole, lesy, mésta i sady protkané poticky a fekami lezely jako na dlani.

,»10 je opravdova nadhera," fekl Van. ,,Jaky jsou zdejsi lidi?"

-Normalni," fekl Gerin a pokr¢il rameny.

,,Tak to si budu hlidat kapsy."

,,.Nebud’ smé$ny. Sam by sis vzal."

,»Asl jo, zvlasté kdybych chtél utracet."

,,Posmevacku!"

V té chvili zavanul jizni vanek, pfinasejici sladce kofenénou viini od vzdalen¢ho Vnitiniho mote. Baron na ni jiz
zapomnél.

Gerina zaplavila vina vzpominek, jako kdyZ se znenadani protrhne pfehrada. Vzpomnél si na dva bezstarostné roky,
které stravil v hlavnim mésté. Pak uz mu nastaly jen samé starosti.

,,Pro¢ jsem odsud kdy odchazel?" zvolal. ,,Otée Dyausi, ty vis, Ze bych radéji skoncil jako chudy ucitel v hlavnim mésté
nez kral celého severu!"

,,Pro¢ tedy nezlstanete na jihu, kdyz tolik cheete?" zeptala se Elise. Mluvila nézné, jelikoz i na ni zem¢ pred jejich zraky
velmi zaptisobila.

,»Pro¢ ne?" fekl Gerin pfekvapené. Uvédomiil si, Ze o tom takhle nikdy nepfemyslel. Nakonec si povzdechl a zavrtél
hlavou. ,,Kdyby nam doma nehrozilo takové nebezpeci, skocil bych po téhle Sanci jako hladovy vlk. Ale ja bohuZzel
patfim tam. Jsou na mn¢ zavisli. Kdybych zistal, zradil bych vic neZ jen své lidi. Zem¢ by padla do rukou Balamungovi,
ale jeho d’abelska touha

by se timur€it¢ neutisila. Miize se stat cokoli. Bohové nam zatim velké nadéje nedavaji. Citim se za Balamungovo
chovam ¢asteéné odpoveédny, a pokud mohu pomoci, udélam to."

,.Myslim, Ze vSechno dobfe dopadne," fekla Elise povzbudivé. ,,Slavy se vétSinou dockaji ti, ktefi o ni nejméné usiluji.”
»3lava? Bude mi stacit, kdyz pteziju a ztistanu svobodny. Za slavu bych nedal ani plesnivy bochnik chleba. Tu rad
pienecham Vanovi."

,,Chal!" fekl Van. ,,Chcete znat pravy diivod, proc¢ se chce vratit, ma pani?

,.No fekni," ozval se Gerin, zvédavy, co ma jeho pfitel na mysli.

,,Ani kouzelnik vas neodlouc¢i od vasich knih. To vite sam moc dobfe." Trefil do ¢erného a Gerin ho za to pratelsky
$t'ouchl do ramene. Do kapes piepisovact a knihkupcti z hlavniho mésta plynula pomérné velka ¢ast baronova stfibra.
Vydali se z kopce smérem k mestu a doufali, Ze tam dorazi jesté pred zapadem slunce. Duchil na téhle strané hor se
Gerin tolik neobaval. Vladl zde jiz nékolik let mir a mistni duchové byli relativné miri. Van uz se neudrzel a zacal
rozmlouvat o vyhodach Cerstvé stravy a dzbanku dobrého piva (nebo dokonce vina!) a pohodlné posteli. O Zené, ktera
by mu ji zahtéla, se nezminil, ale urcité ho to také napadlo.

Podél cesty rostly ovocné stromy, jez lidé na druhé strané hor neznali. Nebyly moc vysoké, méli Sedohnédou karu,
lesklé svétle zelené listy a zluté plody ve tvaru vejce. Listy i plody sice krasné vonély, ale Gerin

si pamatoval, jak neuvéfitelné kysele ovoce chutnalo. Rikalo se mu... Luskl vztekle prsty. Jméno uz zapomnél.

Stromy postupné fidly a za¢al dominovat jiny element: slaby mrtvolny zapach. Baron zktivil usta a prohlasil: ,,Myslim,
Ze jsme na miste."

Za zatackou, kde jim stromy pfestaly branit ve vyhledu, uvidéli mésto v celé své nadhete. Nebylo ani tak velké, aby
nmuselo mit zed’. Fox byl ptesvédceny, ze lidé zijici tfeba jen deset kilometri od mésta o ném nikdy ani neslyseli. Osada
usilovala o to stat se méstem, nicméné k tomu vyuzivala té€ch nejopovrzenihodnéjsich prostiedkti: podél cesty stala
fada kiizii s pomalu hnijicimi mrtvolami. Pod nimi si hraly déti a obcas vzhtru hodily kamen. Stahovali se semrovnézi
psi, ktefi nemeli pany nebo od nich utekli, a hledali snadnou kofist.

Nekteti z odsouzenct jesté stale zili. MEli popraskané rty plné puchyit a Zadali vodu nebo smrt, podle toho, kolik jim
zustalo sil. Jeden, kterého budto vztycili nedavno, nebo mél velkou vydrz, dokonce stale poktikoval a nadaval bohtimi
lidem.

Supiim na obloze se vsak jeho skieky pfilis nezamlouvaly. V zobacich pfenaseli nechutna sousta, lin¢ poletovali po
obloze a nezicastnéné pozorovali mesto, cestovatele a rozlehla pole. VEd¢eli, Ze jejich cas teprve piijde.
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Van ubozaky pozoroval s kamennym vyrazem ve tvafi. Elise zbledla zdéSenim. Chtéla se zeptat, pro¢ tu jsou, ale
nedokazala promluvit. Gerin se ani nesnazil vzpomenout, jak se citil, kdyz se s timto prazvlastnim

postupem spravedInosti setkal poprvé. Jizané tyto tresty pievzali od Sithoniand.

Jeden z divodu," fekl Gerin razné, ,,pro¢ se chci vratit domu."

Kapitola 6

Jak se Gerin pozd¢ji dozvédél, mésto se jmenovalo Fibis a jeho nazor na jizni oblasti napravit nedokézalo. Domy
lemujici severojizni cestu byly jen o néco lepsi nez chatrce jeho rolnikti. Z hlavni cesty vedly jen bahnité péSiny plné
Slichty az po kotniky.

Jedind nocleharna ve mésté€ z fady nijak nevybocovala. Nizka, Spinava a polorozpadlé stavba. Venkovni cedule se ani
nedala precist. Zapach piepaleného oleje nedokazal piekryt pach moéi z vedlejsiho starobince ani v§udypiitomny
smrad z mrtvol na kiizich.

Obyvatelé mésta byli kategorie sama o sob&! Mladikovi, jenz tudy pted deseti lety cestoval, tehdy méstské zplisoby
piipadaly sofistikované, ale dnes maximalné tak posetilé a nevlidné. Gerin se pokousel konverzovat s majitelem,
zarputilym starym strejdou jménem Grizzard, ale dostalo se mu jen kratkych odseknuti. Vzdal to a vratil se k viklajicimu
se stolu, kde jeho pratelé cekali na vecefti. ,,Kdybych nevédél, ze je to nesmysl," fekl, , piisahal bych, ze se m¢ ten
chlapik boji."

,,Pak ma za to, Ze uz jste ochutnal zdejsi vino," fekl Van, ktery jiz upijel ze tfetiho dzbanku. ,,Je to hnus
dousek. Nejdiiv se zatvafil, jako Ze vino vyplivne, ale nakonec ho pfece jen spolkl.

Zbytek vecete nebyl o nic lepsi. Jedinym divodem, pro¢ Grizzard jesté nezkrachoval, byl nedostatek konkurence. Gerin
se po dlouhém nezazivném dnu citil znaven a chystal se brzy do postele, ale vtom vesely hlas pronesl: ,,Dobry vecer,
vy jste tu poprvé, ze? Co vam dal stary Grizzard k piti?" Aniz by ho nékdo zval, pfitahl si muz zidli a pridal se k nim.
Pricichl k vinu a zkfivil usta. Hodil po hospodském stfibridk. ,,Pfedved’ néco lepsiho, ty zlodéji," fekl. Ke Gerinovu
piekvapeni se majitel opravdu vytahl.

Baron si cizince zvédavée prohlizel, protoze mu na némmnoho véci nesedélo. Ackoli byl hlucny, brzy se ztisil, aby
Grizzard nic neslySel. Mluvil slangem hlavniho mésta, ale ru¢né Sitymi kalhotami a kosili pfipominal spiSe venkovana.
Péstoval si vousy a nosil boty se vzhiru zakroucenymi $pickami, coz ukazovalo na Sithoniana. Pfedstavil se jednoduse
jako Tevis - bez jména po otci 1 bez prezdivky - tedy jednim ze tif nejéastéjsich jmen na jih od hor.

At uz to byl kdokoli, s lidmi to ume¢l. Nenapadné

z Gerina tahal historky z cest, aniz by na sebe cokoli prozradil. Jako kdyby Gerina ocaroval. Pak se na chvili odmicel a
prohlizel si ho. ,, Kralovstvi vas potencial malo vyuziva," fekl nakonec.

Gerin pokr¢il rameny. Zacal byt obezietny. Zahadny muz ho trochu znervoézioval. Tevis pfikyvl, jako by zadnou jinou
reakci ani necekal. ,,Povézte mi," fekl, ,,znate Moribara Velkolepého, kradlovského guvernéra v Kortysu?"

Van se zhluboka napil a Tevise jen nechapavé pozoroval. Elise Gerinovi usinala na rameni. Pifjenné ho to hialo a jeji
vlasy ho Simraly na bradé. Krasné ji vonély, ale piesto stale pfevazoval zapach z kiizi1. Potkal ptesné to, ¢eho se Carus,
Beouv syn, nejvice obaval: potencialniho rebela z hlavniho mésta Sithonie, ktery hleda spojence mezi sevetany.

Za normalnich okolnosti by baronovi viibec nevadilo, kdyby kralovstvi zasahla ob&anska valka, ale nyni potieboval
silnou podporu. Peclivé volil slova: ,,Tevisi, viibec vas neznam a ani jsem vas poznat netouzil. Jestli budete pokracovat
ve stejném duchu, budu to povazovat za zradu a nebudu vés uz dale poslouchat. Pravdou je, Ze jsem n¢jaké potycky se
sluzebniky krale m¢l, ale nikdy proti mné¢ nekuli pikle v mé zemi. Ani ja nemam pravo se viméSovat do jejich zalezitosti.
Kdybych védél, co jste zac, nikdy bych si s vami sklenku nedal. Vezméte si to a jdéte." Polozil na stiil minci za dzbanek
vina.

Tevis se usmal. ,,To si nechte," fekl, ,,a tohle taky." Vyndal néco z vacku u opasku a hodil to vedle mince. Zmizel v
temné noci a Gerin zGstal zaskocen¢ zirat na

predmét na stole: malicka bronzova ruka, lehce seviena v pést.

,,0 velky Dyausi!" fekl. ,, Kralovska Ruka!" Podepfel si rukama bradu a nespoustél z té véci oci. Tvaril se, jako kdyby
ruka ozila a dala mu policek.

Van si prohrabl strnisté a s t¢zkopadnou trpélivosti se zeptal: ,,A co to ma u vSech sakru byt?"

,»Lajny agent, §pion, informator... fikej mu, jak chees. Na tom nezalezi. Kdybych jen naznacil, ze bych byl pro dosazeni
Moribara na trlin, viseli bychom zitra vedle sebe na kfizich a ¢ekali bychom, az nam supové vyklovou o¢i."

,,-Ha! Ukousnul bych jimhlavu!" Vana zajimali vic supové nez ukiizovani.

,»Taky by to tak §lo, pfedpokladam,”" souhlasil Gerin rozpacite. Probudil Elise. Zivla a zamifila ospale do jednoho z
pokojt, které mél Grizzard piipravené pro Zeny. Van a Gerin zamifili ke svym slamnikiim, s nadéji, ze nebudou plné
Sténic. Gerin malem zapomnél vzit maly symbol, ktery tu Tevis zanechal.

Prestoze citil inavu, spal $patné. Hadka s Carusem, nepiijemny piijezd na jih a setkani s tajemnym Tevisem mu
nedopialy klid. Postel byla tvrda a nerovna. Kdyz se probudil, byl na rukou a na hrudi cely postipany. V noci n¢li
spolecnost.

U snidané Van moc nemluvil. ,,Boli t€ hlava?" zeptal se Gerin, kdyz pfichazeli do stéji.

,,Coze? Ne, o to nejde, kapitane." Van zavéhal, ale nakonec fekl: ,,Reknu vam to na rovinu, Gerine, véera v noci jsem byl
témet rozhodnuty, Ze si koupim viiz a rychle z téhle blaznivé zemé vypadnu.”

Gerin Cekal, ze se na néj budou lepit pohromy, ale ani v nejhorsich noénich miirdch by ho nenapadlo, Ze by ho opustil
jeho piitel. Od té doby, co Van pfijel do Foxova sidla, se z nich stala nerozluéna dvojice. Ve vSech bitvach spolu
bojovali bok po boku a pak spolu dlouho do noci zapijeli uspéchy. Nescetnekrat jeden druhému zachranili Zivot. Baron
si uvédomil, zeje Van jesté veétsi bouilivak nez jeho zesnuly bratr Dagref. Kdyby ztratil jeho, pfisel by o vice nez jen o

'Vl

Dal si potadny
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piitele. V dusi by mu zbyla velka prazdnota.

Nez stacil' zareagovat a vysvétlit své pocity, promluvila Elise: ,,Pro¢ cheete odejit praveé ted? Mate strach? Nebezpeci je
prece veétsi na severu nez tady." Nevéfila vlastnim usim.

Za normalni situace by si Van nenechal libit, kdyby jeho odvahu nékdo zpochybioval. Nyni jen vzdychl a kopl do
oblazkd. Kdyz odpovidal, vypadal opravdu velmi rozruseny: ,,Rozhlédnéte se, ma pani." Jeho gesto nezahrnovalo jen
vesnicku Fibis s kiiZzi, ale i celou zemi, kde vladly zakony kralovstvi. ,,Znate m¢ natolik dobfe, Ze vite, jaky jsema co
mamrad: boj, mluveni, piti a, jak jinak, dévcata. Ale tady nejsemk nicemu. Az si upsouknu vkadibudce, abych se bal, ze
me uslysi néjaky Spion a obvini mé ze zrady. Po takovém zivoté netouzim. Abych se bal promluvit, nebo dokonce
myslet."

Gerin védél, o cemmluvi, protoze mél pfesné stejny pocit. Van pokracoval: ,,Byl jsem pevné rozhodnuty, ze vas rano
opustim. Asi bych se vydal na sever. Ale pak jsem zacal pfemyslet a rozhodl jsem se, Ze jestli mi néjakej buzik s
Kralovskou Hnatou bude fikat, jak

mam mluvit, tak z néj nadélamfizky a necham ho u cesty jako vystrahu jeho povedenym pratelam!"

Elise se radostné zasmala a polibila ho na tvar.

,-Mam takovej pocit, Ze jsi hral komedii jenom kviili tomu polibku," fekl Gerin. ,,Tak pojd’, ty trosko, pfestanl zdrzovat."
,,Mizero." I Van se usmival a hodil své véci do vozu.

Za ¢asného réna jiz ptekonévali studenou feku Langros. Prestoze nebyla tak mohutna jako Niffet ¢i Carastos, jez
zavlazovala vétSinu elabonskych planin, jeji ledovy proud nabiral v horach Kirs rychlost a mitil do Velkého Vnitiniho
mofe.

Mraziva voda se na brodu tocila kolem Gerinovych nohou a zaplavila i podlahu vozu. Véci m€li bezpeéné& ulozené v
nepromokavych vacich, ale polovina chlebti se namocila a zménila se v mazlavou hnédou hmotu. Gerin si nadaval do
blbcti, ale Van ho uklidnil: ,,No tak, kapitane, stejné se to nedalo jist."

Kdyz zastavili, aby se najedli a trochu si odpocinuli, Van se ke Gerinovi otocil a tiSe pronesl: ,,Diky, Ze jste to dnes rano
vzal tak sportovné. Mohl jste mi délat nepiijemnosti."

,,Ja vim," fekl Gerin a uz o tom nemluvili.

Toho dne urazili pomérné velkou vzdalenost. Minuli nékolik menSich farem v kopcich a pak se krajina zacala ménit v
rovnou plan. V dalce videli velka sidla s rozlehlymi pozemky. Jakmile se stiny zacaly prodluzovat a zavanul chladny
vecerni vanek, utabofili se. Tentokrat dali pfed nocleharnou piednost ptirodé.

Gerin napojil a nakrmil koné. V temnotach se zacali zjevovat duchové, ale jejich natek byl pon¢kud ztlumeny, skieky
piipominaly spiSe zpév.

Uzky srpek Ellebu zapadl nedlouho po slunci, jako poslusny syn svého otce. Obloha nyni patiila hvézdam a Mathovi,
jehoz oboustranné vypoukly kola¢ zaléval krajinu zlatavym svétlem. Postupem noci se k némmu pfidal Tiwaz t€sné pied
uplitkem. Praveé kdyz Gerinova hlidka koncila, vykoukl za horizontem pomaly Nothos. Baron ho jesté hodinu sledoval a
pak probudil Vana.

Rano se zdalo, Ze dalsi den probéhne stejné hladce jako ten pfedchazejici. Pred obédem se situace ne¢ekané zmenila.
Neékdo se totiz rozhodl poslat na trh své husy. Cestu ucpala nekoneéna fada bilych ptakd, které hnalo nékolik muzi s
klacky. Husy kejhaly a hastefily se. Mnoho z nich se snazilo nenapadné utéct z cesty a uzobnout sousto obili. Délaly
vsechno, jen ne pospichaly. Gerin jejich strazce pozadal, aby jimuvolnili cestu, ale ti odmitli: ,,Kdybychom je pustili do
poli, museli bychom je nahanét tri dny. To by namu nasich pand neproslo."

,»Co kdybychom projeli skrz né?" navrhl Van. ,,To by bylo pozdvizeni!"

Predstava splaseného uprku hus Gerina pobavila, ale myslenku pfece jen zavrhl: ,,Ne. Dé€laji jen svoji praci." Atak se
pomalu plahocili dal a roz¢ilovali se. Za nimi se postupné vytvoiila fddna kolona.

Jak se Cas vlekl, Vantiv napad se zdal ¢im dal vic prijatelny. Gerina svédil bi¢ v ruce. Nez ho vsak staéil pouzit, zahlédl v
dalce, Ze se cesta rozdvojuje. Husy

proudily na vychod. ,,Dostaneme se do hlavniho meésta i touhle druhou cestou?" zavolal.

,,Dostanete," odpovédél jeden z muzi. Gerin tedy bez rozmyslu vyrazil novou cestou.

Nova, to se neda fict. Gerin si v§iml, Ze se za nimi nikdo jiny nevydal a Ze vSichni pokracuji vychodni cestou za husami,
a brzy zjistil pro¢. Vychodni cesta vznikla relativné nedavno. Kdyz ji dod¢lali, o tuhle starou se jiz nikdo nezajimal. Viiz
kodrcal a rachotil ptes obrovské vymoly. Vjedné ¢asti chybély dlazebni kostky Gplné€. Piivodné totiz nebyly zasazené
v malté, ale v roztaveném olovu. Jakmile cestu pfestali hlidat kralovsti inspektofi, mistni si ji rozebrali i s cennou vyplni.
Chlapika, ktery je sem poslal, baron celou cestu proklinal a doufal, Ze dojedou bez zlamaného kola.

I ve zdejsim kraji vladla zajisté svého ¢asu prosperita, ale jakmile se cesta prestala pouzivat, vSe upadalo. Les ¢im dal
vice houstl, az se nakonec nad cestou vytvotila klenba, po niz se vesele prohanély veverky.

O cest¢ se jiz nedalo ani mluvit.

Brzy narazili na vesnici, coz povazovali témef za zazrak bozi. Vesnicané se na n¢ sesypali jako na staré dobré znamé.
Pohostili je jidlem a domacim vinem a se zaujetim naslouchali kazdému jejich slovu. Gerin byl za takové milé lidi vdécny,
a kdyz nu potvrdili, ze cesta skute¢né vede do hlavniho mesta a ne do bazin, jeho nadseni neznalo mezi.

,,No tak vidite, kapitane? Zbytecné se strachujete," fekl Van. ,,V§echno dobfe dopadne."

Gerin neodpovédél. Nemohl nechat vSechno dobife dopadnout. Musel sam zafidit, aby to tak bylo. Nemohl si dovolit
ani den ztraty. Cesta zpét nepiipadala v ivahu.

Vesnicané trvali na tom, Ze u nich musi pfespat. Gerina hostil hubeny farmaf Badoc, syn Tevise (baronovi naskocila
husi ktze). Elise a Van pfespali u jinych, informaci chtivych vesni¢and.

Na lavici kolem Badocova stolu se tisnila celd jeho rodina, ptatelska a kypra zena Leunadra a houf déti. Nejmladsi jeste
ani neum¢l chodit a nejstarsi byly dvé dcery, dvojcata Callis a Elminda, ob¢€ velmi krasné, coz Gerin um¢l ocenit. Mély
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kudrnaté vlasy, zafivé hnédé oci a nartizovéle a zaroven opalené tvare. Tenké bltizky jim obepinaly mladé poprsi. Gerin
nenapadné€ zavedl konverzaci jejich smérem. Hltaly kazdé jeho slovo... dokud mluvil oVanovi. On sam, jak se pozd¢ji
ukazalo, jim byl naprosto lhostejny.

,.Skoda, 7e u nas neprespava vas piitel," povzdechlo si jedno z dvojéat. Gerin zapomnél, jak se ktera divka jmenovala.
Obé¢ blabolily o Vanovych svalech, zbroji, ostrych rysech, asmévu... porad dokola. Gerinovi to uz za¢inalo 1ézt na
nervy. Kdyz Badoc zpozoroval rozpaky svého hosta, usmal se.

Po veceti baron s radosti odesel na kuté. Postel byla kratka, protoze spal u jednoho z Badocovych mladsich synt. Byl
ale tak unaveny, ze mu to viibec nevadilo.

Kolem ptilnoci ho probudil zensky kiik. Uslysel dalsi, dlouhy a pronikavy vykiik. A jesté jednou: ,,Evoi! Evoiii!" Baron
se uklidnil. Slo jen o piivrzence Mavrixe, sithonianského boha vina, ktefi pofadali pailnoéni radovanky. Gerina trochu
piekvapilo, ze se Mavrixiiv

kult rozsitil i do takto odlehlého mista, ale pro¢ ne? Znovu usnul.

Druhy den rano zjistil, Ze pozorni vesni¢ané nejen vyhiebelcovali kong tak, Ze se jejich srst leskla, ale zaroven pfipravili
cerstvy chleba, vino, syr, cibuli, suSené ovoce a maso. Skupina rozjafenych déti je doprovazela daleko za vesnici.
,.Vibec se mi odsud nechce," fekl Van. Gerin si ho prohlédl: ma na tvafi porad ten spokojeny usmev? Co jestli zertuje?
zeptal se baron sam sebe. Zavidi§ mu jeho $tésti? Uptimné, trochu ano, odpovedél jeho vnitini hlas.

Cesta na jih od vesnice se trochu zlepsila. Pfinejmensim nikde nezmizela. Vzduch pod korunami stromil zlstaval
chladny a vlhky, slunce se k nimmezi listim nedostalo. Poprvé od doby, co kvapné opustili Ricolfovo sidlo, se Gerin
n¢kde citil jako doma. A nebyl sam. Elise si pobrukovala pisen ze severu. Kdyz si v§imla, zeji sleduje, usmala se na n¢j.
Hluboko v lese narazili na mytinu. Fox pfed ostrym svétlem zamhouftil o¢i. Na okraji lesa se pasla srna, ale jakmile se
hlu¢ny vz piiblizil, zvedla hlavu a zmizela.

,,Zastavite na chvili?" fekl Van. Vzal si Gerintiv luk a toulec. Pfestoze v boji lukem pohrdal, lov miloval a mél presnou
musku. Pfebehl mytinu a zmizel mezi stromy naproti. Pohyboval se tiSe a s lehkosti, jiz by mu kdejaké zvite na lovu
mohlo zavidét.

Gerin si povzdychl, odlozil oprat€ a Sel se natahnout do svéze vonici travy. Namozené svaly se postupn€ uvolnily.
Elise také vystoupila a lehla si vedle né;.

I koné piijali vdécné chvilku oddechu a zacali se nenasytné past.

Cas plynul, ale Van se stale nevracel. ,,Asi zapomnél, kterd strana ipu patii dopredu," ekl Gerin. Vstal, el k vozu a
vratil se s Vanovym ostépem. ,,Nedivil bych se, kdyZ nosi tohle." Pokazdé kdyz vzal pfitelovu zbran do ruky,
obdivoval, s jakou lehkosti a umem dokaze tak té¢zkou zbran ovladat.

Aby si ukratil dlouhou chvili, procvioval si pomalé vypady a odrazeni. Pfitom si byl dobfe védom Elisina pohledu.
Predvadéni se pted krasnou zenou se nikdy nenabazil. Stale vice proklinal diivod, ktery mu ve dvofeni se této krasavici
zabranoval.

Ne Ze by se mu zen nedostavalo. Jeho privilegia mu jich zajist'ovala dostatek, ale on se v tomto ohledu choval stiidmé a
nikdy se s Zenou nevyspal proti jeji villi. Zadna z nich v ném vak neprobudila nic vic nez vasen a brzy o né ztratil
zajem. V Elise zacal spatfovat néco, co povazoval za velmi vzacné, spise neexistujici. Spiiznénou dusi.

Pravé kdyz poslal na onen svét dal§iho imaginarniho nepfitele, uslysSel v lese na druhém konci paseky praskani vétvi.
Konecné je zpatky, pomyslel si. Nadechl se a chtél zavolat na pozdrav. Nic z néj ale nevyslo, jen tiSe piikazal Elise:
,,Ud¢lejte piesné, co vamfeknu. Pomalu prejdéte k zadni ¢asti vozu a pak utecte do lesa." Na chvili zavahala, a tak na ni
$tekl: ,,Rychle!" Ujistil se, ze je v bezpeci, a pak bézel doprostied mytiny, aby se postavil zubrovi.

Byl to samec s mohutnou kostrou, vyssi nez on. Na ktizi mél hned nékolik jizev. Z pravého rohu nm zbyl

jen pahyl; pravdépodobné si ho zlomil v né¢jakém davném souboji. Levy byl zahnuty a tréel vpied jako zafivy ostép
smrti.

Jesté nez vyrazil proti titérnému soupefi, ktery se mu odvazil postavit, zaskubal usima. Gerin jen ¢ekal, kdy zautoci, a
mél sevieny zaludek. Zubr je obecné dost nebezpecny, ale osamoceny samec dvojnasob. Pod kopyty a rohy prave
takového zufivého samce zemiel Dragtiv déda.

Utok pfisel rychleji, nez Fox o¢ekaval. Do vzduchu vzlétly znenadani kusy drndi. Gerin ani nem&l ¢as hodit Vaniv
ostép. Uskodil bleskurychle nalevo do travy, zachycuje piitom jeho pohled plny Silené nenévisti. Klikaty roh ho jen
tésné minul. Viini travy a hliny pfebyl pach jeho kize.

Gerin se v okanmzeni postavil, ale zubr uz opét utocil. Byl rychlejsi, nez ocekaval. Fox vrhnul o$tépem, ale pfilis
ukvapené¢; ostép preletél tésné nad zubrem. Gerina zachranil jen dalsi zoufaly skok. Kdyby mél zubr druhy roh,
nedopadlo by to s Gerinem dobie. Dobie védel, Ze v otevieném prostranstvi se mu moc dlouho branit nedokaze.
Vyskocil, popadl ostép a pelasil do lesa. Za sebou slysel jen virbl zubfich kopyt. Kazdou chvili ¢ekal naraz rohu do zad.
Naprosto vycerpan dobehl mezi stromy. Zubr si klestil cestu kiovim a porazel mladé stromky jako kukufi¢né klasy.
Musel zpomalit, protoze Gerin chytte klickoval mezi stromy.

Doufal, ze se mu ho v lese podaii setfast, ale zubr ho s neuvéfitelnou trpélivosti pronasledoval dal. To ho trochu
zaskocilo. Vusich nmu hlasité znélo jeho buceni

a frkani. Bézel potad dal do lesa po jakési stezce vySlapané zveri.

Cesta necekané skoncila. Vnedavné dobé tu v boufi spadl pes cestu obrovsky stroma strhl s sebou dalsi. Vytvofila
se tak dokonala pfirodni hraz. Gerin se pfes piekazku rychle hrabal. Zubr mu zistaval stale v patach.

Od chvile, co Fox zubra spatfil na pasece, byl k smrti vydésen. Pomalu se zac¢inal vzpamatovavat a seskocil dolt. Tézce
oddychoval. ,,Stejné uz dal nemiizu," pronesl a zarazil tupy konec Vanova ostépu do zemé. Odpotacel se do lesa a
cekal.

Dusot zubiich kopyt se pfiblizoval, az se nakonec roztrasla i zem. Zpoc¢atku se zdalo, ze se zubr pokusi padlymi stromy
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prolézt, ale to by bylo nad jeho sily. Nakonec se odrazil a lehce celou piekazku pieskocil. Dole se napichl na pfipraveny
oStep.

Drievéna rukojet’ se rozletéla na tisice kouskd, ale bronzova Spice zajela hluboko do jeho vnitinosti. Jesté chvili se
udrzel na oslabenych nohach. Z bficha se mu valila krev. Poté se spustila i z tlamy a nozder. Zachv¢l se a skacel se k
zemi. Vénoval Foxovi posledni vy¢itavy pohled a zemrel.

Gerin si promnul o¢i, protoze se mu zdalo, ze ma zubr ted’ hnédé oci. Celou dobu od zacatku pronasledovani si vsak byl
jist, ze je ma zelené. Kdyz se podival na ruce, mél na nich krev. Pravdépodobné se zranil o néjakou vétev. Nedokazal si
vzpomenout. To jsembldzen, pomyslel si. Znaven¢ pielezl pres hromadu stromi.

Po chvili k nému pfibehl Van s natazenym lukem

a s Elise v patach. Van zabrzdil a téZce oddechoval. ,,Jste cely, kapitane?" zeptal se.

LK mému velkému pfekvapeni jsemnazivu." ,,Ale co ten zubr... Elise fikala..." Van zmlknul a zatvafil se zmatené.

Gerin mél radost, Ze Elise béZela pro Vana a ze se zubrovi, ktery by ji s nejvétsi pravdépodobnosti zabil, neukazala.
,,Obavam se, Ze ti v hlavnim mésté budu muset koupit novy ostép," tekl.

Van se pfehoupl ptes piekazku. Vratil se i se vzacnym bronzovym hrotem. ,,Jak jste to u Shamadrakova trojzubce
dokazal?" zeptal se.

Baron se zamyslel nad tim, odkud pochazeji vyznavaci Shamadraka. Nikdy pfedtim o takovém bohu neslysel. ,,Kdyz
jsemzdolal tuhle piekazku, byl jsem naprosto vycerpany," fekl. ,,Ta bestie me Stvala jako psa. Nikdy jsemnic
podobného nezazil. Dostal by m¢. N¢jakym zazrakem jsem si vzpomnél na bajku, kterou jsem jako maly kluk ¢etl. Byla o
otrokovi, ktery nenavidél lov. Zablokoval cestu, za piekazku naraficil sviij o§tép a ¢ekal, az se na n€j napichne néjaka
vysoka zver."

Elise fekla: ,,Tu bajku zndm. Jmenuje se Vysoka a Mahee. Na konci ho dostane jeho vlastni zbrai. Dobie mu tak. Byl to
zly a podly chlap.”

,»Vy jste tu bestii zabil podle knihy?" Van nevéficné zakroutil hlavou. ,JKnihy? Prisaham, kapitane, Ze pokud jste si s
jejich pomoci dokazal zachrénit krk, nebudu nad nimi uz nikdy ohrnovat nos. Skoda jen, Ze o tom nikde nebudete moci
vypravéet."

,,»Ale pro¢ bych nemohl?" Prave na to se Gerin t&sil.

,,Kdo by vam, prosim vas, véfil, ze jste zabil zubra o§tépem? Nebudte blazen."

Zatimco Gerin zapasil se zubrem, Van ulovil srnku. Hodil vykuchanou kofist do vozu a pak se urychlené vydali na jih. V
blizkosti mrtvého zubra se nikomu z nich travit noc nechtélo. NejenZze pfitahne spoustu hladové zvére, ale krev prilaka i
duchy ze Sirokého okoli. O ne¢ekanou kofist se vSichni podéli.

Zacinalo se stmivat a nastal Cas najit tabofisté. Zvéiina pfisla k chuti. Van pfipravil fizky a opekl je na ohni. Ani plny
zaludek mu naladu nezlepsil. Zamumlal: ,,Bez ostépu si pfipadam jako nahy. Co si bez néj pocnu v boji?"

Gerin zadny soucit neprojevil. ,,Vzhledem k tomu, ze mas palcat, sekyru a tfi noze..."

,Jen dva. Ten tfeti je na jidlo."

,,Omlouvam se. Tak dva. Dale me¢€ tak t€zky, ze ho sotva uzvednu, natoz abych s nim $vihnul. Myslim, Ze i bez o$tépu
nepiitele pekné nastves."

Gerina nastval hned poté, co si vytahl dlouh¢ stéblo a tedy druhou hlidku. Fox se snazil nevnimat spokojené pritelovo
chrapani. Pocit nespravedlnosti se trochu vytratil, kdyz se Elise rozhodla chvili ponocovat s nim.

Gerin byl za jeji spolenost vdécny. Vladlo naprosté ticho, a tak by jinak pravdépodobné usnul. Naiky duchi spise
citil, nez ze by je slySel. Zdechlina zubra piilakala opravdu hodné¢ bludnych dusi a okoli se pon¢kud vyprazdnilo.

Fox nedokazal pochopit, pro¢ ho Elise po zabiti zubra povazovala za hrdinu. M¢l spi$ §tésti. Jako hrdina si ani trochu
nepfipadal. Vzdyt' pfed zubrem celou dobu utikal jako zajic. Kdyby si ndhodou nevzpomnél na ten trik z bajky, urcité by
to neptezil. ,,Mél jsemkliku," prohlasil.

,,T0 je nesmysl," fekla Elise. ,,Nepodcenujte se tak. Vzpomnél jste si na to v zapalu boje, a navic jste to dokazal
realizovat. K hrdinstvi ¢lovék potfebuje vic nez jen svaly."

Gerina to nikterak nepfesvédcilo. Pokr¢il rameny a zménil téma. Zeptal se Elise, co vi o svych piibuznych z hlavniho
mésta. Ukazalo se, Ze jejim nejbliz§im piibuznym je bratr jeji matky, Valdabrun Udatny, ktery slouzi u kralovského dvora.
Gerin o jeho schopnostech v duchu pochyboval. Jeho veli¢enstvo Hildor II. byl liny floutek a jeho dvofané nebudou
jini.

Aby zahnal chmurné myslenky, zacal vypravét o svych zazitcich z hlavniho mesta. Elise byla vdéénym posluchacem,
protoze méstsky Zivot neznala. Vybral par dobrych historek a jeji smich rozveselil chladny vecer. Pfisunula se bliz.
Chtéla slyset vic.

Naklonil se k ni a polibil ji. Pfipadalo mu to jako ta nejpfirozenéjsi véc na svété. Nejdiive byly jeji rty strnulé, ale pak mu
polibek vahave vratila. Nakonec dala vasni volny prichod.

Mas vynikajici dar, jak si zkomplikovat zivot, fekl sam sobé, kdyz mu zabofila hlavu na hrud.. Jestli to takhle ptijde dal,
pujde po tobe nejen Wolfar, ktery ti rad vyrve srdce a sni ho (s tou mySlenkou si v posledni dobé pohraval Casto), ale
zaroven proti sobé postves svého starého pfitele Ricolfa - dopis nedopis. Zcela jiste si bude myslet, Ze jsi ji unesl z
jinych divodu, nez abys ji

dovedl ke stryckovi. Jak se asi citi ona? Neni to néjaka vesnicka déva, kterd by se dala zneuZit a pak opustit. A
hlavné...

Do haje se v§im, pomyslel si. Znovu ji polibil.

Kdyz se rty dotkl jejiho hebkého krku a ruka mu vklouzla pod jeji kosili, tiSe se ho zeptala: ,, Tak proto jste se rozhodl
vzit m¢ na jih? Copak jsem vymenila jednoho Wolfara za druhého?" Snazila se zachovat klid, ale hlas prozrazoval
zklamani a smutek. Okamzit€¢ ho zamrazilo, jako kdyby na néj nékdo tasil dyku. Polil ho studeny pot. Odtahla se od ng;.
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Oddechoval a snazil se dostat télo zpét pod vladu rozumu. ,,To by me ani ve snu nenapadlo," fekl.

,,Popravde, ani mé ne," odpovédéla. Jeji hlas znél stale zklamané€. Na vztahy muzii a Zen mozna dojde pozdé&ji. Jeste
nenastala ta prava doba, pfestoze byla klidna noc a mezi stromy probleskoval mésic.

Dlouho nepromluvila. Myslel si, Ze se stale zlobi, ale kdyZ se ji dale omlouval, jen mavla rukou. Chvili se jesté bavili o
jinych vécech. Pak se zvedla a §la k vozu. Kdyz Gerina mijela, zastavila se a lehce ho polibila na tvar.

Gerin m¢l o ¢em premyslet jest¢ dlouho poté, co usnula. Dorustajici Elleb jiz zapadl a jasny Math, ktery byl jiz témer v
uplnku, zac¢al mifit na zapad. Gerin probudil Vana a upadl do hlubokého spanku.

Zprvu n€ly sny nejasnou podobu. Zubr se stiidal s obrazy Elise. Nic si z nich nepamatoval. Nikdy si nic nepamatoval a
ty, co si sny pamatovali, povazoval za podiviny. Obzvlasté kdyz se z nich jest¢ snazili pfedpovidat. Tentokrat se vSak
néco zmeénilo. Jako kdyby

vichfice nahle odvala mlhu, jeZ ho od fiSe sntii oddélovala.

Jako kdyby vse vidél na vlastni o¢i. VSude plapolaly velké ohné, u nichz se schazeli seversti bojovnici. Néktefi byli
ozbrojeni, jini popijeli. V dali zn¢la hudba dud, rohti a harf. Tohle neni oby¢ejny sen, pomyslel si a polil ho studeny pot.
Nedokazal sen zahnat, ani kdyz ho zahalila ¢erna kiidla.

Z kiidel se staly okraje Balamungova havu. Carod&j o krok ustoupil a postavil se pied ohefi. Jen o¢i rudé zhnuly.
Barbarsky mag si byl pfitomnosti Foxe dobfe védom. Oto¢il se a pohrdave se uklonil, jako kdyby tam baron opravdu
stal. Svétlo z ohné nu po propadlych tvafich divoce tancovalo. Pronesl: ,,Pane Gerine Foxi, opravdu me otravujete,
takze mi doufadm racite vénovat trochu vaseho spanku. Rad bych vamukazal, co se déje tady na severu, zatimco vy se
hrabete na jih. Kéz bych z vasi mrtvoly mohl vytahnout vasi zaludnou dusi. Na takovou dalku vSak zadné kouzlo k mé
velké litosti nefunguje.”

Ani Gerin nevédé€l o zadném kouzlu, které by fungovalo na dalku. Nebyl ni¢im, ani duchem, jen vidél a slySel vse, co
Balamung fika.

Trokmoici tancovali kolem ohfiti a hazeli do vzduchu mece, o$tépy a pohary. Barona to nijak zvlast’ nedésilo. Podobny
tanec predvadél Rihwin u Ricolfa na stole. Pipadalo mu to tak davno. Ale Balanmng urcité védé€l, Ze se baron piiprav
na valku boji. Pro¢ by si ho jinak pfivolal?

Balamung vrhal na Foxe jednu kletbu za druhou.

Fox doufal, Ze se neujmou. Nakonec ¢arod¢j ztichl a zhluboka se nadechl. Poté v klidnéj§im duchu pokracoval: ,,Navic
jste me stal zivot jednoho udatného bojovnika. Vyslal jsem ho v podob& malého ptacka do téla velkého zubra. Myslel
jsem, ze vas roznese na kopytech a ze o vas uz nikdy neusly$im. Proklinam vasi prohnanou dusi. Jak jste mu jen unikl?
Jeho duch zemfel uvnitt zvifete, protoze jsem ho nedokazal v¢as vyprostit. Kdyz pfisel o dusi, pozbyl i télesné
schranky. Chudak."

Neni divu, Ze ho zubr pronasledoval tak urputné! Mozna mél Gerin dokonce pravdu i s téma zelenyma oc¢ima. Mohlo se
jednat o néjaky vedlejsi produkt Balamungovych kouzel. Mél z pekla $tésti.

,,Ale ja se pomstim, to si piSte!" zafval Balamung. Hudba se mezitim utiSila. Tanecnici stali tiSe, plni ocekavani.
Kouzlo, jez mag pouzil, muselo byt piipraveno dopfedu. Kdyz zarval ptikaz v ostrém jazyce Kizzuwatnan, zvedla se ze
zemé velka prouténa klec a mifila k ohni. Sevfelo se mu srdce. Dobfte védél, ze Trokmoici pali odsouzence zaziva. [ v
této kleci se zoufale zmital néjaky muz.

,,Zemii, zrad¢e, zemri!" fval Balamung. Ostatni se k nému pfidali. Gerin konecné rozpoznal ubohého odsouzence a krve
by se v ném nedofezal. Byl to Divico, nacelnik Trokmoicii, kterého usettil v Ikosu. Svym zpiisobem zalitoval, Ze ho
nenechal zemiit ve Vanovych rukou. ,,Podivejte se, jak dopadnou ti, ktefi se mi postavi," zaseptal Balamung. ,,Jste v
portadi!" Jeho slova piisobila chladné jako led a ostie jako kamen.

Klec se mezitim pfesunula do ohné. Diky néjakému kouzlu prouti ohni odolalo. Jakmile se v§ak ohen dotkl Divica,
rychle se ujal, a lidska pochoden zazéfila jako napusténa smolou.

Pod vlivem Balamungova kouzla se Gerin musel divat, jak se Divicovi uvafily o¢i v hlavé. Usi se zménily v beztvaré
hrboly masa a z tvafi zbyly jen ohoftelé bilé kosti bez masa. Ohen poziel celé jeho telo, ale Balamungova zla magie mu
smrt nedoprala. Divico se stale jesté snazil oteviit dvete, dokud se mu neuskvatfily vSechny $lachy. Jeho kiik ustal jiz
davno, kdyz mu shoftel hrtan.

,»Lohle byla jen rychlovka," fekl Balamung. ,,AZ vas dostanu, pfipravim pro vas, Foxi, néco specialniho. A ja vas
dostanu." Gestem naznacil, Ze domluvil. Gerin sed¢l na své dece v naprostém Soku.

,,Z1¢ sny, kapitane?" zeptal se Van.

Gerin jen zabrucel. Byl piili§ otfesen, nez aby mohl srozumitelné mluvit. Stale m¢l pfed o¢ima Divicovu tvai pohlcenou
plameny. Vidél vse Zivéji nez predtim. Mél pocit, ze uz nikdy neusne, ale té€lo potiebovalo odpocinek vic nez jeho
vystraSena duse.

Probudily ho zvuky typické pro Sarvatku. Jesté nez stacil oteviit o¢i, chopily se ho silné ruce a zcela ho znehybnily. Do
rozbtesku bylo jesté daleko. Copak se bandité na jihu neboji tmy? Nebo jde o dalsi Balamunguv trik? Zkroutil se, aby
se podival, kdo ho pfemohl.

»Nehybejte se, nebo vas na misté roztrhnu." Hlas byl jemny, zensky, ale zaroven plny Silenstvi. Na nohou citil hned
nekolik silnych rukou.

Opustily ho posledni zbytky nadé&je. Pfipadalo mu nespravedlivé, Ze poté, co unikl z Balamungovych spara, by m¢l
zentit pod rukama stoupenct Mavrixe. Pro¢ se jen piivrzenci boha vina museli rozsifit za hranice jeho rodné Sithonie?
Pomalu se otodil, aby zjistil, co se pfesné stalo. Mozna se nékomu podafilo utéct. Bohuzel. Ve svétle mésice vidél, ze i
Van a Elise jsou v pevném sevieni hned nékolika blaznivych zen.

V ocich menad se odrazelo svétlo ohné jako v ocich vlku. Nic jiného v nich nebylo, jen zbésilost boha. Nemély ani
lidskou inteligenci ¢i slitovani. Obleceni, v némz zeny zah4jily pochod lesem, bylo jiz znacné roztrhané a zaSpinéné.
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Rozcuchané vlasy mély plné vétvicek. Jedna z Zen vysSiho postavem pevné svirala zdechlinu jakéhosi malého zvitete.
Opakovang naiikala: ,,M¢ dit¢, mé dité."

Z lesa zazatilo modré svétlo. V ném se zhmotnila bozska postava. ,,Copak to tady mame?" zeptal se doty¢ny hlubokym
a sladkym hlasem, vyvolavajicim stejny pocit jako napoj nomadu z pouste.

,-Mavrix!" zvolaly zZeny sborové a padly do extaze. Gerin ucitil, Ze sevieni trochu povolilo, a pokusil se vyprostit. Bith
ale mavl rukou a sevieni opét zesililo.

,,Copak to tady mame?" zopakoval Mavrix.

Van piekvapené zahucel: ,,Jak to, ze mluvite mym jazykem?"

FoxslySel jen elabonstinu. ,,Nemluvil..." Nemohl myslenku dokoncit. Jeho véznitelky ho uml€ely zavréenim.

Bith ucinil zzenstélé gesto. ,,Mame své zptisoby,"

fekl... a najednou se zjevili bohové dva, bok po boku. Oni — on — znovu mavl rukou a uz byl zase jen jeden.

Gerin si Mavrixe prohlizel. M¢l svétle hnédou plet, mékkou a poddajnou, a okolo ¢ela obmotany vénec z listi vina. V
levé ruce drzel kouzelnou hiilku zakoncenou bie¢tanem. Gerin védel, ze v ptipadé potieby $lo o daleko smrtelnéjsi
zbran, nez byly obycejné mece a kopi. Kudrnaté, blondaté vlasy mu padaly az na ramena. Tvaie i bradu m¢l oholené do
hladka. Jeho jemné rysy by se zarucené libily pederastim. AZ na oci. Ty tvoiily jen ¢erné diry, které neodrazely nic nez
noc. Kolem ng;j se linul pach kvasicich hroznl a néceho, co Gerin nedokézal urcit.

,»To musi byt uzite¢né," prohlésil baron kostrbatou sithonianstinou. Snazil se vzbudit bohtiv z4jem a prodlouzit tak
sviyj zivot.

Mavrix Foxovi vénoval sviij prazdny pohled a jeho tvar se stale usmivala. Odpovédél ve stejném jazyce: ,,Jak milé. Rad
znovu posloucham jediny opravdovy jazyk, ackoliv vychazi z Gst obéti." Gerin védél, jaky je ¢eka osud.

,,TakZe vy jste se spol¢il s Balamungem, co?" vyjekl. VEd¢l, Ze horsi uz to byt nemiize.

,.Ja ze bych se mel pritelickovat s né¢jakym barbarskym magem? Vase zalezitosti m¢ nezajimaji. Mily smrtelniku, pfece
dobie vite, Ze tohle je vas osud. Silenstvi Mavriddu nesmi byt zhaceno. Kdyby se tak stalo, ztratil by festival smysl. Je
to negace kazdodenni v§ednosti."

,» 1o neni spravné!" vykfikla Elise. ,,Chéapu, ze diive ¢i pozdé&ji musime zeniit vSichni. Ale tady baron Gerin
vlastnoru¢né zabil zubra a rozhodné si nezaslouzi zeniit rukou blaznt, at’ uz..." Gerin jeji pokus povazoval za zbyte¢ny,
ale micel.

Mavrix se slozil a zaskiehotal: ,,Gerin zabil velkého divokého zubra..." Smich se najednou zménil ve vyraz naprostého
zdéseni. ,,Bodec se vratil!" zakficel. ,,Tentokrat v podobé muze! Metokhitesi, myslel jsem, Ze jsi mrtev!" S poslednim
zoufalym vykfikem zmizel v hloubi lesa. Jeho stoupenci ho nasledovali, zaskoceni jeho strachem. Zustala jen dama s
ohavnym déckem.

Gerin stale nedokéazal uvéfit, ze je nazivu. Ani Elise a Van nechépali, co se stalo. ,,Co jsemiekla?" zeptala se Elise.
Gerin se chytl za hlavu a snazil se rozpomenout. Mavrixovi nikdy nevénoval moc pozornosti, protoze jeho zakladni
atributy, vino a vinice, se na severu piili§ nevyskytovaly. ,,Mamto!" fekl nakonec a luskl prsty. ,,Ten Metokhites byl
pied davnymi ¢asy sithoniansky princ. Jednou zahnal boha do Mensiho Vnitiniho mofe a zbil ho bodcem s kovovym
hrotem. Mavrix byl vZzdycky zbabélec. Mél asi za to, ze jsem nové - jak se tomu fika? — prevtéleni jeho tryznitele."

,»A jak ten Menokhites skoncil?" zeptal se Van. ,,S bohy si neni radno zahravat."

,.Pokud si dobie vzpominam, tak bith rozsekal na kousky jeho syna. Udajné ho povazoval za vinnou révu."

,»Tak vinnou révu? Kdybych vam, kapitane, nahodou pripadal jako zeleny listnaty keftik, bud'te tak hodny a varujte me,
nez n¢ zastiihnete."

Posledni menada zaznamenala kone¢né zménu ve vyvoji situace. Zvedla o€i od své hracky a promluvila. Jeji hlas zné€l
podobné autoritativné jako hlas Sibyl: ,,Nevysmivejte se Mavrixovi, panu sladkého vina. Bud'te si jist, Ze na vas
nezapomene!" Sebrala si své véci a panovacné odkracela do lesa. V tabote zavladlo ticho.

Kapitola 7

Gerin se rozhodl vyuzit nepfitomnosti ducht a vyrazit. Moc dobfe védél, ze pred Mavrixem ho vzdalenost ochrani jesté
meéné nez pied Balamungem. Mavrix byl nesmrtelny. Brzy vyslo slunce a zafe Tiwaze a Matha na jizni obloze pobledla.
Predchazejici den toho zazili tolik, Ze si Gerin az do obéda nedokazal vzpomenout, co se mu zdalo. Pokud $lo viibec o
sen. To uz mezitim dorazili zpét na hlavni cestu a putovali spolu s tisici dal§imi do srdce kralovstvi. ,,Tak proto jste
sebou v noci tak hazel!" fekl Van. Pak mu to celé doslo. ,,Chcete snad fict, Ze ta vychrtld hromada kosti vi o kazdém
nasem kroku, o kazdé nasi akci?"

Gerin se poskrabal na brad¢. ,,Pfinejmensim vi, kde jsme."

,.Nevim, jestli se mi to zamlouva."

,,Mn¢ ani co by se za nehet veslo, ale co nadélam?"

Noc stravil Gerin v mukach. Bal se Mavrixova navratu. Proroctvi jedné z jeho pomatenych piivrzenkyn ho vydeésilo k
smrti. Citil se na hlidce osamocen. Van usnul, jako kdyZ ho do vody hodji, a Elise ho brzy napodobila.

Elise s nim za cely den pofadné nepromluvila. Poslouchala jen Vanovy historky, které on dokazal vypravét celé hodiny.

Kdyz se Gerin pokousel do konverzace zapojit, odpovidala mu jen ze slusnosti. Nakonec to vzdal. Citil se odstréeny a
zrazeny. Hofce se pousmal. Moc dobie véd¢l, Ze za v§e miize jeho Spatné nacasovany projev vasné.

Rano druhého dne se velmi podobalo tomu predchozimu. Mezi Gerinem a Elise vladlo napéti a Van, ktery jako by si
ni¢eho nevsiml, si hlasité prozpévoval jednu trokmoiskou melodii. Tak to pokracovalo dal, dokud nedosli k fece
Pranther. I tato feka pramenila v horach Kirs a vtékala do vod Velkého Vnitiniho mote.

U feky Pranther cesta neskoncila. Pfekonavala ji po mosté podepieném osmi kamennymi pilifi. Most tvofily silné klady,
které se daly v piipadé hrozby odstranit. Doslo by tak ke znacnénm zpomaleni pfipadné invaze. Zkratka zadny chatrny
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kouzelnicky trik, nybrz most, ktery vydrzi cela staleti.

Van si most prohlizel s nepfedstiranym obdivem. ,,To je krasa. Tohle nase zadnice udrzi v suchu."

,.Je to pravdépodobné nejznamejsi most vkralovstvi," fekl mu Gerin. Most pfes Pranther patfil k jednomu z jeho
nejoblibengjsich mist na jihu. ,Rik4 se mu Dalassenova pomsta."

,,A proc, kapitane?"

,,Dalassenos pracoval jako hlavni architekt Orena Stavitele. Navrhl tenhle most, ale Oren trval na tom, Ze most ponese
jen jeho vlastni jméno. Jelikoz byl Dalassenos Sithonian, nem¢l kralovstvi pfilis vlasce, a tohle mu piipadalo trochu
moc. Vytesal proto do skaly svij vlastni vzkaz a pfikryl ho maltou, na niz pak vyryl Orenovo jméno. Za nékolik let malta
opadala a podivej se sam." Ukazal na pilif.

,»A co to znamena? J& pfece neumim sithoniansky."

Gerin se na chvili zamyslel. ,,V pfekladu do elabonstiny by to znamenalo asi tohle: 'Omitka? Nic nez fraska. A kral Oren
at’ mi polibi prdél."

Van vybuchl smichy. ,,Tak na to se teda napiju." Sahl dozadu do vozu a vytahl méch s vinem. Hlasit¢ hltal.

Svoji historkou o Dalassenové drzosti Fox pobavil i Elise. Jeji ismév pro néj znamenal vic nez Vanovo fehtani. ,,Co se s
nim stalo, kdyz ta malta opadala?" zeptala se. Podle z4jmu vjejim hlase poznal, Ze mu odpustila.

»Vibec nic," odpoveédél. ,,Oloupala se az po Orenové snrti, a déti Oren zadné nem¢l. Byl na kluky. Jeho nasledovnik ho
nesnasel, protoze svymi honosnymi stavbami pfivedl kralovstvi malem na mizinu. Kdyz se o Dalassenové kousku
dozvédél, pravdépodobné se smal, az se za bficho popadal. Pfestoze byl velice spofivy, poslal mu pry dokonce libru
zlata.

Kdyz ptes most piejizdéli, pozoroval Gerin jasnou vodu v fece a zahlédl zeleny obrys témér lidské postavy. Plavala tak
blizko u hladiny, Ze po obou stranach krku rozpoznal ¢tvery zabry.

Viece Pranther Zila na zapad od Velkého Vnitiniho mote jedina kolonie ficnich muzti. Dalassenos sem tyto plazy
pievezl z jejich rodnych fek ze Sithonie. Ten mazany femesInik dobie védel, Zze kameny a pisek pohanéné proudemfieky
zéklad pod pilifi brzy vymelou a Ze se most zfiti. Ri¢ni muzi tomu vSak dokazali zabranit. Jakmile doglo k problému, uméli
podobné nedostatky spravit.

Krélovstvi brzy vydalo zdkaz lovu ryb v fece Pranther. Pravé fi¢ni muzi se méli postarat o to, aby se zdkon dodrzoval.
Mohli k tomu pouzivat své jedovaté Sipky. Rikalo se, ze Dalassenos najal kouzelnika, ktery piikouzlil hojnost ryb.
Baron nevédél, jestli je to pravda, ale fi¢ni muzi zde Zili v blahobytu jiz vice nez tii sta let.

Gerin zaslechl nad hlavou vykfik orla. Zakryl si o¢i pied sluncema prozkoumaval ranni opar, dokud orla nezahlédl.
Krouzil po obloze a slune¢ni paprsky se odrazely od jeho ¢erveného opeteni. Pefi mé¢lo narudlou barvu kniru
Trokmoicti.

Napadlo ho, Ze podobna shoda miize byt vice nez ndhodna. ,,Vane, myslis, ze dokazes sestfelit toho obtloustlého
holuba?" zeptal se. Jeho pfitel byl jednim z nejlepsich lovcii. Dokazal vystielit $ip neuvétiteln€ vysoko.

Van zamhoufil o¢ima a zavrtél hlavou. ,,Ledaze bych zamaval kiidly a cestou zaletél k Fomoru."

,, K Fomoru?"

,.No tak k Tiwazu nebo jak tomu nejrychlej$imu mésici fikate."

,,Jsi se mnou uz dva roky a porad mluvis jako Trokmoiec." Gerin smutné zavrtél hlavou.

,,Jdéte se vycpat, kapitane. O co vamjde?"

Foxneodpovédél. Zastavil na okraji cesty. Nezdalo se, Ze by se orel chystal odletét, a Gerin nic takového ani necekal.
Nikdy v zivoté cerveného orla nevidél. Byl pfesvédéen, Ze se jedna o néjakého Balamungova zvéda. Sestoupil z vozu a
zacal prolézat travu u cesty.

,,Co hledate, Gerine?" zeptala se Elisa.

,,Zaplevaka podzimniho," odpovédél, ale zadného nenasel. Zaklel. Pobliz jeho sidla to byl nejhorsi plevel a rostl Gplné
vSude, dokonce i v obili. V obdobi kvétu zpisoboval jeho pyl citlivéj$im jedinctim hrozna muka: neustale kychali,
sipali, m€li rymu a natekly oblicej. Suchy pyl zase slouzil jako svédici prasek, coz si vyzkousely snad vSechny déti. On
sam i dobfe vzpominal na utrpeni, které pro néj pfipravil jeho bratr Dagref, kdyz mu tenhle prasek nasypal do kalhot.
Koneéné mezi dvémi velkymi kefi jeden zaplevak nasel. Lesklé, tmave zelené listky byly okousané od hmyzu, ale jeden
rizovy kvét preci jen zbyl. Dékoval Dyausovi. Kjeho malému kouzlu to postaci.

Opakoval si kouzlo v hlavé pofad dokola a doufal, Ze ho nezapomnél. Patfilo k t¢ém jednoduchym, co se naucil kazdy
7ék. Zaroveti to byl dobry vtip. Clovék se na kouzelnické akademii musel mit pofad na pozoru.

Drzel trs zaplevaku v levé ruce a zacal odfikavat zaklinadlo. Pravou rukou postupné udélal nékolik jednoduchych
pohybi, které kouzlo vyzadovalo. Netrvalo to vic nez minutu. Pak pohlédl k obloze a ¢ekal, co se stane.

Chvili se nedélo vitbec nic. Premyslel, jestli zafikadlo nezpackal, nebo jestli neni orel prosté moc vysoko a kouzlo piilis
slabé. Pak se zdalo, Ze orel v letu trochu zavravoral. Zacal se zufivé klovat pod kiidlem. Nedokazal jiz klidné letét a zacal
ztracet vysku, ackoliv se ze vSech sil snazil udrzet vysoko v oblacich. Toporné se ve spirale snasel k zemi a dopadl do
kiovi asi dvacet metrti od vozu. Celou dobu viestél. Van ho bez zavahani prostielil Sipem.

Fox byl se sebou velmi spokojen a bézel pro ulovek. Kdyz ho pfinesl do vozu, Elise vydésené zajekla. Z oblohy se
stfemhlav fitili dalsi dva cerveni orli. Van m¢l €as na jednu zbrklou stielu. Cil vSak minul a zaklel. Popadl bi¢ a zbé&sile jim
$vihl. Silou blesku jednoho z ptakt zasahl. Pefi zavifilo v rudém oblaku. Orel zoufale zakvilel a padl na cestu.

Druhy ptak zautocil na pfekvapeného Gerina.

Drapy se chytl pevné kozeného rukavu, jenz pravdépodobné povazoval za soucast Foxova téla. Volnou rukou Fox
rychle chytl ptaka za prsa, aby si uchranil oc¢i pred jeho zobakem. Ptak viiskal, vzpiral se a bil ho svymi ohavné
pachnoucimi kiidly.

Van orla mlatil do hlavy rukojeti bice. Zahy se ozvalo kiupnuti. Divoka zafe orlovych zlatych o¢i postupné slabla. Gerin
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nahle pocitil jeho plnou vahu. Po ruce mu stékala krev. Kozeny rukav ho zcela neochranil.

Jeho pozornost upoutal zablesk na dravcove hrudi. Ptdk mél na krku fetizek s malym stiibrnym piivéskem

s vyobrazenim Svastiky. Gerin zamumlal: ,,Stoprocentn¢ Balamung."

Van mu koukal pfes rameno. ,,MUZu se podivat vic zblizka?" fekl. Gerin sundal ptakovi fetizek z krku a podal ho Vanovi,
ktery ho zamyslen¢ potézkal. ,,Leh¢i, nez by mel byt." Zmackl ho mezi prsty. ,,Moc to nejde." Pouzil botu. Ozvalo se
tiché syc¢eni. Gerinovi se udélalo $patné. Ucitil smrad podobny zapachu latrin, ¢erstvé odkrytych hrobi, odpadnich
stok a rozkladajicich se mrtvol v mocalech.

T¢lo na jeho pazi se zaCalo zmitat, ackoliv védél, ze by mélo byt, Ze je, mrtvé. S hriizou je odhodil stranou. Mrtvola jiz
nepatfila orlovi, ale Trokmoici. Lebku m¢l rozmlacenou na padrt’ a rudé lokny nasaklé krvi. T€lo vSak nem¢l vétsi nez
télo ptaka. Stejny pokus zasmusile opakovali jesté dvakrat, vzdy se stejnym vysledkem.

Nez tii mala téliCka pohibili do spole¢ného hrobu, Gerinovo nadseni z kouzelnického uméni vyprchalo jako vino z
rozbité sklenky. Co znamenalo jeho smé$né uméni v porovnani s moci Balamunga? Dokazal zménit tvar lidskych tél a
poslat je okiidlené nekolik stovek kilometrd, aby na jeho rozkaz vrazdili.

Elise fekla: ,,Potiebovali bychom opravdu dobrého jizniho kouzelnika, ktery by se takovym kouzlim dokézal postavit.”
Mluvila chmurnym hlasem, ale misto aby barona deprimovala, zvedla mu naladu. Uvédomil si, Ze proti Balamungovi
nebude stat sam. V posledni dobé mu ¢im dal vic pfipadalo, Ze jde hlavné o bitvu mezi nim a ¢arodéjem ze severu,
piicemz pravé Trokmoiec m¢l vSechny trumfy. Ale na jih pfijel pfeci prave proto, aby sehnal néjakou pomoc, ne?
,,Mate skvély dar fici spravnou véc v pravy Cas," fekl ji vdéne. Nechdpave zavrtéla hlavou, ale on nic nevysvétloval.
Postupem ¢asu se citil mnohem Iépe. Sice se ho Balamung dvakrat pokusil na dalku zabit, ale zatim se mu to nepodatilo.
A navic se mu stale vzdalovali.

Odpoledne ukazal Van na maly trs u cesty, oproti ostatnim nijak vyjimec¢ny. ,,Vy se v rostlindch vyznate, Gerine, a tohle
by se vam taky mohlo hodit," fekl.

,»Tohle?" zeptal se Fox. ,,Vypada to jako normélni plevel."

,Jen nechte na hlavé. Na planich Shanda to roste také. Mistni Samani tomu fikaji aoratos, coz znamena, ze kdyz zvykate
jeji listy, uvidite nevidané. Ajesté ke vSemu ponmmize proti usnuti na hlidce. Jak fikam, Sikovna kytka."

,,Co timmyslis, Ze uvidim nevidané?"

,,To vammizu vysvétlit jen jedinym zptisobem. Zastavte na chvili, necham vas to vyzkouset." Van utrhl malou kytku a
vratil se do vozu. Gerin si ji zvédavé prohlizel. Byla tak téZko zaraditelnd, ze nedokazal fici, jestli uz ji nékdy predtim
vidél.

Brzy si jeji Gi¢inky mohl vyzkouset, protoZe na n&j vysla prvni hlidka. Listy byly drsné a hotké. Stava palila v krku. Jeho
unava se vSak kousek po kousku rozplyvala. Zatimco sed¢l na strazi, noc kolem né;j ozila.

Obloha jakoby ztmavla. Elleb, nyni v prvni ¢tvrting, zafil neobvykle jasné. Kdyz se na obloze objevil Math, den za
uplitkem, svitila se stejnou vehemenci. I hvézdy se zdaly néjak jasnéjsi a vetsi.

Tento efekt vSak u rostliny aoratos patiil k t¢m nejslabsim. Fox zjistil, Ze by dokézal s naprostou piesnosti oznacit
kazdé misto ve vzdalenosti sta metrii, kde se nachazelo néco zivého. Nezalezelo na tom, jak dobte se zivocich skryval.
Zivotni sila se zpodobiiovala ve formé svétla nékde uvnitt hlavy.

Uz chapal, pro¢ Van tuhle zkusenost nedokézal popsat. T¢lo jakoby vyuzivalo néjakého neobvyklého smyslu.
Dokonce rozeznaval zvlastni prvky v zafi duchi, ackoliv ti zistavali stejné nezretelni jako vzdy.

Zvlastni vnimani postupné slablo ajeste pted ptlnoci zcela ustoupilo. Celkove se mu zazitek s rostlinou aoratos libil.
Kdyz nic jiného, rozhodn¢ vyloucila piepadeni. ,,Tak to mate pravdu," souhlasil Van, kdyz mu Gerin svtij zazitek
popsal, ,,ale v jedné davce by se m¢la snist tak polovina rostliny. Bohové védi, kdy zas na n¢jakou narazime. Na severu
jsemnenasel ani jednu."

A opravdu na aoratos nen€li §tésti zadny z nasledujicich dni. Postupné dojedli vSechny listky z té jediné, co m€li, a
zbytek zahodili. Cesta se stac¢ela na vychod, doli na velkou planinu, vjejimz srdci leZelo hlavni mésto Elabonu. Gerin
stranku jeho povahy, kterou musel doma skryvat. Jeho vazalové by ji totiz mohli povaZovat za slabinu.

Drago a Rollan nikdy nechépali jeho lasku k zapadu slunce, obdiv k Lekapenovym verstim ¢i piatelsky pfistup k
obchodnikim a majitelim hostincii. Oni jen vykftikovali rozkazy. Citil se jako kvétina, jejiz okvétni listky spatfily po
nékolika letech slunce.

Piitomnost Elise ho téSila a zaroven i zrafiovala.

Zabyval se ji vic, nez byl ochoten piipustit. Jejich vztah se zmeénil. Jiz s ni nedokazal komunikovat se stejnou lehkosti
jako dfive. Chovala se mile a pratelsky, ale obratné se vyhybala vSem osobnim tématiim, a zdala se byt se sou¢asnym
nevyjasnénym stavem véci spokojena. Svou naklonnost projevovala ostatng ijinym. Jeji reakce na Vanovo nehorazné
flirtovani mu lezly pekné na nervy.

Do hlavniho mésta zbyvaly jesté dva dny cesty. Ubytovali se v hostinci v malém méstecku Cormilia. Obsluhovala je
mald, tmava servirka. Piestoze byla celkem boubelatd, moc ji to sluselo. Jeji zakulacenou tvar ozivovala piha na pravé
lici.

Foxe na ni néco piitahovalo. Pfi jednom jeho pohledu, na néj vyzyvave nrkla. Prili§ ho neptekvapilo, kdyz nu v noci
zaklepala na dvefe. Objala ho svymi stehny a zdala se byt velmi horkokrevna. Jeji péée pusobila navysost piijemné, ale
jakmile vyklouzla z komnaty, citil se neuspokojeny.

Veédel, ze ji se s nim libilo. Rano to davala oc¢ividn€ najevo. Milovani mu vsak jen ukazalo jeho vnitini prazdnotu. Byl
duchem nepfitomny a odméfeny. Ani neveédél, co vlastné snida.

Kdyz sVanem chystali ve stdji koné, vyhrknul: ,,Myslim, ze kdyz Dyaus tvofil Zenu, musel mit rozvernou naladu.
Nemizes snimi zit, ale bez nich se také neobejdes."
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Ackoliv ve Vanovych ocich zajiskiila jistd domnénka, nic na to nefekl. Ved¢l, ze Gerin rad déla véci podle svého, ze
radu nekdy chape jako nemistné vmésovani.

Cely den vanul od Velkého Vnitiniho mote slany

svého pritele Turgise potme. I ve dne to bylo pékné bludisté, natoZ v noci.

Takeé ho trapilo nadchazejici odlouceni od Elise. Rozhodné je nehodlal uspéchat. Rozhodl se pfenocovat na tpati
posledniho hiebene, ktery hlavni mésto zakryval. Kdyz se setm¢lo, svétla hlavniho mésta rozzafila vychodni oblohu a
slabsi hvézdy v okoli vybledly.

V tak husté osidlené oblasti nebylo cestovani za tmy nikterak vyjimecné. Jasné osvicené konvoje vozt projizdely
kolem jejich tabofisté nékolikrat za hodinu. Casto s sebou mély mumlajici knéze, ktefi duchy pomahali odhanét.

Van o tomnic neveédé€l, protoze okamzité¢ usnul. Ale Gerin netravil hlidku jen tichym pfemitanim. Poprvé od setkani s
Mavrixem se Elise rozhodla ztstat vzhtru a chvili si popovidat. Divod se brzy ukazal. Zacala nadSené vypravét o
hlavnim mésté a o své roding, jiz nikdy predtim nevidéla.

Chvili ze sebe sypala slova a pak se rozpacité zastavila. ,,Jsem hrozna! Drmolim vam tady o tom, co v§echno budu délat
ve mésté, a jesté jsem vam ani nepodékovala za to, Ze jste m¢ sem pies vSechny utrapy v poradku dovezl. Co si o mné
asi pomyslite?"

Odpovéd na tuhle otazku se mu pomalu formovala v hlavé uz od té doby, co ji pomohl utéci z Ricolfova sidla. Jeji
feCnicka otdzka pomohla jeho nahled pevnéji zformulovat. Odpovédél vahave, jelikoz se obéaval jeji reakee. ,,Odpovéd"
je jednoducha," fekl, kdyz se kone¢né odhodlal. Myslenka, Ze ji navzdy ztrati, ho désila vic

nez vSichni Trokmoici dohromady. ,,AZ zatla¢ime Ba-lamunga ajeho lesobéZce zpatky do lest, kam patii, nebude mi nic
branit v tom, abych se znovu vratil na jih a dvofil se vam."

Nevéedél, jak zareaguje, ale jeji mila reakce ho opravdu zaskocila. ,,Rada bych fekla néco jasnéjsiho, ale momentalné jen
vim, Ze by me€ nic na svété neucinilo §t'astnéjsi." Polibila ho na Usta ajeji jemny polibek ho potésil vic, nez veerejsi
noc¢ni hratky v Cormilii. Pokraovala: ,, Kdybys véde¢l, jak jsem brecela, kdyz jsem se dozveédéla, Ze se kviili zranéni
nebude$ moci ziCastnit namluv."

Pritiskl ji k sob€ a v hlavé se mu zacalo honit tisice plant do budoucna. Zbytek hlidky utekl jako voda. Jeho laska byla
koneéné opétovana. Kdyby mezi nim ajeho sny stala Balamungova vychrtla postava, pro dne$ni noc by ptedstiral, zeji
nevidi.

Elise vydrzela vzhiru, dokud se k Ellebu vladnoucimu jizni obloze nepfipojil Math. Baron ji sledoval, jak usina a
zaseptal: ,,Spi sladce." Pfitomji polibil na ¢elo. Usméla se, ale neprobudila se.

KdyZ Gerin Vanovi poveédél, co se stalo, poplacal ho po rameni a fekl: ,,Pro¢ vamto trvalo tak dlouho?"

Fox se zaSklebil a byl trochu nastvany, ze ho jeho piitel tak prokoukl. Napadlo ho jesté néco. ,,Zitra musime vyrazit za
usvitu," fekl.

,,Coze? Pro¢?" Van nevétil svym uSim.

»,Mam své divody."

,,To musi byt néco, kdyz chce takovy ranni lenoch jako vy vstavat se slepicema. Jak myslite, kapitane, tak za Gsvitu."
Pres posledni kopec piejeli pravé pii vychodu slunce. Velké Vnitini mofe se zménilo vjeden mihotavy plat ohné, ktery
vSechny oslepoval. Lod¢ vypadaly jako malé ¢erné tecky: obchodni lodé s Sirokymi bilymi plachtami vlajicimi v rannim
vanku a naduté galéry zdolavajici viny jako obrovsti veslujici pavouci.

Elise spatfila mofe poprvé v zivoté a nadSenim vykfikla. Seviela Gerinovu ruku. Fox zazéfil, jako kdyby se o tento
piekrasny vyhled postaral sdm. [ Van slozil poklonu: ,,Moc hezky, kapitane, moc hezky."

,,Zajimalo by me, co bys fikal, kdyby ti své sluzby nabidla Farris."

,,T0 je vaSe bohyné lasky a podobnych véci?" Kdyz Gerin souhlasné piikyvl, Van pokraéoval: ,,To mné, Foxi,
piipomina jeden piibéh..."

,,Poslechnu si ho jindy," fekl Gerin rozhodné. Veskera jeho pozornost se soustfedila na pruh zemé vybihajici do mofe,
kde piimo pted nimi lezelo hlavni mésto.

Pred tisici lety to byla jen malé rybaiska vesnice. Pak pfes mofe pfipluli Sithoniané a postavili zde prvni méstské zdi.
Sithoniané povazuji mésto za centrum obchodu se zdpadnimi barbary. Pivodni obyvatelé se od Sithoniand hodné
naucili. Postupné se mésto rozsifilo pres zapadni plané, a ziskalo tak velké mnozstvi, jak lidskych, tak piirodnich zdrojt.
Brzy pohltilo isithonianské kolonie na zapadnim pobiezi Velkého Vnitiniho mofe.

Sithoniané nemohli koloniim pfijit na pomoc, jelikoz se sami zmitali v ob¢anské valce. Rozdélili se do dvou
nepiatelskych konfederaci, v jejichz Cele stala dvé nejvetsi mésta, Siphnos aKortys. Elabon mezitim stale rostl. Jakmile
Kortys svého rivala koneéné porazil, musel ¢elit armadé Carluna Svétovladce. Jeho vitézstvi pak znamenalo ukonceni
Ligy Elabon a nastala éra kralovstvi Elabon. Z pobiezi jesté dnes shlizela jeho obrovska mramorova socha, desetkrat
veétsi nez ¢lovek. Na pozadi tyrkysového mofe byla jasné viditelna.

Nedaleko od Carlunovy sochy stal palac Imperial. Zafil jako pfevraceny rampouch a mifil k obloze ostnem z mramoru a
kiist’alu. V jeho Spicce hotel vécny ohen a navadél lode plujici po Vnitinim mofi. VSude kolem se rozprostiraly
nadherné zahrady, ze palac pusobil dojmem, jako kdyby vykli¢il ze vzacného seminka.

Pobliz palace se nachazela sidla §lechty. Tyto domy nepuisobily tak velkolepym dojmem jako kralovska rezidence, ale
rozhodné byly daleko honosnéjsi nez domy na sever od Kirs.

Za opravdové srdce Elabonu Gerin povazoval ostatni ¢asti mésta, kde zili zastupci snad vSech naroda svéta. Vielo a
bublalo to zde Zivotem jako krev v zilach. O Elabonu se fika, Ze si tu miizete koupit cokoli, i prodavace.

Fox se od mésta nedokazal odtrhnout a vydrzel by se na né koukat celé hodiny, kdyby se za nimi neozval nevrly hlas:
»Pohni, ty zkurvysynu! Chces se tady placat cely den?" Jednalo se o velmi netrpélivého obchodnika.
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Gerin na n¢j zamaval. ,,Vracim se poprvé po osmi letech," omluvil se.

To vSak obchodnika pf#ili§ neuklidnilo. ,,Tak jen doufdm, ze sem uz vickrat nepachnes. Stojis jako trouba a cumis, a ja se
na lakomy §lecht¢ a zlodé€jskych lordickach snazim vydélat nakej ten peniz. Mejch tiicet voza tu do sebe zbyteéné
narazi, zatimeco ty si tady natahujes krk. M¢l bych na vas poslat straze, a neudélamto jen proto, ze jsem v dobrém
rozmaru. A ted’ se hnéte!"

Gerin zatahal za opraté a vyrazili. Van se zasmal. ,,Pfipomind mi jednoho serzanta."

I Elabon, jako ostatné vSechna mésta na jihu, mél své kiize. Kvili velikosti mésta se umérné zvétsila i fada kiizi. Ta zde
piipominala opravdovy les. Bili rackové se prali s havrany a supi o kofist. Zapach byl k nevydrzeni. Elise si knosu
piilozila pruh navonéné latky a Gerin si v duchu piél, aby mél néco podobného.

Meésto postupné pierostlo tii ochranné zdi. Dvé€ z nich zcela zmizely a z té teti zbyly jen zaklady.

Gerin nasméroval vz hlavni tiidou. Mistni ji 1askyplné nazyvali Alej. Protinala mésto od zapadu k vychodu a byla
uplné rovna, z predmésti az k piistavu. Obchody a trznice ji lemovaly z jednoho konce na druhy. Postupné minuli
zlatnickou ¢tvrt’ (doména Kizzuwatnani), trh s keramikou, kde vyktikovali jak Sithoniané, tak Elabonsti, restaurace, kde
se servirovala snad vSechna jidla svéta. Dale projeli kolem stanu, v némz se prodavala pSenice dovazena ze severniho
pobiezi Vnitiniho mofe, a nechybély ani obchody se zbranémi a kovari. Baron musel Vanovi slibit, Ze se sem jeste vrati.
Bylo toho k vidéni tolik, Ze se Gerinovi zatocila hlava, kdyz se snazil pojmout vSechno najednou.

Kolem nich pokulhavali Zebraci, prostitutky a prostituti se pohupovali a nakrucovali, i pisafi byli pfipraveni nabidnout
své sluzby. Na kazdém rohu hral né¢jaky hudebnik, a bezpochyby nechybéli ani zlod&ji, kteii je o vydélané penize hned
okradali. Davem se proplétala hejna déti. Gerin si nedokazal predstavit, jak se doziji dospé€losti. Jeden z chlapcii
vykiikoval: ,, Turgis!" Gerin klouzal o¢ima v davu, dokud ho nenasel.

,,Popadni ho, Vane!" Gerin zamitil k cili a pfitom tiSe uklidiioval kon¢, jez méstsky ruch trochu znervozioval.

,.Jak si piejete, kapitane." Van se natdhl a vtahl trhana do vozu. Jesté mu ani nenarosily prvni vousy. ,,Dovedes nas k
Turgisovi?" otazal se Gerin. ,,Dovedu. Pfi vS§ech bozich a bohynich pfisaham, Ze tu lepsi hotel nenajdete."

,UsSetfi m¢ svych reklamnich proslovt. Turgise znam. Jak se ma ten starej tloustik?"

,»Ma se vyborng, pane. Je §tédry, co se tyce jidla, chvalou vSak Setfi. Tady doleva pane," dodal.

Gerin zacinal ztracet orientaci. Mél pocit, ze v téhle ¢tvrti Turgis hotel rozhodné nem¢l. Ten stary podvodnik se asi
prestéhoval. Jejich privodce, fikal si Jouner, daval instrukce a zaroven hystericky poktikoval po vSech, kdo jimna
uzké, klikaté cesté prekazeli. Ani oni v§ak nadavkami nesetfili.

Jouner také nezavazné obdivoval své svétence, obzvlasté Elise. Z¢ervenala a snazila se ho mavnutim ruky utisit, aniz
by poznala, ze se jedna o soucast obchodu. Pfesto Gerin poznal, Ze se mu Elise opravdu libi.

Veétsina domil v téhle casti mésta méla dvé patra a plochou stfechu. Jejich bilé vnéjsi zdi lemovaly klikaté ulicky. Az na
obcCasné obscénni ¢maranice na zdech se piili$ neliSily. Gerin nepochyboval, Ze se za zdmi rozprostiraji nadherné
kvétinové zahrady s barevnymi sochami, né¢kde ozivené podlahovymi mozaikami a vzorovanymi koberci od Urfi.
Chudi zili v ¢inzacich, nebo ,,ostrovech" v elabonianském slangu. Masivni, osklivé stavby se ty€ily do vySe tiiceti
metril a zastiflovaly celé bloky domi. Casto se stavalo, Ze z hofejsich pater nékdo vylil na ulici $lichtu a zptisobil
kolemjdoucim nepékny zazitek ,,Pozor!" zaival Van. O vtetinu pozdéji dvé dalsi davky jen tésné minuly viiz.

,,Tohle je prvni véc, na niz se tu ¢loveék nauci davat pozor," upozornil ho Gerin, kdyz si vzpomnél na svoji prvni
zku$enost. ,,Jsou nad véci."

Kdyz konecné dorazili k Turgisovi, barona piijemné piekvapily mramorové sloupy na kazdé strané¢ pfistupové cesty a
nakratko stfizeny travnik. ,,Racte dal," fekl Jouner, kdyz slézal dola. ,,0 kon€ a o vliz se vam postaram."

,»Diky, hochu," podékoval mu Gerin. Dal mu par méd’aki, pomohl dolt Elise a pii té pfilezitosti ji kratce objal.

,» tim malym koném bud’ opatrny," varoval Jounera Van. ,,Kouse."

Chlapec piikyvl. Kdyz vyrazil ke stajim, Elise na néj jest€ zavolala: ,,Moment. Jak miizes it v takovém smradu,
Jounere?"

Zatvafil se nechapavé. ,,Jaky smrad, pani? Hosté si na néj stale stézuji, ale ja nic necitim."

Turgis na né ¢ekal u vchodovych dvefi. Plesaté teméno, hnédé jako jeho kozena zastéra, se mu ve slunci neuvetitelné
lesklo. Na tvati vykouzlil Siroky tismév, ktery konc¢il v hustém Sedivém vousu. ,,Zda se, ze se ti n¢jak zacalo dafrit," ekl
Gerin na pozdrav.

,»Prosim, pane? Pockat. Ten hlas znam. Nechal jste si nartist vous, jak rozumné." Turginiiv ismév se jesté zvetsil.
,,Domyslivy mladik Gerin, pfezdivany Fox, neni-liz pravda?"

,- 10 si pi§, ty zlodgji zlod€jska. A Van Silna Paze a lady Elise."

Turgis se poklonil. ,,Mas krasnou zenu, Foxi."

,,Jo neni ma pani," fekl Gerin.

,-~Aha. Pak tedy pana?"

,,Ani moje," zasklebil se Van.

»Ha. Uz to mam!" Pfilozil si prst k nosu a zanmrkal.

Elise rozhot¢ené zaprskala.

,,T0 si dokazu predstavit. Rad si to poslechnu, jestli se pod¢lis."

,,Bez obav. Nez se setmi, urCité na to dojde. Rad t¢ vidim, Turgisi. Té$i m¢, Ze si na mé pamatujes."

,,Ja, Turgis, syn Turpina, abych zapomnél na pritele? Nikdy!"

Presn¢ takovou odpoveéd’ Gerin potieboval slyset. ,,Pak si zajisté vzpominas, co jsi mi slibil, kdyz jsem tehdy odchazel."
Turgis se usmivat pfestal. ,,Co jsem i slibil, Gerine? Oba jsme toho tehdy hodné vypili, a hlavné uZ je to davno."

,» Tak snadno se z toho nevykroutis, ty drzoune
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zlodgjska. Vis moc dobfe, Ze jsi piisahal, Ze jestli se nékdy vratim, budu mit pokoje za stejnou cenu jako tehdy!"
,,Coze? Ty nestoudny $téné, tohle je fungl nova stavba. Mozna sis toho nevs§iml. Chtél bys, abych plnil opileckou
piisahu? At se propadnes! Ceny se pfiSerné zvedly. Vyplakal bych si o¢i a ty bys—"

,,Prisaha je pfisaha. Do haje s tvyma o¢ima!" fekl Gerin. Oba se uz smali.

Turgis mu sko¢il do feéi. ,,—nehnul brvou. Pomysli na moji Zenu. Mé déti. Miij nejmladsi syn Egginhard chce studovat
kouzla a na kouzelnickou akademii je tfeba hodné stiibra. Nestaci jen chtit."

,Jestli chee byt kouzelnikem, at’ si stfibro vycaruje. Tata pak nebude muset krast."

,,Pomysli na mou svobodnou tetu!" bédoval Turgis.

,»Ja si moc dobfe pamatuju, ze tvoje teta vedla nejveétsi hra¢ské doupé ve meste, ty pijavice. Piisaha, vzpominas?"
,.KdyZz pfidas ttetinu, tak se domluvime."

,,To by ses m¢l az moc dobfe. TakZe ti budu fikat Turgis, ten, co nedrzi slovo."

LAt ti zkysne v§echno vino na tvych vinicich!"

,,Ja Zadné nevlastnim, abych byl upfimny. Jsem ze severu, vzpominas?"

Turgis chvili poskakoval po jedné, pak po druhé noze, tahal se za vousy a nakonec si té¢Zce povzdechl: ,,No dobra.
Dnem, kdy se z tebe stal pirat, nebo baron, nebo co to vlastné ses, se obchod hostinskych otiasl v zakladech. Jsem si
jist, Ze jsi St'astnej jako blecha. Ted’ se ztrat’ a nech m¢, abych se z toho vzpamatoval."

,,Co tomu 11kas, Vane?" zeptal se Gerin.

Van sledoval celou jejich vyménu nazord se znaénym pobavenim. ,,Mné¢ se to libi, kapitane. Doufam, ze ma vas pfitel
vanu na té€lo mych rozméra."

,,Jak se opovazujete nazyvat Turgise, syna Turpina, pfitelem tohohle bandity? Kdybych byl mladsi a statnéjsi, tady a
ted’ bych si to svami rozdal. Lazné jsou v téhle chodbé. Treti dvefe nalevo. Mizes jit s nim, Gerine. Momentalné mi
pachne i tvé jméno. A vy, ma pani, pojd'te se mnou. Pro vas mame o néco elegantnéjsi prostory."

Turgis odvedl Elise do mist, kde se jiz tak ptivabné Zeny jeste vice zkrasluji. Na Elise udélal majitel hostince stejné
dobry dojem jako kdysi na Gerina. Budova byla nova, ale vladla v ni stejna atmosféra, jakou znal Foxz minula. Mozna
existovalo kvalitn€j$i ubytovani, ale Turgise nem¢li nikde.

V laznich masiroval mlady, hubeny Sithonian s pferostlyma rukama a Sirokymi rameny. Jmenoval se Vatatzes. Jako
zazrakem m¢l prave pripravené dvé horké 1azn€. Pomohl Vanovi rozvazat brnéni a kdyz Van odlozil svou bronzem
posetou kozenou kosili, obdivné zahvizdal. Vatatzes patfil k narodu, ktery vypracovana muzska téla dokézal ocenit.
,,Je mi lito, pfiteli," zasmal se Van, dobfe védouc, o co mu jde. ,,Ja i Gerin jsme na dévcata."

,,Chudackoveé," ekl Vatatzes. A¢ evidentné zklaman, promasiroval obéma téla a zbavil je tak bolistek po dlouhém
cestovani. Horka voda z nich smyla Spinu. Z lazni vylezli Gerin a Van, zahaleni do platénych rucnikd, zna¢n¢ posileni.
Prede dvefmi na n¢ ¢ekal Jouner. ,,Dovolil jsem si odnést vaSe zavazadla do vasich pokoja," fekl. ,,Nasledujte m¢,
prosim." Nabidl se, Ze Vanovi ponize s brnénim, ale ten se s vystroji odmitl rozloucit, byt’ jen na okamzik.

Pokoje se nachdzely v druhém patie a byl z nich krasny vyhled na paldc Imperial. Dverte z jednoho pokoje do druhého
se daly z obou stran zaviit na zavoru. ,,S vybalovanim si nedé€lej starosti," fekl Gerin Jounerovi. ,,Ud¢€lam si to sam,
abych védél, kde co mam."

,Jak si prejete, pane." Jouner si vzal penize a zmizel.

Gerin se rozhlédl po pokoji. KdyZ nic jiného, tak byl alespon vétsi nez pokojik pii jeho minulé navstéveé hlavniho mesta.
Nebude ani muset spat na slaméné podlozce jako tehdy. Tentokrat mél matraci, polstar vyplnény husim pefima dvé
teplé vinéné deky proti no¢nimu chladu. U postele stal dzban, miska a nocnik. Podobné sithonianské nadobi by na
severu stalo celé jméni. Pokoj jesté dopliovala zidle, podnozka a dubova komoda, na niz staly dvé silné svicky z
namalovany jisté néjakym Sithonianem, jemuz se styskalo po rodné hornaté zemi.

Baron si rychle vybalil a sko¢il do postele. KdyzZ se zachumlal do m¢kké ptikryvky, zachrochtal blahem. Van zaklepal na
spoleéné dvefe. ,,To je zivot!" fekl, kdyz ho Gerin vpustil. ,,Naposledy jsem takovou krasnou postel zazil v bordelu v
Jaloru. Nevim jak vy, Foxi, ale ja jsem pro, abychom se tu chvili zdrzeli. Cesta byla dlouha."

,Napadlo m¢ to samé," odvétil Gerin. Van zivnul a vratil se do svého pokoje. Baron chtél jit za Elise, aby se podival, jak
se ji libi jeji komnata, ale po horké koupeli a masazi v sob¢ nenasel zddnou energii.

Probudilo ho Jounerovo klepani na dvete. ,,Pane," zavolal, ,,Turgis by vas rad pozval na vecefi v Senku. Za pil
hodiny."

,.Diky. Pijdu." Gerin se protahl a zivl. SlySel, jak stejny vzkaz vyfizuje Vanovi. Ten vSak odpoveédél az po chvili.
Slunce prave zapadlo. Tenoucky stiipek Tiwaze nebyl na narGzovéle zapadni obloze témer vidét.

Fox i oplachl obli¢ej ajal se prohrabavat zavazadla, aby nasel vhodny oblek. Chtél zaptisobit nejen na Turgise, ale
hlavné na Elise. Nakonec se rozhodl pro kastanovou blizu s rozsitenymi rukavy a modré kostkované kalhoty. Ptidal
zlaty nahrdelnik a bronzovou sponu ve tvaru skékajiciho dlouhozubce (to m¢l ze Shandy). Zrcadlo v pokoji bohuzel
nebylo. Ucesal se kosténym hifebenem a oholil se. Vypadam jako pravy sevetan, pomyslel si: Aby ne, vzdyt také jsem.
Vyrazil do vycepu.

Mistnost s krasnymi vysokymi stropy zaplnili lidé ze vSech koutii svéta. Na jevisti na jedné strané hrali tfi muzikanti:
flétnista, dudak a hra¢ na mandolinu. Nejvétsi obdiv vsak sklizel Turgistiv kuchat.

Tmavy urostly chlapik se zahnutym nosem a hustymi vousy se ohanél za velkymi kamny uprostfed mistnosti. Dlouhé
¢erné vlasy mél sepnuté v drdolu. Svym zplisobem to byl vétsi umélec nez muzikanti. O kazdém jidle, jez pfipravoval,
nepfrestaval mluvit, a s nozem to

umgél jako maloktery bojovnik. Odlesk cepele mu probleskoval na zpoceném obliceji, bronz tancoval jako zivy a svétla
pochodni se od néj odrazely na v§echny strany. Zeleninu a maso krajel neuvéfitelnou rychlosti. Gerinovi postupné
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doslo, Ze nozem dokonce doprovazel muzikanty na jevisti. Neuvétitelné.

Turgis sedél v jednom klidném kouté a vedle néj postaval ¢isnik. Jakmile Gerina spatfil, vyskocil ze zidle a bézel ho
obejmout. Gerin ukazal na kuchafe a zeptal se: ,,Kde jsi k nému pfisel?"

Je skvely, ze?" rozzatil se Turgis. ,,Je dobry na kseft. Lidé dostavaji hlad jen tim, jak ho pozoruji." Otocil se na ¢i$nika a
fekl: ,,Pfineste nammoji oblibenou lahev. Vite, kterou mam na mysli. Také pfineste néjaké obycejné vino a Ctyfi
sklenicky."

Foxovi se rozsiiily panenky. ,,To urcité neni ta, kterou jsi tady mél pii mé minulé navstéve?"

»Presné ta. Moc z ni neubylo. Kde bych sehnal ndhradu? Vi§ dobfe, Ze byla vyzvednuta ze ztroskotané lodi v
jihovychodni ¢asti zalivu Parvela. No prosté je to cenna zalezitost, pfiteli. Stejné jsi pro m¢ zlod¢j zlodéjska. Na druhou
stranu, ¢asto se nam nepostésti spatfit piitele, kterého jsme povazovali za navzdy ztraceného."

,Malokdy."

,,Mas pravdu."

Cisnik se vratil. Turgis zacal opatrné otvirat lahev, niZ se pred chvili bavili, a snazil se nevylit ani kapku.

I 1ahev samotna byla zvlastni: mala, zaoblena a stfibfita. Gerin nic podobného nikdy nevid¢l. ,,Tady to mame," fekl
Turgis. ,,Slune¢ni nektar."

Gerin dostal najednou hrozny strach, Ze az ptijde Van, prohlasi, ze uz takovych 1ahvi vidél stovky. Spravné by tohle
méla byt jedina zazracna lahev.

Baron si na Turgisovo naléhani pficichl zdzratného napoje. Mistnosti se rozhostilo ticho. Gerin si zpoc¢atku myslel, ze
¢ichovy pozitek otupil ostatni smysly, ale ticho bylo skute¢né. Vzhlédl a ve dvefich uvidél stat Vana. Helma i brnéni se
nadherné leskly. Cerveny plast’ se perfektné hodil kchocholce na helmé. Byl na néj tizasny pohled. Az moc. Gerin
zaslechl néco o nadpfirozenu, atak na néj radsi hned zavolal: ,,Pojd’ se rychle posadit, ty blazne, nez si zacnou myslet,
ze jsi bah."

Vanova srdecna odpoveéd’ je rozesmala a uklidnila zaroven. Pridal se k priteli a jejich hostiteli. Se zajmem se podival na
lahev vGerinové ruce. ,,Takovou lahev jsem nikdy nevidél," fekl a Foxovi se ulevilo téz.

Béhem chvile dorazila i Elise. Sum v mistnosti opét ustal, tentokrat vystiidany obdivem. KdyZ Gerin vstal, aby ji
piivital, uvédomil si, jak je krasnd. Zvykl si na ni v zaS§lém klobouku a nehezkych cestovnich Satech. Zelené splyvavé
Saty z ni udélaly novou, az piekvapivé okouzlujici bytost.

Turgisovi sluzebnici ji lehce nali¢ili a natodili ji vlasy. Sluselo ji to. Tento styl byl letos modni a nékolik dam v mistnosti
mélo vlasy upravené stejné. Baron si povSiml zavistivych pohledd a byl py$ny, Ze naklonnost takové krasné Zeny
ziskal.

I Turgis vysko¢il, poklonil se a polibil ji ruku. ,,VaSe krasa dodava mému hostinci lesk," prohlasil. Kdyz vid¢l, ze ji
piivedl do rozpakd, dodal: ,,Co proboha vidite na tomhle hrabivci, ktery vas sem ptivedl?" Uvolnéné se zasmala a
posadila se. Turgis nalil par kapek zadzracného napoje do vSech ctyt sklenek a lahev zase zaviel. Pozvedl sklenku. ,,Na
stara pratelstvi, na nové€ nalezena a na uspéch!"

Vsichni se napili. Gerin citil, jak mu mok jako hladké hedvabi, jako nézné polibky laska jazyk. I Van obdivné mrucel a
Gerin mé¢l radost, ze Van poznal néco nového.

Turgis nalil jeste jednou, tentokrat z druhé lahve. Gerinovi zacalo krucet v Zaludku pravé ve chvili, kdy piichazel ¢isnik
s prvnim chodem, polévkou. Zachranil ho pfed smrti hladem. Vyborny vyvar dochucoval porek a Salotka. Nasledovala
,Jsnasova dlazdice", jak tento chod nazyval Turgis. Gerin se piesvédcil o tom, Ze je kuchaf nejen umélec, ale také génius.
Mirné povarené a usmazené kousky jehnéciho a teleciho, s palivou omackou obsahujici i drcené humii ocasky a
ofechy. Vytvor zdobily humii ocasky veelku. Nikdy v zivoté Gerin nejedl néco tak vytecného. Na ovoce a cukrovinky,
které piisly na fadu pozdg&ji, mu uz nezbylo misto. Turgis po celou dobu state¢né doléval. Zadna sklenice neziistala
dlouho prazdna.

Kdyz se Turgis zacal dozadovat vypravéni ojejich cesté sem, motala se Gerinovi hlava.

Mluvili vSichni tri najednou, rozvadéli historky druhych. Ze souboje se zubrem se snazil Gerin struéné vybruslit, ale
Elise mu to nedovolila. Nesm¢l vynechat jediny detail.

Turgis se na n¢j mazan¢ podival: ,,Koukam, Ze jsi porad stejné skromny, ze ano?" Otocil se na Elise: ,,Ma pani, tohle je
ten nejtalentovanéjsi muz, ale viibec to o sobé nevi. Umi zpivat, krast (okradl koneckoncti i me,

loupeznik!), védél by dokonce, co to mi na sobé Van za brouka, ijaky je 1€k proti jeho kousnuti."

Van zaklel a nest’astného brouka rozmazl. ,,To jsi nemusel," fekl Fox. ,, To byla strasilka a ta nekouse. Zivi se mizou ze
stromt."

,,Tak vidite," prohlasil Turgis triumfalné. Vino mu stouplo do hlavy a rozvazalo mu jazyk. ,,Mtze vam vykouzlit
bezednou penézenku."

,.PInou bahna, mozna," fekl Gerin a pial si, aby Turgis zmlkl. Pfitelova pochvalna slova ho znervéznovala, jako
koneckoncii veskeré chvalozpévy. Jako druhorozeny syn na né nebyl zvykly ajesté nepfisel na zplsob, jak se s nimi
vyportadat. Byl si védom svych kvalit, ale zaroven védél, Ze k nim patii i to, Ze o nich nemluvi. Vét§inou fungovaly
nejlépe, kdyz se pouzily neocekavane.

Turgis se nedal zastavit. ,,A krome¢ toho," pokracoval, ,je tenhle seversky surovec jednimz nejmilejsich a nejvérnéjsich
pratel, jakého si ¢lovék miize prat." Elise i Van souhlasné piikyvli. ,,Pere se za tii. Dobfe si vzpominam, jak srovnal na
hromadu tfi chlapiky, co se m¢ snazili okrast. Pfitom to byl takovy mladicek."

,,O tom jste mi nikdy nevypraveél," fekl Van.

,,Slo 0 hospodské typy," fekl Gerin, ,,a tady kamarad mi dost pomohl. Umi to vyborné s rozbitou flagkou."

,.Ja?" fekl Turgis. ,,O m¢, starém paprdovi, nikdo nechce slySet. Co se stalo pak, kdyz jsi zabil toho zubra?" Turgis se
mohl umlatit smichy, kdyz mu vypravéli, jak vydésili Mavrixe. ,,Jeho vina se nemtizu nabazit, ale jeho kult mi nahani
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hrtzu."

Baron pak v rychlosti shrnul cestu do hlavniho

mésta, ale Elise se to opét nezdalo. Rekla: ,,Zase vynechal nejdalezitéjsi ¢ast piib&hu. Abyste rozumgl, cestou jsme se
hodné¢ sblizili. Je opravdu neuvétitelné skromny." Vyzyvaveé na néj pohlédla, ale on radéji pozoroval svou sklenicku.
Pokracovala: ,,Neni tedy nijak piekvapujici, Ze kdyz se m¢ zeptal, jestli se mi mize dvofit jesté jednou, az bude po vSem,
fekla jsem ano."

,Gerine, prijméte moji gratulaci,” fekl Turgis. ,,Ma pani, nabidl bych vam to samg, ale nesnesl bych, kdyby se vase
krasa zfedila s takovou opici."

Gerin vyskubl ruku z jeho sevieni. ,,Jak se opovazujes takhle urdzet své hosty?"

,,.Urazka. Ja myslel, Ze jde o presumpci neviny." Turgis v§em dolil. Dva muzi pfetahujici se o spole¢nost jedné ledové
krasné sithonianské kurtizany vstali a zacali se postrkovat. Tii robustni ¢i8nici je od sebe odtrhli a vyhodili ven.
Turgis si otfel ¢elo. ,,Dobie, Ze se rozhodli bit ted’. Pozdéji by mohli narusit Osnabrocovo soustfedéni. Zrovna piichazi,
kouknéte!"

Osnabroca piivital vzruSeny Sum a par nadSenych vykiik. Byl malé podsadité postavy, ale kazdy sval se mu rysoval
jako vytesany z kamene. M¢l na sobé€ jen cernou bederni zastérku a v ruce drzel asi tiimetrovou ty¢. Asi metr od konce
byla pfibyta pficna vzpéra.

Za nim §ly dvé mladé Zeny, které mély také jen zastéry, jedna Cervenou a druhé zelenou. Obé byly malé, §tihlé, s malymi
prsy. Vypadaly jako typické tanecnice nebo akrobatky.

Hudebnici odesli z pddia a nastoupil Osnabroc. Sluhové piinesli vice pochodni. Kazda z divek si vzala jednu a ostatni
dali do drzak. Osnabroc se kratce uklonil obecenstvu, pak se prohnul v zddech a zaklonil hlavu. Na ¢elo si svisle
umistil ty¢ a dévcata na jeho pokyn zacala $plhat s pochodni v zubech. KdyzZ vylezla na vzpéru, predvadéla
neuvéfitelna salta a jiné kousky, ze kterych se Gerinovi sviralo hrdlo. Ty¢ se za celou dobu ani nepohnula.

Jedna z divek sklouzla dold po hlavé a druha zGstala viset za kolena Ctyfi metry nad zemi. Ne na dlouho. Dvakrat
zamavala rukama a vyhoupla se zpét. Predvedla dalsi sérii neuvéfitelnych kouskii. Ty¢ se pfes mohutné otfesy nehnula
ani o kousek. Osnabracova tvar prozrazovala zna¢né soustfedéni a po jeho svalnatém téle stékal pot.

,,Kdo se podle tebe vic namaha?" zeptal se Turgis Gerina. ,,Osnabroc nebo dévcata?"

,,T0 si netroufamfici," odpoveédél baron.

Turgis se zasmal a ptikyvl. ,,Ani ja ne. Také si netroufamfict."

Van, na rozdil od nich, nem¢l sebemensi pochybnosti. Nespoustél oci z poskakujiciho dévcete. ,,Jen si predstavte,"
fekl, naptl pro sebe, ,,co by s vami takova ohebna holka dokazala. Ona 1éta!"

,-O lidech, ktefi létaji, mi nemluvte!" fekl Turgis, kdyz se i druha akrobatka spustila a dav ji odménil bouflivym
potleskem. Seskocila z pddia i se svoji kolegyni a Osnabrocem, ktery byl ted’ shrbeny a ¢elo m¢l trochu napuchlé.

Van se snazil zachytit pohled jedné z divek, ale nepodafilo se. Zklamané se otocil zpét na Turgise. ,,Co mate proti
létajicim lidem?" zeptal se.

,,Proti létani v zasadé nic nemam. Jen mi to piipomina jednu piihodu." Cekal, az ho nékdo vyzve k pokra¢ovani.
Nemusel ¢ekat dlouho a tak zacal: ,,O Trokmoicich jste mi toho dnes vecer fekli hodné. Tenhle piibéh je také o
Trokmoici. Opil se, jak to tak byva, a jelikoz ten veéer bylo plno, sedé€l u stolu s jednim ¢arodéjem. Asi jste zazili, ze
kdyz se ¢lovek trochu napije, ma chut’ zpivat nebo délat jiné pitomosti. Tedy, tenhle roztahl paze a maval snimi, jako
kdyby chtél vzlétnout. Nakonec se mu podaiilo zvrhnout ¢arodéjovu sklenici, coz nevéstilo nic dobrého.

Carodgj zaplatil uget a odesel. Ja se radoval, Ze nebudou zadny trable. JenZe sevefan za¢al zase michat rukama a —
vérte neverte — vzIétl a zaCal se vznaset po mistnosti jako ozralé kané."

,»Spis nasoska," upftesnil Gerin. ,,Nebo tak," fekl Turgis. ,,Co se stalo pak?" zeptala se Elise. ,,Narazil. Docela mu to 1étani
Slo, ale pak ten chudak narazil do tamhletoho svicnu a spadl pfimo do néci polévky. Naskocila mu boule jako vejce.
Myslim, ze od té doby se ¢arod&jim vyhyba.

Z vypravéni mi pekné vyschlo v krku," dodal Turgis a objednal dalsi lahev vina. Otevfel ji a jal se rozlévat. Elise uz
nechtéla. Po par minutach se zvedla a $la spat. Kratce se jesté zastavila u Gerina a polibila ho na dobrou noc.

Zbyli tii pratelé si jeste chvili povidali a popijeli. Turgis fekl: ,, Ty nejsi takovy blazen jako ten Trokmoi, Gerine. Nikdy
bych nevéfil, Ze si za nepiitele na zivot a na smrt vyberes zrovna ¢arodéje."”

,,On si vybral m¢, ne ja jeho!" Opilost dodavala jeho sloviim diraz. ,,Bohové se rozhodli, Ze ze mé nebude ucenec, jak
jsemsi vzdycky pial. Tak at’. Uz jsem se s tim smifil. Mam radost z toho, ze dokazu ubranit hranici proti barbariim, a
bavi m¢€ budovat z mého panstvi misto, kde se dobfe Zije jak pantim, tak poddanym. Mnohé z toho, co jsem se tady
naucil, aplikuji na severu. Napiiklad uz nemame studny vedle Zump a péstujeme fazole, abychom ozivili pudu. A
prestoze to moji vazalové nevi, naucil jsem nékolik rolnikt ¢ist."

,,Coze? To ze jste udélal?" Van na Foxe vytfestil o¢i, jako by ho vidél poprvé.

,»10 si piS. A nelituji toho." Gerin se otocil zpét na Turgise. ,,I pfes dvé kruté zimy jsme na mém panstvi nemeéli zadny
hladomor, a nedoslo ani k zadnym povstanim. Carod&j nebo ne, nehodlam si nechat zniéit to, co jsem 1éta tak tvrdé
budoval. Mozna me zabije. A zda se, Ze to tak dopadne. Rozhodné se m¢ ale nezbavi bez boje!"

Prastil sklenickou do stolu s takovou silou, Ze se rozbila a pofezala ho. Bolesti okanvité vysttizlivél. Pratele jeho
vzplanuti pfekvapilo, ale soucitili s nim. Gerin ml¢ky pozoroval prouzek krve, ktery mu stékal mezi sevienymi prsty.

Kapitola 8

Po ramusu, ktery je provazel na cesté Aleji, piisobil klid ve $lechtické étvrti jako balzam. Podrobné instrukce, jak najit
dtm Elisinina strycka, dostal Gerin od Jounera. Jako zazrakem ho nasli bez sebemensich problému.

Valdabrun Udatny zil v tésné blizkosti palace Imperial. Pfestoze stal jeho dim v srdci kralovstvi, nebyl zdaleka tak

Page 38


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

impozantni jako mnoha §lechticka sidla v chudsich ctvrtich. Travnik nezdobily zddné okrasné kefe ani skotacici
sousosi. Piijezdovou cestu nelemovaly zadné exotické stromy. Vedla piimo ke vchodovym dvefim, rovna jako
Elabonska cesta. Ze stavby vyzafovala disciplina a sila.

Baron uvazal koné a Van jim dal obro¢nice. Pony ze Shandy ho malem kousnul, atak ho Van prastil. ,,To zvife by se
radsi zakouslo do mé ruky nez do ovsa."

Klapadlo na dveftich mélo tvar hlavy dlouhozubce. Gerin ho popadl za tesék a zaklepal. Ocekaval zdejsi oblibené
magické zvonéni, ale ozval se jen obycejny kovovy zvuk. Po chvilce hlomozu za dveimi jim otevfel sluha. ,,Panové,
damo, co pro vas mohu udélat?" zeptal se odméiené.

Jeho vystupovani na Gerina udé€lalo dojem. Vypadal spiSe jako vojak nez sluha. ,,Je pdn doma?" zeptal se Fox

,,Pan Valdabrun? Neni doma, ale ocekdvame ho kazdou chvili. Pfejete si pockat?"

,,Kdybychom mohli."

,»Tudy, prosim." Sluha se elegantné otocil na podpatku a zavedl je do stroze vybavené predsing. Chvili se jim vénoval a
pak tekl: , Jestli mé omluvite, mam dal$i povinnosti." Odesel jinymi dveimi a zaviel je za sebou na zavoru.

Za dvetmi slySeli tichy, chraplavy Zensky hlas. Gerin nerozumél, co tik4, ale slySel odpovidat sluhu: ,,Nevim, pani
Namarro. Netekli mi, o co jde. Ani jsem se jich neptal.”

,Ja je prijmu," fekla zena.

Zavora se zvedla aValdabruntv sluha prohlasil: ,,Panové, damo, tohle je piitelkyné pana Valdabruna, pani Namarra."
Poté se odporoucel.

Kdyz Namarra vstoupila, Van okanvité vyskocil a Gerin ho nasledoval. Nehled¢ na své city k Elise si nemohl
nevs§imnout, ze je Valdabrunova pfitelkyné neuvéfitelné krasna. Méla naprosto dokonalou postavu, kterou piiléhavé
hedvabné Saty jesté vice zduraznovaly. Nakratko sestiihané vlasy méla obarvené na ¢erveno, pfesto rozhodné
nevypadala jako Trokmoiec. M¢la zakulaceny oblicej s jemnymi rysy a hnédou plet’. Tvar dopliiovaly lehce zeSikmené
zlatavé oci vyzaiujici neutuchajicim zajmem. Gerin si nemohl pomoci: piipominala mu kockovitou Selmu. Neméla na
sobé zadné Sperky — byla skvost sama o sobé.

Se zajmem si Foxe prohlédla, a sjesté vétsim zajmem Vana. Elise probodla pohledem jako nebezpecny element na svém
uzemi. Koutkem oka Gerin zahlédl, jak ji Elise pohled vraci. Pocitil jisté znepokojeni. Namarra razn€ ukazala na barona.
,.Vy jste?" Predstavil sebe i Vana, ale kdyZ hodlal ptfedstavit Elise, pierusila ho: ,,A vaSe ptivabna spolecnice?"
Umyslné pouzila stejnou dvousmyslnou intonaci jako jeji sluha.

Az nebezpecné klidnym hlasem Elise odpovédéla: , Jsem Elise, dcera Ricolfa." Fox si povsiml, Ze nezminila sviij
piibuzensky vztah k Valdabrunovi.

Namarra jméno jejiho otce neznala. Obratila se zpét na Gerina. ,,MUzu se zeptat, pro¢ jste pfisli?"

Baron nevédél piesné, jak odpoveédét. Nebyl si jist, jak velké divere se pritelkyné Slechtice tési. Premyslel nad néjakou
neurCitou odpovédi, kdyZ se na druhé stran¢ domu rozlétly dvete. Za par vtefin se objevil sluha a oznamil pfichod
svého pana.

,,Co se tady déje? Pust'te mé dovnitt," zahim¢l Valdabrun a vesel do piedsing.

Gerin si rychle poopravil nazor na jeho prezdivku.

Valdabrun se blizil k padesatce a zacinal plesatét. Rovnéz mel velkeé bricho, ale Gerin si byl piesto jist, Ze by si o n€ pfi
uderu zlomil ruku. Tvar mu pokryvalo strnisté a svym celkovym postojem nikoho nenechaval na pochybach, Ze je
vojak. M¢l prisny pohled, netstupny vyraz, a ijeho brada prozrazovala, ze je zvykly vydavat rozkazy. Rychle ale
rozpoznal, ze dva podobné typy stoji pred nim.

V mistnosti se rozhostilo napjaté ticho a vSichni tfi muZzi se navzajem mefili. Kazdy predstavoval svym zptisobem
nebezpecného bojovnika. Gerin byl pruzny, bojoval chytfe a vyuzil kazdé nepfitelovy chyby. Van bojoval zufive, ale
presto elegantné, ajejich hostitel Gerinovi piipominal né€které zCarlunovych nebo Rosovych skvélych kapitand: ¢loveék
s trochou talentu a vlohami, obdafen az brutalni nezkrotnosti. Ustup u né&j nepfipadal v ivahu.

Elise pferusila nepfijemny okamzik tim, Ze se vrhla pfekvapenému Valdabrunovi do naruce a vykiikla: ,,Strycku!" Jeho
piisny vyraz nahradilo naprosté zmateni.

I Namarra zménila vyraz. O¢i se ji zzily a uvolnéné rty odhalily bilé, Spicaté zuby. Divoka Selma. Polozila ruku na
Vadarunovu pazi. ,,Pane..." zacala.

,»Vydrz, milacku," fekl a ona zmlkla. UGerina si tim ziskal vétsi respekt. Vyprostil se sElisina objeti a prohlasil: ,,Mlada
damo, doufdm, ze mi vSe vysvétlite." Neprestadval vydavat rozkazy.

Elise jednala stejné¢ vécné jako on. ,,Samoziejm€. Jak jsemjiz fekla tvé milence, jsem Elise, dcera Ricolfa Rudého a tvé
sestry Yrse." Namarra se najezila, ale

udrzela se. ,,M4 matka vzdy fikala, Ze urcit¢ poznate tenhle medailonek." Vytahla ho ze zanadii, sundala z fetizku a
podala ho Valdabrunovi.

Prozkoumal ho na vzdalenost paze. Jak to tak ve sttednim véku byva, ¢loveék prestava vidét na blizko. Tvai se mu
zaCala obmekcovat, jak mu to jen jeho drsné rysy dovolily. ,,Yrsino décko!" zopakoval tise. Tentokrat ji vzal do naruce
on.

Namarra se za jeho zady tvéfila velmi zloveéstné.

Elise Valdabrunovi pfedstavila Gerina i Vana. ,,0 vés jsem slysel, pane," fekl Foxovi. ,,Jste jeden z téch, ktefi neplati
dang, ze?"

,Platim je krvi," odpovédél Gerin vécné.

Valdabrun ho ptekvapil souhlasnym pfikyvnutim. ,,To ja vim, mladiku, ja vim." Podal ruku Vanovi a z vyrazu obou bylo
ziejmé, ze §lo o opravdu silny stisk. ,,Ted bych si rad poslechl, co vas sem pfivadi." Oc¢ividné se na vypravéni tésil.
Vypoveédéli mu stejny piibéh jako predeslou noc Turgisovi. ,,Nikdy jsem nevéfil, ze takovy posetily plan vyjde,"
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prozradil Valdabrun, kdyz se Elise dostala k tomu, jak ji chtél otec provdat.

Ukézalo se, ze $lechtic jen tak né¢emu neuvéti. Neustale kladl doplitujici otazky a ovéfoval si tak pravdivost pfibéhu.
Zajimal ho Balamung, politika na severu, Mavrixilv kult a spousta dalSich véci.

,,Dobra," fekl nakonec. ,,VSechno zni tak nepravdépodobné, Ze byste si to snad ani nevymysleli. Mize$ u mé zistat, jak
dlouho budes chtit, moje mila." Pfikazal sluhovi, aby piinesl véci mladé damy z vozu, a pak se oto¢il na Namarru, ktera z
piijezdu jeho netete velJ82

kou radost nem¢la. ,,Koté, ukazes Elise dim, prosim. J& si mezitim promluvim s hosty."

»samoziejme. My si popovidame za chiize. Pojd’ se mnou." Namarfin tén znél az jedovaté pratelsky.

»Rada," odpovédela Elise. ,,Vzdy jsem si chtéla promluvit se Zenou, kterd ma tolik, ehm, zkuSenosti." S jemmym
usmévem na tvafi polibila Vana a Gerina na rozloucenou. Foxe navic pevn¢ objala a zaSeptala: ,,Tohle bude tézké. Prijed’
brzy. Prosim!" Nasledovala Namarru. Kdyz se za ni zaviely dvefe, padla na Gerina tesknota.

Valdabrun si jiskfeni mezi Zenami nevsiml, coZ jen dokazovalo, Ze je zvykly val¢it a intriky kralovského dvora jdou mimo
n¢j. Kdyz netef a milenka odesly, prohlasil: , Jestli je pravda jen polovina z toho, co jste vypravéli, pak jste v pékném
maléru."

,.Lhal bych, kdybych tvrdil, ze z toho madmradost," souhlasil Gerin.

»Zde je kazda rada draha. Zaroven nechci byt neomaleny, tak vam radéji zaddnou nedam. Néco vam vSak feknu: jestli je
neékdo schopny z toho vyvaznout, pak byste to mohl byt prave vy. Navic jste si dokazal zachovat Cest. Z toho mam
radost i za svou netef, jakkoli to mize znit podivné." Nyni zam¢til svou pozornost na Vana. ,,Myslite, Ze bych vas
dokéazal presvéddit, abyste se pridal ke Kralovské Gardé?" Jeho usmév prozrazoval, Ze sam povazuje otazku za
posetilou od zacatku.

Van zavrtél hlavou, az se mu stfapec na helmé mirné zavlnil. ,,Nevypadate jako vétSina mistnich nastrojenych hejski,
Valdabrune. Jste pravy bojovnik. Tak mi porad'te, kde se bojuje vic nez tady s Foxem?"

,,Tady m¢ mate," fekl Valdabrun. ,,Panové, rad bych svami stravil vecer nad sklenkou vina, ale musim se urychlené
vratit do palace. Eshrefsky klan ze Shandy prorazil prismyk v horach Skleros a jejich banditi pleni severni Sithonii.
Jeho kralovska milost si mysli, Ze odejdou, kdyz jim dame penize. Musim ho presvédcit o opaku."”

,.Bshref?" fekl Van. ,,Veli jim stale Gaykhatu?" ,,Ano, myslim, ze tak néjak se jmenuje. Pro¢?" ,,Poslete tam jednotky,"
fekl Van rozhodné. ,,UteCe. Znamho z plani a vim, Ze vZzdycky ustoupi.”

,.Vy jste se s nimsetkal v planich..." kroutil hlavou Valdabrun. ,,Nechci védét Zadny podrobnosti, ale dékuji za tip. Az
budu mluvit s kralem, nazvu to 'expertnim svédectvim' nebo néjak podobné hloup€. Dyausi, jaké Zvasty jsemse tu jen
nmusel za ten rok naudit!"

Bolest z odlouceni od Elise na Gerina padla hned poté, co opustili Valdabruntiv diim. Dobfe piitom védél, Ze se nedalo
nic jiného dé€lat. Van se mezitim bavil chlipnymi poznamkami oNamarte a spekulovanim nad tim, jak si tak obycejny
chlap udrzi takovou krasavici. Jeho duchaplné postiehy zacinaly byt nadmiru nesmyslné, az komické, Ze se baron
nakonec rozesmal.

HKamted?" zeptal se Van, kdyZ se opét ocitli na hluéné Aleji.

,,D0 kouzelnického kolegia. Je vjihozapadni ¢asti mésta. Snad to jesté najdu.”

Nenasel, a 1amal si hlavu, jestli jen zapomnél, jak budova kolegia vypada, nebo ji v téch uplynulych osmi letech
zbourali. At uz to bylo jakkoli, brzy poznal, Ze tu spravnou ulici piejel piili§ na zapad. Nakonec se obratil na
kolemjdouci.

Nejprve jen krcili rameny a ob¢as nékdo mavl rukou neurcitym smérem. Hned mu doslo, kde se stala chyba, a po
prvnim inteligentné se tvaficim chodci hodil méd’ak. Muz zacal cestu popisovat tak dokonale a pouzival pfitom tak
vytiibenych gest, Ze se od né¢j Gerin nedokazal odtrhnout a chtél mu na konci zatleskat. Misto toho dal dobrodinci jesté
jednu minci.

Muze Gerinova §tédrost dojala a nepiestaval mu dékovat.

Kolegium ale bohuzel nenasli ani v misté, kam je poslal, ani nikde v blizkosti. Nez se jim je kone¢né podatilo najit, pfisel
Gerin jesté o nekolik méd’akt a zbytek trpélivosti.

Navenek nevypadala budova nikterak vyjimecné a bez problémi zapadala do Sedivé méstské zastavby. Od sousednich
barak ji délil Siroky pas travy a Zadny z okolnich domil nem¢l okna smérem na Kolegium. Zdi byly jen jednoduse
omitnuté, dievéné nebo cihlové, bez oken. Asi se obavali, Ze by kouzla mohla unikat.

Prestoze Kolegium piijimalo jen studenty z Kralovstvi, pfichazelo sem jeho sluzeb vyuzivat hodné narodnosti. Pied
vchodem parkovaly podivné vozy a stalo tu nékolik zajimavych stvofeni. Ke zdéSeni svych koni Gerin zajel vedle
velblouda, s kterym prijel néjaky Urfa z pouste.

To uz se k nim pfito¢ili tfi svalnati mladici a nabizeli své sluzby na hlidani vozu. Kolik by pry zaplatili? ,,To vas diiv
najdu v nejrozzhavenéjsim kotli v péti peklech," fekl Gerin Zovialng. ,,Dobie vite, Ze Kolegium své zakazniky pred
kradezemi chrani kouzly."

Nejmohutnéjsi z nich, jenz by se mohl postavou méfit s Vanem, pokr¢il rameny a zasklebil se. ,,Pardon, §éfe," fekl, ,,ale
oba vypadate jako venkovsky balici, tak jsme chtéli zkusit $tésti."

,,TakZe jste se poucili a ted’ se ztrat'te." Jesté s baronem prohodili par ptatelskych slov a odkraceli v nadé&ji, ze piisti
obét’ nebude tak dobfe informovana. Gerin zakroutil hlavou: ,,KdyZ jsem tu studoval, délo se piesné to samg."

Prizemi akademie osvétlovaly pochodné. Nékteré z nich hotely Cervené, zelené nebo modre, ale neslo o Zadné kouzlo,
pouze o vyuziti urCitého druhu hliny. Kouzlo se aplikovalo jen v piipadé koute, jelikoz v mistnosti zadny nebyl. Pfesto
se vzduchem nesly nadherné viiné vychazejici z malych kosi na ohen povésenych podél zdi, a stoupaly nahoru po
masivnich granitovych sloupech do vyssich pater akademie.

Déni v piizemi Gerinovi pfipominalo banku. Klienti stali sporadan¢ ve frontach a ¢ekali, az na né pfijde fada. Jakmile se
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dostali ke stolu s mladym kouzelnikem, v tichosti vysvétlili svlij problém. VEtSinou se jim dostalo pomoci piimo na
misté, ale Cas od Casu je mag poslal jinam, pravdépodobné k né¢jakému zkuSenéj$imu kouzelnikovi.

Vanovi se ¢ekani ve fronté piili$ nezamlouvalo: ,,Tohle postavani m¢é nebavi."

,Trpélivost," fekl Gerin. ,Ma to zastragit lidi. Cim déle musi3 Gekat, tim je pro tebe osoba, za kterou jdes, diilezit&jsi."
,-Hm." Van chtél plivnout na podlahu, ale rozmyslel si to. Byla tak krasna, zeji nechtél pospinit. Abstraktni mozaika z
malych sklenénych talitkl stfibrné, Sefikové a tyrkysové barvy se ve svétle pochodni nadherné leskla.

Muz stojici pred nimi priSel kone¢né na fadu a chrlil na kouzelnika sviij problém tak rychle, az se zajikal. Nakonec mag
zvolal: ,,No dobra, dobra! Jdéte za timhle. Dovede vas to k né¢komu, kdo vam pomtize." Pfed nim se objevilo rizové
fosforeskujici svétlo. Poté se kouzelnik otoc€il na Gerina a Vana. Zdvofile se zeptal: ,,A co mohu udélat pro vas,
panové? Muzete mi fikat Avelmir, ale mé skute¢né jméno je samoziejme tajné."

Avelmir byl mladsi nez Gerin. Kulaty obli¢ej m¢l do hladka oholen a ptatelsky se usmival. Na stole pfed nim odpocival
vykrmeny Sedy Jestér, asi tficet centimetri dlouhy. Ten bez jediného mrknuti pozoroval Gerina svyma zlutyma o¢ima.
Kdykoli ho Avelmir pohladil po Supinatych zadech, prohnul se rozkosi.

Gerin spustil. Na konci vypravéni se Avelmir jiz neusmival. ,,Mate velky problém, barone, a nejsemsi jist, zda budeme
moci véas pomoci. Podivam se..." Nahlédl do pergamenu, ktery mél po ruce. ,,Zajisté vite, Ze mame malo lidi. Obavam
se, ze nebudeme moci na sever od Kirs poslat nikoho kompetentniho diive nez za sedmdesat pét az osmdesat dni."
,»Coze!" Gerinliv rozhoi¢eny vykiik zbystiil pozornost ostatnich. ,,To uz budu mrtvy a moje panstvi a vétSina severnich
zemi v plamenech. Jedna velka pohtebni hranice!"

Avelmir chladné prohlasil: ,,V blizké dobé mame hodné povinnosti, o kterych svami nehodlam diskutovat. Jestli
nechcete ¢ekat na nasSe sluzby proti barbarskému ¢arodéji, najméte si na severu né¢jakého mistniho packala a hotovo.
Sbohem, pane. Dalsi!" ,,Vy..." Fox byl nepfic¢etny.

Ve Vanovych ocich zajiskfila bojechtivost. ,,Mam tady z toho udélat kilnicku na dfivi, kapitane?" ,,To bych nezkousel,"
fekl Avelmir tise. ,,A pro¢ ne?" Van sahl po meci. Podafilo se mu vytahnout pulku, ale pak se zasekl. Zaklel a Avelmir
mezitim pokracoval v kouzleni. Kdyz se ho Gerin snazil zastavit, JeStér se zvétsil a ohnal se po ném. Radé&ji ustoupil.
Nevédél, zda neni jedovaty.

Vanovi na Cele zacal vystupovat pot aAvelmirovi také. Van vytasil o centimetr, ale vzapéti se me¢ zasunul zpét. Pak
zacinal ziskavat pfevahu a vytasil cely me¢. Zamaval jim vitézoslavné nad hlavou.

Gerin ho ob&éma rukama popadl za pazi. Chvili si myslel, ze se odlepi od podlahy a vznese se i s me¢em, ale Van se
uklidnil a povolil.

Avelmir se tvafil jako nékdo, kdo vyrazil na miinky a chytil zraloka. Do tichého salu pronesl: ,,Zjistime, jestli se neda
néco udélat. Jdéte za timhle."

Péar centimetrii pfed nosem se Gerinovi objevil modry fosforeskujici oheii. Lekl se a udélal krok vzad. Modra koule vSak
svizné€ vyrazila pry¢. Nasledovali ji.

Svételna koule je vedla dold po to¢itém schodisti do Gtrob akademie. Gerinovo napéti rostlo, protoze védél, ze zde se
provadéji mocna kouzla. V dobach studii sem Gerin nesn¢l. Ted’ si poprvé uvédomil, jak velka ¢ast akademie je pod
zemi a jak malo o ni tehdy védél.

Mijeli dvete bez Cisel. VétSina byla zaviena a mnohé z nich chranila kouzla, aby se opravdu neoteviely. Oteviené
mistnosti byly povétSinou bezpe¢né: kovarna; mistnost, kde sklafi vyfoukavali nadoby prapodivnych rozmérd a tvart;
pieplnéna knihovna. Vjedné mistnosti sebou v pentagramu mlatil okiidleny démon. Gerin zahlédl jeho rozzuieny
pohled a jeho pach je provazel chodbou dal.

,,Co myslite, ze by se stalo, kdybychom se rozhodli pro jinou cestu nez nas privodce?" ekl Van.

,,Ur¢ité nic dobrého."

Pred jednémi ze zavienych dveii svétlo zhaslo. Gerin zaklepal, ale nikdo se neozyval. Zvedl zavoru a dvefe se tiSe
oteviely.

Komnata se nachazela hluboko pod zemi. Prestoze nevidéli zadna svétla, tma tu nebyla. Mistnost zalévala slaba
stiibrna zafe bez viditelného zdroje. Za podivné vytvarovanym ebenovym stolem sed¢l stary carodéj. Poté, co narusili
soukromi jeho pracovny, zvedl hlavu od jakéhosi tajemného vypoctu. Jeho jantarova roba se zavlnila.

Pokynul Gerinovi aVanovi. ,,Jestli m¢ potfebujete pojmenovat, fikejte mi Sosper." Zjevné $lo o pseudonym, protoze
podle vzhledu Sithonian nebyl. Ackoli mluvil dobie, svého zapadniho ptizvuku se nezbavil. Musel pochéazet odn¢kud z
dlouhého poloostrova, ktery vybihal do Orynijského oceanu.

Usmal se na Vana. ,,Neni tfeba drzet ruku na rukojeti, pfiteli. K ni¢emu vam tu neni, protoze v kouzlech peceténi nejsem
zadny nezkuSeny mladik." Sebejisty Van si chtél svou silu ovéfit. Pokusil se tasit, ale me¢

drzel pevné zapecetény. Gerin si Carodéjovy schopnosti ovéfovat nemusel. Na prvni pohled z néj vyzatovala sila jako
teplo z ohné.

Baron zacal mluvit, ale Sosper ho jemné, piesto sebejisté prerusil: ,,Pro¢ pochybujete oAvelmirové tisudku? Nemiizu
vam momentalné nijak pomoci, ani akademie. Bojivky mezi barbary nas vzdy zajimaly pramalo, natoz ted’. Jelikoz jste
zde jednu dobu studoval, mozna vas napadne, z jakého diitvodu. Nebud'te tak udiveny, pfiteli: kdo jiny zna sva kufata
tak dobfe jako slepice?"

Gerin se snazil zvladnout své piekvapeni a soustiedil se na problém, ktery pred n&j Sosper postavil. Zadné feSeni viak
nenasel.

,Tak vy nevite? Skoda. Vtom piipadé uz nemame o ¢em mluvit. Nyni prosim odejdéte, at’ se mohu vratit ke svym
vypoctam."

,Reknéte mi alespoi, pro¢ mi nehodlate pomoci," fekl Gerin. ,,Balamung neni obyéejny kouzelnik. Tolik sily jsemu
zadného jeste nevidel."
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V Carodé¢jove hlase poprvé zaznéla hrubost. ,,Nejsem vam ni¢im povinovan, pane. Praveé naopak. Zdrzujete m¢ od
,,Opravdu ji ma. Vy jste m¢ asi vubec neposlouchal."

Jak to vite? Vidél jste jeji zafi na vlastni 0¢i?" Sosper pochyboval a dal to svym tonem patfiéné najevo.

,,Ne, ale mluvil jsem s jednim lesob&Zcem, ktery ji vidél."

Povazujete svédectvi divocha za pritkazné? Dobry muzi, knihu ShabethShiri marné hledaly celé geneNOC SKLEM 191
race proroktll. Pochybuji, Ze se ji podafilo najit néjakému barbarovi, kdyz se to nepodafilo jim. Ne, je ztracena a ztracena
ziistane, az ji na svét piinese ten, kterého zadny hrob nepozie."

Gerin tohle réeni jeste neslySel. Zamrazilo ho do morku kosti. Chtél protestovat, ale rozmyslel si to. Stary nuz m¢l
pravdu tak dlouho, ze mu to stouplo do hlavy. Zménit jeho pfedstavu o svété nedokézalo nic. Byl talentovany a
moudry, zaroven vSak zaslepeny a strnu,,Odejdéte." Tentokrat neslo o ptani, nybrz o rozkaz. Gerin s Vanem v patach
odkraceli z mistnosti. Dvefe se za nimi samo¢inné zabouchly. Oddany sluzebnik ve form¢ svételné koule se znovu
objevil, aby je dovedl zpét ke svému stvofiteli.

Avelmir se jejich pofizenim evidentné bavil. Kdyz vSak spatfil Gerinovu kamennou tvar a zlovéstné cukani ve Vanovée
pazi, odpustil si jakykoli komentaf.

,»Co ted’, kapitane?" zeptal se Van, kdyz vysli z akademie.

Gerin zoufale zakroutil hlavou: ,,Jak to mam védét, Velky Dyausi? At se snazim sebevic, vzdy narazim hlavou piimo do
zdi. Sibyl, Carus a ted’ tohle. Mozna m¢l Balamung pravdu. Asi opravdu nic nezmiizu. Kdyz nic jiného, hodlam se o to
alespon pokusit. A pokud jde o m¢, mam vyborny napad."

A sice?"

,,Jdeme se opit."

Van ho prastil do zad s takovou vervou, Ze ho poslal opar schodt nize: ,,Lepsi napad jsem od vas uz dlouho neslysel.
Vite o n¢jakém miste?"

,»Neéco urcité najdeme." Nasli. Malou hosptidku objevili hned pét minut od akademie. Stala mezi 1ékarnou a
balzamovacem. ,,Sem asi 1ékarnik posila své omyly," fekl Gerin. Precetl omSelou tabuli nad vchodem. ,,Hrad barond. To
urcité. Kazdy, kdo tu hfaduje, skonc¢i s blechou v kozichu."

,.Ne kazdému to vadi." Van ukazal na dva plnokrevné grosaky a nadherny koc¢ar zaparkovany pted hospodou.

,Ten je tady za zabavou." Gerin zaparkoval hned vedle kocaru.

Do Hradu baront nevedly zadné dvete, jen zaves pokryty skvrnami, kdysi pravdépodobné zeleny. Uvnitt byla
hospoda Spinava, tmava a stisnéna. Par hostt, podle vzezieni vétsinou zlodéji, pasaci nebo druhofadi podvodnici,
vénovali Gerinovi a Vanovi ostrazity pohled a zase se vratili ke svym rozhovortim. Gerin zaslechl, jak jeden fika:
,,Iravu? Jasné, ze sezenu. To se vi. Kolik chces?"

,,Co to bude, mladenci?" zeptal se tlusty chlapek za barem. Snazil se vytvofit uvolnénou atmosféru, ale jeho tvrdé oci
prozrazovaly, Ze veseli jen predstira.

,.Vino," fekl Gerin. ,,A klid."

,,T0 druhé je zdarma, ale za vino si nejdiive vezmu od kazdého stiibrnak."

Van se rozesmal. ,,Kdyz v téhle putyce ukazeme stiibro, promeéni se polovina vasich hosti ve vlky."

,»Tamhletoho neotravuji, nebo jo?" Majitel ukazal na Slechtice ve vzdaleném rohu hospody. Mél pred sebou tfi
dzbanky raznych moka. Podle jeho posedu vsak byly prazdné nebo témer prazdné.

,»Vypada jako jeden z nich, mozna jejich $éf," fekl Van.

Nato se slechtic pomalu otocil. Zlata ndusnice zachytila svétlo svicky a zaleskla se. PovySené se zeptal: ,,Kdo se
opovazuje m¢ spojovat s timhle mistem vjiném smyslu, nez pokud jde o mou piitomnost?" Kdyz zaostiil na Vana
aGerina, objevil se mu na tvafi ismev. ,,Snad m¢ o¢i nesali, zlod&ji zen!"

,.Rihwine! Co tady délas?" vykiikl Gerin.

,,Ja? Nadpfirozen¢ se tady opijim, ale jestli dokazu jesté fict nadp... nad... to slovo, tak se mi to jesté nepovedlo. Rad si
svami dam sklenku, panové. Kazdy, kdo ukradne tak krasnou zenskou jako Elise Wolfarovi Sekyfe pfimo pied nosem,
si zaslouzi odménu. Kdyz ale zmizela, nemélo pro me cenu na severu zlstavat, zvlasté, kdyz uz jsem tam nebyl vitany.
Takze jsem po tfech dnech vypadl a jsem tady."

Gerin se zamyslel a dospél k zavéru, ze mluvi pravdu. Rihwin jel urcité piimo, bez zajizdék. Vzhledem ke svym starostem
byl Gerin vdéény za kazdou znamou tvat. Odpoveédél: ,,Miizes nds pozvat, ale my udélame to same."

,,T0 beru." Rihwin se otocil na vy¢epniho. ,,Dvojitého Siphniana pro mé kamarady, a rychle! Maji co dohanét."

Vino, které hostinsky pfinesl, nevidélo Siphnos ani z dalky a amfora byla jen Spatnou mistni napodobeninou
sithonianského skla. Za normalnich okolnosti by Gerin odesel, ale tentokrat si jen uzival teplo, jez mu ze zaludku
stoupalo do hlavy. Jakmile se nadoby vyprazdnily, objednal dalsi. Ajeste.

Rihwin nebyl zadny amatérsky pijan, ale na Vana, ktery do sebe nepfetrzité lil dzbanek za dzbankem, jen nevéficné ziral.
»Nebesa nad nami a peklo pod nami!" vykiikl. ,,Pfipijim na tvoji kapacitu." Vsichni tfi vyprazdnili pohary az do dna.

,»A ja na tvoji milou spolecnost," fekl Van. Pohary uz zase zely prazdnotou. Rihwin i Van se s ocekavanim podivali na
Gerina.

Zvedl pohar. ,,At’ vSichni kouzelnici podlehnou dobytéimu moru." Napil se. Van pfipil.

,-V8ichni kromé me," fekl Rihwin a rovnéz se napil.

,,Coze?" Gerin okanvit¢ napll vystiizlivél.

,-Jaky coze? Chrrr! Promin, neni mi dobfe." Rihwin se svalil na stl a usnul. Gerin snim tfésl, cloumal a §touchal do né;.
Nic nepoméhalo. Jizan si néco brumlal pod vousy, ale uz se neprobudil.

,,Musime ho odsud dostat," fekl Fox Vanovi.
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Van na né¢j mzoural jako sova. ,,Koho odkud?"

,»Snad taky neodpadnes!" zavrcel Gerin. ,,Nez usnul, prozradil, zeje kouzelnik."

,,At’ v§ichni kouzelnici podlehnou dobyté¢imu moru!" zakfi¢el Van a napil se na to.

Baron se snazil rozproudit svilj zatemnély mozek. Nakonec se radostné placl pésti do dlané. ,,Vsadim se, Ze se
povazujes za silného chlapika," fekl Vanovi.

,,To si piste," odpovédel mezi dousky. ,,A jesté k tomu sttizlivého."

,,O tom pochybuji," fekl Gerin. ,,Klidn¢ bych se vsadil, Ze jsi tak opily, Ze bys tohohle chlapka neodnes do vozu."
Ukézal ptitom na Rihwina.

,»Jdéte se vycpat, kapitane." Van si piehodil Rihwina pfes rameno jako kus hadru a zamifil ke dvefim. Gerin zaplatil
hospodskému a Sel za nim.

Van prastil s Rihwinem do vozu tak zprudka, Ze se Gerin obaval o jeho zdravi. ,,Tak se mi zda, ze jste prohral," fekl.

L Jsem tvym dluznikem," odpoveédél Gerin. Uvnitt se musel smat.

,Zaplat'te hned."

,,Udelame to takhle: dame si zavody k Turgisovi, dvojnasobek nebo nic. Ty pojedes nasim vozem ajé si vezmu
Rihwintiv."

,,J0 se mi nezda moc fér," stéZzoval si Van.

Gerin snim vduchu souhlasil. ,,Netroufas si, co?" fekl pohrdavym tonem.

,Jen pockejte!" Van odvézal viiz a naskocil. Prasknul bi¢ema zmizel. Gerin vyrazil hned za nim. Chodci se rozutikali na
vSechny strany a ve snaze zachranit si holé zivoty se schovavali do obchod.

Rihwinlv kocar byl tak kvalitni, jak vypadal, ale Foxovi se Vana piesto nedafilo pfedjet. Ten se s vétsi zatézi na korbé
mohl prohanét vymoly, kterym se Gerin musel vyhybat. Zarovei jel naprosto bezohledné, aniz by se obaval o nééi
Zivot, natoz o svuj.

K Aleji dorazili v t€sném zavésu. Jeli jako blazni. Hned pfed obchodemss pSenici vSak narazili na hejno hus, které vedli
na jatka. Gerin nevéfil, Ze jde o stejné hejno, jez je zdrzelo na cesté do hlavniho mésta. To sem jesté urcité nedorazilo.
Van nezpomalil ani o pid’. M¢l €as jen zakiicet: ,,Z cesty!" Pak se ocitl uprostied hejna, pti¢enmz Gerin jel

asi dvé délky za nim. Fox zachytil zoufaly vyraz ve tvafi jednoho z pasacku. Vzduch se najednou zaplnil vydésené
kejhajicimi bilymi ptaky.

Nekteré husy vletély na trh s pSenici a okanzité se pustily do zrni. Nadavajici obchodnici se je snazili vyhnat zpét na
ulici, ale museli ustoupit pted jejich nebezpe¢nymi kiidly a zobaky.

Par se jich také dostalo oknem v prvnim patfe do lazni. Za okamzik ze stejného okna vyskocili ¢tyfi muzi v Adamové
rouse.

Sedohn&dy pes se snazil chranit viiz plny broskvi pied dvéma husami, které si ho narokovaly. Pes se vzdal ve chvili,
kdy pfisla posila dalich péti ptakd. Utikal s ocasem svéSenymmezi nohama. Husy se spokojené usadily na
ukofisténych broskvich a kejhaly na vSechny strany.

Dalsi husa se vrhla po jedné prostitutce a strhla ji prihlednou sukni. Polonaha déva nadavala a pfispivala tak k jesté
vétsimu zmatku.

Zavodnikiim se nicméné podafilo bez thony projet. Diky pta¢imu zmatku je nikdo nepronasledoval. Gerin se na chvili
ujal vedeni, které vSak vzapéti ztratil, protoze Van objevil ¢irou ndhodou zkratku. Ke konci ho baron téméf dojel, ale
Van zastavil pfed Turgisovym sidlem pfece jen jako prvni.

Odfoukl peficko z voust a Sel Foxovi naproti. ,,Zaplat'te."

,»Vzdyt jsme se nevsadili o Zadnou konkrétni ¢astku. Dluzim ti dvakrat nic, coZ je nic, jak by nam potvrdili Sithoniané."
Van chvili pfemyslel a pak vahavé piikyvl. ,,Tak si to rozdame jesté jednou zpatky," prohlasil. Udé¢lal dva kroky k vozu a
upadl.

Tlukot konskych kopyt vzbudil Turgisovu pozornost, takze vybéhl pfed dim. ,,Co se tady proboha déje?" zakficel.
,-~Aha, to je Gerin. To jsem si mohl myslet."

Gerin nen¢l Cas na vtipy a vyhrkl: ,,Mas né&jaky lektvar, po kterém by tyhle dvé trosky hned vystfizlivély?" Ukazal na
Vana aRihwina, kterého polozil vedle n&j. Slechtic se béhem divoké jizdy ani na okamzik neprobral.

,»Mam, ale nebude jim po tom dvakrat dobte." Turgis zmizel v dom¢, av§ak hned se vratil s malou zazatkovanou
lahvickou. Polovinu nalil do Vana a zbytek dal Rihwinovi.

Lék tcinkoval rychle. Zacali sebou zmitat a pak se oba vyzvraceli. Rihwin pfisel ksobé, promnul si oc¢i a zeptal se: ,,Co
tady délam? A kde to vlastné jsem?... Kdo si myslis, Ze jsi?" dodal, kdyz se na néj oto¢il Van. Navratil se mu jeho
povysenecky ton.

Van zasténal: ,,S trochou §tésti zemiu, nez si vzpomenu. Mam v mozku zemétfeseni."

Rihwin se opatrné postavil. Pak pohlédl nejprve na Vana, ktery ziistal lezet na zemi s hlavou v rukou, a poté na Gerina,
jenz se taky trochu motal. ,,Gratuluji vam, ptatelé. Stali se z vas odbornici na unosy. Jen mi feknéte, ktery z vas dvou si
vezme Elise a kdo ma plany se mnou. Pfizndm se, Ze jsem jiz trochu pfemyslel o vénu."

,,Jdi do haje!" ekl Gerin. ,,Okanmzité mi fekni, jestli jsi opravdu kouzelnik!"

,Jak to vi§? Z toho doupéte? Musel jsem byt hodn¢ opily. Spi§ nejsem, nez jsem. Ukon¢il jsem kurz, ale nikdy jsem
akademii nedod¢lal. Nebyl jsem dokonce ani zasvécen."

,,Pro¢ ne?"

,,Co je ti po tom, jestli se miizu zeptat?"

,.V8echno ti feknu, Rihwine. Slibuju," fekl Gerin. ,,Nejdiiv mluv ty, nez t& uskrtim."

,,No dobra. Obavam e, Ze chyba byla ve mn¢. Naucil jsem se veskerou teorii, zvladnul kouzla, ktera jsem dostal za tkol,
a proSel v§emi zkouskami. Kazdé zaklinani jsem ptezil, zadny zloduch m¢ nespolkl. VSeho jsem dosahl tplné sam,
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protoze ten, ktery mé m¢l oficialné na starosti, se vénoval jen svym vyzkumiim a na své studenty n¥¢l ziidkakdy ¢as."
,,Nefikal si ndhodou Sosper?" zeptal se Gerin.

,»Ano. Jak to vi§?"

,,M€l jsemtu Cest. Pokracuj, prosim."

,,Prisla noc, kdy jsem m¢l byt vysvécen magem, a ja se mistrovi rozhodl pomstit za jeho nezajem. Sosper si zije dobie, a
sidli blizko palace Imperial. O ptilnoci jsem se pokusil o vyzvani. Kdyz se démon objevil, poslal jsem ho do jeho loznice,
aby sni trochu zatfasl a zmizel, jakmile se probudi. Udé¢lal, co jsemmu fekl." Rihwin se nostalgicky pousmal. ,,Vynikajici
zert! I magové jsou po probuzeni otupéli. Sosper si myslel, Ze jde o zemétieseni, a vyrazil v no¢ni kosili do palace, aby
se yjistil, Ze se nic nestalo Krali. Dal bych polovinu svého panstvi, abych vidél jeho vyraz, kdyz se dozvédél, Ze se
tfaslo jen jeho sidlo.

Nedokazal jsem to vSak pfed nim utajit. To umi jen ti nejlepsi kouzelnici. No, a to je vSe. Skoro kouzelnik, kterého
vyloucili. Mohlo to byt i horsi."

RihwinGv piibéh odpovidal predstaveé, jiz si oném Gerin udélal jiz u Ricolfa. Neni nic, ¢eho by se neodvazil. Jedna
impulzivné a nasledky svych ¢inti se nezabyva. At uz jsou jakékoli, piijme je se v§im vSudy.

Spoléhaje na jeho prchavou povahu, pustil se Gerin do vypraveni. ,,A tak," skoncil, ,jsem zjistil, Ze poradného maga
nesezenu a byl jsem naprosto zoufaly. Nevédél jsem, co dal. Tebe mi snad seslali samotni bohové. Tentokrat ke mné
byli pro zménu milostivi. Pojed’ se mnou na sever a pomoz mi proti Trokmoictim."

Rihwin si ho prohlédl se svym obvyklym cynickym vyrazem ve tvafi. Vypadal jako hazardni hrac. ,,Jak tak premyslim,
mam plné pravo té nenavidét, protoze jsi ziskal lasku divky, které jsem se dvofil cely rok."

,,Mas pravdu," fekl Gerin s kamennym vyrazem ve tvafi.

,,Jesté ke vsemu se mi zda sever dost hruby, prosty a nasilnicky. Pravy opak zdejsiho zivota."

LJestli mi timikas ne, Rihwine, tak to zkrat'!"

,-Ale kdepak, mily pfiteli, snazim se ti fict, Ze pojedu!"

,,Coze?" ziral na n¢j Gerin.

,,Pro¢ myslis, ze jsem pfed rokem odjel na sever, kdyz ne za dobrodruzstvim? Fadni Zivot m¢ dusil. Kdybych si
nepokazil reputaci, viibec bych se nevratil."

Van se postavil. ,,To znam! Kdyz je ¢lovék na jednom misté moc dlouho, zakofeni jako fedkev."

,»A cos to fikal o Elise?" zeptal se Gerin.

,,Co sni? Sam si miizu za to, ze jsem oni pfiSel. Stejné jsem ji nemiloval a ona nemilovala mne. Je to sli¢na slecinka, ale
zjistil jsem, Ze takovych je vic a néktery mé maji i rady. Do namluv jsem se pustil spiSe z touhy se prosadit a porazit
ostatni napadniky."

Posledni z jeho $vihackych masek zmizela a promluvil velmi vazné. Baron ho takového jesté nezazil. ,,Lorde Gerine, jestli
skutec¢né potiebuje§ moji pomoc, setkdme se tu za tri dny. Budu pfipraven na cestu. Omlouvam se, Ze mi to bude trvat
tak dlouho, ale kdyZ uz jsem tady, zafidim i tu par véci. Souhlasis?"

Zarazeny Gerin dokazal jen piikyvnout. Rihwin zasalutoval na pozdrav, vlezl do vozu a odjel. Koné nadsené zatehtali,
jakmile ucitili zndmé ruce na opratich.

,,Comy vime?" fekl Van. ,,Mozna je lepsi kouzelnik, nez iika."

Gerin doufal v totéz. Napadlo ho, Ze se s Rihwinem setkal jen v nejhorsich dnech jeho zivota. Zacal chapat, pro¢ ho
Ricolf, ktery ho preci jen znal déle, povazoval za vhodného napadnika pro Elise.

Béhem nasledujicich tii dnii Foxe nékolikrat napadlo, jestli si to Rihwin nerozmyslel. Nastésti m¢l spoustu prace s
piipravou svého vlastniho navratu, a tak nemél moc ¢asu si pfipoustét n¢jaké obavy. Van sehnal silny jasanovy ostép
(,,Trochu lehky, ale co se da délat?") a jakousi zbrai, jiz Gerin nikdy piedtim nevidél: tenké bronzové platy s ostrymi
hranami. Uvnitf byla dira a plat pfesné pasoval na Vanovo predlokti.

,Jmenuje se chakram," vysvétlil Van. ,,Naucil jsem se je pouzivat vMabalal. Hazi se snimi pfesnéji nez s nozema kdyz
ziistanou na pazi, je to vyborna zbran pro boj zblizka."

Kdyz baron zaplatil Turgisovi, polozil mu majitel zajezdniho hostince ruku kolem ramen: ,,Jsi dobry pfitel, Gerine, mizi
me, ze odjizdis. Piipominas$ mi dny, kdy mi jesté rostly vlasy na temeni. Tentokrat ode m¢ zadny slib nedostanes. Pfislo
me to pekné draho."

Rihwin dorazil ptesné, jak fekl. Byl v plné polni. Misto togy mél na sobé kozenou kosili a Siroké vinéné kalhoty. Za
opaskemmu visel mec; brnéni a toulec s §ipy m¢l na zaddech. Kudrliny nu zakryvala obnoSend bronzova helma.

Zlatou nausnici z levého ucha si vSak nesundal. ,,Na nékteré véci nedam dopustit, to vis," fekl rozpacité Gerinovi, kdyz
na ni ukazal.

,,Pro m¢ za m¢ si tu zatracenou véc dej tfeba do nosu, Rihwine. Jedem."

Kdyz projizdeli Aleji, Van radéji ztistal vzadu ve voze. Gerin nechtél, aby ho poznal néjaky rozzuieny obchodnik,
kterému ponicili zbozi. Zaroven byl presvédcen, Ze jeho samotného nikdo nepozna. Az na seversky odév vypadal jako
fadny Elabonian. Tim vétsi zazil Sok, kdyZz na n¢j nékdo zacal zbésile mavat a volat ho jménem.

,Elise!" fekl. ,,Velky Dyausi, co ted?"

Kapitola 9

Elisin pfibéh byl jednoduchy a nikterak hezky. Valdabrunovo nadseni z netefe brzy ochablo. Vse se vyhrotilo, kdyz si
uvédomil, ze se Elise silné nesnasi sNamarrou.

,-VSechno vyvrcholilo obrovskou rvac¢kou dnes rano," fekla Elise. Sahla si do kapsy a vytahla chomacek Namarfinych
rudych vlasi. ,,VSimnéte si, ze jsou u konecki ¢erné."

»~Mohu vam byt k sluzbam, ma pani?" zeptal se Rihwin. ,,Je snadné zaCarovat nepfitele, kdyz mate k dispozici jeho
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vlasy."

,,Na to sta¢im sam," fekl Gerin. Nechtél, aby Rihwin Elise jakkoli pomahal.

,.Nema cenu se zabyvat takovym nevychovanym frackem jen proto, Ze spolu nevychazime," fekla Elise. Rihwina se
zeptala: ,,Co délate ve mesté ajesté ke vSsemu s Gerinem?"

Kratce vie vysvétlil. Rekla: ,,KdyZ jsem vas vidéla naposledy, a musim piiznat, Ze jsem toho vidéla vic, nez jsem chtéla,
méla jsem pocit, Ze se na sever jen tak nevratite."

Zastydél se a odpoveédel: ,,Sever mi nevadi, pokud se nebudu muset setkat s vasim otcem.”

»Kam t&¢ mam odvézt?" zeptal seji Gerin. ,,Ur¢ité tu mas i néjaké jiné piibuzné."

,»Ano, ale nevim, jak se jmenujou. A stejné by mi to bylo k ni¢emu, protoze strycek piisahal, Ze nenajdu piistresi u
zadného z nich, Ze se o to postara. Coz znamenad, ze jedu s vami zpct na sever."

Gerin si uvédomil, Ze ma pravdu.

,,Tak délejte, popovidate si pozdéji," zavolal Van z nepohodIné lavice vzadu ve vozu. ,,Cejtim se jako pStros ve vejci
drozda."

Jakmile vyjeli z mesta, vylezl a protahl se, az mu zapraskaly klouby. ,,Mohl bych chvili jet s tebou, Rihwine?" zeptal se.
,,Docela rad pod sebou citim drncani vozu."

,»Opravdu?" fekl Rihwin. Prasknul nad svymi grosaky bi¢em. Ti vyrazili takovou rychlosti, Ze jakmile najel ko¢ar na
nepatrn¢ vystouply kdmen, letél chvili vzduchem. Vanovi to viibec nevadilo. Dokazal neuvéfitelné rychle prenaset
vahu, aniz by se drzel zabradli. To nepovazoval za nutné.

Rihwina to po chvili pfestalo bavit a zpomalil koné.

Gerin se ho snazil dohnat, a zeptal se Elise: ,,Je vzdycky takovy?"

,,.Malokdy jsem vid¢la, Ze by se choval normalné. Kdyz pfijel na namluvy, sestoupil z kocaru a polibil mé. Mého otce
polibil jeste silnéji! Déla to s takovym Sarmem a nenucenosti, ze se na néj nikdo nezlobi."

,,Co si 0o némmyslis?" zeptal se Gerin opatrné.

,»Myslis jako 0 mozném Zenichovi? Mohlo to byt horsi." Chytla ho za ruku. ,,Ale i lepsi. Myslim, Ze jsemsi vybrala
dobfte."

Hlidky se ve tfech drzely snadnéji. Kdyz Rihwin Gerina probudil, ubyvajici cipek zlatého Mathu jiz vysel. Elleb, ktery
byl tfi dni po upliiku, se blizil k poledniku a Tiwaz se pravé objevil nad obzorem.

LJak to, ze ty umis kouzlit?" zeptal se Rihwin. Gerinovi ptipadalo, jako Ze se pta: Jak si mize clovek ze zapadakova
myslet, Ze se nauci tak jemnému umeéni"?

Baron se s takovym pfistupem od jizant setkal béhem studii mnohokrat. Protoze se tim Rihwin dotkl jeho citlivého
bodu, odpovédél jen kratce: ,,Ackoliv t€ to mozna piekvapi, stravil jsem tu dva roky na studiich, a kratce jsem pobyl i
na akademii."

»kute¢né? Co jsi studoval kromé magie?" Nechoval se nikterak povySené. Opravdu ho to zajimalo.

,,Hlavng pfirodni filozofii a historii."

,.Historii? Velky Dyausi, slySel jsi nékdy prednasku Maleinose?"

,Casto. Zajimal me."

,,Co si myslis o jeho cyklické teorii historického vyvoje? Jeho zavéreény proslov mé natolik zaujal, Zze jsem se ho naucil
nazpamét’: Lidé a mésta zazivaji rozkvet

a vzapéti jsou porazeni a prestanou existovat. Ménici se chod véci existoval jiz pfed nami a nadale bude podobné
skutecnosti odhalovat. Nikdy se nezastavi, dokud bude na svété lovek a bitvy. Pak vzdy odkracel jako rozhnévany
buh."

,.Presné tak. A vi§, kam chodil?" zeptal se Gerin. ,,Do malé hosptdky pobliz na pryskyfi¢na vino, kterym se dokéazal
nalévat celé hodiny. Nechapu, jak to Sithoniané mizou pit."

Rihwin vypadal dotéené. ,,Pravé jsi m¢ zbavil jedné z poslednich iluzi."

,.Nefikam, Ze neni génius. Pfesto si myslim, Ze své myslenky predstavuje az pfilis siln¢ a nepfipousti zadné variace ani
vyjinky."

., tim tak docela nesouhlasim..." Nevs§imali si svého okoli a tiSe debatovali az do chvile, kdy Rihwin prohlasil: ,,To uz
se rozedniva?"

Druhy den ujeli velkou vzdalenost a stejné tak i nasledujici. Ctvrty den jiz dorazili k fece Pranther a utabofili se kousek
od jizniho bfehu.

Krom¢ zuréeni feky byla noc klidna. Ze zapadu se po obloze lin¢ tahly Sedé mraky, které postupné zastinovaly
doristajici Nothos, Tiwaz v upliiku i nariizovély Elleb. Ten vySel v ptli Gerinovy hlidky. Gerin jesté chvili poslouchal
kvileni duchti a pak §t'ouchl do Vana.

Jeho pritel sebou pfi probuzeni trhnul: ,,Stalo se néco?" zeptal se.

,.Nic, co by t¢ zajimalo," fekl Gerin.

,»INO jo, vypada to klidn€." Van se podival na zem. ,,Co je tohle? Podivejte, na ¢em jsem lezel, kapitane. Aoratos." Vytrhl
jize zeme.

Gerin se na ni znechucen¢ podival. ,,Kdyz je nas na hlidky tolik, nepotfebuju ji. Navic ma tak hoiké listy, ze se mi kiivi
jazyk uz dopredu. Vyhod’ji."

,.Na to zapomerite. Chci védét, jestli ji Rihwin znd."

,.Jak chces. Pokud jde o m¢, jdu spat."

Van ho probudil jesté za tmy. ,,Tamhle za kfovim ufeky se néco pohnulo," zaseptal. ,,Nevim, co to bylo, ale nelibi se mi
to."

.. Tak se tam podivame." Sahl po meéi a kalhotach a vysko¢il z pelechu. Probudil Elise aRihwina. Rekl jim, Ze jestli se do
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par minut nevrati, at’ néco podniknou. Nasadil si helmu a vyrazil za Vanem k Pranther.

Foxmusel opét obdivovat, jak dokaze Van hladce proklouznout ros$tim. On sdm obcas pfecejen o né¢jakou tu vétvicku
zavadil, ale jeho pfitel se pohyboval naprosto neslys$né.

Kdyz Van dorazil na okraj houstiny, zastavil se. Za chvili se k nému pfipojil i Gerin a pohlédl stejnym smérem.
,,Trokmoi!" zasycel zufivé a pevné sevfel rukojet’ mece.

Na biehu se rozvalovali dva Trokmoici a pozorovali proud v fece. Tuniky neméli kostkované podle obvyklého
severského stylu, ale se vzorem hakovych kfizi. Jednalo se o Balamungovy muze!

Nepohnuli se vsak, ani kdyz Gerin vystoupil z housti a Sel knim. S kazdym krokem byl zmatenéjsi. I kdyz stal ptimo nad
nimi, lezeli bez hnuti. Naklonil se a do jednoho z nich str¢il.

Trokmoi se svalil. Byl mrtvy. Ve tvafi m€l ptekvapeny vyraz plny bolesti. Vkrku mél napiil zaseklou oranzovou
dfevenou Sipku bez opefeni. Stejna Sipka

vézela v hrudi jeho spole¢nika. Mezi Trokmoici lezel vypaseny zeleny pstruh s hackem v hrdle.

,,Co to ma proboha znamenat!" vyprskl Van.

Gerin se zacal usmivat. ,,Myslim, Ze nam fi¢ni muz prokazal sluzbu," fekl. ,,Znas jiny divod, pro¢ by Balamung poslal
dva muZe na jih, kromé toho, aby nas dostali? KdyZz nas malem dostihli, chtéli si trochu zarybafit v fece, kde nikdo z jihu
ryby nechyta." Vysvétlil mu, jakou ulohu fi¢ni muzi v Pranther maji.

Van lehce zakroutil hlavou. ,,Chudaci. Zemfeli kvtili pstruhovi. Nam se ale bude hodit k snidani." Natahl se po ryb¢.
Gerin ho zastavil. Z feky je pozorovala jestéii hlava. Ze zelenych o¢i fi€niho muZze se nedalo nic vy¢ist, ale v ruce mél
pripravenu jedovatou Sipku.

,Jen si tu zatracenou mriinu nechej!" Van hodil pstruha do Pranther. Riéni muz se pro né&j potopil a za chvili se opét
vynofil s pstruhem v ruce. Pokynul hlavou a zmizel.

,,Co se d¢je?" zavolal Rihwin z houstiny. Gerina potéSilo, Ze se oblékl do brnéni a vzal si luk a Sip. To, Ze se za nim
objevila Elise, mu ale radost zkazilo. Stvalo ho, Ze u vieho musela byt, i kdyZ to bylo nebezpe&né. Rekl jim, co se
piihodilo.

Rihwin prohlasil: ,,Ten Trokmoi t€ musi opravdu nenavidét, kdyz si na tvé smrti dava tolik zalezet. Nebo se t& boji."
Gerin se hofce zasmal. ,,Pro¢ by mél? Jsem jen obldzek pod jeho nohama - mozna ostry, ale pofad jen oblazek."

Na mosté jménem Dalassenova pomsta se ozvala

konska kopyta. Rihwin instinktivné sahl po luku v o¢ekavani Trokmoicti, ale byl to jen kralovsky kuryr ve zlato¢erném
habitu. Pfes rameno mél prehozené kozené pouzdro na vzkazy. Mifil na jih, jak nejrychleji mu to jeho koné dovolili. ,,Z
cesty!" kiikl, aniz by mu né€kdo prekazel.

,»Aspon jednou," fekl Gerin, ,,bych je rad slysSel fikat néco vic. Pochybuji, ze bych se ale né¢eho takového kdy dockal.”
Fox nemél kralovské kuryry rad. Vsichni baroni na sever od Kirs je povazovali za sou¢ast pavuciny, ktera je vazala ke
Kralovstvi, a méli pravdu. Kuryfi pfevazeli zpravy nejrychleji, ale jen ty, které se tykaly Kralovstvi.

dozvédél. Zadnou odpovéd’ viak nedostal. Kuryii odmitali o Gemkoli informovat, protoze se bali. Gerin zaklel a
pokracoval na sever.

Ukazalo se, ze Rihwin rostlinu aoratos nezna. ,,To je opravdu divné," fekl, ,,protoze jsem byl pfesvédcen, ze bylinkari z
akademie znaji kazdou rostlinku, ktera v Kralovstvi roste." Vzal si rostlinu od Vana a peclivé si ji prohlizel. ,,Musimfici,
ze vypada normaln¢."

,»~Mozna praveé proto unikla jejich pozornosti," fekl Van. ,,Na planinach je opravdu vyrazna."

»~Musimji dnes vecer vyzkouset," fekl Rihwin.

,,Chutna hrozné," varoval ho Gerin.

,,.No a? Kdyz bude mit opravdu tak zajimavé ucinky, mozna objevim novy zlozvyk." Nasadil prostopasnicky vyraz, ale
pokazil ho mrknutim.

,,Kdybys byl alespon z poloviny takovy lev salont, jak se d€las, byl bys uz alespon deset let mrtvy," fekl Gerin.

,»A kdybys ty byl tak zahotkly, jak vypadas, nalozil by ses uz davno do vlastni §tavy," odvétil Rihwin. Gerin s
usmévem piikyvl na znameni, ze jeho slovni vypad uznava.

Tu noc n¢l hlidku jako prvni. Uz pii zapadu slunce byl tak podrazdény, ze si vzal sam kousek aoratu, nehledé na jeji
pachut. Citil, jak ho postupné opousti inava a v zilach se rozlévaji zazra¢né st'avy. Nezndmy smysl mu ukazal spici
veverku nahofe v koruné osiky, liSku pronasledujici hrabose, a lelka lesniho loviciho poletujici miry. Duchové se zdali
byt neklidni. Diky zlepSenému vnimani témét odhalil pfi¢inu jejich zdéSeni, ale nakonec se mu to nepodafilo.

Nevédél, zda nesnédl vic listkd, ¢i zda rostlina aoratos neni tentokrat siln€jsi, kazdopadné jeji uinky citil jesté ve chvili,
kdy probouzel Rihwina. Spat se mu jesté nechtélo a zaroven byl docela zvédavy, co tomu jizan fekne.

,JFuj!" Rihwin se prvni davkou malem udusil, ale nakonec ji spolkl. ,,Zadn delikatesa to teda neni." Rozzvykal jesté par
listkii. Po par minutach zacal rychleji oddechovat. Pak promluvil, jako kdyby se mu vSechno zdalo. ,,Ten Tiwaz je
neuvéfitelné jasny, jako vylesténé sttibro!" Po chvili se zeptal: ,,Je tamhleto fretka, Gerine?" Ukazal do tmy.

Baron citil, jak se jeho mysl soustfeduje. ,,Myslim, Ze ano."

,UZzasné. A ti duchové. Slysis, jak kvileji!"

Chvili jen tak klabosili a snazili se najit n¢jaky kazdodenni jev, ktery by se dal srovnat s pocity evokovanymi pozitim
aoratu. ,,To je blbost," fekl Gerin nakonec. ,,I kdybychomnasli deset takovych véci, nikdy by se tomuhle
nevyrovnaly."

,,Mas$ naprostou pravdu," odvétil Rihwin lehce sarkasticky. ,,Pak by se dalo fict..." Zasekl se v pilce véty a prohlasil:
,,Duchové zmizeli!"

Opravdu. Zmizeli tak nahle a rychle, jako kdyby prchli pted slune¢nimi paprsky. Oheni vydaval prapodivnou zafi.
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Obklopovalo je naprosté ticho. O to vétsi Sok jim pfivodil vykiik sovy.

Gerinovy piekvapené smysly stale zoufale hledaly vysvétleni, kdyz vtom Rihwin, u n€hoz byl u¢inek stale hodné silny,
zaseptal: ,,Uz vim, pro¢ utekli. Podivej se na sever."

Nemé€l na mysli pohled jako takovy, ale Gerin pochopil. Kdyz citil bliziciho se démona, krve by se v ném nedofezal.
Nebyt aoratu, nikdy by se o ném nedozvédéli; mohl by se na né klidné vrhnout jako jestfab na nic netusici kufe.
Obrovsky démon se pomalu pfiblizoval, jako kdamen vrzeny z nebes. Ani s pomoci aoratu nebylo lehké rozpoznat jeho
tvar. Gerinovi nejvic pfipominal meduzu,a¢ mél tii oci, sleduje vSe pod sebou. Misto st m¢l prisavku lemovanou
stovkou ostrych zubt. Okraje jeho obrovského téla se vlnily jako kamen sledovany skrze vodni hladinu. Gerin
nepochyboval o tom, Ze jde o Balammungtv vytvor.

Vletu by mél byt zranitelny, pfestoze vypadal hrozive. Gerin byl vydéseny, ale podafilo se nu popadnout luk a
napnout ho do pohotovostni pozice. Ruce pracovaly samovolné a zcela automaticky.

Démon se vSak v bezpeéné vzdalenosti zastavil. Baron pocitil uzkost. Nedokazal si predstavit, jak ho nalaka na dosttel
dfive, nez zacne zabijet. Pak uz by to nemusel stihnout. Rihwin si tiSe pohvizdoval a dival se stiidavé z démona na luk.
K okamzitému Gtoku se démon nechystal. Pfipadal jim stejné nejisty, jako se citili oni sami. V baronové mysli se tvofila
slova: ,,Jak to, ze o mné vite? Smrtelnik, ktery me poslal, slibil, Ze jste snadna kofist. O bojovnicich se zbranémi se
nezminil."

Gerin si s prekvapenim v§iml, Ze se Rihwin usmiva. ,, Také to neni jedina véc, v niz t& tviij pAn oklamal," fekl Rihwin tiSe,
aby neprobudil Vana a Elise, kteti démona necitili.

,,Z4adny smrtelnik neni mym panem!" zadunéla jeho myslenka Gerinovi v hlavé. Pak se tiseji zeptal: ,,A jak mé jestd
oklamal?"

,.Iim, Ze ti namluvil, ze ndm mize$ ublizit. Ty se nas pfitom nemiizes§ ani dotknout," odpovédél Rihwin bezstarostné.
Jak to, ze ne?" otazal se démon. Gerin se chtél zeptat na to samé. Démon urcité védél, ze se mu neubrani.

Rihwina to z klidu nevyvedlo. ,,Tak podive;j," fekl. ,,Aby ses k nam dostal, musi$ nejprve urazit polovi¢ni vzdalenost,
nebo ne?"

,»INo a?" osocil se na néj démon.

,-Pak musis§ urazit polovinu zbyvajiciho useku, a potom polovinu toho dalsiho, a zase dalsiho, az do nekone¢na. Muizes
se nam piiblizit, ale nikdy k nam nedorazis."

Gerin citil, jak si démon Rihwinovu teorii v duchu ovétuje. Neptsobil jako velky inteligent. Inteligenci diky své
neviditelnosti a sile patrné nikdy nepotieboval. Nakonec fekl: ,,Nemas pravdu, smrtelniku, aja ti to hned dokazu. Bude
to vase smrt." Strasné rychle se piiblizil na polovi¢ni vzdalenost. Na okanzik se zastavil. ,,Vidis?"

Znovu se o polovinu pfiblizil a ukazal se. To uz ho ale Gerin zasahl piimo do prostfedniho oka.

Ricel jako Zena muéena na skiipci a zmizel zpét do mist, odkud ho Balamung piilakal. Gerin mé] pocit, Ze jeho kiik
probudil vSe v okruhu nékolika kilometrt, ale zdalo se, Ze ho slySeli jen oni. Van a Elise spali klidn¢ dél a vS§echno bylo
jako pfedtim. Ne tak docela - duchové se vratili. Jejich kvileni jiz vSak neznélo tak désive.

Gerin zved] otrhany stonek aoratu. Zamyslen€ si jej prohlizel. ,,Diky bohtim za tuhle malou kvétinku," fekl Rihwinovi.
,,.Bez ni bysme nic nezmohli a on by si na nas pékné smisnul."

,Momentaln¢ jsem jeste tak vydéseny, Ze nemam pomysleni ani na slova dik. Mas skute¢né nepiijemného a mocného
soupefie, mily Foxi."

.10 jsemti prece fikal. Cozpak jsi mi pfedtim nevéril? Co se tyce strachu, tak ses s nim vyporadal mnohem Iépe nez ja.
Nez jsi ho zastavil, myslel jsem, zeje s nami konec."

Rihwin pokréil rameny. ,,Tenhle paradoxmé vzdy fascinoval. Jeho prvni verzi jsem slySel v akademii. Ta méla dokézat,
ze dlouhozubec nemiize nikdy chytit svou obét’, prestoze je pétkrat rychlejsi."

,,Ma to logiku, ale neni to pravda. Kde je ta chyba?"

.Nemam viibec tuseni, ani mdj instruktor ji nenasel. S lukem umis ale zachazet velmi dobte."

Gerin se pokusil usnout, ale byl az pfili§ rozruseny. Jesté kdyz Rihwin predaval hlidku Vanovi, slysel, jak Van nadava,
ze ho nevzbudili, aby jim s démonem pomohl. KdyZ se obéma kone¢né podaiilo usnout, Van si stale jesté brucivé
stézoval.

Druhy den rano nechal Gerin Elise fidit, aby se vzadu ve voze trochu prospal. VEdél, ze to Van cestou na jih dokazal,
ale nechépal jak. Kazdy sebemensi vymol zptsobil lezicimu mohutny oties a skiipéni naprav a lomoz kol na klidu také
nepfidavaly. Za chvili se vratil zpatky na kozlik, nevyspaly a mrzuty, a opét pievzal fizeni.

Potkavali jen malo povozi, za coz byli vdééni. Gerin litoval, Zze Van nekoupil shandské koné dva. Ten zarostly chlupac
jel neuvéfitelné, bez sebemensi znamky tinavy.

Sedivy grosak se sice snazil, ale chybé&la mu takova vydrz. Na kazdé zastavce svésil vyéerpanim hlavu. Gerin se obaval,
ze jestli na n¢j bude tlacit, mohl by vypustit dusi.

Van, sdilejici ko¢ar s Rihwinem, ukéazal na bliZiciho se jezdce a fekl: ,,Nékdo hodné spécha."

,Pravdépodobné dalsi zdhadny posel," fekl Gerin, ale radéji si piipravil luk.

A opravdu. Kuryr pobizel své koné, jako kdyby ho pronésledovalo samotné peklo. Roztazené nozdry a zpocené boky
koni prozrazovaly, Ze uz takto uhani dlouho. ,,Z cesty! Uvolnéte cestu!" fval posel a proletél kolem jako kulovy blesk.
Jesté nez zmizel v dalce, zaznamenal Gerin dlouhy trokmoisky Sip zaseknuty vjeho Sirokém klobouku. Na severu
vypukla valka.

Rihwin tupé ziral na zdrcené vyrazy svych spole¢nikti. Jen Gerin, Elise a Van védéli, co ten $ip opravdu znamena. Elise
schovala tvar do dlani a rozplakala se. Baron ji polozil ruku kolem ramen a malem piitom najel do Rihwinova vozu.
,,Opatrné, kapitane," fekl Van.

Gerin se smutné zasmal. ,,No vidis. Snazim se pomoct Elise a takhle to dopada."
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,Rekne mi koneén& n&kdo, co se stalo?" doméhal se natikavé Rihwin.

Gerin ho do stavu véci kratce zasvétil. A 1 kdyz byl grosak na pokraji vycerpani, museli jesté pfidat.

,,Dobrej napad," zavolal Van. ,,Za den, dva se za kuryrem vyda na cestu horda lidi a budou hnat na jih, jak nejrychleji to
pujde. Musime hezky vyuzit prazdné cesty."

,,Mor a nestovice! Na to jsem upIn¢ zapomnél." Gerin si pfidal dalsi problém do svého seznamu. Navic se dosud snazil
utisit Elise, ktera vedle n€j usedavé nafikala.

Odstr¢ila ho. ,,Nem¢la jsem odchéazet. Méla jsem ztistat s tatou." Plakala stale vic.

»Ja vim," fekl tise. ,,S tim nic nenadélas. Ani ty, ani bohové. Musime byt trpélivi a zjistit, co se tam stalo. Tteba nic
hrozného." Vyborng, fekl sdm sobe, chovas se, jako kdybys védél, co udélas. Pritom jsi sam strachy bez sebe.

Pres vSechny své pochybnosti dokazal Elise uklidnit. Zdvihla uplakanou tvaf a smutné se usmala. Na obzoru se stale
zvétSovaly Kirs a mezi cestovateli zavladl falesny klid. Povidali si o zivoté v hlavnim mésté, legendach zKizzuwatny a
oloveni me¢ounti v zalivu Parvela na jihu Sithonie. O vS§em, jen ne o Trokmoicich a o tom, co se asi déje na severni
strané hor.

Van mél pravdu. Pomalu zacali potkavat uprchliky pfed invazi Trokmoict. Ten Gpln¢€ prvni Gerina pobavil. V kocare jel
Carus, Boetv syn, a bicoval koné s takovou zufivosti, jakou by od né&j Gerin neocekaval. Prohnal se kolem nich, aniz by
je poznal.

Ochrance severnich hranic byl pouhou pfedzvésti stale se zvétsujiciho proudu uprchlikd, jez méli k Gteku zajisté lepsi
dtvod nez on. Neustale potkavali skupinky bojovniki, ktefi evidentn€ podlehli naporu a méli mezi sebou spousty
zranénych. Obéas Gerin zahlédl néjakého méné vyznamného barona s rodinou a jejich sluzebnymi. Castéji viak prchali
sami, vycerpani a zdéseni.

Fox stale hledal nékoho, koho dobfe zna, aby ho mohl fadné vyzpovidat. Dva dni mu §tésti nepféalo. Tretiho dne spatfil
obchodnika, ktery jeho sidlo dvakrat &i tfikrat navtivil. Jmenoval se Merrie Spi¢ata brada. Obchodnik vedl stado oslii,
ale ti meéli prazdné vaky. Gerin marné hledal dva mladiky, ktefi obchodnika vzdy doprovazeli. Kdyz Gerin na Merrica
zavolal, zajel ke stran¢, aby mu sdélil, co vi. Vzal si méch vina a s tfesoucima se rukama se trochu napil. Byl jen o par let
star$i nez Gerin, ale posledni dny nmu ptidaly deset let navic. Kdysi usmévavou tvai mél propadlou a bledou, pohled
utrapeny.

,.Nemtizu ti fici tolik, kolik bych chtél, Foxi," fekl a prohrabl si proiidlé vlasy. ,,Pfed Sesti dny jsemjel po cesté mezi
sidlem Drotara a Claina Flétnisty, coZ je od tvého sidla daleko na jih. Nejprve jsme si v§imli koute. Lesobézci vypalovali
vesnice a chovali se, jako kdyby jim v tom nikdo nemohl zabranit. Obratil jsem se a zamifil na jih, ale cestou nas
piepadli." Zkousl si rty. ,,Moji synovci padli. Slo to rychle."

Gerin se pokusil vyjadiit upfimnou soustrast, ale Merrie jen mavl rukou. ,,Co se stalo, stalo se," prohlasil unaven¢.
Dopral si dalsi dousek vina a pokracoval: ,,Abych fekl pravdu, tebe bych tady na jihu rozhodné necekal.”

,.Shangl jsem tu proti Trokmoiciim pomoc. Zadnou jsem nesehnal."

.1 kdyby, nebyla by ti k nicemu."

Jak to? Pro¢?"

.Prusmykem jsem projel pfed n€kolika hodinami a uz tehdy se vojaci pfipravovali k zasypani cesty. Kéemu by tva
pomoc byla tady?"

Gerin na néj nevéficné ziral. , Rikas pred nékolika hodinami?"

,,Jo."

,»Pak se obadvam, ze musim co nejrychleji vyrazit. At dobie dojedes, Merricu. Doufam, Ze se setkame pfi lepsi
piilezitosti. Bohové s tebou." Baron praskl bi¢em a vyrazil. Van s Rihwinem se drzeli v t€sném zavésu.

Merrie za nimi chvili hled€l. ,,Myslim, ze vy budete potiebovat bozi pomoc vic nez ja," zamumlal si pro sebe.

Nyni jiz Gerin nemohl mit s groSakem zadné slitovani. Az bude na severni strané Kirs, miize ho vyménit, ale jestli z néj
ted’ nevymackne naprosté maximum, jsou dal§i avahy naprosto bezptedmétné.

Krajina ubihala neuvétitelnou rychlosti. Kirs se na severu stale zvétSovaly. Snéhova pokryvka na vrcholcich se za
poslednich dvacet dni zmensila. Léto spélo ke své poloving.

Proud uprchliki stale houstl a ucpaval cestu, coz barona jesté vice znepokojovalo. Znamenalo to vSak, Ze prismyk
jesté neni zasypan, a tak v ném stale ziistavala jiskra nadéje.

Proletéli ponurym méstem Fibis, kolem kizi a zamifili nahoru do kopci. Pii kazdém zdrzeni Gerin zoufale klel. Grosak uz
nemohl. Nozdry zbésile naséval vzduch a boky se mu divoce zvedaly ndmahou. Vrazedné tempo nemohl vydrzet. Gerin
prozival jeho muka jako sva vlastni. Pfemyslel o tom, Ze jeho nadéje nakonec nespociva vjeho umu ¢i state¢nosti, ale
ve vydrzi ztrapeného koné.

Prismyk se piiblizoval zoufale pomalu. Pfed nimi se objevila dalsi skupina uprchliki, ktera Foxovi zablokovala cestu a
vytlacila ho na travnaty okraj. Ne, nebyli to uprchlici, ale vojaci, ktefi prismyk stiezili. Ve vyrovnanych fadach
pochodovali s o$tépy na ramenou na jih. To znamenalo jediné: prismyk se utésni jiz velmi brzy. Gerin uz ani nenadaval.
Prece mu to neutece o takovou chvilku?

Konec¢né dorazili do prismyku. Baronovi se nesmirné ulevilo, Ze jesté neni zasypany. Brzy se ptfed nimi objevila strdz s
dvéma lucistniky. Dustojnik piedstoupil, zasalutoval a predstavil se jako Usgild, syn Annara. ,,Panové, dimo.
Omlouvam se, ale dal nesmite. Se severem, ktery byl napaden barbary, pferuSime za par minut kontakt."

,,Javim. Proto jsemtady." Gerin mu v rychlosti vysvétlil sviij problém.

Usgild ho vyslechl a zavrtél hlavou. ,,Nemohu riskovat bezpe¢i Kralovstvi a zbyteéné oddalovat zasypani." Na
podporu jeho slov se lucistnici chopili $ipi.

,.Nic vas nepfesveédEi?" zeptal se Gerin pomérné zoufale. Mozn4, pomyslel si, bych ho mohl uplatit. Musel by to ale
provést nenapadné. Usgild vypadal jako Cestny muz. Ale Gerin u sebe stejné nemél moc penéz.
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Nicméné prohrabl kapsy a v jedné z nich narazil na Kralovskou Ruku, kterou mu nechal Tevis v hospod¢ u Grizzarda.
Vytahl ji a ukdzal mu ji na dlani: ,,Nic vas nepfesvédci?" zopakoval. ,,Ani tohle?"

Trochu se obaval, Ze se Usgild bude vyptavat, ale ten se jen postavil do pozoru, pfipraven plnit rozkazy pro drzitele
nejmocngjsiho talismanu v Kralovstvi. ,,MUj pane, nemél jsem ponéti."

,.Na tomnesejde," odvétil Gerin a nehodlal mu dat ani nejmensi Sanci k pochybam. ,,Okanvité poslete jednoho muze,
aby véci pozdrzel, nez projedeme."

,.Hanno!" zaival dustojnik. Jeden z luc¢istniku vyrazil.

Gerin usoudil, Ze drzost bude vypadat pfirozené. ,,Dochazi nam zasoby. Potfebovali bychom néjaké jidlo a odpocatého
koné¢, misto tady toho chudaka."

Usgild se na nic neptal. ,,Zajisté." Pod jeho efektivnim vedenim obstarali jeho muzi v§echno, co potfebovali.
Zubozeného grosaka, ktery se sotva vlekl, vystiidal statny hiebec. Vojaci nalozili na viiz né€kolik SiSek chleba, solené
hovézi, uzenice a tvrdy syr. VSichni na Gerina hledéli s velkym respektem. S Kralovskou Rukou si nebylo radno
zahravat.

Stejné se divil, ze muTevis svilij znak svéfil. Mozna si uvédomil, Ze baroni svymzptisobem Kralovstvi pomahaji.
Nedokazal si predstavit, Ze jizan dokaze takhle pfemyslet, ale Tevis nebyl obycejny jizan, at” uz byl kdokoli.

Usgild prerusil Gerintiv myslenkovy chod. ,,Mohu se vas, pane, zeptat, jaky ukol vas na severu ¢eka?"
,,2Hodlamnajit a zneskodnit kouzelnika, ktery ovlada Trokmoice." Poprvé mluvil pravdu, ale Usgilda dvakrat
nepiesveédcil. Nemél mu to za zI€, protoze ani on nen¥l tuSeni, jak Balamunga zneskodnit.

Hanno se mezitim vratil. Zasalutoval Gerinovi a fekl: ,,At uz jste Kralovska Ruka nebo ne, kdybych byl vami, tak si
pospisim. Magové jsou z vas pékné otraveni. Uz byli s kouzly v piilce, kdyz jsem je prerusil. Nejsou moc nadseni, Ze
musi ¢ekat a za¢it uplné od zacatku."

V severnim prasmyku je urcité hlidka podobna Usgildové. Na rozdil od minula, kdy se tudy témef nedalo projet, zel
prissmyk Zalostnou prazdnotou. Osamoceny koéar s vozem byl pod drobnohledem kralovskych pevnosti. Zadné
stovky lidi, zvitat a vozi.

Na hradbach sklenénych vézi se prochazelo nékolik magi. loni hled€li na barona a jeho druhy. Prestoze

byli piili§ vysoko a daleko, nez aby jim Gerin vidél do tvafi, rozmrzelost rozeznal 1 ze zptisobu chuize.

Jakmile projeli, kouzelnici se znovu pustili do dila. Jejich vysoké hlasy pronasejici zafikavani je provazely daleko do
hloubi prasmyku.

,,T0 kouzlo znam," fekl Rihwin, ,,ale nikdy by mé¢ nenapadlo, Ze se da pouzit..." Jeho hlas znél do ztracena. Popohnal
koné.

Velitel na téhle strané prismyku neponechal nic ndhodé a k zastaveni proudu uprchlikti na jih pouzil silnou jednotku
kopinikll a vozataji. Bez nich by to nezvladl. Na cesté ze severu se to uprchliky jenom hemzilo. Sice kiiceli, zebrali,
vyhrozovali a nadévali, ale bez uspéchu. Nen¢li zddného viidce a s fadami vojakid s naleSténymi zbranémi se jim
bojovat nechtélo. Ramus byl ohlusujici.

Alespon chvili to tak Gerinovi piipadalo. Pak se zem¢ za vozem otfasla. Dunéni ohromného mnozstvi padajiciho kameni
ho naprosto ohlusilo. Prismykem se prohnala silna tlakova vina plna prachu, ktera s sebou strhla i nékolik ptaku.
Straze i uprchlici zdéSené vykfikli, ale lidsky kiik v lomozu zanikl.

,.Vypada to, ze jsem se vratil navzdy," fekl Gerin. Nikdo ho neslySel, ale co na tom zalezelo. Kazdému to bylo stejné
ziejmg.

Kapitola 10

Gerin se pomalu prodiral mezi otfesenymi vojaky a snazil se chovat velmi nenapadné. Nikdo si ho nevsimal. Kdyby se
ho snad vojaci pokusili zastavit, ukazal by jim Ruku. Ulevilo se mu, Zze nemusel. Nedokazal si predstavit, jak by na ni
reagovali, kdyZ je jejich kralovstvi ponechalo na holi¢kach na druhé strané hor.

Ti, co pfed Trokmoici uprchli z domovi, udélali Gerinovi uli¢ku: rozestoupili se jako vlci pfed dlouhozubcem. Kazdy,
kdo dobrovolné sméfoval na sever, musel byt néco vic, a nikdo ho proto nechtél zdrzovat.

Rihwin Gerina dohonil a fekl: ,,Pozdéji se ti urcit¢ bude hodit néjaka posila. Co takhle zacit je sbirat uz ted?"

Gerin zavrtél hlavou. ,,Tihle utekli prvni a byli nejrychlejsi. Nékteré z nich bych mozna dokazal presvédcit, ze udélali
chybu a Ze by m¢li jit za svoji zem bojovat, ale hned pfi prvnim setkani s rudovousem by mohli vzit nohy na ramena."
,,Mate pravdu, kapitane," fekl Van. ,,Pozd&ji ur€ité narazime i na ty, co prohrali v regulérnim boji. Bud’ padli do lécky,
hledame."

,,Dobra," fekl Rihwin a zamySlené dodal, ,,neni to tak jednoduché, jak to vypada."

Tésné pied setménim projeli Cassatem a celou dobu se potykali s hustym provozem. Mésto se tén¢t vy-lidnilo. Vétsina
vojakii a pomocnych sil odjela sCarusem, synem Beoa. Opusténé obchody a restaurace prochazeli drancovnici
hledajici cennosti, jiné pitivo nez vodu a mozna jen stiechu nad hlavou.

Za normalni situace by na né Gerin vytahl me¢. Pro n¢j byli hor$i nez Trokmoici, jako supové tézici z nestésti druhych.
Jel dal a utabotit se chtél co mozna nejdale od tohoto zpustlého mesta.

Po zapadu slunce zGstal na obloze jen srpek Nothosu. Math se nachazel den a pil po tpliiku a ztracel se v pohasinajici
zafi na zapad¢. Tiwaz mél vyjit az po ptilnoci a narudly Elleb az tak za dvé hodiny.

,Je to divny pocit, kdyz nemame Kirs piimo pied o¢ima," poznamenala Elise.

Ostatni tfi kolem ohné souhlasné pfikyvli. Gerinovi to pfipadalo nejen divné, ale taky skvélé. V poslednich dnech mu
hory ajejich neprostupna hradba pfinesly

spoustu krusnych chvil. Hodné se mu ulevilo. Od zittka bude muset zacit pfemyslet o Balamungovi a Trokmoicich, ale
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dnes vecer si jesté nechtél kazit naladu. Zhluboka se nadechl studeného no¢niho vzduchu s pachuti koufe.

Presto nesmél polevit v ostrazitosti. ,,Dnes v noci musime byt na hlidkach nanejvys pozorni," fekl. ,,Nékteti uprchlici
budou mit vétsi strach zTrokmoict nez z duchd. Bude jich tady spousta. Kdo vi? Lesob&Zci uz mozna dorazili i na jih."
Uprchlikii vidél béhem hlidky hodné, ale jinak se nestalo nic vazného. Zadni Trokmoici. Rano ho viak probudil hrozny
Rihwiniv fev. ,,Co se déje?" zamumlal a sahl po meéi.

,,Zkazilo se nam vino!" fekl Rihwin. ,,Je horsi neZ ocet."”

,-Velky Dyausi, délas ramus, jako kdyby se tu objevil Balamung osobné. Uz se staly horsi véci nez zkvaSené vino,
piiteli."

] mnohem lepsi. Nedokazes si pfedstavit, jaka muka jsem cely rok prozival uRicolfa bez sladkého hroznu."

,,No vidiS. Vzpomen si, jaké problémy ti pak vino zptisobilo, kdyz jsi ho znovu ochutnal."

Rihwin ho ignoroval. ,,Bohové, ro¢ni odlou¢eni mi stacilo. Delsi nechci."

JJestli bez né¢j nemiizes zit," odsekl Gerin, ,.tak si ho pficaruj. Jsi kouzelnik, nebo ne? Snad jsem té s sebou nebral
zbyte¢ng."

Rihwin si jeho podrazdéného tonu nevsimal, ale napadu se chytil. ,,Skvély napad, Foxi! Takové kouzlo

znam—" (,,Pfirozené," pronesla tiSe Elise, ale jen Gerin to zaslechl.) ,,Je velmi jednoduché."

Jizan, jak bylo jeho dobrym zvykem, dlouho neotalel a okanvit¢ se pustil do prace. Prohrabal své véci a vytahl pytlik s
Sedym praskem a kapesni zaklinaci knihu. Gerin si oddechl, kdyz vid¢l, Ze si Rihwin kouzlo nejprve kontroluje. Celkové
vSak nem¢l dobry pocit. Rihwin vzdy se v§im hrozné spéchal a pak nemél situaci pod kontrolou.

Rihwin pfilozil kfesadlo k rozpalenym uhlikiim v ohnisti a znovu je zapalil. Nacakal na ohen par kapek zkazeného vina a
zacal zpivat zatikaci formuli v sithonianstin€. Pak pfidal Sedy prasek. Vznikl aromaticky oblak koufe. Rihwin pokracoval:
,»---aty, velky Mavrixi."

Gerinova nervozita se zmenila v paniku, ale uz bylo pozd¢. Pfed Rihwinem se v okamzeni objevil pfivolany btih v celé
své krase. ,,Coze?" zajeCel Mavrix rozhoicené. ,, Ty se pratelis s timhle niCemou a mas tu drzost m¢ zadat o pomoc?"
Rozzufeny btih ukazal prstem na Gerina. Viibec by ho nepfekvapilo, kdyby znenadéani vyrostl a dotknul se jeho hrudi.
,»Nikdy ti nepomtizu, ¢arod¢ji! Nikdy! Nikdy!" fval Mavrix a divoce tancoval kolem ohné. ,,UZ nikdy nesmi§ pozadat o
mou pomoc. Ty darebny smrtelniku! Navzdy jsi ztratil své pravo ke kouzleni a bud’ vdéény, Ze ti vibec ponecham tviyj
bezvyznamny zivot!"

Pak vyplazl dlouhy riiZzovy jazyk na Gerina, udélal ulicnické gesto pouli¢nich darebakti a zmizel.

,,Co to m¢lo znamenat?" zeptal se Rihwin, bily jako sténa.

,Rikal jsemti prece, Ze jsem snim mél nedavno potycku."

,»Tak poty¢ku! Az budes mit piist¢ potycku s bohem, drahy Gerine, dej mi védét piedem, abych se mohl vypafit - nékam
hodné daleko." Rihwin se zapocaté kouzlo pokusil obnovit, ale brzy toho nechal. ,,Do haje! Ten zatraceny biih to
opravdu udélal! Znam vSechna kouzla, kterd jsem se kdy naucil, ale nemizu je pouzit. Bez vina, zadna kouzla..."
Vypadal, jako ze se kazdou chvili rozbre¢i.

Gerin také. Plny nadéji odjel na jih a vratil se skym? S nahle nepouzitelnym carodéjem a zkazenym vinem. No tak, fekl si
pro sebe, nez propadnu zoufalstvi, mam Elise, a ta mi stoji za daleko vétsi Gtrapy nez tyto. Jeho temna polovina dodala:
respektive by stala, kdybys tyto potize ve zdravi piekonal.

Po Elabonské cest¢ proudily i nadale davy uprchlikii. Prchali na jih do bezpeci, aniz védéli, ze jim nebude doptano. S
sebou vezli jen véci, které stacili pobrat. Projet mezi nimi bylo ¢im dal obtiznéjsi. Nakonec se Gerin pfece jen rozhodl
odbocit z hlavni silnice a vyuzit vedlejsich cest.

Ten den n¥l §tésti. UZSi cesty nevyuzivalo zdaleka tolik lidi, a proto postupovali celkem rychle, nejrychleji od doby,
kdy potkali toho zpropadeného kuryra. V podvecer vSak cestu nahle zavalil dav, tvofeny nejméné tfemi vesnicemi.
Rolnici s celymi rodinami vezli jen par osobnich véci na chatrnych vozech tazenych voly nebo osly. Pfed sebou hnali
stada krav a ovci. Gerin se jim snazil vysvétlit, Ze cesta na jih pies Kirs je neprodysné uzaviena, ale jako kdyby na né
mluvil cizi fe¢i. Nechapaveé na néj koukali a pokracovali v cesté.

Stejny jev se opakoval i béhem nasledujicich dni. Gerin se téméf nepohnul z mista a znovu mél pocit, Ze se cely svét
spiknul proti nému. Ina Elise se utrhovat. KRihwinovi aVanovi se choval tak hulvatsky, Ze ho Van musel usmérnit:
»Kapitane, pro¢ radsi nedrzite hubu? Prokazete nam tim velkou laskavost." Fox se zastydél a omluvil se.

V odpolednich hodinach zaslechl Gerin vpfedu néjaky rozruch, ale husty les a klikata cesta jim branily ve vyhledu.
VSichni si radéji ptipravili zbran€. Poté, co dojeli k myting, se zase uklidnili. Nic jim nehrozilo. Misto Trokmoicti narazili
na dalsi skupinu rolnikl pfipravujicich se na Gték. Mistni lord se jimto snazil rozmluvit. Gerin si to tedy ptivodné
myslel. Po chvili poznal, Ze pfemlouvani vzdal a uz jim jenom nadava.

,,Vy troubové, sragory, zkurvysynové..." Zasoba jeho nadavek byla tictyhodna; i Van se obdivné zaposlouchal. Jeho
zjev dodaval feci na sile. Byl to statny muz kolem tficeti péti let. Jedno oko mu piekryvala kozena klapka; zarudlou tvar
dopliiovalo husté oboc¢i a zacuchané vousy. Ptes §irokd ramena mel pfehozenou medvédi kiizi a za opaskem viselo
nekolik mect bez pouzder. ,,Zbabélci, ubozaci."

Poddanych se vSak nadavky vtibec nedotykaly. Ignorovali ho. Pijdou, at’ uz se mu to libi nebo ne. Proti lordovi ajeho
tfem vojaktm stalo asi dvacet muzi s rodinami, kazdy vybaven kosou, motykou a vidlemi.

Gerin doufal, ze by se takhle postavili i proti Trokmoictm.

Kdy?z se rolnici dali do pohybu, povsiml si lord Gerina. ,,A kdo jste sakra vy?" zahimgl. ,,Jak to, Ze nezdrhate jako tihle
sraci?"

Gerin piedstavil sebe 1 své pratele a pak se zeptal: ,,Jsou lesobézci tak blizko, Ze by se vasi lidé meli obavat?"

,.Blizko? Jeste jsemna zadného banditu nenarazil, ale tyhle zahnojené mozkovny zdrhaji stejné jako vétsina mych
ozbrojenct. I koroptve jsou odvaznéjsi nez oni." Znechucené si odplivl a pomalu se zacal uklidiiovat. ,. Jmenuju se

Page 50


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Nordic Jednooky, kdyby vas to zajimalo, a tohle je moje panstvi. Nezda se ale, ze by mi z n€¢j mnoho zbylo."

,,Mily Nordicu," fekl Rihwin, ,,nechtél byste jet s nami na sever pomstit se barbarum, kdyz tady zpusobili tolik chaosu?"
Nordic se pozastavil nad jizanskym zptisobem vyjadfovani, ale touze pomstit se Trokmoictim odolat nedokazal. ,,Jestli
bych nechtél? Velky Dyausi, nic by mé neud¢lalo §t'astnéjsim. Ty zavsiveny lupi¢i, podélany lesobézci..."

Jesté pronesl nékolik peprnych vét a pak vylezl s jednim ze svych muzi do jednoho osifelého vozu. Druzi dva naskodili
na dalsi. Gerin se dozvédél, ze Nordictv fidi€ se jmenuje Amgath, syn Andara. Dalsi si fikal Effo a posledni Cleph, ale
Foxnevédél, ktery je ktery. Moc toho nenamluvili. Ostatné ani Amgath.

Gerina to nepfekvapovalo. Nordic zastal v mluveni vSechny ctyfi. Nejen to. I o nejobycejnéjSich vécech se dokazal
vyjadfit neuvéfitelnou spoustou sprostych slov.

Rihwin zajel blize ke Gerinovi. ,,Ma $tésti, ze nema jedno oko, jinak by mu fikali Nordic Pomyje."

Baron se zasklebil a piikyvl. Pfesto m¢l radost, Ze se knim Nordic pfidal. Unéj a jeho muzi se nemusel obavat, Ze by se
zalekli boje. Rozzufeny Nordic musi byt daleko hrozivéjsi nez Trokmoi.

Ackoli byli Nordicovi lidé ozbrojeni, neméli s sebou témét zadné zasoby potravin. Gerin se piedzasobil z kralovskych
skladt u prismyku, ale dobfe véd¢l, ze pro osm lidi zasoby moc dlouho nevydrzi. Jestli sezene jesté vice bojovnikii,
situace se dale zkomplikuje. Znamenalo to jediné. Museli n&jaky cas obé&tovat lovu na ukor cestovani, coz se Gerinovi
piili§ nezamlouvalo, ale zaroven veédél, Zze se neda nic délat.

O hlidku se nyni délilo jeste vice lidi, atak Gerin travil podvec€er s Rihwinem u ohné a zoufale se snazil studovat z jeho
zaklina¢ich knih. Pfes jistou skepsi ve studiu neustéval. Pomstychtivy Mavrix pfipravil Rihwina o kouzelnickou moc,
ale podle vSeho mu ponechal schopnost pfedavat své uméni dal.

,,Tady." Rihwin ukazal na zaklinadlo napsané v klikatém pismu Kizzuwatnan. ,,Tohle je dalsi kouzlo, které se pouziva k
destrukcei nepfitele, kdyz mas jeho sliny, vlas ¢i nehet."

,.Jak se lisi od toho obycejného, které bych mohl pouzit na Namarru?"

obratit proti tomu, kdo kouzli."

~Hmm." Kouzlo vypadalo jednoduse. Spocivalo jen v nékolika tklonech a snadnych pohybech levou rukou. Jakmile se
Gerin dostal k verbalni ¢asti, nadSeni opadlo. Kizzuwatnansky text byl plny jazykolami, slovnich hfi¢ek a nenapadnych
narazek na bohy, které sotva znal. Pfitom se neustale ménil rymi rytmus. Rychle chtél piejit k dal$imu kouzlu.
Dokonalost tohoto starovékého kouzla ho vsak pfim¢la, aby si je ¢etl znovu a znovu, az se mu nakonec vrylo do
paméti.

,Mamto," fekl posléze a dodal, ,,aspoit myslim. Co dal?"

- Tady je jedno, které mi piijde uzitecné. Dokaze zpevnit konské podkovy a predchazi vS§em moznym ochromenim.”
,»Ano. Chapu, kde je takova véc uzitecna. Boze, je to sithoniansky. Ukaz." Brzy si baron zapamatoval i tohle
veterinafské kouzlo.

Blizil se rozbiesk. Slunce stoupajici na oblohu zéfilo témet tak jasné jako na jihu. Tentokrat Gerin z hezkého pocasi moc
velkou radost nemél. V horku se ¢lovék pod brnénim nepfijemné poti, ale v tak nebezpeéné oblasti nepfipadalo
svléknuti brnéni v Gvahu.

Baron se zaradoval, kdyz pted sebou po namahavém dni zaslechl dunivy hukot feky. Ve stejny okamzik vSak zaslechl i
jiné zvuky: zvonivé udery kovu o kov, vykfiky elabonianskych bojovnikt a vysoky jekot Trokmoici.

Van fidil klidné Rihwintiv viiz. Jakmile vSak zaslechl hluk boje, vyskocil jako pes, ktery zavétiil kofist. ,,Bitval!" zakficel
radostné¢. ,,Bohové m¢ kone¢n¢ vyslyseli, boj!"

Vyrazil s lehkym vozem tak prudce, ze ptekvapeného Rihwina malem vyklopil do strouhy. Nordic a jeho fidi¢ se drzeli v
tésném zavésu a zavality baron pfitom nepfetrzité¢ nadaval. Pfed Gerina se jesté vtésnal druhy Nordicv viz, a na néj
tak zbylo posledni misto.

Fox nadéval stejné vasnivé jako Nordic, jen z jiného diivodu. V zadném piipadé nechtél nebezpeéenstvi bitvy vystavit
Elise. Nem¢l v8ak na vybér. ,,Pro dobro Dyause, zlistan schovana ve voze a nepfitahuj na sebe ni¢i pozornost." Podal ji
svij luk a kudlu. ,,Pouzij je, jen kdyz budes§ muset."

Podél biehu rostly ¢erné vrby. Pod jejich korunami se odehravalo nemilosrdné drama. Sedmjizand se branilo
dvojnasobné piesile Trokmoici. Elaboniané se postarali o Ctyfi lesobézce, ale pfisli o tfi své druhy a odolavali jen z
poslednich sil. Vtom dorazila ne¢ekana pomoc.

Kdyz se z vozii sesypala Gerinova banda, Trokmoici zoufale zafvali. Van titocil jako blesk, Gerin sRihwinem jako par
smrticich hadd, ustédiujicich smrtelnou ranu, aniz by sami dostali jediny zasah. Nordicovi muZi bojovali s urputnou
obratnosti, ale nejvétsi teror vnesl mezi barbary sam Nordic.

Konecné dostal do ruky nepfitele, ktery mu zcela obratil Zivot naruby, a rozzufil se proto k nepficetnosti. Jeho zarudla
tvar se zbarvila do fialova a z hrdla mu vychazely nesrozumitelné zlostné skieky. Na vousech mu ulpély sliny. V kazdé
ruce drzel me¢ a prohnal se mezi Trokmoici jako Silenec. Nedbaje o svou bezpecnost, snazil se zasdhnout co nejvice
masa a kosti. Kdyz polovina Trokmoict padla, ostatni se dali na uték.

Elaboniané posléze dostali vSechny krome¢ jednoho, jenmuz se podafilo utéci déle. Toho zaséahl az Elisin §ip z vozu.
Utok probéhl tak néhle a nekompromisné, Ze jediné vazné zranéni v boji utrpél Nordictiv muz, Cleph. Mél osklivou
feznou ranu na stehné. Gerin mu ji proplachl vinem astyptikem. Pfestoze mu nohu zavazal, krvaceni neslo zastavit.
Cleph pobledl, potil se a pomalu ztracel védomi.

,,Budete mu ji muset zaskrtit," fekl Van.

,, L0 bych nerad," odvétil Gerin. ,,KdyZ ji nechdm par hodin zaskrcenou, mohla by nohu zasahnout snét’. Jakmile to
rozvazu, spusti se krev znovu."

,»Vzdyt se na néj podivejte. Vykrvaci vam pod rukama, jestli néco rychle nepodniknete," fekl Van.
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Gerin zavrtél nesouhlasné hlavou, ale podvazal mu ji. Proudéni krve se sice zpomalilo, ale Cleph stale blouznil a tise
proklinal duchy, které vidél jen on.

Nordica jeho bojovy duch naopak opustil hned po skonceni boje. Omamené se prochazel po bitevnim poli a nevéticné
ziral na jatka, ktera sam zpusobil. ,,Hodte mé do hnoje a osmazte m¢ jako kufe," zamumlal. Nevétil svym vlastnim o¢im.
,.Priteli Nordicu, musis opravdu v kazdé véte klit?" zeptal se Rihwin.

,»Tone..." zacal Nordic, ale jeho fidi¢ Amgath mu skocil do feci.

,,Obavam se, ze ano, pane," fekl. ,,Vzpominate, jak se s vami chtél Holgar Havran vsadit, Ze nevydrzite ani jeden den bez
nadavky? Tehdy jste ho vtefinu poté, co jste souhlasil, nazval zkurvysynem a prohral na miste."

Ctyfi p&saci, které Gerin spiateli zachranil, se k nim radi ptidali. Dva piisli v boji o bratry a tfeti o bratrance. Viichni
hofteli touhou po pomsté&. ,,Nejhorsi by bylo," fekl jeden, ,.kdybychom tady zemteli s védomim, ze jsme zabili jen
jednoho lesobézce."

Elise zjistila, zeji vrazda Trokmoice nevyd¢sila tak jako ta vlkos, a to ji trapilo. Vecer se Gerinovi svéfila: ,,Nerozumim
tomu. Jen utikal, zatimco ten v chramu Sibyl nas chtél zabit. Tehdy mi bylo nanic nékolik dni, ale ted’ necitimnic. Vim
jen, ze jsemudélala, co jsemmusela."

,,CoZ je pravda," fekl Fox. Vedél ale, zeji tohle piili§ nepomize.

Mé¢l prvni hlidku. Na obloze v té¢ dobé nesvitil pln€ ani jeden mesic. Tiwaz byl v prvni fazi, Elleb jen tenky srpek a zlaty
Math jen o néco vétsi. Svétly, pomalu se pohybujici Nothos dosahl prvni ctvrtiny. Hodinu po ptilnoci zavladl
neuvéfitelny chlad a temnota. Obloha byla posetd tlumenym svétlem hvézd, jez baron nikdy predtim nevid€l, protoze v
zaii mésicl nedokazaly vyniknout.

Cleph zemrel nasledujici den. Po bitvé se uz vlastné viibec neprobral. Kdykoli mu zaskrceni povolili, zacal hned znovu
krvacet. Rychle ho pohibili a pokracovali v cestg.

Pridali se knim dal$i dva muzi a piisti den hned nékolik pésakii; Gerin proto musel zpomalit na rychlost chtize. Nebyl si
Jist, zda jim p&saci stoji za zdrzeni, a zvazoval moznost, Ze by jel s vozy napted. Van a Nordic souhlasili. Rihwin byl
obezietnéjsi a brzy se ukazalo, ze m¢l pravdu.

Baronova jednotka zrovna vyjizdéla z lesa na prostornou louku, kdyz se za nimi ozval kiik. VSichni okamzit¢ sahli po
zbranich. Nedaleko spatfili skupinu Trokmoicti podobnou té jejich: ¢tyfi vozy a nékolik pésaka. Néktefi sevefané nosili
kradena elabonianska brnéni. Ostatni byli odéni do klasickych kosil a kalhot. Jen ten nejvétsi z nich nemél nic kromé
Stitu a zbrani.

Gerin za sebou uslysel napjaté vykiiky. Dobie véd¢l, jak je jeho banda na Trokmoice cela nadrZena. Gerin ale s timhle
soupefem nechtél ztracet ¢as, ani na ném plytvat svymi muzi. Sily byly vyrovnané. I kdyby je dokazali porazit, boj by je
oslabil pro dalsi stret.

Trokmoici se do boje také nehrnuli, coz barona trochu zaskocilo. Sevefané vétSinou bezmyslenkovité utocili a s
nasledky se vyrovnavali pozdéji. Piekvapené sledoval, jak jejich viidce zatroubil na trubku. Gerin pochopil, Ze chce
vyjednavat.

Souhlasné zamaval, sestoupil z vozu a $el mu naproti. Znechucené pokiikovani svych muzi ignoroval. Brzy ustalo,
protoze se do situace vlozil Van. ,,Jesté slovo a nadélam z vas gulas." Jeho obrovska pést tiimajici koZzené drzadlo
palcatu zapisobila jako padny argument.

Sevetan se sGerinem setkal na piili cesty. Nebyl ozbrojen. Na lesobéZce byl ponékud pii téle, ale piesto elegantni.
Poklonil se a fekl: ,,Jsem Dagdogma, syn lucharba, ktery byl synem Amergina, slavného zlodéje dobytka, a ten byl
synem Laega, ktery..." Gerin smifen¢€ ¢ekal, az se dostane na konec svého stromu zivota. Obvykle se jednalo o dvanact
generact, které zakoncil né¢jaky bih.

Dagdogma se opravdu dostal piesné tam: ,,... ten byl synem samotného Fomora." Cekal, co fekne Gerin.

Gerin mu nechtél prozradit své pravé jméno. ,,Rikejte mi Tevis," fekl. Prvni jméno, které ho napadlo. Mluvil
elaboniansky, stejné jako Dagdogma.

,.Syn koho?" zeptal se Dagdogma zdvorile.

,,Obavam se, Ze nikoho."

,»10 nevadi. Muz je muz, pestoZze neméa zadné slavné predky. Mate s sebou silnou spolecnost. Ne ze bychom se s vami
nedokazali vyporadat, ale myslim, Ze by Slo o zbyte¢nou ztratu ¢asu a energie."

Gerin si Dagdogma zméfil pohledem. Nezdalo se mu to. Zaroven si vSiml detaild, jez pfedtim nezaznamenal. Trokmoi m¢l
na malicku narazeny damsky elaboniansky prstynek a namisto obvyklych bot ze surové kiize mél lakované boty. Vozy
pretékaly kofisti. Baron uz v&d¢l, odkud vitr vane. To nebyl Zadny bojovnik, jen $akal, ktery sebral, co se dalo.

Fox pocitil Gilevu i nenavist zaroven. Rozhovor brzy zakonéili. Zadnému z nich se do boje nechtélo, i kdyz z riiznych
dtvodu. Trokmoi odbé&hl zpét ke svym muziim a pokracovali na zapad. Cesta na sever se uvolnila.

Gerinovymmuziim se to vSak nelibilo. ,,Pfidal jsem se k vam, abych ty mrzaky zabil a ne je poplacal po zadnici," fekl
jeden z téch, ktefi se k nim toho dne piidali. ,,Jestli si to predstavujete takhle, odmitdm svami v cesté pokracovat. Kdyz
valka, tak valka."

Spolu s dal$imi ¢tyimi péSaky odpochodoval. Van se tdzavé podival na Gerina, jestli je ma nasilim pfivést zpét. Baron
mavl rukou. Takové dobrovolniky nepotiebuji.

Poté se baron zvédavé otocil na Nordica. Od jeho horkokrevné hlavy ocekaval n€jakou konfrontaci. Nordic si odplivl a
fekl: ,,To byl jen prasék s ¢ervenym knirkem, ktery nam za to nestal. Brzy piijde opravdovy boj. Myslim, Ze vy ho
pfitahujete jako med hmyz."

Presné to jsem potieboval, pomyslel si Gerin, ale zaroven se obaval, ze ma Nordic pravdu.

Kdyz nasledujiciho dne projizdéli dale na sever, nachazeli Casté znamky trokmoiské invaze. Ve Skarpach cest se valely
mrtvoly (elaboniansti bojovnici, Trokmoici i nevolnici). Projeli nékolika prazdnymi vesnicemi. N&které z nich jesté
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hoftely, a na slunci se kazily zdechliny bezohledné pobitého dobytka. Pole s obilim byla doc¢ista poslapéana ¢i vypalena,
sidla baronti povétsinou dobyta a na nékterych dokonce vlaly severni prapory. Nékteii Trokmoici se tu rozhodli zGstat.
Jejich vojaci byli vSude. Pohybovali se ve skupinkach po Sesti bez jakéhokoli veleni. Nebojovali za Ba-lamunga, ani
nechtéli dobyvat svét, jen je bavilo valéit, nicit a rabovat. KdyZ narazili na ozbrojenou bandu Elaboniancti, vypadali
velice prekvapen¢ a drzeli se od nich dal.

Cim severngji se dostali, tim méné uprchliki potkavali. Ty, co se pokusili utéci, bud’ barbafi davno pochytali, zemieli
hlady nebo byli jiz ddvno na jihu. Od téch nékolika, které potkal, se moc nedozvedél. Jiz tydny Zivotili v lesich a piidat
se k nénmu v zadném piipad¢ nechtéli.

Kdyz Fox vidél, jakéa zkéza jeho zemi postihla, prozival muka. I kdyby Balamunga porazil, bude té¢zké dat vSe znovu
dohromady. ,,NeponmiZe ani dvacet let miru,"

fekl hotce. ,,Tak dlouhy mir stejné hranice nikdy nezaziji."

Jen pravidelné rozmisténych mésicti po obloze se tyto svary netykaly. Nothos pomalu zapadal na jihovychodni obloze,
sourozenci. Zesefilo se a vSe vcetné vozu, lidi a stromil vrhalo ¢tyindsobny véjifovity stin. Duchové spustili své tiché
nocni narky.

Prestoze jeli Gerinovi lidé po vedlejsich cestach, zacala Elise druhy den poznavat okolni krajinu. Ukazala na sidlo
rozprostirajici se na blizkém kopci a prohlésila: ,,To sidlo patii Tibaldovi Vodopitci. Poddanénm mého otce. Nejsme ani
den od mého domova!"

Fox si ani netroufal doufat, Ze dojedou az sem bez zkiiveného vlasu. Pocit sebevédomi byl vSak vzapéti zmaren.
Tibaldovo sidlo zelo opusténosti, bylo vyrabované a palisada zcela rozbotfena.

Zanedlouho se jejich cesta spojila s Elabonskou cestou. Gerin bez vahani pokrac¢oval dale. Pospichali na sever k sidlu
Ricolfa Rudého. Van pieskocil na viiz k Foxovi, pfevzal fizeni a Elise byla i pfes nescetné protesty odkazana dozadu na
korbu. Kdyz projizdéli zemi obleZenou nepiateli, museli dodrzovat jista pravidla. S Rihwinem jel jeden z novych pésaku.
Van zkousel mozolnatymi prsty ostii jedné ze zbrani a tiSe pronesl: ,,Kapitane, jestlize dobyli Ricolfovo sidlo, mohli
bychom narazit na problémy. Neméli bychom jet tak nadpadné."

,,Jestli ho dobyli, pak je naprosto jedno, jak pfijedeme."

Kdyz tudy jel Gerin minule, byla moc velka tma a jeli pfilis rychle, nez aby mohl pozorovat krajinu. Elise se tady narodila
a védéla presné, kde jsou. ,,Jakmile projedeme tamhletou zatackou, uvidime hrad," fekla.

,Je to tak," fekl Van vzapéti. ,,Cerveny prapor pofad vlaje. Ale co ty nesmysly podél piikopti - stany a tak?" Zastavil
vuz. Gerin naznacil ostatnim, aby také zastavili.

~Zpropadené oblezeni, nic jiného," fekl baron. ,,To bych od Trokmoicti nec¢ekal. Zatraceny Balamung! No, aspoii je
mizeme prekvapit." Slezl z vozu a kratce ke svym muzim promluvil. Ptikyvli a piipravili se.

Trokmoici postavili hranice tabora tak, aby byli t€sn€ mimo dostfel z hradeb Ricolfova hradu. Vroubky ve vnéjsi stran¢
piikopu prozrazovaly, kde se pokusili pfekonat hradby. Evidentné neuspéli.

Gerinovym muziim se podafilo nenapadné piiblizit. Ozbrojenou skupinu nepovazoval nikdo za nepritele. Brzy vSak
jeden bystry Trokmoi zakfiel: ,,ESus, Taranis aTeutatis! Jizani!"

Presto lezeni zburcoval pfilis pozdé€. Gerin ajeho lidé jiz byli mezi nimi, pésaci i svozy. Zapalené Sipy jiz plachtily
oblohou a o chvili pozdéji pfistavaly na stanech Trokmoicti. Nasledovaly dalsi, a nékten muzi méli pred Gtokem barbarti
Cas jeste na tieti salvu. Pak jiz sahli po ostépu ¢i po meci a pustili se do boje.

Trokmoici se do bitvy vrhli s obvyklou zufivosti. Nebyli to zadni Straspytlové jako Dagdogma ajeho lidé, ale Gerintiv
utok je zaskocil. Po chvili zemfel Vanovou zasluhou jejich viidce, coz mezi n¢ vneslo neklid. Van poslal svilj chakram
piimo po jeho krku a velitel se svalil dfive, nez stihl dokiicet rozkaz.

,,Na chakram nedam dopustit!" fekl Van Gerinovi, zatimco si piipravoval dalsi ostry krouzek. ,,Pracuje se s nimi tak
rychle." S povozem zachazel jako s vale¢nym vozem, stejné jako v hlavnim mésté. Baron, s obéma rukama volnyma,
zasahl dva barbary dobfe mifenymi $ipy.

Nordica postihlo bojové Silenstvi jesté silnéji nez tehdy u feky. Odhodil dokonce i sviij me¢, seskocil z vozu a prerazil
Trokmoice o koleno jako suchou vétev. Béhem chvile dostal zasah do hlavy i on sam. Tti elabonsti pésaci Trokmoice
odrazeli, nez se opét postavil na nohy.

At uzjimviidce chybél ¢i ne, lesobézci m¢li nad Gerinem pocetni pfevahu. Pfemyslel zrovna, jestli nepfecenil své sily,
kdyz vtom se cely tabor ocitl v plamenech. Pfesné podle planu, hodné barbart se z bitvy vytratilo, aby ze svého
majetku a nakradenych véci zachranili, co se da.

Pak zadunél padaci most a Ricolf se svymi muzi vpadl Trokmoictim do zad. Pfijeli na vozech a zasypali sevefany Sipy.
Vypadalo to na drtivou porazku. Trokmoici osamocen¢ i hromadné prchali. Obcas se otocili a vysttelili, ale na boj
zblizka si netroufli. Ricolf a jeho muzi je pronasledovali, ale po chvili se vratili zpét.

Muzi z obléhaného hradu obklopili Gerinovu skupinku. Podavali si s nimi ruce, placali je po zadech a vykiikovali slova
diki. Jejich veseli opadlo, kdyZ si poprvé povsimli Rihwina a pak Gerina s Vanem. Zvédavé

Sije prohlizeli a kdyz z vozu vystr¢ila hlavu Elise, nevéfili vlastnim o¢im. Néktefi ji nadSeng vitali, ale vétSinou se tvafili
fadné zmatené.

Konec¢né se vratil i Ricolf. Kdyz spatfil Rihwina, jemuz pravé oSetfovali pazi, spadla mu brada. ,,Co vy tady délate?"
zahimél. Rihwin sebou trhnul a zacal néco koktat, ale Ricolf si ho pfestal v§imat, protoze praveé zmer¢il Gerina, Vana a
svou dceru.

Gerin netusil, jak Ricolf zareaguje. Ten micky sestoupil z vozu a nevéficné kroutil hlavou. Objal Elise a pak se oto¢il k
Foxovi. ,,Myslel jsemsi, Ze t€ problémy pfitdhnou zpét, tnosce," fekl. Gerinovi se ulevilo, kdyz vjeho hlase neslysel
zadnou Zlost. ,,Pfedpokladam, ze ma vas presné nacasovany navrat své divody."
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,»Chces je slySet hned?"

,,Okanvité. Pokud na to m4 né€kdo prévo, pak jsemto ja."

Rihwinovi se navratila ¢ast sebedivéry a navrhl: ,,Mozna by se Fox po dlouhé cesté rad zchladil poharem vina." Zmilkl.
Ricolfuv pohled ho naprosto zmrazil.

,.Rihwine, jste spravny mladik," fekl Ricolf, ,,ale jestli se jesté jednou slovickemzminite o viné, budu vas muset
vlastnorucné utisit."

Gerin tedy vypravél bez obcerstveni. Pratelé mu nedovolili vynechat sebemensi detail, ale mél to pod kontrolou a
docela to ubihalo. Vidél, jak Ricolfovi muzi v pribéhu vypravéni pomalu roztavaji. Kdyz skoncil, Ricolf dlouho micel.
Nakonec prohlasil: ,,Véfim ti. Nic podobného by si nikdo vymyslet nedokézal."

,,Valdabrun mi fekl pfesné totéz," zareagoval Gerin.

,,Pokud si dobfe vzpominam, tak ten normalné nevéii ani tomu, Ze kazdé rano vyjde slunce. Chybi mu v zivoté trocha
$tavy." Ricolf se pobavené zeptal Elise: ,,Chce$ mi snad zacit tvrdit, ze bys radsi tohohle vychytralého darebaka nez
udatného bojovnika, jako je Wolfar?"

Misto odpovédi Elise Foxe polibila.

Ricolf se otocil na Gerina:, Abych fekl pravdu, Foxi, rozhodné by m¢ nenapadlo, ze se zaplete§ do néceho takového."
,,Upiimné, ani m¢ ne."

»Jesté pred rokem jsem mél Elisiny vdavky pevné pod kontrolou. Ted’ mi pfipadd, ze uz do nich nemam co mluvit. Zminil
ses ojeji palicatosti. M¢l jsi pravdu. Myslim, Ze jsi pro moji dceru vyborna partie a Ze ji bude§ dobrym manzelem, ale
nehodlam se svatbou spéchat, dokud se situace neuklidni. Pockame, az se zbavime Trokmoici. Pak bude ¢asu dost."
,,Nebudu se s tebou pfit," prohlasil Gerin. Elise byla zklamana, ale vzhledem k okolnostem jeji otec rozhodl spravné.
Van fekl: ,,Ricolfe, kdybych poprosil o dzbanek piva, dal bys pésti i mné?"

,,Lob&?" zasmal se Ricolf. ,,Jsi jako sedmitunovy drozd, ktery se usadi, kde se mu zlibi. Moc toho nemame. Ti prokleti
barbafi nas obléhali nékolik dni. Ale rozhodn€ nestradame. Ktomu mame daleko. Podivame se, co pro vas najdeme.
Pojdte."

,»Pred chvili jsi zminil Wolfara," fekl Gerin. ,,Co se s nim stalo, kdyz jsem ho...?"

,,0djel. Kdyz se probudil, coz chvili trvalo — jsi silné&jsi, nez si mysli§ — busil na dvefe mé komnaty a chtél, abych za
tebou poslal své lidi. Nebyt Elisina dopisu, vyhovél bych mu," fekl Ricolf.

Elise se zatvarila samolibé&, ale Gerin ptedstiral, Ze si toho nevsiml.

Ricolf pokra¢oval: ,,Kdyz jsemiekl, Ze ne, situace se trochu zkomplikovala. Nadaval mi do zradci. Rekl, Ze zdemoluje
cely hrad. Ja ho poslal ke vSem Certim a konecn¢ jsem ho 1épe poznal. Mél jsi pravdu. Umi byt jako beranek, kdyz se to
hodi, ale jakmile s nim nejsi zadobte, zuii jako buvol."

,»Ma v sob¢ krev vlkodlaku," fekl Gerin. ,,Jak vi§, kazdy rod na obou stranach Niffetu ma odkaz vlkodlakt v krvi, ale v
jeho rodé je to 0 néco silngjsi." Rekl Ricolfovi, co Wolfar provadél, kdyz byly Nothos a Math sou¢asné v tplitku.
Star$i baron se zamracil. ,,O tom jsem nikdy neslySel. Kdybych to véd¢l, nikdy bych ho semnepozval. Jesté Ze se to
nestava tak casto."

Prestoze m¢li vSichni radost ze zahnani Trokmoicti, netrvaly jejich oslavy nikterak dlouho. Jak Gerinovi, tak Ricolfovi
veptove, tvrdy chleba, syr a suSené ovoce, a pak odesli spat nebo usnuli piimo u stolu. Gerin se rano probudil v
Ricolfovée velké hale. Vruce stale drzel poloprazdny pohar.

Den ubéhl rychle. Protoze se o¢ekavala odveta Trokmoicil, vénovali viichni pozornost okoli. Zadny barbar se viak
neukazal. Kolem poledne vysel Tiwaz a byl stale svédkem klidu a miru. Elleb ho za n¢kolik

hodin nasledoval. Pak postupné vysly Math a bledy Nothos. Stale klid.

,,Tak se mi zda, Ze se jen tak nevrati," fekl Ricolf Gerinovi. Fox ukazal k nebi a doufal, Ze Dyaus jeho slova vyslysi.
Kdyz pochopili, Ze jsou lesobézci skute¢n€ zahnani na delsi dobu, spustili oslavu, na niz pfedchazejici vecer nem¢li sil.
Gerin a Ricolf si brzy uvédomiili, Ze se jim zabavu zastavit nepodaii; bojovnici se potiebovali odreagovat. Udélali proto
aspof potiebna opatfeni a prikazali nékolika schopnym muziim, aby zustali stfizlivi pro pfipad, Ze by Trokmoici zauto€ili
Vv noci.

Mezi nimi Gerin vybral iNordicova fidi¢e Amgatha, syna Andara. Sdm Nordic byl v tu chvili pobliz a rozhodl se Geriniv
rozkaz podpoiit: ,,M¢j oci na Stopkéch, ty moulo, nebo budu nosit tvé rodinné Sperky na svém nahrdelniku."

,,Chova se ke svym muziim vzdy takhle?" zeptal se Ricolf Gerina.

,,Ne. Obvykle je to mnohem horsi." Ubrany zacal n€kdo hrat na mandolinu. Gerin kratce pomyslel na Tassila a Rihwina;
jak mu par opilcti zménilo zivot. Odlouceni od Elise pro né¢j bude hodné té¢Zké. Horsi nez boj s Trokmoici, s nimiz se bil
jizmnohokrat. Milovanou Zenu zatim opustil jen jednou; to ale s jistotou, ze bude v bezpeci. Tady u Ricolfa bude Elise
témet ve stejném nebezpeci jako on.

Kdyz dostal od jednoho z Ricolfovych muzti dzbanek piva, vratil ho, aniz by se napil. V&d¢l, Ze by se po pivu citil jesté
htite. Pravé ten muz, ktery Gerinovi nabizel pivo, se dole pfidal k muzikantim s dlouhym rohem. Na ten néstroj ume¢lo
hrat jen par Elabonianct. Nastroj méli v oblibé spise Trokmoici. Hudba hrala hlasité a vesele, ale Gerina rozveselit
nedokézala.

Slunce zapadlo a vétSina muzu se piesunula k brané. Nasledovala jedna sprosta pisni¢ka za druhou. Hlidky ze zdi se
pridavaly k refréniim. Kdyz jim vyschlo v krku, vypravél Van své historky z plani Shanda - historky plné chrabrosti a
obscénnosti. Poté spustili dalsi popévek.

Gerin nem¢l na radovanky naladu, a tak se vratil zpét do velké haly. Na Dyausové oltaii ted’ nelezely zadné obétiny a
lavice zely prazdnotou. Na stole pochrupoval jeden bojovnik s hlavou polozenou v louzi piva. Jiny vojak v rohu salu
libal obnazena fadra sluzebné. Foxe si nikdo nev§imal.
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Gerin prosel dlouhym salem a odkopéval pfitom odpadky a kosti. Kdyz dorazil do chodby, zastavil se a rozhlidl se.
Kterou pochodni prastil Wolfara? Touhle u poSkrabanych dveii nebo tou vedle? Nedokdzal si vzpomenout. Zahnul za
roh a malem vrazil do Elise.

Pozdéji si uvédomil, ze ji vlastné hledal. Byla pro néj jako ostrov $tésti v rozpadajicim se svété. Ted ho ale podobné
myslenky neobtézovaly. Byla vjeho naruéi cela rozpalena. Jeji usta hledala jeho se stejnym vzrusenim. ,,Kde?" zaseptal
a pohladil ji po vlasech.

,,Pojd’ za mnou."

Zavedla ho do stejné komnaty, ve které spal, kdyz tu byl minule. Pfipadalo nu to vhodné a tiSe se zasmal. Elise na néj
tazave pohlédla.

,»To nic, milacku."

Slaméné matrace zasustily, kdyz si ji pod sebe

pretoéil. Trikrat pod nim tiSe vykfikla: nejdiive bolesti, pak idivem a nakonec radosti.

Kdyz se zvedla, Gerin pocitil nesnesitelny smutek. Naposledy se knému sklonila a polibila ho: ,,Vrat’ se mi." Odesla a on
¢ekal, ze se bude prevalovat a nebude moci usnout. Opak byl pravdou. Okanvité usnul hlubokym, bezesnym spankem.

Kapitola 11

Na posledni usek cesty vyrazil Gerin se svymi druhy az kolem poledne. Svlij povoz nechal u Ricolfa, protoze ten mu
pujcil svtij vlastni robustni valeény viiz pro tii, véetné vozky. Priscos, syn Mellora, byl atletické postavy s vétrem
oSlehanou tvari.

Gerin mél pocit, ze Ricolf moc dobfe vi, k ¢emu predeslou noc doslo a pro¢ Gerin tak brzy zanechal oslav. Ne ze by to
daval néjak vefejné najevo, ale kdyz se s Foxem bavil tésn¢ pfed odjezdem, citil Gerin ze starého muze zvlastni respekt a
blizkost. Byl rad. Na Ricolfove nazoru mu zalezelo.

S Elise se rozloucil beze slov. Na jejich rtech pfi polibeni na rozloucenou citil slzy. Pak spolu sVanem

a Priscem vylezl do Ricolfova vozu; Nordic aAmgath i Rihwin s Effem stali pobliz. Ostatni péSaci spolu s par
dobrovolniky z Ricolfova sidla byli také pfipraveni k odchodu. Celkem jich bylo dvacet dva a méli ¢tyfi velké a pét
malych vozu.

Priscos mlaskl na koné a mala armada se dala pomalu do pohybu. Hlidka u brany spustila most. Jeden z vojaku se
podival na Gerina a zeptal se: ,,S ¢im utikate tentokrat, pane?"

LS ni¢im, co byste nevidél, Vukove," odpoveédél Fox. M¢l radost, Ze si jeho jméno zapamatoval. Kdyz Elise tehdy
utekla, uzil si pravdépodobné své. Jesté naposledy se po ni otocil, ale vyhled mu jiz zakryla straznice.

Priscos toho moc nenamluvil, a kdyZ uz se rozpovidal, tak vétSinou o konich. ,,Tady moc ¢asto na koné ze Shandy
nenarazite," poznamenal. ,,Odkud mate tady toho?"

,Jak se jmenuje to mésto v horach, Gerine?" zeptal se Van.

,,Cassat."

,,Aha. Tak tam odtud. Byl levny. Ten, kdo mi ho prodal, viibec nevédél, co ma. Takovy unikat."

»Slysel jsem, ze dokazi byt zlomyslni," fekl Priscos. Pak spise pro sebe nez pro né pokracoval: ,,Snad ho zvladnu." Gerin
byl pfesvédcen, ze ano. Priscos plsobil ve vs§i skromnosti jako muz na svém misté. To se Gerinovi libilo.

Jakmile zapadlo slunce, utabofili se na hranici mezi Ricolfovym a Bevonovym pozemkem. Z hrani¢ni budovy zbyly jen
ohofelé trosky. Dalsi dluh k zaplaceni, pomyslel si baron.

T¢ noci se duchové chovali podivné. Jejich narky byly intenzivnéjsi a zaroven svym zptisobem pochopitelné. Gerin je
takhle nikdy pfedtim nevnimal. Jeden z duchti poletoval kolem Gerina obzvlasté naléhave. Jakkoli se snazil, nedavaly
mu natky zadny smysl a ani nedokazal rozeznat duchovu postavu.

,»T0 je podivné," fekl Rihwin. I on pozoroval marné snahy ducha komunikovat.

,,Pravdépodobné se snazi o totéz co duchové v Shandé. Snazi se vas odlakat od ohné¢ a vycucat vamkrev," fekl Van.
Gerin zakroutil hlavou. ,,Nepfipada mi, ze by nam chtél ublizit, 1 kdyZ nerozumim, co nam chce fict. Kromé toho mamza
to, Vane, ze vSude na severu maji duchové krve az po krk."

Na to Van nic nerekl, jen ponuie piikyvl.

Gerin chtél Bevonovo tizemi projet za jeden den. Dobfe si pamatoval, jak touto oblasti zmital bratrovrazedny boj jesté
pied najezdem Trokmoict. Nechtél se zde ani utaboiit. Pokud na né nékde ¢ihalo nebezpeci prepadeni, pak tady
dvojnasob.

Zen¥ byla opravdu zdevastovana. Jesté nez slunce vystoupilo vysoko na oblohu, narazili na dvé obrovska bitevni
pole. Lesob&Zci obé vyrabovali, ale v§echny nahé mrtvoly patfily jen Elabonianim. Tady bojoval bratr proti bratrovi s
vEtsi nendvisti, nez sjakou by se obratili proti Trokmoictim.

Kdyz si Gerin prohlizel druhé pole poseté mrtvymi tély, mél v kamenné tvaii vyraz plny hotkosti. ,,Blazni," fekl. Doufal
jen, ze tento napis nebude na nahrobnim kamenu celého severu.

At uz valku vyhral kdokoli, dlouho si vitézstvi neuzil. VSechny hrady, které ztstaly stat, drzely skupinky Trokmoict. Ti
se Gerinové band¢ hlasité vysmivali, ale nechali je vzdy projet. ,,Pohrdaji nami jako soupefi," fekl Fox Vanovi, ,,a mozna
maji pravdu."

,»To je fuk. Je mi Gplné jedno, co si 0 mné lesob&zci mysli."

Asi na pul cesty skrz Bevonovo izemi narazili na tak znicené sidlo, Ze si Gerin nic podobného nedokazal ani piedstavit.
Klady jedné ze zdi lezely rozhazené u vnéjsi zdi jako diivka z mikada. Jako kdyby zed’ rozkoplo néjaké monstrum. Ze
samotného hradu zbyla jen hromada sutin.

Z jedné hromady vycuhovalo néco bilého. Zblizka baron pochopil, Ze jde o ohlodanou lidskou pazi. Tohle sidlo
nezdolali ani Trokmoici, ani Elaboniané.
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,Je tohle prace tvého Balamunga?" zeptal se Rihwin.

,.Neni miij. Kdyby bylo po mém, tak bych o ném nechtél nikdy slyset," fekl Gerin, ale pfitom souhlasné pfikyvl. Jeho
bojovnici na poni¢eny hrad udivené a v obavach zirali. Boj muze proti muzi pro né neznamenal zadny problém, ale jak
se maji vyporadat s takovymihle kouzly? I Nordic byl zasmusily a tichy.

,»Zajimalo by me, pro¢ takova kouzla nepouzili vic na jihu," fekl Rihwin. ,,Jen malo hradt by obstalo. Piitom na néco
podobného narazime poprvé az tady u Niffet. Pfedtim jen samé klasické barbarské najezdy."

.10 je preci jedno," pronesl Gerin skli¢ené a stale ziral na zdemolovany hrad.

»~Mozna ano, mozna ne. Mozna mél tvtj severni

mag tolik probléni s jednim hradem - nebudu jmenovat - Ze nemél chut’ pomahat spojenctimjinde."

Gerin se na n&j vdécné podival. Jiskra nad¢je, kterou mu jizan vnukl, byla malé, ale on se utapél v zoufalstvi. Uvital
cokoli, co by mu zvedlo naladu.

Znovunabyty optimismus a touha piejit Bevonovo Gzemi za jeden den vzaly nedlouho po poledni za své. Jakmile
vystoupali na vrchol malého kopce, uvidéli neuvéfitelnou spoust’. Zastavili a nevéticné zirali pred sebe. Elabonska
cesta piestala v Giseku tff az ctyt kilometri zcela existovat, vEetné okolnich lesti. Zbyly jen obrovskeé kratery v zemi,
piiblizn¢ dvacet metrti Siroké a Ctyfi hluboké. Prekryvaly se navzdjem, jako kdyby tu tentyz obr, ktery srovnal se zemi
hrad, bombardoval okoli pro zabavu obrovskymi balvany. Ale kolem zadné balvany nelezely, ani zddné jiné vysvétleni
takové zkazy Vozlim nastaly krusné ¢asy. Dvakrat museli zastavovat kvtili rozbitym koltim, ktera se neustéle zarazela o
nerovny podklad a polamané kmeny stromil, pozdgji zase kvtli zlamané ose u Nordicova vozu.

Van ji opravil bronzovymi hiebiky, kozenym paskem a piidal jesté notnou davku nadgje. Rekl: ,,Mozna to vydrzi, mozna
taky ne. Jesté aby si néjaky ki zlamal nohu. To by jesté schazelo."

Gerin udélal ochranny znak. ,,Doufam, Ze t€ bohové nevysivsi."

Jen taktak, Ze se jim tento nesmirné¢ namahavy usek podaiilo zdolat pred zapadem slunce. Na vychodni obloze byly
vSechny Ctyfi mésice. Pomaly Nothos se blizil Gplitku a Tiwaz byl v prvni ¢tvrtiné.

T¢ noci se duchové chovali opét velmi neobvykle. Jeden z nich se znovu pokousel Gerinovi néco fict, ale on mu piesto
nedokazal porozumét. Ziskal nicméné pocit, jako kdyby ten stin patfil nékomu znaménmu. Otraveny z hadanky, kterou
neun¥l rozlustit, se radé¢ji sousttedil na Rihwinova zaklinadla, dokud ho nepfemohl spanek.

Nedaleko od tuzemi Palina Orla narazili na dalii zdevastovany tsek, zni¢eny jesté hiife nez posledné. Uzemi bylo navic
zamokiené s mnoha rozlehlymi kaluzemi.

Misty se vozy borily do bahna az po osy. Bojovnici pak museli vyskakat a pokracovat po svych, aby viiz odleh¢ili.
Kdyz konecné opét dorazili na pevnou suchou ptidu, byli vSichni naprosto vycerpani. Gerin znechucen¢ zaznamenal,
ze se na n¢j cestou piisalo nékolik tlustych pijavic.

Prestoze se jesté nesetmélo, rozhodl se utdbofit u ficky, kde se mohli trochu umyt. Vétsina muz po namahavém dni
okanvité usnula.

Jediny, kdo si alespofi navenek udrzel veselého ducha, byl Rihwin. To Gerina piekvapilo. Myslel by si, Ze jizansky
hezoun bude souc¢asnymi polnimi podminkami zdrcen.

,,Ja jsem zdrcen, mily Foxi, jsem," fekl s ismévem na tvaii, kdyz se Gerin zeptal, ,,ale kromé smichu s tim nic nenadélam.
Navic si zac¢indm myslet, Ze to tu Balamung takhle zdevastoval jen proto, aby zastavil pomoc z jihu. Nefikal jsi, Ze tvij
hrad stfezi n¢jaky kouzelnik?"

,,Doufam, Ze to stale plati. Siglorel, Shelofastiv syn, studoval na jihu, ale nevim, jak dlouho dokéze Balamungovi
odolavat. Hodné totiz pije."

,»Podle tebe piju hodné i j4, a piesto jsi mé s sebou na tuhle blaznivou akci vzal. Nezapominej, Ze nektefi se ve valce
ukazi jako zbabélci, zatimco u jinych vyniknou samé dobré stranky a $patné ustoupi do tstrani."”

,,Kéz by t€ bohové vyslySeli," fekl Gerin. Rihwinova snaha utésit ho dojimala. Jizan m¢l nejspi$ pravdu. Mozna se
Balamung opravdu z néjakého neznamého diivodu ma ¢eho bat. Mozna, ekl si pro sebe, udélam piesné to, co fika Van.
Zamavamkiidly a poletim kFomoru. Ani jedno se vSak nezdalo pravdépodobné.

Prestoze duchtim darovali hodné drtibezi krve, délali hrozny ramus a proudili ze vSech stran. Duch, ktery Gerina
navstivil jiz dvakrat, se ukazal opét. Na jeho nejasnych rysech Gerin rozeznal frustraci, jiz zazival. Opét nedokazal
predat svij vzkaz.

,Rekl bych, kapitane," ozval se Van, ,,i kdyz to zni hloupé, Ze je vam ten chudak trochu podobne;j." Gerin pokréil
rameny. Zaprvé, duchové sice byli podobni svym zesnulym pfedchiidctim, ale presto ziistavali zna¢né neurditi. Za
druhé, stejné jako vétSina lidi v Kralovstvi, ani Fox vlastné moc nevédél, jak vypada. Zrcadla z lesténého bronzu a
stiibra nebyla pfili§ rozsifena a stala hodné penéz, a ani ta nejlepsi nepodavala pfili§ vérny obraz. Od té doby, co
prevzal otcovo baronstvi, se vid¢l jen parkrat.

Ze sidla Raffa Pohotového, Palinova poddaného, ktery Gerina sVanem pohostil cestou na jih, zbyly jen ohotfené klady.
Jezirko vedle bylo plné trosek a mrtvych tél lidi i zvéte. Gerin pocitil smutek, ale nepiekvapilo

ho to. Raff v dob¢ miru zapominal na opevnéni zdi. Takhle zanedbana tvrz nemohla odolavat dlouho.

V odpolednich hodinach Fox projel Palinovo tizemi a kone¢né stanul na svém vlastnim panstvi. Hrani¢ni budovy byly
opusteéné, ale stale zachované. Hrani¢ni kdmen vSak Trokmoici vyvratili. Gerin zaklel, kdyz na mechem porostlém
napisu objevil hakové kiize. Jako kdyby si Balamung zabral izemi pro sebe.

Mozna ze ano. Béhem chvile totiz narazili na jakysi magicky alarm. Na cesté pied nimi se objevila mlhava postava
kouzelnika v ¢erném plasti: ,, Tak ses, Foxi, pfece jen vratil? Tak to je mi t€ lito. Moji lidé se ti brzy postaraji o zabavu."
Zacal se pohrdavé smat a obraz zmizel.

.10 kouzlo, které zde pripravil, mé€lo reagovat jen na tebe a nikoho jiného," fekl Rihwin. ,,CoZ znamena..."

Gerin to dopovédél za néj: ,,...Ze nékde nedaleko pravé podobné kouzlo nabada nékolik stovek lesobézcti, aby mé
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zneSkodnili. J4 ale nemdm na vybranou. Musime pokracovat. Kviili své jesitnosti se Balamung pfipravil o moment
piekvapeni. Aspoini néco."

S pfipravenymi zbranémi pokracovali dal na sever, zatimco slunce pomalu zapadalo za obzor. Kdyz piejeli malé rozcesti,
ozvalo se v kiovi za nimi halekani. Byli prozrazeni. Lukostielci si pfipravili $ipy a ostatni sevieli sva kopi a jiné zbrang.
Nemuseli ¢ekat piili§ dlouho. Ze zatacky se vyfitila opravdova armada vozi a péchoty. Veele jel Wolfar Sekyra. Jakmile
poznal Foxe, objevil se na jeho désivé tvari krvelaény usmev. ,,Jaka ndhoda! Zlodgj zZenskych osobné!" zatval na své
muze. Potomna Gerina: ,Nad¢l

lam z tebe sekanou, abys na podobné choutky ztratil chut!"

Ze by nenavist ke Gerinovi piivedla Wolfara az do tabora nepiatel? Ani o tomto svém zapadnim sousedovi by si to
Gerin byval nepomyslel. A pieci se tak zfejme stalo.

Na podobné myslenky vSak nemél ¢as. Gerin na Wolfara vystielil, ale minul a zasahl jednoho z muzti za nim. Rihwin a
ostatni také vysttelili a nékolik muzi sejmuli. Po zasahu do jednoho z koni se pievratil i jeden cely viiz. Pustit se do
boje s takovou piesilou by vsak bylo ¢ir¢ blaznovstvi. Wolfar m¢l desetkrat vice lidi.

,.Na sever!" zaival Gerin na své lidi. ,,Zbavime se alespon péchoty a pak se jim postavime."

Za soumraku tedy stale uhanéli na sever a Wolfar je zufivé pronasledoval. Vzduchem létaly Sipy, vétSinou vSak nikoho
nezasahly; z jedoucich vozl se Spatné mifilo.

»Kapitane," zafval Van Gerinovi do ucha, ,,co je to sakra pfed nami?"

Baron m¢€l co d¢lat, aby se nezacal hystericky smat. Ukéazalo se, ze vtom byl Wolfar nevinné. ,,Co bys fek? To jsou
prece kouzelnikovi pfisluhovaci, aby nas dorazili. Mame dost velké dilema. Doufam, ze se vymlati mezi sebou."

Velitel Trokmoicti byl neuvétitelné vysoky blond’ak, zabirajici sam velkou ¢ast vozu, a nevéficné hledél na ohromnou
armadu vozataju, jez se k nému blizila. Namisto malé skupinky se na ngj fitila regulérni armada.

Horeéné zatahl za opraté a zaival: ,,Zaujméte po2,54

staveni, budizknicemové! Nikdo nesmi projet!" Trokmoici se rozprostfeli do fady, jak péchota, tak i vozatajové.

Gerin nehodlal uhnout. Namifil se svoji skupinou pfimo doprostred fady Trokmoict a doufal, Ze proniknou a Ze o
Wolfara se Trokmoici postaraji. Ale bylo jich moc a nedalo se pfes n¢ dostat tak snadno. Obkrouzili Gerinovy vozy a
zpomalili jejich postup.

Obrovsky velitel vysko€il z vozu a prvnim rozmachnutim holi rozrazil lebku Nordicovu fidi¢i. Druhou ranou mifil na
Priscose, ktery se ale v¢as ochranil $titem. TVokmoi pfitom vSak vypadl z vozu. Baron po némmrstil sekyrou, barbar se
ale necekané hbité sehnul.

Lesobézec zapichl koni kudlu do biicha a ten straslive zarzal.

Rihwin se ke Gerinovi na okamzik pfitocil. ,,Musime odtud vypadnout!" zakficel.

,Rekni, a7 t& napadne jak," odpovedél Gerin.

Jeden barbar se snazil dostat na Vaniiv viiz, ale Van se rozpiahl pazi a chakramovym ndramkem nmu roztrhl oblice;.
Trokmoi zajecel a cely zakrvaceny odpadl.

Pak tlak lesobéZct nahle mirné opadl, protoze se zezadu prifitil Wolfar se svymi muzi a fval: ,,Ten je miij, vy hajzlové! Je
mﬁj ! "

Barbarové se nyni soustiedili na novou, mnohem désivéjsi hrozbu. Gerin se snazil dostat své lidi ven z valeéné viavy,
ale nebylo to jednoduché. Trokmoici na né nezapomnéli, a pro Wolfarovy muze byli Trokmoici jen pfekazkou na cesté k
hlavnimu cili.

V té mele si nikdo nepovsiml, ze mezitim zaslo

slunce a béhem nekolika vtefin se na obloze objevily vSechny ¢tyfi mésice. VSechny v pliiku. Néco podobného se
stalo naposledy pfed tfemi sty lety, jesté pfed vznikem hlavniho mésta.

Pobfezni oblasti tehdy postihly zaplavy a v§echna mésta a piistavy se ocitly pod vodou. Prorokové po celém svété
hlasali konec svéta.

V zemich, kde v lidech proudila krev vlkodlaki, nerusil zadny mésic v srpku ¢i ctvrti nutkani ke zméné podoby, jaké
zpusoboval mésic v upliku. I ti, co méli jen nepatrny zlomek krve vlkodlakil, méli tendenci ¢i dokonce povinnost k
pievtéleni.

Bitevni pole na chvili zastinily vychodni kopce, ale pak se znenadani rozzafilo jasnym svétlem. Gerin prave bojoval s
jednim vychrtlym Trokmoicem se zelenyma o¢ima. Barbar nem¢l Zddné ochranné brnéni a nahle upustil zbran. Tvafil se
hodné¢ podivné a prekvapené.

Fox netusil, co se stalo, ale rozhodné hodlal této piilezitosti vyuzit ve sviij prospéch. Mohutné se po ném ohnal, ale on
se neuvéfitelné hbité sehnul. Jeho télo se zmitalo a kroutilo... a pak uz proti baronovi nestal Trokmoi, nybrz velka
kockovita selma. Zufivé zafunéla a vrhla se po ném.

Nemél cas premyslet, jestli pfiSel o rozum, protoze jeho §tit uz zasahla tlapa s ostrymi drapy. Po ruce se mu ohnala velka
tlama plna ostrych zubt. Vrazil bestii sekyru piimo mezi o€i aucitil, jak ji praskla lebka. Gerin byl nahle cely od krve a
zdechlina se jen nepatrn¢ chvéla.

Gerin nechapal, co se stalo. Zranéni se pted jeho

oc¢ima samo uzdravovalo. Kosti se narovnaly a klize se sama zacelila. Kocka otevfela o¢i a pohlédla na Gerina.
Pripravila se k dalsimu skoku, ale obrovsky vlkodlak ji vtom zabranil. Odvalili se kamsi stranou v nepiatelském obéti.
Gerin mél pocit, ze se svét zcela zblaznil. Zpocéatku to vSe povazoval za Balamungovo kouzlo namitené proti nému, které
se n¢jak nepovedlo. Brzy mu vSak doslo, Ze to tak neni.

Cirou ndhodou si uvédomil, Ze jsou viechny &tyfi mésice v uplitku. Kone&né porozumél, ale misto ulevy se ho zmocnila
panika. Témeéf polovina bojovnikti se pfeménila v krvelacna bestie. Po poli se valely helmy a brnéni, které po pfeméné z
vojakii zbyly. Zadny z vlkodlakii nerozlisoval, jestli bojuje s pitelem &i nepfitelem.
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Gerin se ohlédl, aby se pfesvédcil, zda nemaji Gpli-ky né€jaky vliv na Vana. Nastésti ne. Van se potykal sjednim
sWolfarovych muzi, jenz zistal clovékem a zuiivym bojovnikem zaroveini. Byl zranény na ptedlokti.

Ti, co si zachovali lidskou podobu, se postupné sebéhli a spojili se proti bestiim. Ztratili zajem bojovat proti sob&. Po
baronové boku stali tfi Trokmoici.

Vlkodlaci byli tak mr$tni a rychli, Ze se dokazali vyhnout ochrannym $titim a snadno se dostali k masu. I kdyz se je
podafilo zabit, bojovnici si oddychli jen na chvili. Zranéni, jakkoli t¢Zka, se totiz béhem par vtefin znovu zahojila.

Muzi, kteii se dostali dal od ostatnich, brzy zemreli. Vyjimkou byl Nordic Jednooky se svym vozkou Amgathem. Vanem
opravend osa nevydrZela a rozbila se pfimo uprostied bitevniho pole.

O koné se vlkodlaci postarali rychle, ale Nordic byl tvrdy ofiSek i pro né. Opét se ho zmocnilo bojové §ilenstvi a
pohyboval se s rychlosti, jiz se vyrovnal i Selmam. Zufivym uderemrozparal vlkodlaka v letu a ¢asti jeho ostatkd mrstil
co nejdale. ,,Uvidime, jak se z toho dostanes, ty hnusna bestie!" zafval.

Kdyby se obludy se stejnym zapalem nelikvidovaly i mezi sebou, netrval by odpor nikterak dlouho. Ve skute¢nosti
vsak vidéli, jak se divocak postaral o vlka, a na jelena se vrhlo nékolik divokych kocek. Jelen je mohutnym zabérem
odhodil na parohach, ale vzapéti padl za obét’ jinému jelenovi, ktery ho napadl zezadu. Vlkodlaka zlikvidoval obrovsky
jezevec.

Gerin si povsiml, Ze ti, co zmenili tvar, si zachovali stejny télesny objem, jako méli v lidské podobé. Po bitevnim poli se
tak pohybovali i jestiabi, kteti byli moc té€zci, nez aby vzlétli. Otevirali své désivé zobaky a poktikovali na vSechny
kolem. Neptatelé na sebe nenechali dlouho ¢ekat. Po jednom se vrhnul vlk a na druhého skocila liska. Ve zméti zobaki,
drapt a kiidel vSak bylo brzy jasné, Zze oba svého Gtoku velmi lituji.

Bojovnici se vétsinou pievtélili do podoby vika, lisek ¢i divokych kocek. K vidéni vSak byla i vysoka zvér, divoéaci,
jezevci arosomaci. Mezi témito bytostmi se naslo i nékolik rarit. Jeden z Wolfarovych muzi byl zajisté pivodem Urfa,
protoze se promeénil v malého velblouda, vehementné se braniciho vSem ttokim. Pfednimi kopyty ustédiil nékolik
smrtelnych ran.

Nedaleko lezel stale v brnéni ohromny losos. Mrskal sebou a lapal po dechu. Nemohl dychat, ale zaroveni nemohl
zenit. Ve kvuli své krvi.

Dvé postavy na bitevnim poli vy¢nivaly. Jednou z nich byl Wolfar v podobé vlka. Zast’ ke Gerinovi ptisobila tak silné,
zeji citil 1 po prevtéleni, a snazil se probit smérem k nému. Jeho zufivé vyti v sobé skryvalo témei srozumitelné kleni.
Daleko nejhorsim vsak byl obrovity hnédy dlouhozubec, ktery podle svého vzezieni urcité vznikl prevtélenim velitele
Trokmoict. Klestil si cestu mohutnymi idery ohromnych pazi, jimiz odhazoval i piekvapené bestie.

Monstrozni Selma dorazila k opusténému vozu, kde se Nordic s fidicem stale ispéSné branili. Amgath na ni pouzil svij
dlouhy bi¢ a doufal, ze ji tim odradi. Zaviiskala bolesti, ale misto aby se drzela zpatky, rozb¢hla se piimo knému.
Odhodil bi¢ a popadl kratky vrhaci o§tép. Pozdé. Jedinou ranou mu rozdrtila oblic¢ej a zlomila vaz.

Utok dlouhozubce pievratil viiz a Nordic vleté] piimo mezi krveziznivé bestie. Gerin uz myslel, zeje s nim konec. Nordic
byl ale v nziku na nohou a v obou rukou drzel me¢. Jeho nadavky pirehlusily i zviteci zvuky kolem. Zdalo se, ze ma pod
kontrolou $iroké okoli, zufivé se ohanél a zbavoval se jedné bestie za druhou. Jak Trokmoici, tak Elaboniané na néj
povzbudivé kiiceli.

Strnuli vSak, kdyZ na néj zezadu skocila kocka. Van slezl z vozu a bézel mu na pomoc, ale cestu mu zahradil vlk Wolfar
se slintajici tlamou a nenavistnyma zlutyma ocima.

Van se pfipravil na Gtok ajakmile vlk vysko¢il,

ohnal se po ném ohrocenym palcatem. Prestoze mu rozdrtil lebku, rana se opét neuvéfiteln rychle zahojila. Nez vik
vstal, Van uz byl u Nordica a odkopl bestii z jeho zad. Ta srazila jesté vétsi divokou kocku. Zatimco se do sebe obé
pustily, postavil Nordica na nohy a spole¢né se probili k ostatnim.

Nordic byl cely potlu¢eny a krvacel, pfesto chtél bojovat dal. Gerin s Vanem ho museli drZet, aby se nevrhl zpét a nesel
znétit sily s dlouhozubcem, aby pomstil zabitého Amgatha.

lidskou podobu." Nordic se nastésti nechal presvédcit.

WolfarGv prvni nadporucik, Schild Sukovice, se pod vlivem tiplitku nepfemenil a ted’ zacal pomalu shromazdovat své
lidi. Také Trokmoici se schazeli u svych veliteld.

Gerin povazoval za rozumné, aby se pomalu a nenapadné ztratili. Nasledovali ho Rihwin sNordicem, a tii dalsi bojovnici
v druhém voze. Zamifil ptimo do lesa.

Jejich odjezdu si nikdo ze zapasicich muzi nev§iml, az na Wolfara, ktery vystartoval za nimi. Jes$té nez se ale dostal k
lesu, vrhl se na n¢j dlouhozubec. VIk se z jeho sevieni snazil vyprostit, ale nepfitel mél obrovskou silu.

Wolfar se zmital, svijel, a pak se dlouhozubcovi zakousl do tlapy. Ten zaviestél a kopl vlka do bricha. Wolfar ho pustil,
ale vzapéti se mu zakousl do krku. Jak zufivé bojoval o Zivot, zapomnél Gplné€ na svij pivodni cil. Pfestoze mél mensi
silu, bojovym §ilenstvim se dlouhozubcovi vyrovnal.

Gerin dékoval bohtim, Ze jim umoznili bezpe¢ny uték. Dle jeho instrukei projizdel Priscos siti cesti¢ek na sever. Nikdo
cizi by se tu ve tmé nevyznal.

Kone¢né rozhodl, Ze mizou zastavit. Hluk boje jiz davno utichl, ale noc m¢la ke klidné hodné daleko. Lesem se
potloukala neobvykla spousta zvére. VétSinou se jednalo o prevtélené lidské bytosti, které zaskocila . Ted’ zb&sile
pobihaly po lese a hledaly Eerstvou krev.

Napadlo ho, co se asi délo v obléhanych hradech, zvlasté pak vjeho. Stale doufal, ze jesté odolava. ,,Nebojte se,
kapitane," fekl mu Van. ,,At uz se uvnitt déje cokoli, pfed hradem se odehrava jesté vétsi spoust’. Ba-lamung
nebalamung, dnes v noci nebudou mit Trokmoici na utok naladu. Mozna Ze néjaka bestie spolkne i tu ves a budeme mit
po problémech."
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»Obavam se, ze tak Stastného konce se cloveék docka v pohadkach, ale v realném zivoté jen sotva," fekl Gerin, ale
piesto se citil 1épe.

Rihwina napadlo jesté néco: ,,Velky Dyausi! Co se asi d€je na jih od hor?" Na to Fox radéji nemyslel. I kdyby se
preménila jen mala ¢ast populace, 1izké méstské ulicky a tmava zakouti musely byt mnohonasobné horsi nez oteviena
krajina. Vzpomn¢él si na Turgise a doufal, zeje v bezpeéi.

O kouzelnické akademii smyslel jinak. Pial ji jen to nejhorsi, ale pak se zarazil a zastydél. ,,Uz chapu, pro¢ mi jizané
nechtéli pomoct!" vykiikl. ,,Urit¢ védeli, co se chysta, a piipravovali se na to. Sosper mi to vlastné naznacoval. Neni
divu, Ze chtéli mit vSechny kouzelniky k dispozici na jihu."

Prestoze byl Gerin naprosto vycerpany, nemohl usnout. Ani ostatnim se to nedafilo. Vichni trpéli bolestmi z né¢jakého
zranéni, které jim zasadili Trokmoici, Wolfarovi bojovnici ¢i bestie.

Diky svétlu ze ¢tyt Gpliku mohli také duchové pfistoupit blize na louku nez za normalnich okolnosti. Vznaseli se kolem
ohné¢ a ¢as od Casu néktery vyrazil k jednomu z muzi a daval mu dilezité rady. Tentokrat jim bylo obcas i rozumet.
Presto se jejich rady mnohdy nezdaly posluchac¢tm dtlezité.

LK ¢emu namje, ze se je¢men v hlavnim mésté ted’ prodava o dva méd’aky levnéji nez pied tfemi dny?" dozadoval se
Rihwin odpovédi. Ale to mu duch jiz nevysvétlil.

Duch, ktery se jiz n¢kolik noci snazil néco fict Gerinovi, se knémmu pfitocil zase. ,,Kapitane, opravdu bych piisahal, Ze je
vam podobny," fekl Van. ,,Tvaf ma sice trochu $irsi, ale krome toho a zlomeného nosu vypada jako vase dvojce."
,,Otce Dyausi!" zaseptal Gerin. ,,Dagrefe, jsi to ty?" Postavil se, aby ducha svého bratra objal, ale bylo to, jako kdyby
chtél obejmout vzduch.

Duch o nékolik kroki ustoupil a pomalu a smutné pokyvoval hlavou. Gerin gesto dobfe znal. Jeho starsi bratr ho
pouzival vzdy, kdyz udé¢lal Fox n¢jakou pitomost.

Vzpominka barona rozesmutnéla, prestoze si s Dagrefem nebyli nikterak blizci. Dagref byl o Sest let starsi. Gerinovi se
zivot vojaka, pro ktery se Dagref rozhodl,

nikdy nezamlouval. Tedy alespoii ne tehdy, fekl si pro sebe. Ted’ se to trochu zmenilo.

Dagrefiiv duch pohyboval rty, ale Fox mu nerozumél. SlySel hlas svého bratra, ale tlumené a s ¢etnymi ozvénami.
Nedokazal rozeznat jednotliva jeho slova. ,Jest¢ jednou," poprosil.

Duch se zatvatil zoufale, ale piesto zacal znovu od za¢atku. Tentokrat baron zachytil jednu vétu: ,,Pofad jesté nemas
staje tak Cisté, jak by se libilo nasemu otci," fekl Dagrefiiv duch. Pak znovu zakroutil hlavou a odebral se za né¢im
,CoTikal?" zeptal se Van. Gerin mu to povéd¢l. Van si promnul vousy a tdzaveé se na Gerina podival: ,,On vas n¢kolik
dni pronasledoval, jen aby vamfekl, Ze jste mizerna hospodyitka? Copak byl vas bratr pomateny?"

»samoziejme ze ne." Pro Dagrefova ducha to bylo nesmirné dtlezité. Pfesto Gerin nevédél pro€. Neustale si slova
opakoval, ale k ni¢emu to nevedlo.

Bezvysledné pfemyslel dlouho do noci. Kdyz se rano probudil, potésilo ho, ze mezi stromy prosvita slunce a mésice
zmizely z oblohy.

,.Vypadate jako smrtka," fekl Van. ,,Mate na tvaii spoustu zaschlé krve."

Baron §iji seskrabal a fekl: ,,Asi jsem se tak pfevaloval, Ze jsem si oteviel n¢jaky Sram." Udetil levou pésti do pravé
dlang. ,,Do haje, co se mi to Dagref snazil fict?"

Z4dné odpovédi se mu nedostalo. Sam nic nevymyslel a ani jeho spoleénici si nevédéli rady. ,,Mozna chtél, abys mél
¢isty sklad pro mij levny jeCmen," nabidl se

Rihwin. Gerin se na n¢j nazloben¢ podival, ale nakonec, pro¢ ne?

Nedaleko od tabora nasli na zemi rozsapanou zdechlinu hnédého medvéda. Vedle néj lezel nahy Trokmoi. Jejich pifjezd
ho probudil. Vysko¢il a s vlajici cervenou hiivou upaloval k lesu.

Rihwin na n&j nevéfticné ziral: ,,To by pteci ¢lovek..."

,,To neudélal ¢lovek," fekl Van stroze. ,,Podivej se na stopy: medvéd a divoka kocka. Méla to snadné. Vkizi Selmy se
lesobéZec nemusel niceho bat. Pochutnal si na kofisti a pak odpocival. Kdyz mesice zapadly, pfeménil se zpét do lidské
podoby."

Lesni cesta byla plna mrtvol: dal$i znetvoreny medvéd; Trokmoi s rozervanym hrdlem; dva Elaboniané tak zohaveni, ze
se na n¢ nedokazali divat ani Gerinovi otrli spole¢nici; rolnické obydli s vyrazenymi dvefmi a kaluzi krve za prahem.
Bezpochyby nikdo nepfezil. Gerin jen doufal, Ze to meli rychle za sebou.

V lese se stale ukryvali Trokmoici. Gerin dostal v jednu chvili Sipem do helmy. Zamifili s Rihwinem naslepo do housti,
ale ostfelovaé vypalil znovu. Tentokrat zasahl Priscose do levé paZe, tésné€ pod rameno. Priscos zaklel, vytahl $ip a
ovazal si zranéni kouskem kosile.

Ostatni Elaboniané seskocili z vozi, aby se kryli, a zacali ostrostielce hledat. Trokmoi ale zlstal ve svém tkrytu, dokud
se mu na musku nedostal Van. Nem¢l vSak dost mista a nenatdhl dostatec¢né luk, a $ip do Vanovych bytelnych
chranict jen zlehka t'ukl.

Van se rozlitil a hbité vyrazil k mistu, odkud stfela vysla. Trokmoi neutekl daleko. Vantiv palcat ho dostal

ani ne deset metrd od skryse. V kratkych vypadech se Van podobal dlouhozubctim. Byl rychly a razny.

Bez sebemensi vy¢itky mrtvolu prozkoumal a pronesl: ,,Skoda, Ze tenhle zbabély dievorubec neumiral pomalu. Jestli
chtél bojovat, mél se nam postavit tvati v tvar jako muz."

Gerin v minulosti naplanoval a provedl tolik pfepadeni ze zalohy, Ze to radéji nekomentoval.

Kdyz se vratili kvoztim, Priscos se vécné zeptal: ,,Dostali jste ho?" Na Gerinovo kyvnuti prohlasil: ,,To je dobie."
Zatahal za oprat¢ a vyrazil na sever.

Na Elabonskou cestu se vratili asi hodinu cesty jizné od baronova hradu. Gerin si byl dobfe védom, Ze se vraci jen s
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hrstkou ptivodni chatrné vypravy, ktera z Ricolfova sidla vyrazila pted par dny. Nejveétsi mérou se o to postarala .
Doufal, ze Balamungovy muze postihla jeSté mnohem vice nez Elaboniany.

Jeho sen se zdal byt nerealny. Mezi stromy se ozval bojovy vykiik: ,,Mame tu dal$ich par mizert!" Z lesa se vyrojilo
n¢kolik desitek pésaki se zvednutymi ostépy a tasenymi meci.

Fox sahl po luku, ale pak mu nahle doslo, Ze vykiik zaznél jeho vlastni fe¢i, ne jazykem lesobézct. Kdyz si vojaci
povsimli jeho, nebo spise Vana a jeho brnéni, zastavili se tak prekotné, Ze jeden z nich pfepadl na kolena. Pak se
rozbéhli znovu, tentokrat vSak s otevienou naruci a radostnymi vykiiky, které by polekaly vsechny Trokmoice v
doslechu.

Gerin v nich poznal lidi Draga Medvéda. Velel jim jeden z Dragovych kapitanti, Fedor Lovec. Fox Fedora pfili§ neznal.
Obvykle fungoval jako Dragiiv zastupce

a kdyz jel jeho pan k Foxovi na navstévu, zustaval doma. Gerin v§ak nikdy nevidé€l nikoho tak rad jako tohoto statného
bojovnika.

Fedor dovedl své muze k Foxovi. ,,Mysleli jsme, Ze jste mrtvy, pane," fekl vy¢itave. ,,Tvrdili ndm to Trokmoici ajejich
proklety mag, kdyz chtéli, abychom se vzdali."

,,Dragliv hrad poiad stoji?" zeptal se Gerin. ,,Vy jste obstali i pfed samotnym kouzelnikem, Fedore? Jak se vam to
podafilo? Jeho kouzla dokazala srovnat se zemi vice sidel, nez mohu spocitat."

,»Ano. Kdyz jsem se odmitl vzdat, pokusil se hrad rozbotfit. Posilal na nas ohn¢, koufe, 1étajici démony a kdovico jeste.
Hrad Medvéda je ale dobry a nedobytny. Stoji na kamenném podkladé. Prosté jsme byli uvnitf a oni venku. Tak to taky
zistalo. Jednou se mu sice podafilo prorazit hradbu, ale dovniti se nikdo Ziv nedostal. Pfisli o hodné zivott a po chvili
je to omrzelo a odesli."

Gerin ho pozorné poslouchal a doslo mu, ze si Fedor ani na chvili nepfipustil, ze by nemél Sanci. Jednal flegmaticky
tam, kde by si jiny, mozna bystiejsi muz zacinal zoufat. A proto uspél. Omezenost neni nakonec tak Spatna véc,
pomyslel si Fox.

Ale Fedor jesté neskoncil. ,,Nebud'te tak ptekvapeny, pane. Hrad Fox zatim také odolava. Veédél jste to?"

Baronovi se radosti rozbusilo srdce. ,,Ne," fekl tiSe. ,,Neveédél."

,,Tak uz to vite." Fedor si viibec nevs§iml, jaky efekt jeho zprava na barona méla. ,,Jsou v oblezeni, ale podafilo se jim
vyslat posla, ktery diky néjakému Siglorelovu kouzlu mezi lesobéZci proklouzl. Z hradu Medvéd nés pied dvéma dny
vyrazilo Sedesat. Po vCerejsi noci nas je..." Smutné pokr¢il rameny. ,,Chvili jsem si myslel, Ze jsem pfisel o rozum.
Nemohl jsem se tim v§ak moc zabyvat, protoze jsem ¢l co délat, abych se zachranil."

,.Mame podobnou zkusenost," fekl Gerin.

Pésaci jejich postup na sever trochu zpomalili, ale Gerin by je nevyménil ani za vSechny poklady Ikosu. Zmocnily se ho
obavy, ze poté, co vyslali posla, hrad pfecejen padnul. Pak Van ukézal na sever. ,,Na obzoru, kapitane - Spicka vasi
strazni véze. Myslim, Ze vidim vasi vlajku, nebo ne?"

VSichni muZi zajasali. Gerin si véZ nechal ukazat. Nezbylo mu nez Vanovi véfit. ,,Mas lepsi o¢i nez ja." Zatim se mu
kazdou piekazku podatilo prekonat, krome té posledni. Musel zneskodnit nejmocnéjsiho kouzelnika za poslednich tisic
let. Piestoze spéchal na svij hrad, uvédomil si, ze nema sebemensi ponéti, jak to udéla.

Kapitola 12

Jak se piiblizovali k hradu, vidéli ¢im dél vic znamek tvrdého boje. Cést jedné zdi se zfitila a nahradila ji provizorni
hradba z klad a kameni. Kmeny byly z n¢jakého nezndmého diivodu nabarvené na zeleno. Ackoliv strazni véz jeste
stala, kamennou strukturu v nékterych mistech naruSovaly pukliny.

Celkové se vsak zdalo, ze se Trokmoici piili§ nevyznamenali. At uz byl Balamung mocny ¢arodé¢j ¢i nikoliv, kdyz se mu
kouzly hrad nepodafilo zdolat, nelisil se nikterak od b&éznych lesobé&zcti. O valeénych strojich a taktice védél pramalo.
Musel se spoléhat na zufivost svych jednotek, a ta na dobfe branénou pevnost nemohla nikdy stacit. V§ude pod
palisadou lezela polamana téla. Tady, stejné jako u hradu Medvéda, zaplatili Trokmoici za svou nezkusenost krutou
dan.

Zuiivost vSak byla bezednd. V bezpecné vzdalenosti od hradeb shromazd'oval Balamung své lidi a dodéaval jim odvahu
k novému utoku. Nehledé€ na opakovana zranéni, ktera jim Elaboniané ustédfili, a dés vCerejsi noci Selem mavali
zbranémi a provolavali mu slavu. Vypadali jako skupina pierostlych décek.

Baronovi lidé na palisddach zmer¢ili Gerina dfive nez Trokmoici. Jejich pokiikovani Balamunga pferusilo v pilce slova.
Vzhlédl a v o¢ich mu zazafil d'abelsky oranzovy zablesk. Jeho pohrdavy a zaroven roz¢ileny hlas slysel Fox v hlave:
,,Zabit t€ je ptiSerné té¢zké. Nevadi. Kdyz uz jsi tady, mize§ zdhubu svého hradu sledovat na vlastni o¢i. Tvého
mizerného kouzelni¢ka uz mam plné zuby."

Balamung dal svym muziim rychlé instrukce. Asi padesat jich vyrazilo jejich smérem. ,,Pro pripad, Ze bys m¢ chtél
vyrusovat," fekl Balamung. Zbytek zamifil na palisadu. Jejich disciplinovanost Gerina piekvapila, az vydésila. Doufal,
ze jeho neocekavany piijezd odvede pozornost vSech barbarti od hradeb a jeho muzi uvnitf hradu se tak budou moci
piidat k boji.

Kolem hlavy mu prosvistél prvni $ip. Dalsi skon¢il v hrudi jednoho zRihwinovych grosaku. Jejich viz se stocil a
prevratil. Oba, Rihwin i Nordic, jiz podobnych situaci zazili hodné a pfistali mékce. V okamzeni byli na nohou a
piipraveni na napor Trokmoied.

Kolem proletély dalsi sipy. Foxna oplatku vystfelil nékolik zpét. Pak zavolal na Priscose: ,,M¢li bychom slézt. Koné se o
sebe museji postarat sami."

Ridi¢ se kousl do rti. Myslenka, Ze m4 opustit své milacky, ho moc nepotésila. Na druhou stranu védél, Ze ne viechna
piekoceni vozu konci tak §t'astné jako Rihwinovo. Zarmoucené zastavil a s me¢em v ruce nasledoval Gerina na zem.
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Bézel ke konim, odiizl je a placnul je me¢em po zadku. Ponik se po ném piitom jako vzdy ohnal. Kon¢ odb¢hli aPriscos
se zatvéfil spokojené: ,, Tak, pane, jsem pfipraven."

Baron nestacil odpovédét, jelikoz se knim jiz dostali Trokmoici. Na posledni chvili si v8iml leticiho kamene a nastavil
§tit. Jeden zarostly sevetan, ktery na sob¢ kromé helmy a brnéni na holenich nem¢l viibec nic, po ném mrstil kratké
kopi. Uskocil stranou.

Van mu do bficha vrazil svlij dlouhy ostép. Zkusené¢ si ho pak vytahl, i s krvavymi vnitinostmi.

Zpocatku postupovali smérem k hradu celkem snadno. PfestoZe bylo Trokmoiet dvakrat tolik, Elaboniané méli lepsi
zbrang€ a obranné prostfedky nez jejich nepfatelé. Pak se ale stalo to, v co baron piivodné doufal. Stale vice Trokmoieti
vzdavalo marnou snahu u palisady a davali pfednost boji muze proti muzi, ktery tolik milovali. Jejich kouzelnik nadéaval
a snazil je opét ovladnout, ale marné. Mag nemag, viidce neviidce, nedokazal zménit zakofenénou tradici naroda,
kterému velel.

Fox se stietl s vysokym §lechticem s nalesténym plechovym krunyfem. ,,Jsem Dumnorix, syn Orgetorixe, ktery..." zacal.
Dal se viak nedostal, jelikoZ ho piimo do krku zaséhl §ip a sesunul se k zemi. Slo o trokmoisky ip.

Dalsim na fad¢ byl lesobézec, ktery se s me¢em zajisté naucil zachazet od Elaboniana. Nepouzival tradicni sekavy styl
Trokmoicti. Utoéil na Geriniiv obligej, biicho a zase oblicej. Zapésti mél rychlé jako had. Rihwin Gerinovi piisp&chal na
pomoc a nepiitel se jich obou zalekl a skocil zpét do davu.

Obé¢ znepratelené strany se na okanwvik zastavily. Jeden barbar se par metrti od Gerina opiral o kopi a zkrvavenym
ukazovéakem se §toural v zubech. Zachytil Geriniiv pohled a fekl: ,,Dobra bitka." Pfesn¢€ tohle pro néj vSechna ta mrtva
téla, pofezané koncetiny a bolest znamenaly. PovaZoval to za sport, ktery ho bavil a v némz chtél vyniknout.

Gerin znaveng zakroutil hlavou. Tady v pohraniéi takhle uvazovalo az pfili§ mnoho lidi.

Neékdo mrstil kamenem ajiny vrhl kopi. Bojova viava se spustila na plné obratky. Trokmoici fvali jako sileni, vklinili se
do Gerinovy tenké bojové linie a rozdélili ji na dvé skupiny.

Ta vétsi cast, vedena Nordicem, se pomalu piesouvala k vyspravené casti palisady. Diivodem byl nejspis velky pocet
Trokmoicti, na nichz se jeho rozzuteny spole¢nik mohl sdostatek vyradit. Nordic se za nadSeného pokiiku obranct
hradu postupné blizil k palisadé.

Skupina, v niz byl Gerin, Van, Rihwin a Priscos, se soustfedila na Balamunga samotného. Cerné odény még si sundal
kapucu a odhalil svou tvaf. Vyhruzné pochodoval podél palisady sema tam. Pod paZi drzel Knihu ShabethShiri. Kodex
byl vazan ve svétlé jemné kuzi, mozna i lidské.

Nezasahl ho jediny $ip, pfestoze jich na n¢j muzi na

palisad¢ vystielili hned n¢kolik. Mnohé shofely modrym plamenem, jiné minuly cil nebo prost¢ zmizely. Arogantni
Balamung stél plny pohrdani jako pod neviditelnym kouzelnym destnikem.

Oteviel Knihu ShabethShiri a zacal odiikavat kouzla. Piestoze Gerin bojoval daleko od néj, vnimal silu, jiz arod¢j
nashromazdil, a vidél, jak se kolem n¢&j vIni vzduch. Citil, jak mu pod helmou vstavaji vlasy.

Trokmoici dobyvajici palisadu ted’ pelésili pry¢ do bezpeci. Balamungiiv zpév v jazyce Kizzuwatnan nabyval na
intenzité, pak prestal a po chvili zacal znovu.

Z konecku prsti mu vyslehly ¢ervené plameny a posléze pohltily palisadu. Gerin to vSe udivené sledoval, naprosto
konsternovan. Jakmile ta rozzhavena vlna ustoupi, zbude z hradu jen popel. Mozna. Ale palisada obstala i proti dalSimu
utoku a zlstavala stale zelena.

,-Myslim, ze tvlij kouzelnik zase vyhral," fekl Rihwin a kryl se pted leticim kopim. Pfedtim Gerina ani nenapadlo, Ze ma ta
ohavna zelena barva néco spolecného s kouzly. Rihwin m¢l pravdu.

Balamung frustrované kficel a ve vlajicim ¢erném havu vypadal jako sup. Dlouhymi kroky piib&hl k opravené ¢asti
palisady a zafval na Siglorela: ,,Za to, ze jsi mi vzdoroval, zaplatis, ty jizansky blazne!" Na dostfel od mista, kde Gerin
bojoval, Trokmoi znovu oteviel knihu zaklinadel a za¢al s dalsim kouzlem.

Baron se svymi muzi se snazil vyuzit piilezitosti a dostat se k nému; meéli vSak co délat, aby se udrzeli nazivu. O
postupu nemohla byt fec.

Fox jen sledoval, jak z magovych rukou podruhé vystfelil ohenl. Tentokrat se na neopracovanych kladach provizorni
palisady uchytil a zapalil i jednoho lesobéZce, ktery nestacil utéci. Lidska pochoden kiicela a valela se v plamenech.
Gerinovi muzi uvniti hradu ohen polévali vodou a zasypavali ho piskem. Magtiv oheii se jim v§ak uhasit nepodafilo.
Pak se ale nad hoticim usekem palisady objevil Siglorel odény do stejné ¢erného havu, jaky m¢l Balamung. Rihwin mél
pravdu. Kdyz je nékdo postaven pied nejvétsi vyzvu svého Zivota, zapomene obvykle na své neduhy a dokéze se
vybicovat k nadlidskym vykontim. Pracoval klidné a 1étajici $ipy kolem zcela ignoroval. Slozitymi pohyby prstt splétal
nové kouzlo. Jakmile skon¢il a uvolnil ruce, oheni uhasi a val jen doutnal. Ziistal neposkozen.

,,Tak ty se mi troufas pfijit na o¢i?" zasycel Balamung. Zloba v jeho hlase Gerina zamrazila. Siglorel jen unavené piikyvl.
,-Tak zemre§!" Balamung mavnul pazi a zjasného nebe se spustil blesk. Siglorel ho v§ak snadno odrazil a blesk dopadl
bezpecné na zem, aniz by nékomu ublizil.

Zpétna vazba energie vytvarené kouzelnickém zapasem zptisobila, spolu se strachem, ze se jak Trokmoici, tak
Elaboniané zastavili a bitvu takovych proporci, vyjimajici se zcela z jejich moznosti, pozorovali. Balamung byl jasné
siln€jsi. Na Siglorela padaly blesky stale pfesnéji a s vétsi intenzitou, palisadu zahalila mra¢na dusivého prachu, a navic
na néj nalétavali viestici démoni.

Zadny z bleski viak Siglorelovo srdce neprotnul, nezmocnil se ho ani zadny vétrny vir, aé bojovnika po

jeho boku strhlo jedno tornado takovou silou, ze ani nestacil vykiiknout. Ani démoni na Siglorela nemohli. Ve tvaii byl
smrtelné bledy. Zbésile maval rukama jako nékdo trpici vysokymi teplotami. Dafilo se mu kolem sebe udrzet bezpe¢nou
zonu, ale ta se postupné zmensovala.

Parkrat se mu dokonce podafilo zatito€it, ale Balanung jeho blesky opovrzlivé odrazil, jako kdyby byly pod jeho

Page 61


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

uroveii. Gerin se obaval, Ze zapas brzy skonci. Kdyz se protivnik znovu a znovu branil vypadiim, Balamung zuiive klel.
Pokazdé¢ vSak zautocil o néco tésnéji a kazdy vypad znamenal dalsi oslabeni jiz tak unaveného Siglorela.

Pak se trokmoisky ¢arodé€j zasmal. Kratce nahlédl do Knihy ShabethShiri, nez jednim gestem vytvofil na kazdé strané
od Siglorela pulsujici fialové svétlo. Jak Balamung piiblizoval ruce, zacala se i svétla priblizovat k nepfiteli. Siglorel se
jeho netiprosny vytvor snazil rozpoznat, ale jeho znalosti na starodavné uceni, jez Balamung ovladal, nestacily.

Silové pole ho sviralo ¢im dal vic. Ted’ je jiz nedrzel kouzly, nybrz vyuzival silnych svalti na pazich a ramenou. Vydrzel
asi pul minuty, vic ne. Pak se mezi zaficimi svétly objevila krvava Smouha.

Gerin ocekaval, ze on sam skon¢i stejnym osudem, ale Balanung si rad hral na kocku a my$ a cht¢l, aby Gerin trpél.
Baron opét zaslechl jeho sebevédomy hlas: ,,Nejdiiv se podivej, jak se tvé slavné sidlo hrouti. Pak se podivame na
tebe, pokud se o to zatim nepostaraji mi lidé."

To zacinalo byt pravdépodobné. Gerin s Vanem bojovali zady k sob¢ uz péknou chvilku. VEtSina bojovnikd, ktefi je
doprovazeli, jiz nezila. Priscose napadli tii Trokmoici najednou, jeden s me¢ema druzi dva s ostépy. Rihwin s Gerinem
oba kopiniky zabili, ale Priscos ziistal lezet.

Balamung zapocal dalsi kouzlo. Pfed nim se zrodil oblak ¢erného koufe, zacal nabirat na tvaru i na hmot¢ a neustale se
zvétSoval.

Démon se podobal lidoopu, ale byl dvakrat vétsi nez ¢lovek a velmi mohutny. Kratké zavalité nohy se pod obrovskou
tihou trupu prohybaly, ale slouzily dobie. Obrovské paze visely az kzemi a byly zakonc¢ené ostrymi drapy. Mél
¢ernozelenou kizi podobnou Zabi.

Uvolnény spodni ret odhaloval fady ostrych zubii, mezi nimiz se neustale chvél rozdvojeny jazyk. Démon nem¢l nos,
jen dvé rudé diry, dopliujici d’abelsky oheii v oéich. Celo mél hodné zkosené a netopyii usi se nepfetrzité hybaly.
Presné podle Balamungova piikazu se vydal k hradu Fox. Trokmoici pfed nim uskakovali na vSechny strany. Jak ho tak
Gerin sledoval, v§iml si, Ze zpoza hradeb vychazi oblak koute. Jednu z budov zachvatily plameny. Bud’ ji zapalil
Balamung nebo né&jaky hoftici Sip.

I kouzelnik si vSiml a rozesmal se. ,, Tak, ted’ uz své cténé hosty nebudes§ nechéavat prespavat ve stajich, ze ne?"

Na jeho rozkaz zasypali Trokmoici palisadu Sipy. Obranci se schovali. Par Elaboniant vystfelilo také. Dva §ipy
probodly démona, ale ten nezpomalil, jen zakvilel a zaskiipal zuby.

Pak se na n&j vrhl Nordic s mec¢i v obou rukou a nadaval jak zbé&sily. Pfehlusil dokonce i kvileni obra. VSichni barbafi se
jiz davno vytratili, ale on byl zaslepeny zufivosti a utok byl jediné, co ho napadlo. Démon se zmaten¢ zastavil.

Zmateni se ale brzy zménilo ve strasnou bolest a zachvat vzteku, kdyz ho Nordic poranil na stehné. Z rany se vyfinula
nachova tekutina. Gerin a Elaboniané nadSen¢ jasali, a dokonce se k nim piidalo i par Trokmoicti, kteii nebyli z nového
spojence nikterak nadSeni.

Pred dalsim Nordicovym titokem vSak démon necekané hbité uskodil, ohnal se po ném ohromnou prackou a zlomil nm
vaz. Mec¢e Nordicovi vypadly z necitlivych prsti a uz nestacil ani zaklit. Démon si dal ¢erstveé zabitou pochoutku do
pusy. Strasné Celisti se zaklaply. Monstrum vyplivlo jen zbytky kosti a pokracovalo v pochodu na palisadu.

Kdyz dosel k vyspravené ¢asti zdi, popadl nejvyssi ohotelou kladu. Pod hladkou kiizi se mu rysovaly mohutné svaly.
Klada odolavala, ale nakonec sprasknutim povolila. Démon ji odhodil a chiapl po dalsi. Pak po dalsi.

Dostal dalsi zasahy Sipy, ale pro obrovské svaly mu nijak neublizily. Kdyz hradba koneéné povolila, Trokmoici
nadsené¢ pokiikovali.

Vtom Elabonian s vétsi davkou odvahy nez rozumu napadl démona oStépem. Démon mu srazil zbran piedloktim a
nakopl ho takovou silou, ze doty¢ného malem roztrhl. Muz pristal az na nadvoii hradu.

Starobylym jazykem dal Balamung démonovi dalsi instrukce. Ten se oto€il od hradby a té¢zkopadné zamitil ke Gerinovi a
jeho spolubojovnikiim. Kouf z pozéru zesilil, protoZe se ted’ vSichni uvnitf hradu museli pfesunout k dife v hrazeni a
bojovat s Trokmoici. Na haseni nezbyval ¢as.

Lesobézci, kteti doted’ s Gerinem bojovali, pomalu ustupovali, protoze se svého part'aka obavali mnohem vice nez jich.
Koutkem oka Gerin vid¢l, jak si Van bliZici se monstrum se zajmem prohlizi a usmiva se. Podivil se tomu, nez si
uveédomil, Ze jeho pritel konecné nasel toho spravného protivnika.

Z hradu se vSak nahle ozvaly vykiiky a vSichni se otoc¢ili. I démon nastrazil usi a obratil se. Z diry v hrazeni vyrazil na
koni Duin Chrabry a v ruce drzel to nejvétsi kopi, jaké nasel. Zbésile cvalal k démonovi a halekal, aby odlakal pozornost
od Gerina a jeho druhi.

Vzdy bystry Fox si v§iml, Ze Duin nejede na holém koni, ale sedi na ¢tythranné podlozce, jeZ je zespodu pevné utazena.
Nohy n¥l zasunuté do kozenych kruht visicich z obou stran podlozky.

Duin zatto¢il ptimo na démona a kopi mu zarazil hluboko do bficha. Narychlo pfipravené tfimeny ho udrzely v sedle a
dodaly narazu na sile. Spi¢ka zakrvaceného kopi vyrazila démonovi ze zad.

Bojistém zaznél hrozitansky fev. Piestoze démon krvacel, serval Duina z koné a mrstil jim o zem. Ten ztstal lezet bez
hnuti. Démonovy skieky ptesly postupné v chraplani. Zakymacel se a padl. Prsty s drapy se seviely, oteviely, a pak uz
se ani nehnul.

Balamung nechtél dopustit, aby Trokmoice smrt jeho démona néjak zdrzela. ,,Nemgjte obavy," fekl. ,,Hodldm takovych
piiSer vytvofit tolik, ze je tak snadno nezastavi. Podivejte se na palisadu. Je zbofend a na nadvoii hofi. Jesté kousek a
jsme u cile." Oteviel znovu knihu ShabethShiri.

Gerin sledoval stiidaveé désivy kouf z carodéjova kouzla a kouf vychazejici ze staji, kde Balamung pfed tfemi lety
prespal a kde se od té doby potfadné neuklizelo. Vzpomnél si, co mu fikal duch jeho bratra.

Zachvatila ho divoka nadéje. Pokud mezi starou suchou slamou zistal alespon jeden z Balamungovych vlast a pokud
si jest¢ vzpomene na kouzlo, které se ze zoufalstvi naucil od Rihwina... ,,Nemam co ztratit," fekl si sém pro sebe a zacal.
Jakmile odhodil me¢ a §tit, vrhl se na n¢j jeden lesobézec. Van se o n¢j vsak bleskurychle postaral. Nem¢l sice ponéti,

Page 62


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

co Fox d¢la, ¢i jestli nahodou nepiisel o rozum, ale byl odhodlany za néj polozit Zivot.

Gerin spustil v pronikavém jazyce Kizzuwatnan, levou rukou pohyboval podle zapamatovanych vzorct a u€inil prvni ze
tfi pokleknuti. Kdyz vstaval, vzpomnél si na slova Sibyl z Ikosu, a m€l radost, ze se mozna nevyplni. V zilach se mu
rozlila sebediivéra a hiéla jako vino. Dabelsky se usmal. Pravé se poklonil severnimu mégovi, ale Balamung jeho poctu
asi neoceni.

Znovunalezené sebevédomi malem zpusobilo katastrofu. Zakoktal se v jedné z kli€ovych pasazi a na okamzik ho polilo
horko. Nastésti se vzpamatoval a rychle pokracoval dal, aby to stihl dfive, nez Balamung dokon¢i své kouzlo a
uveédomi si, Ze na n¢j utoci. Naposledy se uklonil, vyikl posledni kizzuwatnanskou vétu a povstal. Pokud pochybil,
bude brzy po ném. Proti tak silnémm nepfiteli by ho stejné€ jiny osud necekal.

Zavod ocas vyhral. Balamung jesté stale vyvolaval svého démona. Gerin snad pul minuty zklamané ¢ekal a zoufale
svého nepfitele pozoroval. Pak se ohen ve stajich dostal k Balamungovym vlasiim, které tam od jeho posledni
navstévy zistaly.

Balamung se zastavil a rukavem si otfel z Cela pot. Pak se mu na lemech plasté objevil ohen, dostal se i na kiizi a zpoza
zahybi roucha se vyvalil kout.

Naptl zhmotnény démon se vypafil.

Balamung zatval tak straslive, ze vSem ztuhla krev v zilach. Rukama, které byly taktéz v plamenech, se snazil uhasit
ohei na prsou. V okanwziku, kdy pohlédl na Gerina, poznal, kdo jeho muka zapfi€inil. Zvedl ruku a pokusil se ho jesté
ohrozit. Ruka mu v$ak shofela dfive, nez mohl kouzlo dokon¢it.

Plameny zanechaly jen Sedy popel, ktery vitr ihned rozprasil. Hvézdy mély pravdu. Nikdo nepozna jeho hrob, protoze
neni co pohibit.

S nim shoftela i Kniha ShabethShiri, zlovolna tlusta kniha, ktera prezivala tak dlouho a byla nakonec odolnéjsi nez jeji
posledni majitel. Jeji stranky pohltil ohen jako posledni. Gerin by pfisahal, Ze vidél, jak samy stranky se svym osudem
usilovné bojuji. Kouzla, ktera ShabethShiri kdysi davno nashromazdil, se nyni jedno po druhém obracela v prach a
Kniha tak postupné ztracela na sile. Nakonec ji ohei stravil celou.

Nastala podivné pauza, v niz nedokazal nikdo uvéfit, Ze je po Balanmngovi. Gerinovi lidé v hradu se vzpamatovali jako
prvni. ,,Fox! Fox!" Proklestili si cestu mezi ohromenymi Trokmoici a pospichali k baronovi a jeho kumpanim. Lesobé&zci
se pred nimi rozestoupili.

Drago Medvéd Gerina objal tak srde¢né, Ze ho to zabolelo i pfes brnéni. Za nim pfibéhl Rollan, Simrin, syn Widina, a
ostatni, v§ichni trochu pohubli a $pinavi, ale stale hrozivi. Nikdy je nevid¢l §t'astné;jsi.

Gerin doufal, Ze se Trokmoici po porazce carodéje a spousté ranénych obrati a utecou za Niffet. Ale jeden z kapitant
ustup zastavil, jesté nez zacal. Vlastnoru¢né zabil jednoho, ktery se dal na t€k. ,,Jsme chlapi nebo jen nafinténé
sleCinky?" zahfmél. ,,Mame proti sobé jen prachobycejné jizany, zadné bohy. Krvaceji, umiraji, a navic jich tu moc
nezbylo!"

Trokmoici si uvédomili, ze ma pravdu, a zoufaly Gerin také. KdyZ jim nepomohla kouzla, mozna jim bude stacit Zelezo.
,,Je nas malo na to, abychom se bili tady venku. Musime se dostat do hradu dfiv, nez nas odfiznou," rozkazal. ,,Drzte se
pohromadé."

Drago chtél protestovat, ale kdyz zahlédl Gerinovu bilou jizvu pod okem, rozmyslel si to. Prvnich sto metr( se jim Gstup
dafil, ale pak na n¢ Trokmoici vyrazili v plné sile.

Van el jako obvykle po nejvyssi Sarzi. Doufal, ze kdyz barbaii pfijdou o svého bojovného ducha, jenz velitel vyzaiuje,
ztrati ostatni odvahu. Ale ani on se nedokdzal ptes hradbu Trokmoicti dostat. Jejich kapitan se do boje nehrnul. Na

Ve stinu palisady nahle Rihwin zaklel a padl. Sip ho zaséhl do Iytka. Jeden z Trokmoicti po ném hned sko¢il s
naprazenou sekyrou. Rihwin se dokazal sam ubranit prvnimu vypadu a pak se o lesob&zce postaral

Drago. Prospikoval ho $ipem a hodil si Rihwina pies rameno jako pytel tufinti. Pak vyrazil s ostatnimi k dife v palisade.
Tak se Gerin kone¢né dostal zpét na sviij hrad. Pristavky hotely a Trokmoice mél v zavésu. Gerin proklinal jejich viidce
a fval na kopiniky, aby se Cinili.

Barbafi venku zatim naslouchali svému novému vudci. Postupné se seskupili a vrhli se do titoku. ,,Na né!" volal
Slechtic bézici v prvnich fadach.

Sipy a kopi jich par zneskodnily, ale nijak nezpomalily. Do Gerinovy tenké obranné linie narazili v silou.

Osteépy, Stity, mece a brnéni je vSak jesté dokazaly udrzet. Van se pohyboval po celé §ifi obranného valu, bojoval jako
posedly d’ablem a prozpévoval si pfitom néjaky vale¢ny popévek v jazyce z plani. Mrstil kopim po veliteli, ale protoze
minul, zacal zbésile nadavat.

Svou zlost si vybil na nejbliz§im Trokmoici. Jeho palcat se zbrotil krvi a kozené drzadlo se mu téméf prilepilo k ruce.
Gerin vyuzival spise Isti, ale v prvni linii bojoval i on. Levoruky styl stal zivot mnoho lesobézct. I necela vtefina stacila
Gerinovi k tomu, aby vyuzil zmatenosti soupefe a zasadil smrtelnou ranu.

Kdyz Trokmoici kone¢né na chvili ustoupili, uvédomil si, jak velké maji ztraty. Sinmrin, syn Widina, klecel na kolenou a
drzel 8ip zarazeny v bfise skrze zeleznou kosili. Vedle néj lezel mrtvy Fandor Zavality spolu s dalsimi. Kazdy, kdo udrzel
zbran, branil prarvu. Bez zranéni vSak nezistal nikdo.

Ze strazni véZe a ze dvou mist na palisadé zazn&l poplach: ,,Zebiiky! Zebiiky!" Obranci na hradbach pospichali k
ohrozenym mistim. Par Zebiikt se jim podafilo shodit, ale nékolik rudovousych barbart se na hradby dostalo.
Zamgéstnali obrance palisad, a ostatni se tak mohli také dostat na hradby, aby mohl zacit posledni, nepochybné
uspésny utok na hrad Fox

Gerin najednou pocitil strasnou tnavu. Piezil , dokazal zneskodnit nejohavnéjsiho carodéje za poslednich tisic let. ..ak
¢emu to vSechno? Ziskal jen hodinu zivota navic. Jeho sidlo padne jen kvtili nedostatku bojovnikd, at’ se bude snazit
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sebevic. Kolem nosu mu proletéla zkrvavena sekyra z palisady a zapadla do krvi nasdklého bahna kousek od né;.
Poté vSak misto toho, aby Trokmoici hrad s kone¢nou platnosti dobyli, zacali vydéSené poktikovat. Gerinovi lidé jiz
také kfiCeli. Barbaii na hradbach bézeli k zebtikiim a chvatné prchali, a doufali, Ze se na zem dostanou diiv, nez jim
obranci hradu zebfiky prekoti.

Baron se nechapavé ohlédl k jihu a spatfil tu nejneobvyklejsi zachranu, jakou mohl ¢ekat. Sméremk jeho sidlu se fitil
Wolfar Sekyra, opét v lidské podobé, a spolu s nim jesté dobra tfetina plivodni dvousetélenné armady. Gerin by se
vubec nedivil, kdyby Wolfar Trokmoice ignoroval a zatto€il na Gerina, ale pfekvapive se rozhodl rozprasit barbary.
Velitel Trokmoicti se své lidi jeste snazil seskupit, ale Wolfar ho jednoduse piejel. Jakmile viiddce padl, lesobézci se
rozutekli vSemi sméry. Jeden utok do zad uz za sebou méli a po smrti Balamunga byli ochotni pokracovat v boji jen s
vidinou jednozna¢ného vitézstvi. Ted’ vSak ztratili odvahu. Odhodili i zbran€, aby se jim snaz prchalo. VétSina jich
zamifila kNiffet, ale ne kazdému se podatfilo dob&éhnout az tam. Wolfarovi bojovnici byli nemilosrdni, stejné jako jejich
pan.

Gerin svym muziim nedovolil, aby barbary pronasledovali. Nechal je pfipravené u déravé palisady, jelikoz stale
nedokazal uvéfit, ze se jeho dlouholety nepfitel nehodla zbavit ijeho. Sily byly vyrovnané, ale Wolfarovi muzi nebyli
tak unaveni. Kdyz Wolfar ukon¢il masakr, pfistoupil s Schildem pfes mrtva téla Trokmoici k palisadée. Predstoupili pred
Foxe neozbrojeni.

,»M¢El bych ti vyrvat srdce z téla, Foxi," fekl Wolfar misto pozdravu, ,,ale myslim, Ze mam dtivod nechat té zit."

Ta skute¢nost ho natolik podrazdila, Ze nemohl mluvit dal. Schild pokracoval za svého viidce. Oproti malému
zavalitému Wolfarovi byl hodné vysoky a $tihly. Patfil k nékolika malo lidem, ktefi Wolfarovi slouzili a které on
respektoval. Rekl: ,, Kdyz jsme se dali po véerejsi blaznivé noci dohromady, pokradovali jsme za vami na sever.
Nedaleko od vaseho sidla jsme narazili na jednoho lesob&zce, ktery prchal z boje. Rekl nam, Ze jste zabil velkého
carod¢je, pred ninz jste nas nedavno varoval. Je to pravda?"

,-~Ano. Draze vykoupena, ptesto pravda."

,»Limsis zachranil svlij nicemny zivot," fekl Wolfar a pohlédl na démona, kterého zneskodnil Duin. Jiz zacinal hnit.
,Povedl se ti husarsky kousek a ja asi budu muset zapomenout na vsechno, co jsme si kdy udélali." Chtél Gerinovi
podat ruku, ale nedokézal se pfemoci. Fox védél, Ze se presto stale nemaji radi a Ze si nemohou nikdy duvéfovat.
Vojéaci toho nedbali a bez vahani spolu pratelsky diskutovali. NadSeni z vitézstvi nad Balamungem aTrokmoici jim dalo
na davna piikoii zapomenout. Pfestoze Gerin nechtél, nezbyvalo mu nez Wolfara a jeho muze pozvat, aby jim pomohli s
opevnénim hradu.

K jeho velkému zklamani Wolfar nabidku pfijal. ,,Hrad s malym poctem bojovniki je pfedem ztraceny," fekl. ,,Mam
strach o své sidlo. Nevim, jestli se jim podafilo ubranit co myslis, Schilde?"

,C0?" podival se na n¢j tazavé. ,,Ano, je jich tam opravdu malo."

Wolfarovi muzi se shromazdili uvniti a Gerin zacal rozdavat ukoly. Nékteré vyslal na palisadu, jini pomahali utésnit
prurvu a ostatni se starali o ranéné nebo hasili plameny v pfistavcich. Wolfar nic nenamital. Zdalo se, Ze se smifil s tim,
ze ve Foxové hradu ma pravo rozkazovat jediné Fox.

Gerina uklidnilo, Ze Rihwinovo zranéni neni vazné. ,,Slachy to neposkodilo. A hrot prosel Iytkem, takze ho neni nutné
vyjmout," fekl mu baron. ,,Brzy budes v poradku."

,.Kdyz si damna zapésti a kotniky okovy, budu moct Splhat po stromech jako koc¢ka?" zeptal se Rihwin, zatimco si
upravoval obvaz. ,,Pro¢ ne."

»T0 je divné," zamumlal Rihwin. ,,To mi nikdy neslo."

,»Jdi se vycpat!" rozhodil Gerin rukama a odeSel k dal$im zranénym. Jestli n€l jizan naladu na zerty, tak to s nim
rozhodné nebylo vazné.

Pokud by se v8e odehralo vjiné dob¢€, povazoval by Gerin nasledujici dny za nejhekti¢téjsi, jaké kdy zazil. Za danych
okolnosti se v§ak s pfedchozimi udalostmi nedaly srovnat.

Ctyfi dny po Balamungové smrti zattoéil na hrad Fox trokmoisky velitel, ktery se za noci $elem proménil v
dlouhozubce. Tehdy uz byla dira v palisad¢ opravena a hrad ¢erstvé zasoben. Lesobézci na obléhani stejné nemeli
trpélivost a zbésile zautocili na hradby. Obranci je krvaveé odrazili. Sam velitel seskocil z Zebiiku na palisadu, kde se o
n¢j postaral Wolfar. Jedinym machnutim sekyrou mu usekl hlavu. Svou prezdivku si vskutku zaslouzil.

Zebiik se poté zvratil a spadlo z n&j nékolik dal§ich Trokmoict. Jen mélo Zebiiki zistalo ve svislé poloze dostate¢nd
dlouho, aby se barbatfi dostali az do rukou Elabonianti. Jakmile se dozvédé€li o smrti svého vidcee, ztratili chut’ bojovat.
Svymzpisobem byl druhy Gtok Trokmoicti darem z nebes. Wolfarovi a Gerinovi muZi se proti spole¢nému nepfiteli
jesté vice semknuli a uvédomili si, jak titérné jejich davné svary jsou. Gerin litoval, Ze takovou lekci nedostaly severni
provincie uz diive.

Zdalo se, ze i Wolfar si spoustu véci uvédomil. Své vyhrady vici Gerinovi se nesnazil skryvat, ale nezatahoval je do
chodu sidla. O Elise se viibec nezminil. Kbaronovym muzim se choval, jak nejsrdecnéji umél, a nepiestaval chvalit
mistni pivo, pfestoze bylo ze dna sudu a prili§ pénivé.

Gerin neveédél, co si ma o novém Wolfarovi myslet.

Schild mu byl naproti tomu ¢im dal sympatictéjsi. Kdyz se Fox od zajatce dozvédél o bandé Trokmoict, ktera se chysta
vorem pies Niffet, vyslal Gerin Schilda jako velitele na spole¢nou akci. M¢li je prepadnout pii vylodéni. Pfepadeni se
jimnavysost povedlo. Pfiblizné polovina Trokmoicl pfeplavala zpatky a ostatni zabili.

Po jejich navratu Wolfar nesetfil chvalou a choval se az podeziele pratelsky. Gerin tim jesté vic zostrazitél.

»Snazi se mé presveédEit, abych mu divéroval," fekl Gerin jednou v noci Vanovi, ,,a ja mu véfimo to méné."

,-Asi délate dobte," fekl Van. Gerina potéesilo, ze Van sdili jeho podezieni.

Zprava o Balamungove smrti se rychle roznesla. Elaboniané se radovali, zatimco nepfatelé, ktefi véfili vieho
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nepfemozitelnost, smutnili. Dva dni po Schildové akci se kolem hradu pfesouvala velka horda Trokmoicti. Drzeli se v
bezpecné vzdalenosti a jejich jedinym cilem byl navrat s veskerou kofisti do lest za Niffetem.

O den pozdé¢ji nasledovala dalsi vetsi skupina a za dalsi dva dni také. Tieti skupina Trokmoict byla pro Wolfara
jakymsi signalem. Pockal si na Foxe ve velké hale a razné tekl: ,,Musime si promluvit."

At uz Wolfar tajil cokoli, pfisel ¢as, aby to vyslo najevo; timsi byl Gerin naprosto jist. Nenechal na sob¢ nic znat a fekl:
,.Jak si pejes. Vknihovné budeme mit klid." Zavedl ho po schodech do knihovny.

Wolfar se nejdiive zamefil na knihy: ,,Kdes vzal v§echny tyhle knihy, Foxi?" zeptal se. ,,Mas jich opravdu pozehnané!"
»Rzné. Mnohé jsem si pfivezl z jihu, nékteré mam

uz celou vé€nost, jiné po otci. Par z nich jsem dokonce ukradl."

,,Aha," odvétil Wolfar. Pak ztichl a opiel se do kiesla.

Gerin zacal: ,,Rekl jsi, Ze si chee§ promluvit, Wolfare. Co ma§ na srdci?"

Ty nevis, Foxi?" zeptal se Wolfar prekvapené.

,,Pokud jde o Elise, nevezme si té, to vi§. Radéji by se vyspala s normalnim vikem."

,-Jako kdyby na jejim nazoru zalezelo. Ale to je vedlejsi. Pouhy detail.”

,,Pokracuj." Gerin pocitil strach. Necekal, Zze bude Wolfar uvazovat tak chladné. Nechal ho povidat dal, aby se
dozvédél, o co mu jde.

»Muyslel jsem, Ze jsi chytiejsi, Gerine. Nevychdzime spolu, ale dobie vim, Ze nejsi hlupak. Nechapu, proc€ jsi tak slepy."
,,Pokracuj," fekl Gerin znovu a doufal, ze se Wolfar kone¢né vymackne.

,,Dobra. Na téhle stran¢ hranic zustala stat jen dvé sidla. Ted’ mi fekni, jak ndm pomohl StraZce severni hranice a Kral
Hildor?" Wolfar se snazil mluvit posmé$né, ale misto toho jen zavréel.

,,Vibec nijak. O tom neni pochyb."

,-Ano. Foxi, vi§ stejné dobie jako ja, mozna lépe, Ze nam kralovstvi za poslednich sto let nijak nepomohlo. Zvlaste jestli
jsi precetl vSechny ty bichle tady. Myslim, Ze to stacilo! Stim v§im zmatkem tady na hranicich i jinde je tfeba néco
udé¢lat. Nez se na jihu vzpamatuji, mohli by z nés byt dva dobfe zavedeni princové. Nez jizané pohnou zadkem, bude
pozde."

Nebylo divu, Ze se Wolfar tak zménil. Gerin si pro sebe tiSe hvizdl. Pod tihou takového népadu by se zmeénil kazdy a
nejednomu by se podlomila i kolena. Jesté ale stale nedosli k jadru véci, a to Gerina trapilo. ,,A ¢eho bysme jako byli
princové?" zeptal se. ,,Zdejsi hranice je tak slaba, Ze na nas Trokmoici miizou, kdy se jimzlibi. S ¢arodéjem nebo bez né;.
Nemtizeme se jim nikdy ubranit."

,.Premyslej preci. Miizeme jejich sily ovlivnit podle vlastniho prani. Vyjma jich jsme jedini, kdo ma na severu néjakou
moc. Muzeme ji pouzit, proti komu budeme chtit."

Ta myslenka se Gerinovi vitbec nelibila. Chtél lesobéZce zahnat co nejdale za Niffet, a ne je lakat zpét jako zoldaky.
Rekl: ,,Po chvili by je to omrzelo a obratili by se proti nam."

,.Bez kouzelnika nés ohrozit nemiizou. Museli bychom si udrzovat dobie opevnéna sidla," odvétil Wolfar. Jeho strojené
mi¢eni Gerina znervoziovalo vice nez né¢jaké scény ¢i zachvaty zufivosti.

Kone¢né mu doslo, o co Wolfarovi jde. Vybavil si Schildiv prazdny pohled, ktery vénoval svému panovi, a par
poznamek Wolfarovych muzi. VSechno do sebe zapadalo. ,,Wolfare," zeptal se, ,,co jsi délal na mém tizemi mimo sviij
hrad, kdyz jsi na meé narazil na hranicich tésn¢ pted noci Selem?"

,-Jak to myslis?" odvétil a upfené Gerina pozoroval.

»Jednoduse. Snazil ses m¢ prost¢ a jednoduse zabit. Malem se ti to povedlo, to ti feknu. Jsi mnohem zaludnéjsi, nez
jsemsi myslel."

,,Mluv jasné€, Foxi. Mluvi§ v hddankach."

,,Dobra. Reknu to piimo. Jsi 1hat viech [hait a spoléhas na to, Ze t& nikdo neprokoukne. Tvij hrad byl vyplenén mezi
prvnimi, jinak bys z né¢j neodjel. Nepotuloval by ses po kraji jen tak pro nic za nic. Jsi prachoby¢ejny bezdomovec."
,,Ale? Pro¢ myslis?"

Wolfarovy svaly se pod plastémnahle napjaly. ,,Ja mam domov. Tady jsem doma. Chapes?" Vrhl se na Gerina.

Fox vyskocil zkiesla a mrstil po ném dievénou stoli¢kou, kterou Wolfar odrazil mohutnym predloktim. Skocil po
Gerinovi jako rozzufena Selma. V prvni chvili ani jednoho nenapadlo tasit mec. Jejich nenavist, ktera se za poslednich
par dni jest¢ znasobila, se vymkla kontrole. Nic jiného nez boj téla na télo by je neuspokojilo. Oba bojovali stejné
zbésile.

Wolfar nakopl Gerina do kolena. Ten zavravoral a uvédomil si, Ze to byl on, ktery zakficel bolesti. Ostra bolest osvézila
jeho mysl. Kdyz se po ném Wolfar vrhnul, aby ho dorazil, milem se napichl na Gerinovo ostfi.

Tasil vzapéti. Zacaly 1état jiskry. Wolfar zachazel s mecem jako se sekyrou. Sekal na vSechny strany. Byl tak rychly, ze
se Gerin musel jen branit. Kvili zranéni kolena se nemohl dobie pohybovat a tak se branil a ¢ekal na vhodnou
piileZitost.

Konec¢né pfisla. Chytrym vypadem a fintou zapéstim Wolfara odzbrojil i sjednim prstem, ktery odletél pres celou
mistnost. Nez ho v8ak Gerin stacil propichnout, Wolfar nm vykopl me¢ a objal ho Skrtivym objetim.

Gerin citil, jak mu praska v zebrech. Zatlacil mu rukou za nos a zvratil Wolfarovi hlavu dozadu. Nektefi na jihu
povazovali tenhle chvat za smrtelny, ale Wolfar jen zachroptél. Presto jeho sevieni trochu povolilo a Gerin se vyprostil.
Kratce se zamyslel, pro¢ nikdo nepfib&hl a neodtrhl je od sebe. D¢lali takovy kraval, Ze by zahnali i Trokmoice zpét do
lest, natoz lidi v hradu. Nikde nikdo.

Wolfar skocil po meci, ale Gerin ho slozil, jesté¢ nez na né¢j dosahl. Véleli se po zemi a fvali. Pak Wolfar zacal Foxe skrtit.
On sam automaticky ud¢lal to samé a citil, jak Wolfar strnul.

Gerin zpevnil kréni svalstvo podle metody, kterou se naucil v zapasnické Skole v hlavnim mésté, a pomalu dostaval do
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plic cenny vzduch. Svét se zatemioval. V jednom z poslednich jasnych momentl se znovu podivil, Ze je jesté nikdo
nedostal od sebe. Pak uz se jen snazil nadéle dychat a drzet... pevné... sevieni. Pak uz pfisla tma.

Prvni, ¢eho si v8iml, kdyz pfiSel k sobé, bylo, Ze uz nebyl ve smrtelném sevieni. Strasné ho palil krk a nad nim se sklanél
ustarany Van a Schild Kurazny. Chtél promluvit, ale neslo to. Jen zaskiehotal a z pusy mu vytekla krev.

Nechal si podat papir a pergamen. Van mu to podal, jakmile pochopil, co chce. Roztiesenou rukou napsal: ,,Co se
stalo?"

Van neumél Cist a tak jen zoufale koukal na vzkaz. Shild pochopil a vzal si ho od ngj. ,,Co se stalo?" Cetl. ,,M1j pane, jste
jediny, kdo na to miize odpovédét."

Gerin tazavé pohlédl na Vana.

,,Wolfar je mrtvy." Van se chopil slova. ,,Kdyz jste si §li promluvit, sedé¢li jsem vSichni dole v sale u stolu a ¢ekali, co
bude. Pak zacala rvacka. VSichni jsme se na sebe podivali a doufali, Ze se jedna o néjakého démona nebo navrat
Balamunga.

Ale nakonec se ukazalo, Ze jste v sobé vy dva. Kdyby nékdo z nas vyrazil na horu, strhl by se dole také boj. Nikdo nic
neftekl, ale vS§em bylo jasné, ze bude vladnout vitéz. Komu se to nebude libit, piijde po svém. Atak jsme ¢ekali. Nic se
nedélo.

Nakonec jsme to uz nemohli vydrzet. Schild aja jsme $li spolu. KdyZ jsme vas tu nasli, mysleli jsme si, Ze jste oba mrtvi.
Pak jsme ale zjistili, ze jesté dychate. Museli jsme vas dostat z jeho sevieni. Wolfar byl mrtvy. Jste silnéjsi, nez jsem si
myslel, kapitane."

Gerin se posadil a mnul si pohmozdény krk. Podival se na Schilda a zaseptal: ,,Védél jste, ze Wolfar nema kam jit a ze
nam Ize. Pfesto jste to zamlCel a pomahal jste mu."

Van piekvapené zaklel, ale Schild piikyvl: ,,Samoziejmé Ze ano. Byl to milj pan a vzdycky se ke mné choval fér. At byl
jaky byl. Nebyl tak Spatny. Na to, abychom se odd¢lili od kralovstvi je pozdé, ale jeho touhu po moci chapu. Zni to
lakave."

Schild se podival Gerinovi do o¢i: ,,Nenazyval bych vas vSak svym panem, kdybych nen¥l za to, Ze vy se této role
zhostite daleko 1épe." Pomalu pted baronem poklekl a Van udé¢lal to samé, ptestoze jeho pochechtavani prozradilo, co si
o takovych ceremoniich mysli.

Omraceny Gerin jejich poctu pfijal, ale napul si pial, aby se mohl vypafit. Jediné, co kdy chtél, bylo éteni, pfemysleni a
klid. Jakmile v§ak odpovédnost za hrad FoxleZela na jeho bedrech, nevyhybal se ji. Ani tuto poctu nedokazal
odmitnout.

Prohlédl si své knihy a zamyslel se nad tim, kdy na né zase bude mit ¢as. M¢l toho tolik na praci: vyhnat Trokmoice,
opravit sidla a sehnat nové lidi; svatba (jediny svétly okamzik); podivat se na Duinovy tfmeny (coz mu piipomnélo, jak
malo ma koni); piivést rolniky zpét... dobry Dyausi, i pole jsou totaln€ znicena.

Postavil se a vyrazil ke schodiim. ,,Takze," pronesl chraptivée, ,,ddme se do prace."
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